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প্রিয়তম পুত্র, 

আমার পূর্বপুরুষদের সম্পফ্িত ছোটখাটো কিংবদন্তী সংগ্রহে আমার 
চিরদিনই আগ্রহ আছে। হয়ত তোমার ম্মরণে আছে যে তুমি যখন আমার 
সঙ্গে ইংলগ্ডে ছিলে তখন আমি আমার যেসব আত্মীয তখনও বর্তমান তাদের 
মধ্যে এ সম্বন্ধে কিভাবে অন্ুসন্ধন করেছি। এই কাজের জন্য আমাকে নান! 
জায়গায় যেতে হয়েছে । আমার ধারণ! আমার জীবনের কাহিনী সম্বন্ধে তোমার 
অনুরূপ কৌতৃহ্ল থাকা সম্ভব, সে ঘটনাবলীর অনেকখানি তোমাদের আজও 
অজানা । আম।র বর্তম|ন পল্লীনিকেতনের বিশ্রামাগারে বিরামবিহীন অবসর- 
ভোগ কালে তোমার জন্য তাই সেসব কথা লিখতে বসেছি । এছাডা আরে 
কয়েকটি কারণ আমাকে এই কর্মে প্রেরণা দিযেছে। দারিব্্য এবং নগন্তার 
মধ্যে আমায় জন্মঃ বাল্য জীবনের দিনগুলি কেটেছে তারই ভিতর । সেই অবস্থা 
থেকেই আমার কিছু পরিমাণে সমৃদ্ধি ঘটেছে । জগৎ সংশারে আমার কিঞ্চিৎ 
খ্যাতিও আছে । জীবনের পরিণত কালেও সেই সৌঙাগ্য আমার নিত্য- 
সহচর, স্তরাং আমার উত্তরপুরুষরা হঘত ভাবে আমি সাফল্য লাভ করেছি 
ত| জানতে উত্সথক হবে (ঈশ্বরকে ধন্যবাদ, আমার জীবন সার্থক হয়েছে ), 
অনুরূপ অবস্থার সম্ত্খীন হলে হয়ত তার। আমার জীবন-ধাঁর| অন্তুকরণীয় মনে 
করতে পারে। 

যখন সেই কথা ভাবি, আমার এই সৌভাগ্য আমাকে এই কথা বলতেই 
গ্লুন্ধ করে যে যদি সম্ভব হত তাহলে আবার শুরু থেকে শেষ তবধি সেই 
পুরাতন জীবন যাপনে আমি রাজি হতাম; লেখকরা যেমন তীদের গ্রন্থের 
দ্বিতীয় সংস্করণে প্রথম সংস্করণের দৌষ ত্রুটি সংশোধনের স্থযৌগ পাঁন কেবল 
সেই স্থযোগই গ্রহণ করতাম। 

এই পুনরাবৃত্তি ঘটা খন সন্তব নয় তখন সকল জীবিত মানুষের জীবনে 
যা ঘটে সেইভাবে সব কথা আবার নতুন করে স্মরণ করাই শ্রেয়, এবং এই 
স্থৃতিচারণকে সুদৃঢ় করার পন্থা হল তা লিপিবদ্ধ করে রাখ!। 

এই কাজে হাত দিয়ে আর সব বৃদ্ধের যা করে থাকেন, যে প্রবণতা 
তাদের পক্ষে স্বাভাবিক, অর্থাৎ নিজেদের সম্পর্কেই এবং নিজেদেরই কর্মের কথা 
বলা, আমিও তাই করব; আমার বয়সের প্রতি সম্মানবশত যারা ক্লান্তি 
বোধ করলেও আমার বক্তব্য শুনতে কিঞ্চিৎ বাঁধ্যবাধকতার মধ্যে পড়েন, 
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তাদেরও স্থবিধা, কারণ তীর! ইচ্ছা! করলে আমার এই লেখা পড়তে: 
পারেন, না পডতে৪ পারেন। আর সর্বশেষে (স্বীকার করাই শ্রেয়, 
কারণ অস্বীকৃতি কারো কাছে বিশ্বাসযোগ্য হবে না) এই কথা বল! ভাল 
যেআমার অহমিকাও হয়ত কিছু পরিমাণে তৃপ্ত হবে। প্রকৃতপক্ষে, অহমিকা 
প্রকাশ না করেই আমি বলতে পারি, এই মুখবন্ধের পর আত্মস্তরিতা প্রক।শ 
না করতে কাউকে দেখিনি । নিজেদের চরিত্রে যে ক্রটিই থাক, অপরের 
মুখে অহমিকার প্রকীশ বেশিরভাগ লোকই ভাল মনে গ্রহণ করতে পারে না। 
আমি কিন্তু সবাই তার যথাযোগ্য মর্যাদা দান করে থাকি । আমার মনে হয, 
ধার আছে তার পক্ষে এবং ধারা তার সঙ্গে সংশ্লিষ্ট তাদের পক্ষেও এ ক্রটি 
কোন-কোন সময়ে বরং কল্যাণকর | মানুষ যদ্দি ঈশ্বরকে জীবনের অনেক 
রকম স্বথ সুবিধার মত তার অহ্মিকার জন্যও ধন্যবাদ দান করে, তাহলে 
একেবারে হাম্তকর ধলে তা উডিষে দেওঘ1 যাঁষ না। 

অতঃপর আমি ঈশ্বরকে কৃতজ্ঞতা জানাই, যথেষ্ট বিনয সহকারে আমি 
স্বীকার করি যে আমার অতীত জীবনের স্থখ ও স্বাচ্ছন্দ্ের জন্য আমি দৈব 
শক্তির কাছে খণী; তার দ্বাপ্। চালিত হয়েই আমি সাফল্যের পথের সন্ধান 
পেয়েছি । এই ধারণার বশে আশ! হয (যদিও আমার এই ধারণা হওষা উচিত 
নয )যে এই শুভ শক্তি আমাব ধারাবাহিক সমৃদ্ধির সহাযক হবে কিংবা আমাকে 
নিদারুণ প্রতিকূল অবস্থা সহ কবাব শক্তি দান করবে; আবো অনেকের মত 
আমার জীবনেও সেই অবস্থার উদ্ভব অনন্তভব নয। আমাৰ ভখিষ্যৎ সৌভ।গ্যের 
আকুতি একমাত্র তাবই অজ্ঞাত নয, আমাদের ছুঃখেব দিনে আশিস দানের 
শক্তিরও তিনিই অধিকারী । 

আমার এক খুডোমশাই একদা আমার হাতে কিছু পুরাতন কাগজপত্র 
দিয়েছিলেন _আমার মতই পারিবারিক কিংবদন্তী সংগ্রহে তার আগ্রহ ছিল। 
সেইসব কাগজপত্র মারফত পূর্বপুরুষ-সংক্রান্ত কিছু তথ্যাদি সংগ্রহ করি। এই 
তথ্য থেকে জানতে পারি যে এর সবাই একই গ্রামে ত্রিশ একর নিব জমির 
উপর বসবাস করতেন-__নর্দামটনশায়ারের সেই গ্রামটির নাম একটন। প্রায় 
তিনশো বছর তারা এই সম্পত্তি বহাল তবিয়তে খোশমেজাজে ভোগ দখল 
করেছিলেন, তার চেষে বেশিও হতে পারে, তার জানা নেই। হয়ত এই 
নামটি বংশগত পদবি হিসাবে ব্যবহৃত হয়, এর আগে এই নামটি এক রিশেষ 
সম্প্রদায়ের নাম হিসাবেই চালু ছিল। সার] সাম্রাজ্যে তখন পদবি গ্রহণে 
রেওয়াজ শুরু হযেছে 1* 


» ফ্রযাঙ্কলিন' কথাটি যে প্রাচীন এক সন্প্রদ।য়েব নাম হিসাবে ইংলগডে প্রচলিত ছিল তাৰ 
প্রমাণম্বূপ জাজ ফবটেক্কর 199 19003091161 4$081199 গ্রন্থ দ্রষ্টবা। এই গ্রন্থ 
শান্ুমানিক ১৪১২ খ্রীঃ রচিত। এই গ্রন্থের অংশবিশেষ থেকে জানা ষায় যে ইংলগেব যে-কোন 
অঞ্চলে ভাল জুরি (বিচারক ) সহজেই পাওয়। সম্ভব 1 
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এই সামান্য বিষয়-সম্পত্তি থেকে সংসারযাত্রা নির্বাহ করা সম্ভব নয় বলে 
তাদের কামারশাল। চালাতে হত; আমাদের বংশে আমার জ্যাগামশায়ের আমল 
পর্বস্ত তাই চলেছে । বাড়ির বড ছেলেকে এই ব্যবস1 শিক্ষা দেওয়া হত, 
তিনি এবং আমার পিতৃদেব বাড়ির বড ছেলেদের জন্য এই প্রচলিত রীতি 
পালন করেছেন । আমি যখন একটনের খাতা পত্র থেকে অন্তসন্ধান করছিলাম, 
তখন আমি দেখেছি যে তাঁদের জন্ম, মৃত্যু ও বিবাহের হিসাব ১৫৫৫ 
খ্রীষ্টাব্দ থেকে পাওয়। যায়-আরো আগের কোনও রেজিস্টার স্থানীয় গির্জায় 
নেই। সেই থেকে জানা গেল যে পাঁচ পুরুষ আগেকার কনিষ্ঠতম সন্তানের 
বংশের আমি কনিষ্ঠতম সন্ত/ন। আমার পিতামহ টমাস ১৫৯৮ শ্রীস্টাব্ধে 
জন্মগ্রহণ করেন। কাজ-কারবার দেখার পক্ষে একেবারে অক্ষম ন! হওয়া প্যস্ত 
তিনি একটনেই ছিলেন, তারপর অক্সফোর্ডশায়ারের ব্যানবারিতে তার পুত্র 
জনের কাছে গিয়ে বসবাস করেন । সেখানেই আমার পিতামহ মার! যান 
এবং সেখানেই তাকে কবর দেয়া হয়। ১৭৫৮ সালে তার কবরের উপরকার 
স্মৃতিপ্রস্তর আমরা দেখেছি । এই জনের কাছেই আমার বাবা শিক্ষানবিশি 
করেছেন। তিনি ছিলেন রগ্রক। তার জ্যেষ্ঠ পুত্র টমাস একটনের বাড়িতেই 
থাকতেন, সেই বাড়ি আর জমি পরে কন্যাকে দান করেন। তিনি ও তার 
স্বামী, ওয়েলিংব।রোর জনৈক ফিশ।র, সেই বাঁডি বিক্রি করেন মিঃ ইস্টেডকে। 
এই মিঃ ইস্টেড এখন এখানকার জোতবাডির মালিক । 

আমার পিতামহের চার সন্তান বড হযেছিলেন। তীদের নাম যথাক্রমে 
টমাস, জন, বেঞ্কামিন এবং জোশিয়া। কাগজপত্র কীছে নেই, তাই স্থতির 
উপর নির্ভর করে যথাসম্ভব বিবরণ দিচ্ছি; আমার অবর্তমানে সেইসব যদি লুপ 
না হয় তাহলে তার মধ্যে তুমি আরো! অনেক তথ্য পাবে। 

টমাস তার পিতৃদেবের কাছে কর্ণকারের কাজ শিখেছিলেন, উদ্ভাবনী 
প্রতিভ1 থাকার ফলে ( সব ভাইকটির প্ররৃতিই এমন প্রতিভা-সম্পন্ন ছিল ) 
স্থানীয় প্যারিশের মুখ্য বাসিন্দা পামারের কাছে লিপিকারের কর্মে আপনাকে 
পারদর্শী করেন। পরে কাউন্টি বা পল্লী অঞ্চলের কাজেকর্মে বিশেষ কৃতিত্বের 
পরিচয় দান করেন । এই কাউন্টির বা নর্[মটনশায়ারের কিংবা নিজের গ্রামের 
দকল প্রকার জনহিতকর কর্ষে তিনি সংযুক্ত ছিলেন, একটনে এমন অনেক 
ঘটনার কথা আমাদের বল হয়েছিল । শোন। গেল যে লর্ড হ্যালিফ্যাক্স তাকে 
বিশেষ ন্মেহ করতেন ও তার পৃষ্ঠপৌষকতা করতেন। আমার জন্মের ঠিক 
বার বছর আগে ৬ই জানুয়ারি ১৭০২ তারিখে তার মুত্যু ঘটে। বয়স্করা তার 
গুণপনা সম্পর্কে যেসব কথা বলতেন তার সঙ্গে আমার চরিত্রের অনেক সাদৃশ্য 


৯৮ পপ পর সপ পন পা 


'এই দেশে তূম্বামীদলে পরিপূর্ণ, সামান্ততম অঞ্চলও পাওয়া যায় ন! সেখানে নাইট, এস্‌কোয়ার 
বা তৃম্বামী নেই। এদের সাধারণভাবে 'ফর্যাঙ্কলিন' বলা হয়। এ'দের জমিজমা প্রচুর, এছাড়া আরো 
অনেক নিষ্ষর সম্পত্তি ভোগকারী সন্থান্ত ব্যক্তিরাও আছেন, ধাঁর। উপযুক্ত 'জুরি' হওয়ার যোগ্য । 
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থাকায় তোমরা বিস্মিত হয়েছ। তুমি বলেছিলে যে “উনি যদি চার বছর পরে 
মারা যেতেন, তাহলে সবাই বলত যে তার পুনর্জন্ম ঘটেছে ।, জন শিক্ষা 
পেয়েছিলেন রঞ্জক হিসাবে । বোধহয় পশম রঞ্জন করতেন । বেঞ্ামিন পিঙ্ক 
রাঙাতেন। লগুনে তিনি শিক্ষানবিশি করতেন, তিনিও প্রতিভাধর মানুষ 
ছিলেন। 
তাকে আমার বেশ মনে আছে, কারণ আমার শৈশব কালে বোস্টনে আমার 
বাবার কাছে তিনি একবার এসেছিলেন, এবং কয়েক বছর সেখানেই ছিলেন। 
তার সঙ্গে আমার পিতৃদেবের বর।বর একটা! গ্রীতির সম্পর্ক ছিল। আমি তার 
গড-সন, তিনি আমার ধর্ম-পিতা); অনেক দিন বেঁচে ছিলেন তিনি। তীর 
কবিতার ছু-ভল্যুম পাঙুলিপি আছে। তার মধ্যে কয়েকটি বন্ধু ও আত্মীয়দের 
উদ্দেশ্টে রচিত। আমাকে প্রেরিত একটি কবিতা নমুনা হিসাবে উদ্ধৃত করছি ঃ 
আমার স্বনামধারীকে-- 
তার যুদ্ধ করবার বাসনা-সম্পকিত সংবাদ লাভে লিখিত । 
তারিখ__৭ই ছুলাই ১৭১০ 2 
বেন, লড়াই ঝড় নর্বন!শা কর্ম, 
তরবাবি গড়েছে অনেক, আবার মেবেছেও অনেক, 
৩রবাবি:ত অনেকে পতন, বেশি কিন্তু ওঠে না, 
অনেককে দরিদ্র করে, কিছু হয় ধনী, 
আব জ্ঞান হয় আবো কম মানুষ । 
নগব এবং শহব ম'ঠ পবিপূর্ণ হয় খুনে, 
গর্বের বর্ম, অলদের বন্ধক, 
আনেক নগবী, আজ ব। সমৃদ্ধ, 
হয়ত আগামী কাল আনবে তার সর্বনাশ, 
বাড়বে অভাব, বাড়বে জ্বাল । 
বিধ্বংসী সমরের ফনল, 
বিধ্বস্ত সম্পদ, পাপ, ভগ্র দেহ অর ক্ষত, 
দু'খ আর দুর্দশার পৃষ্নীভূত গ্লাণি ॥ 
বে শ শান্ত-শিষ্ট হবে বাপ মার কাছে, 
ন- ব-নব কর্ধ প্রতিদিন করে যাবে ঠিক, মজিও ন! 
জা নোয়ার-সম যেন গর্ব আর লোভ মোহ্‌-পঙ্কে । 
মি- ছা কর্ধে আপনাকে মুক্ত রাখো যদি, 
ন_ রশ্রেষ্ঠ হয়ে তুমি রবে ধরামাঝে ॥ শোন তবে বলি শোন, 
জ্র্যাঁ-্লিন। *বতান, পাপ আর আত্মজ্ঞান 
ক-_রে সব ম।নবকে পশুসম নীচ। 
লি--প হয়ে ঈশ্বরের পদতলে, সদা! থেকো ধর্মভাবে, 
ন-_রশ্রেষ্ঠ হয়ে তুমি রবে ধরামাঝে | 
তিনি শর্টহ্যাণ, বা নিজন্ব উপায়ে সংক্ষিপ্তভাবে লেখার একটা উপায় 
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উদ্ভাবন করেছিলেন । আমাকেও তা! শিথিয়েছিলেন, উপযুক্ত চর্চার অভাবে 
আমি এখন তা ভুলে গেছি। তিনি খুব ধামিক ছিলেন, শ্রেষ্ঠ যাজকদের 
উপদেশ-সভায় তিনি একনিষ্টভাবে যোগদান করতেন এবং নিজন্ব পদ্ধতি 
অনুসারে তাঁদের বক্তৃতার অনুলিপি গ্রহণ করতেন ; এইভাবে কয়েক খণ্ড 
উপদেশমাল] সংগৃহীত হয়েছিল। রাজনীতিতেও তার বেশ জ্ঞন ছিল, তার 
পক্ষে একটু অতিরিক্তই বলতে হবে। সম্প্রতি লণ্ডনে থাক! কালে তার কিছু 
সংগ্রহ আমার হাতে আসে, দেখি যে ১৬৪১ খ্রীঃ থেকে ১৭১৭ খ্রীঃ পধস্ত জন- 
সাধারণ-সংক্রান্ত নানাবিধ ব্যাপারের পুস্তিক] তিনি সংগ্রহ করে রেখেছিলেন । 
বইগুলোর ক্রমিক সংখ্যা দেখে মনে হয় এ সমস্ত বইএর অনেকগুলিই, আট খণ্ড 
বড সাইজের আর চব্বিশ খণ্ড কোয়ার্টো! এবং অক্টেভো! (চার পেজি এবং 
আট পেজি ) সাইজের বই, পীওয়া যায় নি। বইগুলে' জনৈক পুরোনো -বই- 
ব্যবসায়ীর হাতে পড়ে, আমি তীর খরিদ্দার হিসাবে পরিচিত ছিলাম ; তিনি 
সেই খগ্তগুলি আমার কাছে নিয়ে এলেন। মনে হল আমার খুডোমশাই 
আমেরিক1 যাওয়ার সময় ওগুলি এইখানে রেখে গিয়ে থাকবেন, সে প্রাঁয় 
পঞ্চাশ বছর আগেকার কথা । তীর অনেক মন্তব্য মাজিনে লেখা আছে লক্ষ্য 
করেছি। তার পৌত্র স্যামুয়েল ফ্র্যাঙ্কলিন এখনও বোস্টনে বাস করেন। 
আমাদের সাদাসিধে পরিবার অতি গোড়ার দিকে রিফর্মেশনের সংস্কার গ্রহণ 
করেছিল । মেরির রাজত্বকালে রোম্যান ক্যাথলিকত্বের বিরোধিতার জগ মাঝে- 
মাঝে বিপদে পভার সম্ভাবনা! সত্বেও আমাদের পূর্বপুরুষ প্রটেন্ট্যান্টই থেকে 
গেলেন । গুদের একটি ইংরেজি বাইবেল ছিল, সেটিকে অতিশয় গোপনে 
পরম নির[পদে রাখা হত,_-তার চারপ।শে ফিতে জডানো থাকত, কাঠের 
মলাট। আমার অতি-বুদ্ধ-প্রপিতামহ যখন পরিবারবর্গের কাছে এই বাইবেল 
পাঠ করে শোনাতেন তখন দোরগোডায় ছেলেদের কেউ দাড়িযে পাহারা দিত 
আদালতের পেয়ার! আপছে কি না দেখার জন্ত । এই পেয়াদা ধর্মীয় আদালতের 
কর্মচারী । দেখলে তখনই সেই কাঠের মোডকওল1 পদার্থটি মাটিতে নামিয়ে 
রাখ! হত-_যেন কিছুই নয়, একট আসবাব মাত্র 7 অর্থাৎ বাইবেলট1 গোপন 
করা হত। এই কাহিনী আমি শুনেছি আমার বেঞ্জযমিন খুডোর কাঁছে। দ্বিতীয় 
চার্লসের রাজত্বকাল পর্যস্ত আমাদের পরিবার চার্চ অব ইংলগু-তৃক্ত ছিল। 
তারপর যে কয়েকজন যাজক নন-কনফমিটি রাষ্ট্র অনুমোদিত ধর্মের বিরোধিতার 
জন্য বিতাড়িত হয়েছিলেন এবং নর্দীমটনশায়ারে ধাদের কনভেন্ট ছিল, 
বেগামিন এবং জোশিয়া তাঁদেরই অনুসারী হয়ে রইলেন, বাকি ধারা, 
এপিসকোপ্যাল চার্চের অধীনেই রয়ে গেলেন। 
আমার পিতৃদ্দেব জোশিয়া অল্পবয়সে বিবাহ করেন। তিনি তার তিনটি 


সপ “পপর কপ, পা 


* রিফর্মেশন-_পাশ্চাত্য ক্রিশ্চান মতবাদের গুকতপূর্ণ সংস্কার । যৌডশ শতাবীব প্রারভ্তে এর 
সুচনা, এর ফলে বিভিন্ন ধরনের প্রোটেস্ট্যান্ট চারের উৎপত্তি হয়। 
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সম্ভতান এবং জ্রী-সহ ১৬৮২ খ্রীস্টাব্ধে নিউ-ইংলণ্ডে চলে এলেন। সেই সময় 
কনভেন্টগুলি আইনগতভাবে নিষিদ্ধ করা হয়েছিল এবং প্রায়ই তাদের উপর 
উপদ্রব করা হত। তাঁর পরিচিত কিছুসংখ্যক ব্যক্তি এই নিউ ইংলগ্ডে চলে 
আসার জন্য দৃঢসঙ্বল্স হয়েছিলেন, তারা তাঁকেও অন্গগমন করার জন্য অনুরোধ 
জানান, এমন দেশে তার! যেতে চান যেখানে নিজন্ব বিশ্বাস-মত ধর্মমত পালন 
করা যাবে অবাধ গতিতে । এই স্ত্রীর গর্ভে আমার পিতার আরে! চারটি সম্তাঁন 
লাভ হয় এবং দ্বিতীয়া স্ত্রীর গর্ভে আরো দশটি । সব জড়িয়ে সতেরটি। এদের 
মধ্যে তেরটিকে একত্রে তাঁর টেবলে বসতে দেখেছি, আমার স্মরণে আছে। 
এঁরা সকলেই বড হয়ে বিবাহাদি করেন । পুত্র হিসাবে আমিই সর্বকনিষ্ঠ, ছুটি 
মেয়ে ছাডা সকলেরই ছোট | নিউ-ইংলগ্ডের বোস্টন শহরে আমার জন্ম । 
দ্বিতীয়া স্ত্রী অর্থাৎ আমর জননীর নাম এবিয়া ফোলগার, নিউ-ইংলগ্ডের 
প্রথমদিককার বাসিন্দাদের 'অন্ততম পিটার ফোলগারের কন্যা । এই অঞ্চলের 
ধর্মীয় ইতিহাসে তাঁর কথা সসম্মীনে উল্লিখিত হয়েছে কটন ম্াাথার-কৃত 
119808118 01011961 41006710808 নামক গ্রন্থে ।' যতদূর স্মরণে আছে এই 
গ্রন্থে তীকে ধর্মভীরু ও শিক্ষিত ইংরেজ 'বলে উল্লেখ করা হয়েছে । আমি 
শুনেছি তিনি কয়েকটি সাময়িক নিবন্ধও লিখেছিলেন, তার মধ্যে একটি মুদ্রিত 
হয়েছিল-_আমি অনেক বছর আগে তা দেখেছি । সমকালীন গ্রচলিত ছন্দ 
ও রুচি অনুযায়ী রচিত এই পছ্চটি তখনকার কালে সরকারি কর্মে ধার। অধিষ্ঠিত 
তাদের উদ্দেশ্টে ১৬৭৫ গ্রীস্টাব্ধে রচিত | বিবেকের মুক্তি ঘোষণা করে, 
আযানাব্যাপটিস্ট, কোয়েকার প্রভৃতি যাঁরা নির্ধাতন ভোগ করেছেন তাদের 
সপক্ষে এই কবিতাটি লিখিত হয়। তিনি এই জাতীয় নির্যাতনকে ইণ্ডিয়ান 
যুদ্ধ ও আর যে-সব বিপর্যয় দেশে ঘটেছে তার কারণ স্বরূপ মনে করেছেন 
এবং এ সমস্ত বিপর্যয়কে দেখেছেন এ ধরনের অপকর্ধের জন্য ঈশ্বরের অভিশাপ 
হিসাবে । তার মতে এই জাতীয় অন্ুদার আইন অবিলম্বে প্রত্যাহার কর! 
কর্তব্য । আমার কাছে এই অংশটুকু পুরুষত্বব্যগ্তক এবং মধুর সারল্যে পুর্ণ 
মনে হয়েছে । শেষের দ্রিকের ছয়ু লাইন মনে আছে, গোডার দু-লাইন বিস্থৃত 
হয়েছি, _সে দুই লাইনের অর্থ এই যে এই কবিতা সদিচ্ছা-প্রণোদিত, স্থতরাং 
লেখক হিসাবে তার নাম প্রকাশিত থাকুক : 
“অন্তর হতে ঘুণ। কৰি আমি 
নিন্দুক নাম নিতে, 
শেরবোন শহব, যেথায় আমাব বস 
সেই স্থান হতে, 
মোর নাম লিখি তাই। 
অপরাধ নিয়ো! ন।কো,__ 
তোমা সবাকাব প্রকৃত মিত্র, 
পিটার ফোলগার ।' 
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আমার বড় ভায়েরা সবাই বিভিন্ন কর্মে শিক্ষানবিশি নিয়েছিল । আট 
বছর বয়সে আমাকে "গ্রামার স্কুলে (পাঠশালা-জাতীয় ) ভব্তি কর! হল। 
আমার পিতার বাঁসন। যে আমাকে চার্চের সেবায় আমার ভ্রাতৃবৃন্দের দশমাংশ 
হিসাবে (660৪ ) উৎসর্গ করবেন । অতি অল্প বযসেই পডাশোঁনায আমার 
আগ্রহ দেখে (নিশ্যয়ই অতি অল্প বয়স, কারণ আমার স্মরণ নেই যে কত 
বয়স থেকে পডাশোনা শুরু করেছি ), এবং তার বন্ধুবান্ধবদের কাছ থেকে 
আমি যে কালে একজন পণ্ডিত হব এই উৎসাহ-বাক্য শুনেই তিনি এই সম্বল্প 
সমর্থন করলেন । তীর সেই শর্টহ্যাণ্ডে লেখা উপদেশাবলীর সব খণ্ুগুলি 
তিনি আমার প্রয়োজনে লাগতে পারে ভেবে আমাকে দ্রেবেন বললেন, প্রস্ত(ব 
করলেন, আমিও যেন শর্টহ্যাণ্ড শিখি। এক বছরেরও কম সময় আমি 
গ্রামার স্কুলে কাটালাম । সেই সময়ের মধ্যে আমি ক্লাসের মাঝামাঝি 
থেকে সেই ক্লাসেরই শীর্ষস্থানে উন্নীত হলাম, সেখান থেকে আবার উপরের 
ক্লাসে উঠলাম । বছরের শেষে আমার তৃতীয় শ্রেণীতে যাওয়ার কথা । 
কিন্তু বিবাট পরিবারের ভার মাথার উপর নিয়ে আমার পিতৃদেব আমার 
কলেজীয় শিক্ষার ব্যয় বহন করতে পারলেন না। তা! ছাডা আমার সাক্ষাতেই 
তার এক বন্ধুকে বললেন, শিক্ষা গ্রহণ করলেও ধর্মীয় জীবনে তার সামান্যই 
হ্থযোগ পাওয়া যায়। প্রাথমিক সঙ্বল্প ত্যাগ করে তাই তিনি আমাকে গ্রামার 
স্কুল থেকে ছা।ডিয়ে নিয়ে লেখা এবং অন্কের জন্য তখনকার কালের জনৈক 
বিখ্যাত ব্যক্তি মিঃ জিও. ব্রাউনেল যে স্কুল করেছিলেন সেইখানে ভক্তি 
করলেন। মিঃ ব্রাউনেল অতিশয় কুশলী শিক্ষক ছিলেন এবং শিক্ষকতা-কর্মে 
সার্থকতা অর্জন করেছিলেন; তার শিক্ষাপদ্ধতি মৃদু এবং উৎপাহব্যপ্তক | তার 
নির্দেশে অতি অল্পকালেই আমি ভাল হাতের লেখা] লিখতে শিখলাম, কিন্তু 
পাটাগণিতে আমি ফেল করলাম, কিছুই উন্নতি করতে পারলাম না। 

দশ বছর বয়সে পাঠ সাঙ্গ করে পিতৃদেবকে তীর ব্যবসায়ে সাহায্য করার 
জন্য আমাকে বাডিতে আনা হল। তীর ব্যবসা হল চবি গলিয়ে মোমবাতি 
কর! আর সাবান সিদ্ধ করা। এই ব্যবসা তিনি গোড। থেকে শিক্ষা করেন নি, 
নিউ ইংলণ্ডে এসে আরম্ভ করেছিলেন; কারণ তার রঞ্জকের ব্যবপার তেখন 
চাহি] ছিল না, পরিবারবর্গ পোঁষধণের পক্ষে তা ছিল অকিঞ্কিংকর। স্কতরাং 
আমি মোমবাতির জন্য সলিতা কাটি, ছাচে মোম ঢেলে মোমবাতি তৈরি 
করি, দোকানে বসি, ফাইফরমাস খাটি, ইত্য।দি। 

এই ব্যবসা আমার ভাল লাগছিল না এবং সমুদ্রে পাডি দেওয়ার বাসন! 
হচ্ছিল; আমার পিতৃদেব কিন্ত তার বিরোধী । যাই হোক, জলের ধারে বাস, 
তাই আমি জলের সঙ্গে নিবিডভাবে যুক্ত হযে রইলাম। অতি অল্পবয়সে ভাল- 
রকম সীতার ও নৌকা চালনা শিখলাম । অন্য ছেলেদের সঙ্গে নৌকা নিয়ে 
ভাসলে আমাকে তা চালাতে হত--বিশেবত কোনরকম অস্থবিধ। হলে তো 
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কথাই নেই। অন্ত অনেক সময় আমিই বালকদলের নেতা, অনেক স্ময় 
তাদের নিয়ে জিনিসপত্র সারানোর কর্মেও লিপ্ত হতাম। এর মধ্যে একটি ঘটনা 
উল্লেখ করা যাক, কারণ এই দৃষ্টান্ত থেকে আমাদের অল্প বয়সে জনহিতকর 
কর্ধে আগ্রহের পরিচয় পাওয়া যাবে, যদিও সেকাজ উপযুক্তভাবে তখন 
পরিচালিত হয় নি। 
একটা নোনা জলার খানিকটা ঘিরে একটা ছোট পুকুরের মত কর] হয়েছিল, 
মেই বাধে দাঁড়িয়ে আমরা জোয়ারের সময় মাছ ধরতাম। অনেক হাটা- 
হাটির ফলে জীয়গাটা পর্াচপেচে ও কার্দায় কাদা হয়ে গেছেল। আমি আমার 
সঙ্গীদের বললাম যে একট! জেটি মত তৈরি করতে হবে, তার উপর ফাড়িয়ে 
আমরা মাছ ধরব। আমি তাদের দেখালাম, অদূরে কেউ পাথরের পাহাড় 
করে রেখেছে-বডি বানানোর জন্তা। এ থেকেই আমাদের জেটি তৈরি হবে। 
একেবারে আমাদের প্রয়োজনের উপযুক্ত হবে। কথা-মত সেই সন্ধ্যায় 
মজুররা বাড়ি চলে যেতেই আমরা সব খেলার সাথী একত্রিত হয়ে পিঁপড়ের 
সারের মৃত শ্রেণীবদ্ধ হয়ে, কখনও বা দু-তিন জনে এক-একটি পাথর উঠিয়ে 
নিয়ে শেষ পরন্ত সমস্ত পাথর দিয়ে আমাদের সেই ছোট্ট জেটি তৈরি করলাম। 
পরে এই কর্ণের হোতা কারা তা অনুসন্ধান কর] হল, সহজেই আমরা ধরা 
পড়লাম। আমাদের অভিভাবকদের কাছে অভিযোগ পৌছালো, অনেকেই 
নিজ-নিজ পিতৃদেবের কাছে তিরস্কৃত হল। আমরা আমাদের এই কর্মের 
প্রয়োজনীয়তা বোঝানোর চেষ্টা করলাম, কিন্ত আমার বাবা বললেন-_যা সৎ 
প্রচেষ্টা নয় তা কখনই উপকারে লাগে না। 
তোমরা হয়ত জানতে চাও আমার পিতৃদেব কি প্রকৃতির মানুষ ছিলেন। 
তার স্বাস্থ্য ছিল চমতকার এবং স্থগঠিত, মধ্যমারুতির গঠন ; তবে, বেশ স্দৃঢ় 
এবং সুসংবদ্ধ। তার উদ্ভাবনী শক্তিও ছিল । বেশ ভাল ছবি আঁকতে পারতেন, 
কিছু গানও জানতেন। তাঁর কণম্বর ছিল মধুর এবং উদাত্ত, মাঝে মাঝে 
দিনের কাজ শেষ করে সন্ধ্যার দিকে তিনি যখন বেহালার স্থরে প্রার্থনী-মন্্ 
বাজিয়ে গান ধরতেন, তখন ভারি ভাল লাগত । যান্ত্রিক কাঁজকর্ণও তার 
কিছু-কিছু জানা ছিল, সময় বিশেষে অপর কারিগরের যন্ত্রাদিও বেশ সহজেই 
ব্যবহার করতে পারতেন। কিন্তু তীর বৈশিষ্ট্য ছিল তার অতি স্থল্ম বিচারবুদ্ধি 
এবং বিধান-ব্যবস্থ! সম্বন্ধে সুগভীর জ্ঞান ও উপলব্ধি; ব্যক্তিগত জীবনেও 
এ বিষয়ে তার অপরিসীম দক্ষতা লক্ষ্য করেছি । এ কথা সত্য যে সাধারণের 
ব্যাপারে তিনি আত্মনিয়োগ করতে পারেন নি)বিরাট পরিবার, তাদের 
ক্ষা-ব্যবস্থা এবং নিজের অবস্থার জন্য তাকে নিজন্ব ব্যবসা-কর্মেই ব্যস্ত 
থাকতে হয়েছে । তবে, আমার ম্মরণে আছে, বহু নেতৃস্থানীয় ব্যক্তি 
শহরের বিভিন্ন ব্যাপারে পরামর্শ গ্রহণের বা যে চার্চের তিনি অন্তভুক্ত সেই 
চার্চের বিষয়ে কোন সমন্তার উদ্ভব হলে সমাধানের উদ্দেশ্টে ছুটে আসতেন। 
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তার বিচার এবং উপদেশের প্রতি তাদের গভীর শ্রদ্ধা লক্ষ্য করেছি। 
কোনরূপ সন্কটে বা ব্যক্তিগত সমশ্তার সমীধানেও অনেকে উপদেশ নিতে 
আসতেন । অনেক সময় ছুটি বিবদমান দলের তিনি সালিশি করতেন । 
খাবার টেবলে তিনি সর্বদাই কোনও জ্ঞানী বন্ধু বা প্রতিবেশীর সঙ্গে আলাপ 
করতে ভালবানতেন, লক্ষ্য রাখতেন সেইসব আলোচন যেন এমন ভঙ্গীতে 
প্রবাহিত হয় যাতে তা তার সন্তানদের পক্ষে কল্যাণকর হয়| এই 
উপায়ে তিনি সংসারে এবং জীবনে কি ন্যায়, মঙ্গলকর, এবং গ্রহণযোগ্য 
সেদিকে আমাদের দৃষ্টি আকর্ষণ করতেন। টেবলে যে খাদ্ধত্রব্য থাকত তার 
প্রতি তার কোন নজর থাকত না, আহার্য দ্রব্য সাজানে! ভাল হযেছে কি মন্দ, 
সময় ও কালোপযোগী কি না, তার আভ্রাণ জুন্দর কি বিশ্রী, এর চেয়ে ওটা! 
ভাল কি মন্দ, গ্রহণযোগ্য কি বর্জনীয়, এসব আলোচনাই হত না। এর 
ফলে আমার মন এমন গডে উঠেছিল যে টেবলে কি খানা দেওয়া হল না-হল 
সে বিষয়ে উদাসীন ছিলাম। এবিষয়ে আমি এমনই অনবহিত যে আজ পর্যস্ত 
আহারের কয়েক ঘণ্টা পরেও কি কি যে খেষেছি বলতেই পারব না । ভ্রমণকালে 
এর ফলে আমার অনেক স্থবিধা হয়েছে; আমার সঙ্গীরা আহারের রুচি 
অরুচি, ভাল মন্দ ইত্যাদি বিষয়ে খু'তরখুঁতে হওয়ায বড অস্বস্তি বোধ করতেন । 

আমার মার শরীরটাও এমনিই ভাল ছিল। তার এই দশটি সম্ভানকেই 
তিনি স্তন্যদান করেছেন। আমার বাবা বা মাকে কোনও অন্থখে ভূগতে 
দেখিনি, শুধু মৃত্যুকালে যা ভূগেছেন। বাবার মৃত্যু হয়েছে উননব্বুই ধছরে 
আর মার মৃত্যু হয়েছে পচাশি বছরে । বোস্টনে গুদের পাশাপাশি কবরস্থ 
করা হয়েছে, সেখানে কয়েক বছর হল আমি একটা মর্মর ফলক বপিয়েছি; 
তাতে নিয়লিখিত কথাগুলি উতকীর্ণ আছে: 


জোশিয়া ফ্র্যাঙ্কলিন 
আর আবিয়া, তাব সহধমিণী 
এইখানে কববস্থ হয়ে আছেন। 
পঞ্চানন বছব বিবাহ বন্ধনে উ।বা সুখে বাধা ছিলেন । 
সম্পত্তি ছিল নী, ছিল ন। বিত্বহুল কম, 
নিয়ত পবিশ্বম আব ক্লেশ কবে 
তাঁরা অতি স্বচ্ছন্দ এবং হ্থথে প্রতিপালন কবেছেন 
এক বিরাট পবিবাব | 
তেবটি ছেলেমেয়ে, সাশট নাতিনাতণি 
সম্মানে পালিত হয়েছে । 
এই দৃষ্টান্ত থেকে পাঠক আপনার কর্মে প্রেবণা লাভ কঞ্ণন। 
ঈশ্ববে বিশ্বাস হারাবেন না । 
জৌশিয়া৷ ছিলেন ধর্মপবায়ণ বিবেকবান পুকষ, 
আবিয়! ছিলেন ধর্মশীল। পুণ্যবতী রমণী । 


বেঞ্জামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী ৯ 


তাদের কনিষ্ঠতম পুত্র 


জনক-জননীর প্রতি গভীর শ্রদ্ধাবশত 
তীদের পবিত্র স্থৃতিতে এই 
প্রস্তরখণ্ড স্থাপিত করছে । 
ভে, এফ ॥ জন্ম ১৬৫৫-__মৃত্যু ১৭৪৪-বয়ল ৮৯ ॥ 
এ, এফ. ॥ জন্ম ১৬৬৭--_মৃতুযু ১৭৫২-_-বয়স ৮৫ ॥ 


আমার এই বিক্ষিপ্ত চিন্তাধারা প্রকাশেই বুঝতে পারছি যে আমি বুদ্ধ 
হয়েছি । আগে আমি আরো স্ুুসংবদ্ধভাবে লিখতে পারতাম, তবে, ঘরোয়া 
পরিবেশে মানুষ সে রকম পোশাক পরে না ষা গয়োজন পাবলিক “বল-,এর 
বা প্রকাশ্ঠ নাচ গানের মজলিসে | হয়ত বা এ আমার অবহ্লা-জনিত ভ্রটি । 

আগের কথায় ফিরে আসা যাক। আমার পিতার কারবারে এইভাবে প্রায় 
হু-বৎ্সর নিযুক্ত থাকলাম, বারো বছর বয়স পর্য্ত। আমার ভাই জনকে 
বাবা এই কাজ শিখিয়েছিলেন ; সে আমার বাবাকে ত্যাগ করে, বিবাহ করে 
রোডস আইল্যাণ্ডে গিয়ে বসবাস শুরু করল। চধি-গলানে ও মোম তৈরির 
কারবারেই আমি যেন জড়িয়ে পডলাম, দাদা জনের খালি জায়গাটায় 
পাকাপাকি বসে গেলাম। কিন্তু এই কাজে আমার মন লাগছিল না, আমার 
বাবাও বুঝছিলেন যে আমার মনোমত কোন একটা কর্মে আমাকে ন৷ 
বসাতে পারলে আমি কোনদিন বাড়ি থেকে পালিয়ে সমুদ্রে পাড়ি দেব, 
আমার ভাই জোশিয়া যেমন করেছে । তিনি তাতে বিশেষ বিরক্ত হয়েছিলেন | 
আমাকে তিনি পালাক্রমে ছুতীর, কুম্তকার, কাসারি, রাঁজমিস্ত্ি প্রভৃতির কাজ 
দেখতে নিযে যেতেন । আমার কোন্‌ দিকে ঝৌক সেদিকে লক্ষ্য রেখে সেই 
কাজে আমাকে বদানোর চেষ্টা করতেন, যেন আমি সমুদ্রে পাড়ি না দিয়ে 
মাটিতেই আটকে থাকি। ভাল কারিগরকে তার যন্ত্রপাতি চালাতে দেখতে 
আমাব বরাবরই ভাল লাগত । এর ফলে বাঁডিতে ছোট-খাটে। কাজ আমি 
নিজেই করে নিতে পারতাম, আমার পক্ষে ভালই হয়েছিল। মজুর ন! 
পেলে নিজেই কাজ করে নিতাম। অনেক সময় নিজের পরীক্ষাদির জন্য 
নিক্জেউ নিজের মন থেকে ছোটখাটো কল-কজ্জা তৈরির চেষ্টা করতাম। শেষ 
পর্যন্ত আমার বাব! স্থির করলেন আমাকে ছুরি কাচি নির্ধাণের কাজ শেখাবেন 
-আমার বেঞ্জামিন খুড়ের ছেলে স্যামুয়েল লগ্ডন থেকে কাজ শিখে এসে 
বোস্টনে কারবার ফেঁদেছেন। তিনি কিন্তু শিক্ষানবিশির মাশুল স্বরূপ যে টাকা 
চাইলেন তা আমার বাবার কাছে বিশেষ অগ্রীতিকর মনে হল, আবার 
আমাকে বাড়ি ফিরিয়ে আনলেন । 

ছোটবেল! থেকেই আমার পডা'শোনায় গভীর আগ্রহ । যাঁ কিছু সামান্য 
অর্থ পেতাম, তা দিয়ে বই কিনতাম। সমৃদ্র্যাত্রার প্রতিও আমার অত্যন্ত 
আগ্রহ। প্রথমেই সংগ্রহ করলাম বিভিন্ন খণ্ডে সম্পূর্ণ বুনিয়ানের গ্রস্থাবলী । 
পরে সেই বইগুলি বিক্রি করে বার্টনের এঁতিহীসিক সংগ্রহ কিনলাম। 


১০ বেগ্ামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবন 


বইগুলি ক্ষুত্ৰাক্ৃতি চ্যাপমান-সংস্করণের | শস্তা দামের বই, মোট চক্লিশ-পঞ্চাশ 
খানা । আমার বাবার ক্ষুদ্র পাঠাগারে শুধু বিতর্কমূলক ধর্মীয় গ্রস্থাদিই ছিল। 
তার প্রায় অধিকাংশই আমি পড়েছিলাম । এখন আমার মাঝে মাঝে দুঃখ 
হয় যে জ্ঞান পিপাসা যখন এত প্রবল ছিল, তখন আরো! কিছু উপযুক্ত বই 
আমার হাতে পচ্ডে নি। কারণ, তার আগেই ধর্মীয় কর্মে আমি যে উৎসর্গীরুত 
হব নাতা স্থির হয়ে গেছল। এইসব গ্রস্থাদির মধ্যে ছিল প্ুটার্কের [859 
বা “জীবনীসমূহ,। আমি এই বইটি প্রাণ ভরে পড়েছি ; আমার এখনও মনে 
হয় যে তাতে আমার খুবই উপকাব হয়েছে। ডিফোর একখানি বই ছিল, 
তার নাম 715989ঠ 0727:0)9018) আব-একটি গ্রন্থ ছিল ডঃ মাথের রচিত, 
17589786০0০ 00০7 | এইসব গ্রস্থাদদি আমার চিন্তাধারা! এভাবে রূপায়িত 
করেছিল যে আমার ভবিষ্ুৎ জীবনের অনেকগুলি প্রধান ঘটনা সম্পূর্ণভাবে 
তারই দ্বারা প্রভাবিত হয়েছিল । 

পড়াশোনার দিকে এই আগ্রহ দেখে আমাব পিতৃদেব স্থির করলেন যে 
আমি মুদ্রাকর হব,আমার আর-এক ভাই জেম্স্‌ ইতিমধ্যেই এই কাঁজে 
আত্মনিয়োগ করেছিল। ১৭২৭ সালে ইংলগু থেকে গ্রেস এবং অক্ষর সংগ্রহ 
করে এনে বোস্টনে সে একটি প্রেস বসিয়েছিল। আমার বাবার চাইতেও এই 
কর্ম আমার অনেক বেশি মনে লেগেছিল, তবে, তখনও সমুদ্রের মৌহ আমার 
ক।টেনি। আমার এই জাতীয় মনোভঙ্গীর পরিচয় জানা থাকায় আমার বাব! 
আমাকে আমাব ভাই-এর কারবারে যুক্ত করার জন্য অধৈর্য হয়ে উঠলেন। 
কিছুকাল এডিয়ে চলার পর অবশেষে আমাকে দলিলাদি সই করতে হল,_- 
তখন আমার বয়স মাত্র বারো বছর। একুশ বছর বয়স পর্যন্ত আমাকে 
অবৈতনিক শিক্ষ'নবিশ হিসাবে কাজ করতে হবে, শেষ বছরে আমি শুধু 
দিন-মজুরের বেতন পাব। অল্লকালের মধ্যেই ব্যবসাষে আমি বেশ উন্নতি 
করলাম, আমার ভাই-এর কাজে বিশেষ সহায়ক হলাম। এখন আরো অনেক 
সদগ্রস্থ আমার নাগালে এল। প্রকাশকদের শিশঙ্গানবিশদের সঙ্গে পরিচয় 
হওয়ায় মাঝে মাঝে কিছু বই পেতাম, আমি সে বই সযত্বে পাঠ করে 
অতি সত্বর পরিফার অবস্থায় ফেরত দিতাম । অনেক সময় ঘরে বসে রাতের 
বেশি অংশটুকু গ্রস্থপাঠেই কাটিয়ে দিতাম, কেননা সন্ধ্যা বই নিয়ে 'প্রভাতেই 
ফেরত দিতে হবে, নইলে কর্তৃপক্ষ মনে করবেন সেটি হারিয়েছে বা পাওয়া 
যাচ্ছে না। 

জনৈক জ্ঞানী, বুদ্ধিমান ব্যবসায়ী, মিঃ ম্যাথু আযাভাম্স্‌ আমাদের প্রিন্টিং 
হাউসে মাঝে মাঝে আসতেন। তীর সুন্দর পুস্তক-সংগ্রহ ছিল, পুস্তকপাঠে 
আমার এই আগ্রহ দেখে কিছুকাল পরে তার পাঠাগার দেখতে নিমন্ত্রণ 
করলেন এবং আমার রুচি অনুযায়ী কিছু-কিছু বই পডতে দেওয়ার প্রস্তাব 
করলেন। আমার তখন কবিতার দিকে ঝৌক, নিজেও কয়েকটি ছোটখাট! 
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কবিতা লিখেছি। আমার দাদা ভাবতেন হয়ত এর মূল্য হবে, তাঁই আমাকে 
তিনি উৎসাহিত করতেন। আমাকে ছুটি সামরিক গাথা রচনা! করতে 
প্ররোচিত করেন। সেছুটি গাথা কবিতার একটির নাম 15383111055 
:৪£9৭5-_কাণ্তেন ওয়ার্দিলেক এবং তীর ছুই কন্যার জাহাজভুবির বিয়োগাস্ত 
কাহিনী--আর অন্টির নাম, 9810৮893018 017 (79 11002 ০0৫ &7৩ 
[79700703198 07, 73150106210, 076 7১7৮৮০--পথের পাচালি ঢঙে রচিত 
অতি নিরুষ্ট ধরনের কবিতা । সেগুলি ছাপা হওয়ার পর তিনি আমাকে 
সেগুলি বিক্তি করার জন্য পাঠালেন । প্রথম কবিতাটি ভীষণ বিক্রি হল : ঘটনাটি 
টাটকা, তা ছাড়া তা নিয়ে খুব হৈ-হৈ হয়েছিল। এই মাঁফল্যে আমার 
অহমিক1 পরিতৃপ্ত হল। কিন্তু আমার বাবা আমাকে নিরুৎসাহিত করলেন, 
আমার সমগ্র কর্মটি তিনি উপহাঁস করে বললেন যে যারা কবিতা লেখে 
তাদের ভিক্ষা করে খেতে হয়। এইভাবেই আমি কবি হওয়া থেকে, সম্ভবত 
অত্যস্ত নিকষ্ট ধরনের কবি হওয়! থেকে বেঁচে গেলাম | আমার জীবনে গ্ 
রচন। কিন্তু বিশেষ কাধকরী হয়েছিল এবং আমার উন্নতির এই প্রধানতম পথে, 
আমার এ বিষয়ে বিশেষ যোগ্যতা না থাকা সত্বেও কিভাবে যে আমি দক্ষতা 
অর্জন করেছিলাম তা তোমাকে বলব । 

আমাদের শহরে আর-একজন গ্রন্থকীট ছেলে ছিল, তার নাম জন কলিন্স্‌।. 
আমার সঙ্গে তার অস্তরঙ্গতা ছিল। অনেক স্ময় আমাদের মধ্যে বিতর্ক 
হয়েছে। তর্ক-বিতর্কে আমরা বড়ই আনন্দ পেতাম, একে অপরকে প্রতিবাদ 
করে পুলকিত হতাম । এই ধরনের কলহ অবশ্ট বড বেয়াডা স্বভাবে পরিণত 
হয়। মানুষকে সঙ্গী হিসীবে অনেক সময় পরিহ্রণীয় করে তোলে । এতদ্বার' 
শুধু যে আলাপ আলোচনা তিক্ত হয়ে ওঠে তা নয়, এর ফলে বিরস্ড্ি, এমনকি 
বন্ধুদের মধ্যে শত্রুতা পর্যন্ত সষ্টি হতে পারে । আমার বাবার ধর্মমতের বিরোধী 
মত সংক্রান্ত গ্রন্থপাঠে আমার এই জ্ঞান হয়েছিল। শুভবুদ্ধিসম্পন্ন মানুষ 
এই ফাদে পা দেন না, তবে, উকিল, বিশ্ববিগ্ালয়ের পাণ্ডাঁ, কিংবা এডিনবরায় 
মানুষ হয়েছেন ধারা তাদের কথা স্বতন্ত্ব। স্ত্রীলোকদের মধ্যে শিক্ষাবিস্তার) 
তাদের শিক্ষাদানের যৌক্তিকতা এবং তাদের শিক্ষাগ্রহণের সামর্থা সম্পর্কে 
কয়েকটি প্রশ্ন একবার কিভাবে যেন কলিন্স এবং আমার মধ্যে শুরু 
হয়েছিল। কলিন্স বলেছিল এই ব্যবস্থা অযৌক্তিক, মেয়েদের স্বাভাবিক 
কারণেই শিক্ষা গ্রভণের যোগ্যতা নেই। আমি অপর পক্ষ ধরে, নিছক তর্কের 
খাতিরেই তর্ক করতে লাগলাম । কলিন্স্‌ কিন্তু সুন্দর বলেছিল; তার ভাষা ও 
শবী-সম্পদ প্রচুর, এবং সময়-সময় আমার মনে হচ্ছিল যে তার যুক্তির চাইতে 
ভাষার তোডেই আমি যেন পরাজিত হয়ে পড়ছিলাম । বিষয়টির নিষ্পত্তি ন' 
হওয়াঁর পূর্বেই আমরা পরস্পরের থেকে বিচ্ছিন্ন হলাম এবং বেশ কিছুকাল আর 
উভয়ের মধ্যে দেখাশোনা নেই । আমি আমার যুক্তিগুলি লিখে ফেললাম, 
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তারপর সেগুলি পরিষ্কারভাবে লিখে তাঁকে পাঠিয়ে দিলাম সে জবাব 
দিয়েছিল, আমিও প্রত্যুত্তর দান করেছি । এইভাবে তিন চারখানি চিহি- 
চালাচালি হওয়ার পর আমার পিতৃদেবের নজরে পড়ল, তিনি সেইগুলি পড়ে 
ফেললেন। আমার বাবা বিতর্ক বিষয়ের মধ্যে প্রবেশ না করেই আমার 
লিখনভঙ্গি নিয়ে মন্তব্য করলেন যে আমার প্রতিবাদীর চাইতেও আমার বানান 
শুদ্ধ এবং নির্দিষ্ট (প্রিন্টিং প্রেসের সঙ্গে যুক্ত থাকায় তা সম্ভব হয়েছিল), তবে, 
আমার প্রকাশভঙ্গি অতিশয় দুবলঃ ভাঁষ। যথেষ্ট মধুর এবং সহজবোধ্য নয়। 
তিনি করেকটি দৃষ্টান্ত দেখালেন। তীর বক্তব্যের মধ্যে আমি যা পত্য তা 
পেলাম, আমার লিখনশৈলী সম্পর্কে অধিকতর সতর্ক হলাম। লিখনশৈলীর 
উন্নতি করার জন্য আমি দৃঢ়সন্বল্প হলাম । 

এই সময় একখণ্ড ৪7)9.6০60 পত্রিকা আমার হাতে এল। এর আগে 
কখনও এই পত্রিকা! দেখিনি । আমি পর্রিকাটি কিনে বার-বাঁর পড়লাম । 
পড়ে বড আনন্দ পেলাম। লেখা বড় ভাল মনে হল) সেই লেখ৷ অন্ুকর্ণ 
করতে সচেষ্ট হলাম। সেই উদ্দেশে করেকটি প্রবন্ধ বেছে নিয়ে প্রতিটি 
প্রবন্ধের মুল বক্তব্য লক্ষ্য করতে লাগলাম) কয়েকদিন ফেলে রেখে, বই না 
দেখেই সেই ভাববস্ত বিস্তারিতভাবে উপযুক্ত ভাবা প্রযেগে লেখার চেষ্টা 
করলাম। আমার মুল 3)9০2০৮-এর সঙ্গে তুলন|! করলাম। কিছু ত্রুটি লক্ষ্য 
করলাম, সেগুলি সংশোধন করলাম। দেখলাম আমার শব্দ-সম্পদ কম, শব্ধ 
স্মরণে রাখা এবং উপযুক্ত ক্ষেত্রে ব্যবহার করার শক্তি কম; মনে হল যদি 
কবিত। লেখা অভ্যাস না ত্যাগ করতাম তাহলে হয়ত এই জ্ঞান অর্জন সহজ 
হত, কেনন1 সমার্থক “ক নিয়তই সন্ধান করতে হত, মিলের খাতিরে উপযুক্ত 
আকারের শব্ধ খুঁজতাম; সেইভাবে বিভিন্ন শব্দ আমার মনে গেঁথে থাকত, 
আমি পারদর্শী হয়ে উঠতাম। সেই কারণে আমি 999০$০৪০: থেকে কিছু গল্প 
নিয়ে তাকে পছ্যে বূপাস্তরিত করতে লাগলাম। কিছুকাল পরে এই সমস্ত 
গল্পের গছ্য যখন ভূলে যেতাম তখন আবার তাদের পদ্য থেকে গছ্যে রূপান্তরিত 
করতাম। আবার অনেক সমর অনেক কথা সংগ্রহ করে আমি খিচুড়ি করে 
ফেলতাম, কয়েক সঞ্তাহ পরে আবার সেগুলিকে সম্পূর্ণ বাক্য করে আমার 
রচনা সম্পূর্ণ করতাম। এইভাবে চিন্তাধারার পারম্পর্য স্থিরীকরণে আমার পক্ষে 
সহায়ক হত। মূলের সঙ্গে আমার রচনা'র পার্থক্য তুলনা করে সংশোধন 
করতাম, অনেক ভুল ক্রটি লক্ষ্য করা যেত। মাঝে মাঝে কিন্তু দেখতাম যে 
আমর সমগ্র পদ্ধতিটার কিছু উন্নতি হয়েছে কিংবা! ভাষারও ; এর ফলে আমার 
মনে সাহস হল যে হয়ত কালে আমি চলনসই গোছের লেখক হতে পারব; 
সেই বিষয়েই ছিল আমার গভীর উচ্চাভিলাষ। 

এইসব অন্রশীলন এবং কাজ কর্মের জন্য আমি সময় স্থির করে নিয়েছিলাম : 
হয় সব কাজ শেষ করার পরে, কিংবা সকাঁল বেলা কাজ আরম্ত করার আগে । 
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রবিবার দিনটিও প্রিটিং হাউসে একা থাকায় কাজ করার স্থবিধা হত; সেদিন 
যতদ্বুর পারতাম সাধারণ লোকের সঙ্গে সমবেত প্রার্থনা এড়িয়ে চলতাম । 
যতদিন বাবার তাবে ছিলাম ততদিন কর্তব্য হিসাবে এই কাজ করতে হত । 
আজও অবশ্য আমি এট এক কর্তব্য মনে করি; কিন্ত তা পালন করার মত 
যথেষ্ট সময় আমার নেই। 

ষোল বছর বয়সে একটি গ্রন্থ হাতে এল : লেখকের নাম ট্রাইয়ন, নিরামিষ 
ভোজ্যের উপকারিতা তাতে বধিত। আমি স্থির করলাম যে নিরামিষ 
ভোজনই গ্রহণ করব । আমার ভাই তখনও অবিবাহিত, আর তার শিক্ষা 
নবিশের দল অন্ত এক ভদ্রলোকের পরিবারে আহারাদ্দি করতেন। মাংসাহারে 
আমার অনিচ্ছা এবং আপত্তি তাদের পক্ষে অন্ুুবিধাজনক হত, ফলে আমাকে 
অনেক সমঘ আমার এই বৈশিষ্ট্যের জন্য তিবস্কার শুনতে হয়েছে । ট্রাইয়নের 
পদ্ধতি অনুসারে দু-একটি ভোজ্য ভ্রব্য তৈরি করতে শিখলাম : যেমন, 
আলুসিদ্ধ, ভাত, ক্রুত পুডিং, প্রভৃতি । তারপর আমার দাদাকে 
বললাম থে সপ্তাহে আমাব থোরাকি বাবদ যে টাকা লগে তার অর্ধেক যদি 
আমাকে দেওয়া হ্য, তাভলে আমি নিজেই রেধে নেব। তিনি তৎক্ষণাৎ 
বাজি হযে গেলেন। আমি অল্পকালেই দেখলাম যে তিনি যা দেন, তার 
অর্ধেক আমি বাচাতে পারি। বই কেনার জন্য এ আমার এক অতিরিক্ত 
সঞ্চয় । এতে আরো একট। সুবিধা! আমার হল, আমার দাদ! এবং আর 
সকলকে আহীরের জন্য অন্তর যেতে হত প্রি্টিং হাউস ছেডে, আমি একাকী 
থাকতাম সামান্য যা হর কিছু গলাধঃকরণ করে (কখনও তা একখগ্ড বিস্কুট, 
কিংবা একটুকরো রুটি, একমুঠো কিসমিস, কিংবা দোঁকানের পেন্টি আর এক 
গ্রস জল,__এই ছিল আহার্-তালিক! ) ওর! না আসা পর্যন্ত পড়াশোনায় 
কাটিষে দিতাম |! মিতাহারী হওয।র ফলে এবং মগ্যপান না করার জন্য আমার 
মাথা আরো! পরিষ্ষার হয়ে গেল এবং অতি দ্রুত এবং সহজেই পড়াশোনার 
কাজে অগ্রসর হতে লাগল।ম। অঙ্কে অজ্ঞতার জন্ত আমি মাঝে-মাঝে লজ্জায় 
পড়েছি, স্কলেও ছু-বার ও বিষয়ে ফেল করেছি । ফলে আমি ককারের অঙ্কের 
বই কিনে নিয়ে অতি সহজেই নিজেই সব অঙ্ক করে ফেললাম। সেলার এবং 
স্টাঞ্সির নৌবিগ্ভা-সম্পক্কিত গ্রস্থও পডলাম, তার ভিতর যে সামান্য জ্যামিতি 
ছিল তাঁও শিখলাম । তবে, এ শানে আর বেশি অগ্রসর হতে পারিনি । এই 
সময় লকের 00 1[7000277 [00097562288 নামক গ্রন্থটি এবং মেসার্স ডু পোর্ট 
বয্যালের 7719 &৮ 01 100101005 পড়ে ফেললাম । 
" আমার ভাষার উন্নতি বিধাঁনে যখন আমি দৃ়সন্ক্প, একটি ইংবেজি গ্রামার 
আমার হাতে এল (সম্ভবত গ্রীনউডের লেখ। ), তার শেবদিকে ছন্দপ্রকরণ 
এবং লজিক সম্পর্কে দুটি ছোট স্কেচ ছিল। লজিকের স্বেচটির পরিসমাপ্তি ঘটেছে 
সন্রেটিসের পদ্ধতি সম্পকিত একটি বিতর্কে। এর কিছুকাল পরেই আমি 
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জেনোফোনের 01910707819 [0158 ০৫ 82:89 নামক গ্রন্থটি কিনলাম, সেই 
গ্রন্থে এই পদ্ধতির অনেক উদাহরণ ছিল। আমি তা পড়ে মুগ্ধ হলাম, তা 
গ্রহণ করলাম ; আমার যুক্তি, তর্ক-বিতর্ক সব ত্যাগ করে সরল জিজ্ঞাস্থর 
ভূমিকা গ্রহণ করলাম। স্তাফটস্বেরি এবং কলিন্স্‌ পাঠ করে দেইকালে আমি 
সংশয়বাদদী হয়ে উঠেছিলাম--সব বিষয়ে সন্দেহ, আমাদের ধর্মীয় মতবাদ 
সম্পর্কেও আমার এই মনোভঙ্গী। আমি দেখলাম যে এই পদ্ধতি আমার পক্ষে 
সবচেয়ে নিরাপদ আর যাদের বিরুদ্ধে ব্যবহৃত হবে তাঁদের পক্ষে বিশেষ 
অস্বস্তিকর ; এই কারণে এতে আমি আনন্দ পেলাম, ক্রমান্বয়ে তা অভ্যাস 
করতে লাগলাম এবং আমার চাইতে অধিকতর জ্ঞানবান মানুষকেও কৌশল 
সহকারে এমন অবস্থায় ফেলতে লাগলাম ষা তাদের পক্ষে আশাতীত। এমন 
সম্কটে তাদের ফেলতাম যে ত।র হাত থেকে তাঁরা সহজে নিষ্কৃতি লাভ করতে 
পারতেন না। এমনভাবে বিজয় লাভ করতাম যে আমি বা আমার কর্জের 
পক্ষে তা আশাতীত। কয়েক বছর ধরে এই পদ্ধতি চাল।লা ম, তারপর ক্রমে 
তা ছেড়ে দিলাম; শুধু অতিশয় বিনয় সহকারে আপন বক্তব্য প্রকাশের 
কৌশলটুকু আয়ত্তে রাখলাম, যেসব কথায় আপত্তি হওর1 সম্তব সেখানে 
“নিশ্চিন্ত, “নিঃসন্দেহ? বা এ জাতীয় অন্ত কোনও শব্দ যা মন্তব্যে নিশ্চিতত্ব এনে 
দের তা ব্যবহার করতাঁম না, সেই জারগায় বরং “আমার মনে হয়”, আমার 
মতে?, আমার ধারণায়”, এই-এই কারণে এ কথা মনে করতে পাবি”, “যদি 
আমার ভূল হয়ে নাথাকে তাহলে এই-_ ইত্যাদি ব্যবহীর করতাম। এই 
অভ্যাস, আমার ধারণ], আমার পর্ষে বিশেষ স্থবিধাজনক হয়েছিল-_বিশেষত 
প্রতিপক্ষকে যখন আমার মতে টানতে হত তখন আমার কোনও বিশেষ 
মতবাদকে প্রতিষ্ঠিত করার প্রচেষ্টায় । আলোচনার মুখ্য উদ্দেশ্ত যেখানে হয় 
'জানানে।”) বা “জানা”, বা “প্রসন্ন কর।”, বা! 'উপরোধ করা?) আমার মনে হয় 
স্ুভ-বুদ্ধিসম্পন্ন মানুষ তাদের শক্তি কোনমতে হ্রাস করবেন না, কারণ এ কথা 
নিশ্চিত, যে সবজাস্ত| ভাব বিরক্তি উৎপাদন করছে না__এমন দৃষ্টান্ত কদাচিৎ 
প1ওয়া যায়। এই সবজান্ত ভাবের ফলে বিরোধিতা বৃদ্ধি পায়, এবং যে 
উদ্বেশ্টে আমাদের কে ঈশ্বর বাণী দিয়েছেন সেই উদ্দেশ্ত ব্যাহত হ্য়। 
প্রকৃতপক্ষে অপরকে শিক্ষা দেবার সময় সোজাস্থজিভাবে মতবাদ প্রকাশ করলে 
হয়ত বিরোধিতার সম্মুখীন হতে হবে, এবং তার প্রতি যে দৃষ্টি পড়া 
উচিত তা পড়বে না। অপরের জ্ঞান থেকে যদি শিক্ষা লাভ করতে চাও, 
সংস্কার চাও, নিজের মতবাদকেই চরম এবং স্থুদূঢ় মনে করে এই ভাব প্রকাশ 
করবে না। ভব্য এবং জ্ঞানী মানত, ধার! প্রতিবাদ পছন্দ করেন না, হয়ত 
তোমার ভ্রান্তি সম্পর্কে তোমাকে কিছুতেই সচেতন করবেন না। এই মনোভঙ্গি 
দ্বারা কোনমতেই মনে কোরো না যে তোমার শ্রোতাদের সন্তষ্ট করতে 
পারবে কিংবা যাদের সমর্থন আশ! কর তাদের ন্বমতে আনতে পারবে। 
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আলেকজাগ্ডার পোপ স্ঠায়তই বলেছেন : 
1160. 10096 109 6908106 8৪ 8 5০০. 680£106 60900 00৮, 
4170 001089 01070 0, 0:0100510. &9 6311089 10806. 
তিনি আরে! উপদেশ দিয়েছেন : 
10 909840 000081 901:৪) 281) 598200106 01161061009. 
আর একটি কবিতার সঙ্গে যা যুক্ত করেছেন, কিঞ্চিৎ অনুপযুক্ত হলেও সেই 
লাইনটিও যোগ করতে পারতেন : 
1107১ ৪0৮ 01 0)0996% 19 ৮9176 01 991789, 
যদি প্রশ্ন কর কেন অন্গপযুক্ত প্রয়ে।গ হয়েছে তাহলে সেই ছুটি লাইনের 
এখানে পুনরাবৃত্তি করছি : 
11001000099 ৬৮919590107) 01100 0.9191099, 
1700 06 01 10999৮5 15 4৪0৮ 01 991099, 
বিচারবুদ্ধির অভাবই কি (মান্য যেখানে এতই হতভাগ্য যে তার এই 
বিচারবুদ্ধি নেই ) তার ধিনয়ের অভাবের কারণ নয়? ন্যায়সঙ্গতভাবে লাইন- 
দুটির নিম্নলিখিত পাঠ হওব। উচিত : 
1107177099195% 0105 800016 100% (1719 09191080, 
11796 ভা 01 10790895%5 19 ৮৮76 01 50090, 
অবশ্ঠ এই বিচারের ভার শুভ বুদ্ধির উপর ছেডে দিচ্ছি। 
আমার ভাই ১৪২০ কিংবা ১৪২১ খ্রীস্টাব্ে একটি সংবাদপত্র প্রকাশ শুরু 
করলেন। আমেরিকার সেটি দ্বিতীর সংবাদপত্র, তার নাম হল 1179 [৩ 
চ77£1800 0০95282%, আগে প্রক।শিত পত্রিকাটির নাম 106 73০০০ টব ও৪- 
198৮০, আমর মনে আছে তার কয়েকজন বন্ধুবান্ধব এই কাজটি গ্রহণ ন| 
করতে অনুরোধ করেছিলেন, কারণ এই প্রচেষ্টা সাফল্য লাভ করবে না; তাদের 
মতে আমেরিকার পক্ষে একটি সংবাদপত্রই যথেষ্ট । আজ ১৭৭১ খ্রীষ্টাব্দে অন্তত 
পঁচিশখানি সংবাদপত্র আছে, তার কম নয়। তিনি কাজটি গ্রহণ করলেন, 
আমার কাজ হল গ্রাহকদের কাছে কাগজটি পৌছানো) _-কম্পেজ করা এবং 
পৃষ্ঠাগুলি ছাপাও আমার কাজ ছিল। দাদার কয়েকজন প্রতিভাধর বন্ধু 
ছিলেন, তারা ছোটখাটে! রসালো সংবাদ এই সংবাদপত্রের জন্য লিখতেন; 
তার ফলে কাগজের মর্ধাদ। বৃদ্ধি পেল, চাহিদা বাডল। এইসব ভত্রমহোদয়গণ 
মাঝে-মাঝে আমাদের প্রেসে আমতেন | তীদের কথাবার্তা, তাদের লেখা এবং 
কাগজ কিভাবে প্রশংসা পাচ্ছে শুনে আমারও সেই সংবাদপত্রের জন্য লেখার 
ধাসনা হত, রীতিমত উত্তেজনা বোধ করতাম । কিন্ত আমার লেখা জানলে 
আমার দাঁদা হয়ত তা নাও হাপাতে পারেন এই সন্দেহে আমি ছদ্মনামে একটি 
বেনাম। রচনা লিখে প্রিন্টিং হাউসের দরজার ভিতর রাত্রিতে রেখে দিলাম | 
রচনাটি দাদার হাতে পড়ল, তার বন্ধুরা নিয়ম-মাফিক সান্ধ্য আসরে উপস্থিত 
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হতে তিনি তাদের জানালেন। তীরা রচনাটি পাঠ করলেন, 'এবং আমার 
সামনেই তার প্রশংস! শুরু করলেন; তীদের প্রশংসা লাভে আমার মন আনন্দে 
পূর্ণ হল। তার! অনুমান করতে লাগলেন, রচনাটি কার হতে পারে? ধাদের 
নাম উচ্চারিত হল তারা সবাই উচ্চশিক্ষিত ও সদ্গুণসম্পন্ন মানষ। এখন 
মনে হয় আমার বিচারক-ভাগ্য ভাল ছিল, আর আমি যতটা উচুদরের মানুষ 
মনে করেছিলাম ততটা হয়ত তারা নন। এইভাবে উৎসাহিত হয়ে আমি 
নিয়মিতভাবে সেই পথেই প্রেসে লেখা পাঠাতাম। সবই অনুমোদিত হত। 
এই জাতীয় কর্মে আমার উৎসাহ যতদিন অফুরান ছিল ততদিন আমি এইভাবে 
চালিয়েছি। তারপর আমি আবিষ্কার করলাম, আমার দাদার বন্ধুরা 
আমাকেই লেখক বলে সন্দেহ করছেন। আমার দাদার অবশ্য এ সমস্ত 
পছন্দ হয় নি, _এতে আম।র অহং বুদ্ধি পাবে এই তার ধারণ! ছিল। 

এই সময় থেকেই তার সঙ্গে মতবিরোধ শুরু হল। যদিও আমার ভাই, তবু 
তিনি মনে করতেন যেন আমার মনিব, আমি তার আ্যাপ্রেন্টিস__শিক্ষানবিশ 
মাত্র। তাই অপরের ক|ছে য৷ প্র।প্য, আমার কাছেও তাই আশা করতেন । 
অপরপক্ষে আমি ভাবতাম তিনি আমাকে বডই হেনস্তা করছেন,” ভাইয়ের 
কাছে কিছু অধিক আদর মানুষ আশা করে । আমাদের মতবিরোধ মাঝে মাঝে 
বাবার কাছে এসে পৌছত। আমার মনে হয় আমার পক্ষে যুক্তি বেশি থাকত 
বা আমি ওকালতি ভাল পারতাম, যার ফলে বিচারে আমার পক্ষেরই জয় 
হত। আমার দাদ! ছিলেন রাগী, মাঝে মাঝে আমাকে প্রহার করতেন; 
আমি সেটা একেবারেই ভূল বুঝতাম | 

আমার মনে হয় তার এই কঠোর শাসনের ফলে যথেচ্ছ শাসনের বিরুদ্ধে 
আমার একটা! দৃঢ় মনোভাব গড়ে ওঠে যা আমার সমগ্র জীবনকে আচ্ছন্ন করে 
রেখেছে । আমার এই শিক্ষানবিশি ক্লাস্তিকর মনে হত এবং কিভাবে এতে 
ছেদ আনা যায় তাই চিন্তা করতাম । অগপ্রত্যাশিতভাবে একটা সুযোগও 
পাওয়া গেল । 

আমাদের পত্রিকায় প্রকাশিত কি একটা রাজনৈতিক মন্তব্য, এখন আর 
আমার ম্মরণ নেই, বিধান মগ্ুলীকে অসন্তুষ্ট করল। আমার দাদাকে ধরে পিয়ে 
গিয়ে তিরস্কার কর] হল, এবং ম্পীকারের পরোয়ানা বলে তার একমাসের 
কারাদণ্ড হল। মনে হয় নিবন্ধটির লেখকের নাম প্রকাশ না করায় এই দগ্ড 
হয়। আমাকেও ধরে নিয়ে গিয়ে কাউন্সিলে প্রশ্ন করা হল, এবং যদ্দিও 
আমার উত্তরে তাঁরা খুশি হতে পারেন নি তবু তারা আমাকে তিরস্কার করেই: 
ছেড়ে দিলেন, হয়ত তারা ভেবেছিলেন যে শিক্ষানবিশ হিসাবে আমার পক্ষে 
প্রভুর সত্য গোপন রাখাই বড় কথা । আমাদের ব্যক্তিগত বিরোধ বা মতভেদ 
সত্বেও আমি দাদার এই কারাদণ্ডের তীব্র প্রতিবাদ করেছিলাম । আমার হাতে 
তরিকা পরিচালনার ভার পড়ল, সেই পত্রিকায় অতিশয় সাহসিকতার সঙ্গে 


বেঞ্জামিন ফ্র্যাঙ্থলিনের আত্মজীবনী 
চা 


৯প 


আমি আমাদের শাসকদের নিয়ে বেশ কর্ডা-কড়া মন্তব্য করলাম । আমার 
দাদার তা পছন্দ হল বটে, কিন্তু অগ্ঠ সবাই মনে করতে লাগলেন যে এক তরুণ 
গ্রতিভা এইভাবে ব্যঙ্গ এবং গালাগালিতেই ঝুঁকে পডছে। আমার দাদার 
মুক্তিলাভের সঙ্গে এক বেয়াড়া হুকুমনাম জারি হল : 
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কুর্যাণ্ট' নামক পত্রিকার মুদ্রাকর থাকতে পারবেন না । এই উপলক্ষে দাদার 
বন্ধুরা মিলে আমাদের প্রিন্টিং প্রেসে এক মন্ত্রণাবৈঠকে বসলেন । কেউ-কেউ 
প্রস্তাব করলেন পত্রকার নাম পরিবর্তন করে হুকুমট। এডিয়ে যাওয়া হোক । 
দারদা তাতে অনেক অন্থবিধ। বিবেচনা করলেন এবং শেষ পধন্ত স্থির হল যে 
বেঞ্কামিন ফ্র্যাঙ্কলিন অতঃপর মুদ্রাকর হিদাবে বিজ্ঞাপিত হবেন; সেষে 
শিক্ষানবিশ এই কথ প্রকাশ হলে যদি বিধান মণ্ডলী অপর কোনও শাস্তি 
দান করেন এই ভেবে স্থিব হল যে আমার পুরাতন অঙ্গীকাব-পত্রটির পিছনে 
'দার়মুক্ত' এই কথা লিখে আমাকে শিক্ষানবিশি থেকে মুক্তি দেওয়া হবে 
এব প্রয়োজন হলে সেট।| দেখানো! যাবে । তবে, শিক্ষানবিশের বকেয়া 
মেয়াদটুকু তাঁকে কাজে সাহায্য করার জন্য নতুন চুক্তিপত্র সই করতে হবে, 
সেটা গোপনে থাকবে । এইসব ব্যবস্থা অতি তুচ্ছ ধরনের, তাহলেও 
সেইভাবেই সব ঠিক করা হল, আর সংবাদপত্র আমার নামাঙ্কিত হয়ে 
কয়েক মাস প্রকাশিত হল। পরিশেষে দাদার সঙ্গে নতুন করে মতাস্তর 
ঘটতে লাগল, আমিও স্বাধীন হওয়ার চেষ্টা করতে লাগলাম। ভাবলাম 
নতুন চুক্তিপত্ঞট। বার করতে তার সাহস হবে না। এই স্থযোগ গ্রহণ কর! 
আমার পক্ষে অবশ্য শোভন হয়নি, আমার জীবনের এই সর্ধগ্রথম ভূল । তবে, 
এই ব্যাপারের মধ্যে যেটুকু অশোভন তা আমার কাছে তেমন বেশি মনে 
হয়নি, কারণ দাদার (ক্রোধের ফলে যে-সব কিল চড় আমার উপর বধিত হত 
সেগুলি আমর কাছে অধিকতর গীডাদায়ক হরে উঠেছিল । মানুষ হিসাবে 
কিন্তু তিনি থারাপ ছিলেন না; আমিই হয়ত তাকে চটিয়ে দিতাম । 

যখন দেখলেন যে আমি তার প্রিন্টিং হাউস ত্যাগ করে যাব, তখন তিনি 
সর্বত্র ঘুরে অন্থান্ত প্রির্টিং প্রেসের মালিকদের কাছে আমার বিরুদ্ধে বলে এলেন, 
তারা আমাকে তই কাজ দিতে নারাজ হলেন। আমি তখন স্থির করলাম 
গ্য ইয়র্কে যাব, কাছাকাছির মধ্যে ওখানেই ছাপাখানা ছিল। তাছাড়। 
£বেস্টন ত্যাগের দিকেই আমার তখন বেশি আগ্রহ, বিশেষত শাসকগোঠীর 
কাছে আমি চক্ষুশূল হয়ে পড়েছিলাম । দাদ:র ব্যাপারে তারা যেরকম এক* 
তরফা বিচার করেছিলেন তাতে মনে হল, আমি যদি এইখানে থেকে যাই 
তাহলে শিগগিরই একটা গে।ল বাধবে, তাছাড়া ধর্ম সম্বন্ধে আমার বিতর্কাদির 
ফলে সং লোকেরা আমাকে নাস্তিক ও বিধর্মী মনে করতে শ্রপ্ু করেছিলেন। 


১৮ বেগ্তামিন ফ্র্যাঙ্থলিনের আত্মজীবনী 


আমি দৃঢ়বন্বল্ল, আম।র বাবা কিন্তু এন আমার দাদার সপক্ষে; তাই ভাবলাম 
সৌজাস্থজি ষর্দি যেতে চাই তাহলে বাধা পাব। আমার বন্ধু কলিন্স্‌ 
আমার যাবার আয়োজন করে দেবার ভার নিল। ন্্যু ইয়র্কের এক 
জাহাজের সঙ্গে ব্যবস্থা করে সে আমার যাওয়ার ভাড়া ঠিক করল। সে 
মিছিমিছি বলল আমি তার পরিচিত জনৈক তরুণ, একটি অনচ্চরিত্র মেষের 
সঙ্গে ফেঁসে গিয়েছি; তার * গুরুজনর! আমাকে বিবাহের জন্য জেদ করছে, 
আমি তাই প্রকাশ্তে পালাতে পারব না । আমি আমার সব বইপত্র বিক্রি 
করে কিছু খরচ জোগাড করলাম। জাহাজে গিয়ে চুপি-চুপি উঠলাম। 
ভাল বাতাস ছিল, তিন দিনেইন্থ্য ইয়র্ক পৌছে গেলাম। বাড়ি থেকে 
প্রায় তিনশো মাইল দূর, সতেপ বছর বযস, কোন স্্পারিশ নেই, কাউকে 
চিনি না, পকেটে সামান্য মাত্র টাকা নিষে ঘর ছেডে এলাম । 

সমুদ্র সম্পর্কে আমার যে আগ্রহ ছিল তা এতদিনে নিঃশেষিত, নতুবা এখন 
সেই ইচ্ছ! পুবণের স্থযোগ নিতে পাবতাম। এখন আমার অন্ত পেশা, 
ভালবকম কাঁজ কর্ম শিখেছিলাম এই আমার ধারণা; তাই ওখানকার শ্রেষ্ঠ 
মুদ্কব মিঃ উইলিয়াম ব্র্যাভফোর্ডেব সঙ্গে দেখা করলাম (তিনি প্রথমে 
পেনসিলভ্যানিবায় প্রিষ্টটব ছিলেন, সেখানকাব গভর্নব জিযো. কীথেব সঙ্গে 
কলহ হওযায় এখানে চলে এসেছেন )। তিনি আমাকে কোন কাজ দিতে 
পাবলেন না-তার কাজ কম, অনেক কর্মচীরী | তবে, তিনি বললেন, 
“ফিলাডেলফিয়ান আমার ছেলের প্রধান কর্ণচারী আযাকুইল। রোজ মারা গেছে, 
তুমি যদি সেখানে যাঁও, সে তোমাকে রাখতে পারে |, 

ফিলাডেলফিষা আবো একশো! মাইল দূরে। একটা নৌকা ধরে যাত্রা 
করলাম, আমার মালপত্র পরে জাহাজে পাঠাবার জন্য বেধে গেলাম। 
উপসাগর পার হওয়ার সময় ঝডের মুখে পড়ে আমাদের প্রাচীন পাল 
ছিন্ন-ভিন্ন হয়ে গেল, আমাদের লং আইল্যাণ্ডে নিয়ে গেল; আমরা 
কিছুতেই হাল ধরতে পারলাম না। পথে একজন মগ্প ওলন্দীজ নৌকা 
থেকে পডে গেল, আমি জলে সীতার দিয়ে তাকে কোনক্রমে উগরে তুললাম । 
জলে ডুবে তার নেশা কিছু পরিমাণে ছুটে গিয়েছিল, সে ঘুমিয়ে পডল; 
প্রথমেই কিন্তু পকেট থেকে একখানি বই বার করে আমার হাতে দ্রিয়ে সেটা 
শুকিয়ে দিতে অনুরোধ জানালো! । দেখি যে আমার পুরাতন অতি প্রিয় গ্রন্থ, 
বুনিষানের চ31822078 [:08799৪, ডাচ, ভাষায় লিখিত। হুন্দর ছাপা, তার 
ভিতর তামার প্লেটে কাট ছবি? মুল ভাষায় এত সুন্দর পরিচ্ছন্ন ছাপা সংস্করণ 
আমি দেখিনি । পরে জানলাম যে ইউরোপের প্রীয় সব ভাষায় গ্রন্থটি 
অনুদ্দিত হযেছে, সম্ভবত এক বাইবেল ছাডা৷ এই গ্রন্থটি সর্বাধিক পঠিত। জনই 
সর্বপ্রথম বর্ণনা! আর সংলাপ একত্রে সংমিশ্রণ করেছেন। এই লিখন-পদ্ধতি 


* ফ্রাঙ্কলিন মুল ্রন্থে লিখেছিলেন-_'একটি সম্তানবতী হুষ্টা রমণী সঙ্গে আছে।" 
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পাঠকের কাছে সহজগ্রাহ। পাঠকের মনে হয় যেন সংলাপকালে সেও 
সশরীরে সেখানে উপস্থিত। ডিফো তার 8015900. 085809, 1401] 
ঢ]8091৪ এবং অন্তান্ত গ্রন্থে এই জিনিসটি সার্থকভাবে অনুসরণ করেছেন ; 
রিচার্ডননও তার 781761% গ্রন্থে অনুরূপ কর্ম করেছেন । 

দ্বীপে পৌছে দেখলাম, এ এমন জায়গা যে নামবার উপায় নেই, পাথুরে 
নদীকুলে প্রচণ্ড তরঙ্গ । স্থতরাং আমর] নোঙর ফেলে ডাঙার দিকে দড়ি ছু'ডে 
দিলাম। কিছু লোক তীরের গে'ডায় এসে আমাদের সম্ভাষণ জ্ঞাপন করলেন, 
আমরাও প্রত্যভিনন্দন জানালাম। কিন্তু জলের আওয়াজ এমনই গ্রবল যে 
কেউ কিছু বুঝলাম ন1। ও 

তীরের কাছে কয়েকটি ভিডি ছিল, আমর ইঙ্গিত করে উদ্ধারের জন্য 
আবেদন জানালাম । কিন্ধ তারা! হয় আমাদের ইঙ্গিত বুঝল না, নয তো 
এই প্রচেষ্টা অসম্ভব বোধে চলে গেল। রাত্রি ঘনিয়ে আসছিল; আমাদের 
পক্ষে একমাত্র ধৈর্য ধরে ঝডের বেগ হ্রাস পাওয়া পর্ষস্ত অপেক্ষা করা ভিন্ন অন্রা 
উপায় ছিল না। ইতিমধ্যে মাঝি আর আমি স্থির করলাম সম্ভব হলে বরং 
একটু ঘুমিয়ে নেওয়া যাক, সুতরাং সেই ওলন্দাজের পাশ ঘেসে শুষে পডলাম। 
তার গা তখনও ভিজে, তা ছাডা নৌকার উপর থেকে জল চুইয়ে নিচে 
আসছিল । স্ততবাং অবিলম্বে আমরাও তার মত ভিজে গেলাম । এইভাবে 
সর! রাত্রি শুয়ে রইলাম, বিশ্রামবিহীন অবস্থা । পরদিন ঝডের বেগ কমল, 
আমর বাতের আগেই আমবয় পৌছানোর তোডজোড করতে লাগলাম । 
ত্রিশ ঘণ্টা জলের উপর আছি; আহার্ধ নেই, পানীয় নেই, আছে অতি কদর্য 
এক বোতল রাম মগ্য ;+ -যে জলের উপর দিয়ে আমাদের নৌধাত্রা! তা লবণীক্ত। 

সন্ধ্যার দিকে জরবোধ হল, আমি শুয়ে পডলাম । কোথায় যেন পডেছিলাম 
প্রচুর ঠাণ্ডা জল পান কর! জরের পক্ষে ভাল, আমি সেই প্রেসক্রিপশন 
অন্বযায়ী কাজ করলাম। সারা রাত প্রচুর ঘাম হল, আর জর ছেডে গেল। 
সকালে ফেরি পার হয়ে পায়ে হেটে আমার ভ্রমণ সম্পূর্ণ করলাম। ওখান 
থেকে বালিংটন পঞ্চাশ মাইল, সেখান থেকে বোটে করে ফিলাডেলফিয়ার 
বাকি পথটুকু পার হতে হবে। 

সাবা দিন ধরে প্রবল বৃষ্টি হল। আমি বেশ ভিজে গেলাম, সন্ধ্যার দিকে 
ভীষণ ক্লান্ত হয়ে পডলাম। একটা সামান্ সরাইখানায় ঢুকে সারা রাত সেখানে 
বিশ্রাম করলাম । এখন মনে হতে লাগল বাডি ছেডে না বেরোলেই ভাল 
হত। আমার চেহ।রা এমনই বিষ্রী হয়ে গিয়েছিল যে সবাই হয়ত আমাকে মনে 
করত গের্ত ঘর থেকে পালানে! চাকর-বাকর, এমনকি এই সন্দেহে ধরে 
হাজতে ও দিতে পারত । যাই হোক পরদিন এই সরাই ত্যাগ করে আবার 
বেরোলাম, সন্ধ্যার সময় আবার একটা সরাই-এ আশ্রয় নিলাম । এই সরাই-এর 


মালিক ভাঃ ব্রাউন, জ।য়গাট। বালিংটন থেকে আট বা দশ মাইল। 
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আমার জলযোগের সময় ডাঃ ব্রাউন আমাব সঙ্গে আলাপ করতে লাগলেন, 
আর যখন দেখলেন যে আমি কিছু পড়াশোনা! কবেছি, আমার সঙ্গে অতিশয় 
সহৃদয় এবং বন্ধৃতাপূর্ণ ব্যবহার করলেন। তিনি যতদিন জীবিত ছিলেন এই 
বন্ধুত্ব অক্ষুপ্ন ছিল। তিনি বোধহয় ভ্রাম্যমান ডাক্তার ছিলেন, কেননা ইংলগ 
বা ইউরোপের এমন কোনও অঞ্চল ছিল না যার কথা বিশেষভাবে তিনি 
বলতে না পারতেন। ষ্টার প্রতিভা এবং উদ্ভীবনী শক্তি ছিল, তবে, তিনি 
ছিলেন নাস্তিক এবং এর কয়েক বছর পর বাইবেলকে কদর্য ছডাষ রূপাস্তরিত 
করেন ; কটন যেমন ভার্জিলের কবিতার অন্ুরূতি করেছিলেন, অনেক সেইটা 
ধরনের । 

এইভাবে তিনি বাইবেলীয় বহু তথ্য এমন নক্কারজনক ভঙ্গিতে রূপায্সিত 
করেছিলেন যে ছাপা হলে দুর্বলমস্তিষ মানুষের পক্ষে তা ক্ষতিকর হত। 
গ্রন্থটি অবশ্য প্রকাশিত হয়নি । তীর বাড়িতে সারা রাত পড়ে রইলাম আর 
পরদিন প্রাতে বালিংটন পৌছলাম। সেদিন শনিবার, গিয়ে শুনলাম যে 
নিয়মিতভাবে যে জাহাজ যায় তা একটু আগে ছেডে গেছে, মঙ্গলবারের আগে 
বোট পাওয়া যাবে না । অতঃপর আমি যে বৃদ্ধাটির কাছে আদ! রুটি 
কিনেছিলাম জলপথে আহারের জন্ত তার কাছে ফিরে গিয়ে তীব পরামর্শ 
চাইলাম। তিনি আমাকে তার বাড়িতেই খাওষা থাকা! করতে বললেন, 
যতদিন জাহাজ না জোটে এই বন্দোবস্ত। পায়ে হেটে ঘুরে খানিকটা ক্লান্ত 
হয়ে পডেছিল।ম, তাই এই আতিথেয়তা গ্রহণ করলাম । 

আমি একজন মুদ্রাকর জেনে তিনি আমাকে সেই শহরে থেকেই কাঁজ 
চালানোর জন্য অন্থরোধ করলেন, কিন্তু মুদ্রণকর্মের শুরুতেই কি যে যন্ত্রপাতি 
প্রয়োজন তা তার জানা নেই। মহিলাটি অতিশ অতিথিপরায়ণা, আমাকে 
বাতের আহারে বিশেষ যত্বসহকারে 05% ০১69 (ষাঁডের চোয়াল-_আহার্য 
হিসাবে উত্তম ) পরিবেশন করলেন, বিনিময়ে এক পাত্র এএল' মগ গ্রহণ করলেন 
মাত্র। আমি ভাবলাম যে মঙ্গলবার পর্যস্ত এইভাবেই থাকতে হবে। যাই 
হোক, সন্ধ্যার পর মদীর ধারে বেডাতে গিয়ে দেখি একট নৌক1 এল, সেটি 
ফিলাডেলফিয়! যাচ্ছে-_-তাঁর উপর কিছু যাত্রীও আছে । ওরা! আমাকে নৌকায় 
নিল। বাতাস ন1 থাকায় সারারাত ধরে আমাদের নৌকা বাইতে হল। প্রীয় 
মধ্যরাত্রে একজন বলে উঠল যে আমরা শহর ছাড়িয়ে এসেছি, আর বাইবাঁ'ৰ 
প্রয়োজন নেই । আমর! তীরে তরী ভেডাল[ম। একটা বীকের ভিতর ঢুকে 
একটি পুরাতন বেডার ধারে নৌকা! বাধা হল। অক্টোবর মাসের শীতের রাত্রি, 
বেডার কাঠ নিয়ে আমর! আগুন জালালাম। তখন আমাদের অপর এক 
সঙ্গী বললে,এটা “কুপার্ম্‌ ক্রীক'__ফিলাভেলফিয়! ছাড়িয়ে কিছু দূরে । সেই 
ক্রীক থেকে বেরিয়েই ফিলাডেলফিয়! দেখা গেল । ববিবার প্রাতে আটটা নটা' 
নাগাদ ফিলাডেলফিয়া পৌছলাম । মার্কেট গ্রীট জেটিতে নৌকা ভেডানো হল । 
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আমার যাত্রাপথের বিবরণ একটু বিশদভাবেই দিচ্ছি। আমার সেই শহরে 
গ্রথম প্রবেশ সম্পর্কেও বিস্তারিত বর্ণনা করব, কারণ উত্তরকালে আমি 
সেইখানে যে ভূমিকা! গ্রহণ করেছিল।ম তার সঙ্গে এই অবিশ্বীশ্য স্থচন] তৃলন। 
করলে সুবিধা হবে । আমার ভাল জামা কাপড় সমুদ্রপথে পরে আসবে-- 
কাছে ছিল শুধু কাজের কাপড ;_ দীর্ঘ যাত্রায় সে কাপড়-চোপড় অত্যন্ত 
নোংরা হয়ে পডেছিল। আমি কাউকে চিনি না, কোথায় আশ্রয় পাব 
জানি না। হেঁটে, নৌকা বেয়ে, বিনিদ্র রজনী কাটিয়ে আমি অতিশয় ক্লান্ত ও 
ক্ষুধার্ত হয়ে পডেছিলাম, আর আমার কাছে ছিল একটি ডাচ. ডলার আর তাত্র- 
মুদ্রায় এক শিলিং-এর মত খুচরা । নৌকোওয়ালাকে ভাভ! হিসাবে সেই 
তামার খুচরাটা! দ্রিলাম। সে কিছুতেই নেবে না_কারণ আমি নৌকা 
বেয়েছি। আমি জোর করেই দিলাম। অল্পবিত্বের মালিক কিছুটা উদার হয়, 
যার প্রচুর আছে সে সঙ্কীর্ণমন] হয়ে যায়__এর কারণ, পাছে অল্প পুঁজির মান্ধুষ 
বলে মনে হয়। 

আমি রাস্তার গোড়ার দিকে এগিয়ে চললাম। মার্কেট গ্ীটের প্রায় 
কাছাকাছি এসে দেখি, একট ছেলে রুটি নিয়ে যাচ্ছে। আমি অনেক সময় 
একখানা রুটি খেয়ে কাটিয়েছি। তাকে প্রশ্ন করলাম কোথায় কিনেছে, 
তারপর তার নির্দেশ-মত রুটিওয়ালার দোকানে গেলাম। বোস্টনে যেমন 
বিস্থুট পাওয়া যায়, তাই চাইলাম । ফিলাডেলফিয়ায় তা৷ তৈরি হয় না। আমি 
একটা তিন পেনি দামের কুটি চাইলাম, শুনলাম তাও পাওয়া যায় না । মৃল্য 
এবং এখানকার ওরকম রুটির নাম না জানা থাকায় বললাম, তিন পেনিতে 
য1 পাওয়] যায় তাই দাও। তৎক্ষণাৎ আমকে তিনথানা মোটা! রুটি দ্িল। 
পরিমাণ দেখে বিস্মিত হলেও আমি তা নিলাম,_ছু-বগলে ছু-খানি নিয়ে একটি 
ছি'ডে খেতে লাগলাম। তারপর মার্কেট স্রীট ধরে ফোর্থ গ্ীট পর্ষন্ত চললাম,-_ 
মিঃ রীভের দোরগোড়া দিয়ে গেলাম আমার ভবিষ্যৎ স্ত্রীর পিতৃদেব-__আর 
আমার ভাবী দ্ত্বী দোরগোডায় ঈীড়িয়ে ভাবছিলেন আমি কী কুৎসিত-দর্শন 
ব্যক্তি--সত্যিই তখন আমার সেই আকৃতি । তারপর আমি ঘুরে চেস্টনাট গ্রীট 
ধরে ওয়ালনাট গ্বীটের কিয়দংশ পর্যস্ত এলাম। সারা পথ ধরে পাউরঃটি চিবোতে 
চিবোতে আসছি, এক সময় দেখলাম মার্কেট গ্্রীটের জেটির ধারে এসে গেছি, 
আর সেই নৌকা বাধা রয়েছে । আমি পেট ভরে জল পান করার জন্য নৌকায় 
গেলাম । একটা রুটি খেয়েই পেট ভরে গেছল, বাকি দু-খানি একটি স্ত্রীলোক 
ও তার ছেলেকে দিয়ে দিলাম । তারা আমার সহযাত্রী, ওই নৌকায় আরো 
দূরে যাবে । এইভাবে একটু ঠাণ্ড হয়ে আবার পথ চলতে লাগলাম। 
অনেক পরিফার সাজ পোশাক পরা ভদ্রলোক তখন পথে চলেছেন, একই 
দিকে তীদের গতিপথ; আমিও তাদের সঙ্গ নিলাম । এইভাবে মার্কেটের 
কাছে কোয়েকারদের বিরাট সভাগৃহে পৌছলাম। ওদের মধ্যে বসে পড়লাম, 
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তারপর চারিদিকে তাকালাম; রাতের পরিশ্রমের জন্য ক্লান্তিতে আচ্ছন্ন 
হয়েছিলাম, কি যে কথা হচ্ছে না শুনেই তৎক্ষণাৎ ঘুমে ঢলে পড়লাম । যতক্ষণ 
ন1 মীটিং ভেঙেছে আমি ঘুমিয়েছি। তখন একজন দয়! করে আমাকে ডেকে 
দিলেন। তাহলে দেখা যাচ্ছে, ফিলাডেলফিয়ায় এই গৃহটিতেই আমি প্রথম 
আশ্রয় পেয়েছি এবং ঘুমিয়েছি। 

তারপর নদীর দিকে হাঁটতে লাগলাম । সকলের মুখের পানে তাকাই । 
জনৈক তরুণ কোয়েকারকে দেখলাম, তাঁর মুখশ্রী ভাল লাগল ; তাকে 
অন্নুরোধ করলাম নবাগতের পক্ষে উপযুক্ত বাদস্থান কোথায় পাওয়া যাবে 
তার সন্ধান দিতে । আমরা তখন থি, ম্যারিনার্সের ফলকের সামনে | তিনি 
বললেন, “এখানে নবাগতদের থাকতে দেয়, তবে, জায়গাটার স্থনাম 
নেই, আপনি বদি আমার সঙ্গে একটু আসতে পারেন তো ভাল জায়গার 
সন্ধান দিতে পারি তিনি আমাকে ওয়াটার স্্ীটের “ক্রুকেড বিলেটে" নিয়ে 
গেলেন । সেখানে ডিনার পাওয়। গেল। আহারের সময় আমাকে প্রশ্ন করা 
হল, কারণ আমার বয়স এবং আকৃতি দেখে আমাকে একজন পলাতক বলেই 
মনে হচ্ছিল। আহীরাদির পর আমার নিদ্রীকর্ষণ হল, তারপর বিছান! দেখিয়ে 
দেওয়ার পর জাম কাপড় না ছেড়েই একেবারে সন্ধ্যা ছ-টা পর্বস্ত ঘূমালাম। 
তারপর আমাকে রাতের আহার “দাঁপার” খাওয়ার জন্য উঠিয়ে দিল। 
আহারাদি সেরে বেশ তাড়াতাড়ি আবার শুয়ে পড়লীম। পরদিন সকাল পর্স্ত 
গভীর ঘুমে কাটিয়ে, সকালে উঠে পোশাক পরে বেশ সভ্য-ভব্য হয়ে প্রিপ্টার 
আযানড, ব্র্যাডফোর্ডের সন্ধানে চললাম। তাঁর দৌকানে গিয়ে দেখলাম, 
্য ইয়র্কে ধীকে দেখেছিলাম, যিনি তীর বাবা, দোকানের সামনে দীড়িয়ে। 
তিনি অশ্বপুষ্ঠে আমার কয়েক দিন আগেই ফিলাডেলফিয়ায় এসে পৌছেছেন। 
তাঁর ছেলের সঙ্গে পরিচয় করিয়ে দিলেন, তিনি আমাকে ভত্রভাবে অভ্যর্থনা 
করলেন আমাকে ব্রেকফাস্ট খেতে দিলেন; তবে, বললেন যে বর্তমানে তার 
লোকের প্রয়োজন নেই, সম্প্রতি একজনকে পেয়েছেন । তবে, এই শহরে আর- 
একজন নতুন মৃদ্রাকর হয়েছেন, তার নাম কীমার, তীর হয়ত প্রয়োজন হতে 
পারে । যদি কাজ ন! পাওয়া যাঁয় তাহলে আমি গুদের বাড়িতেই থাকতে 
পারি; যতদিন না পুরো কাজ দেওয়া সম্ভব হয়, ওরা অল্প-সল্প কাজ যা 
প্রয়োজন হবে তা আমাকে করতে দেবেন । 

বৃদ্ধ ভদ্রলোক বললেন তিনি স্বয়ং আমীর সঙ্গে নতুন মুদ্রাকরের কাছে 
যাঁবেন। তারপর তীর সঙ্গে দেখা হতে তাকে মিঃ ব্র্যাডফোর্ড বললেন, 
আপনি আমার প্রতিবেশী, আপনার জন্য এই ছেলেটিকে এনেছি; 
হয়ত আপনার কাববারের প্রয়োজনে এই রকম একটি ছেলে লাগতে 
পারে।; 

ভদ্রলোক আমাকে কয়েকটি প্রশ্ন করলেন, একটা কম্পোজিং স্টিক হাতে 
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ধরিয়ে দিয়ে আমি কি রকম কাজ জানি দেখলেন । তারপর বললেন, শিগগিরই 
আমাকে হয়ত নিয়ে নেবেন, তবে, উপস্থিত কোন কাজ নেই। তারপর 
বৃদ্ধ ব্র্যাউডফোর্ডকে এই শহরেরই তীর অপরিচিত কোন নাম-করা লোক মনে 
করে তার উপস্থিত কাজ এবং তাঁর ভবিষ্যৎ সম্পর্কে আলোচন] শুরু করলেন; 
এদিকে ব্র্যাঙফোর্ডেব পরিচয না! নিষে, তিনি অপর মুদ্রাকরের পিতা! তা 
না জেনে, কীমার যখন বললেন তিনি শিগগিবই এখানকার সব কাজ পাবেন 
আশা কবেন, তখন বুদ্ধ ব্র্যাডফোর্ড সংশয় প্রকাশ কবে মনের কথা জেনে 
নিলেন। কী তীর প্রভাব প্রতিপত্তি, কী তাঁর কৌশল, কী তার আশা! 
আমি তীদের কথোপকথন শুনতে শুনতে ভাবছিলাম, একজন রীতিমত পাকা 
ব্যবসাদার আব অপর ব্যক্তি একেবাবে নভিস, এই কর্মে সবে হাতেখডি। 
ব্র্যাডফোর্ড আমাকে কীমারের কাছেই রেখে গেলেন, তাই আমি তাঁর পরিচয় 
দ্রিতে কীমার বিশেষ বিস্মিত হলেন । 

দেখল।ম কীমারের সম্পত্তির মধ্যে আছে একটা পুরাতন এবং ভগ্ন মুদ্রাযন্ত 
আর কিছু ভাঙা ইংরেজি টাইপ | তিনি নিজেই তখন তা ব্যবহার করছিলেন, 
-আযাকুইল! রোজের এক “এলিজি' ( শোক-গাথা ) কম্পোজ করছিলেন । এব 
কথা আগেই উল্লেখ করেছি : চমৎকার চরিত্রের এক প্রাতিভাসম্পন্ন যুবক, 
শহরের অতিশয় শ্রদ্ধেয় ব্যক্তি ; বিধানমগ্ডলীর সেক্রেটারি এবং উচ্চাঙ্গের কবি। 
কীমীরও কবিত1 লিখতেন, তবে তা অতি এলোমেলো ভঙ্গির। 'লিখতেন? 
বললে ঠিক হবে না, তিনি একেবারে মাথা থেকেই রচনা কবে তা সঙ্গে সঙ্গে 
টাইপ সেট কবে কম্পোজ কবে ফেলতেন। তাঁর কোন কপিথাকত ন1) 
মাত্র একজোড1 টাইপ কেস, আর এলিজিতে তার সব-কটা অক্ষরই বোধহয 
লাগে; কাজেই তার সাহাষ্য কে করবে । আমি তার প্রেসটিকে ঠিক করার 
চেষ্টা করলাম (€ এ পধন্ত কেউ সেটি ব্যবহার করেনি, আর তিনি এ বিষয়ে 
কিছুই বুঝবেন না)। তীকে বলুলাম, মেশিন ঠিক হলেই তাঁর এলিজি আমি 
ছেপে দেব। ফিরে এলাম ব্র্যাডফোর্ডদের কাছে । তার সামান্ত কাজ দিলেন, 
আমি সেখানেই আহার ও বাসস্থান পেলাম । কয়েক দিন পরে কীমার 
আমাকে ডেকে পাঠালেন সেই এলিজি ছাপার জন্য । এতর্দিনে আর-এক 
জৌডা৷ টাইপ-কেস কবেছেন, আর একটা পুস্তিকা পুনমু্্ুণের জন্য পেয়েছেন। 
আমাঁকে সেই কাজটা দ্রিলেন। 

আমি দেখলাম, এই ছুই মুদ্রীকরই তীদেব কীজের পক্ষে বিশেষ উপযুক্ত 

| ব্র্যাফোর্ড এই কাজ শিক্ষাই করেন নি, তা ছাডা তিনি অতিশয় 

ক্ষত। আর কীমাব কিছু লেখাপডা-জানা লোক হলেও একমাত্র 
কম্পো'জং ছাড়া প্রেসেব কাজ কিছুই জানেন না। তিনি ফ্রেঞ্চ গ্রফেটদের 
অন্যতম, এবং তাদের উৎসাহব্যঞ্তক আন্দোলনের নীতি অনুসারে কাজ করতে 
পারেন। ঠিক এই সময়ে তিনি বিশেষ কোনও ধর্মের পক্ষে কাজ করছেন না, 
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তবে, মাঝে মাঝে সবই কিছু-না-কিছু করে থাকেন। সংসার সম্পর্কে তিনি 
সম্পূর্ণ অনভিজ্ঞ; আর পরে দেখলাম, তার গ্রবৃত্তিটায় বেশ খানিকটা জুয়াচুরি 
মাথানে! | তার ওখানে কাজ করব অথচ ব্র্য।ডফোর্ডদের কাছে থাকব, এট তার 
পছন্দ হয়নি। তার একটি বাড়ি ছিল, কিন্তু আসবাব কিছুই ছিল না; তাই 
তিনি আমাকে সেখানে থাকতে বলতে পারলেন না, তবে, পূর্বোলিখিত মিঃ 
রীডের বাসায় আমার থাকার বন্দোবস্ত করলেন। কীমরের বাডিরও তিনি 
ম।লিক। ইতিমধ্যে আমার জিনিসপত্র এসে পডেছিল, আমার চেহারাটাঁও 
এখন মিস রীডের কাছে ভদ্রগোছের মনে হল,__বস্তৃতঃ প্রথমবার যেভাবে 
পাউরুটি-চর্বনরত অবস্থায় আমাকে পথ চলতে দেখেছিলেন তার চেয়ে 
অনেক ভাল। 

শহরের যে সমস্ত ছেলের পড়ীশোনা করতে ভালবাসত তাদের সঙ্গে 
আমার আলাপ-পরিচয় হল, তাদের সঙ্গে সন্ধ্যাটা অতি মধুরভাবে 
অতিবাহিত হতে লাগল । আমর পরিশ্রম ও মিতব্যয়িতার ফলে কিছু 
কিছু অর্থও সঞ্চয় করতে লাগলাম । আমি বেশ শান্তিতে ছিলাম, বোস্টন 
একবকম ভুলেই গেলাম-_অস্তত যতটা সম্ভব, আর আমার বন্ধু কলিন্স্‌ ছাড়! 
আমি যে কোথায় আছি তা কাউকে জানাই নি। সে আমার সব কথা গোপন 
রাখত, তাকে য। লিখতাম কাউকে বলত ন1। ইতিমধ্যে একটা কাণ্ড ঘটল, 
যাঁর ফলে, যা আশ করি নি, তার চেয়ে আগেই আমাকে ফিরতে হল। 

আমার এক ভগ্নিপতি ছিলেন, রবাট হোম্স্‌; তিনি বোস্টন আর 
ডেলাওয়ারের ভিতর চলাচলকারী একট মালবাহী জাহাজের মাস্টার ব1 প্রধান 
চালক ছিলেন । ফিলাডেলফিয়' থেকে চষ্জিশ মাইল উজিয়ে নিউক্যাসলে 
তিনি ছিলেন, আমার সন্ধান পেয়ে লিখলেন যে বাডি থেকে আমি এভাবে 
সহসা চলে আদায় আমার আত্মীয়-বন্ধুরা বিশেষ উত্কন্টিত হয়েছেন। তার! 
সকলেই আমার হিতাকাজ্জী এবং আমি যদি ফিরে যাই তাহলে সব ঠিক হয়ে 
যাবে, এই বলে তিনি আমাকে বিশেষভাবে অনুরোধ জানালেন । আমি 
তার চিঠির জবাবে তাঁকে উপদ্েশের জন্য ধন্যবাদ দিলাম, আর আমার 
বোস্টন ত্যাগের ইতিহাস তাকে বিস্তারিতভাবে এবং এমন বিশ্বাসযোগ্য- 
ভাবে লিখলাম যে তিনি যতট1 মনে করেছিলেন ততটা অগ্থায় যে আমি 
করিনি তা তিনি বুঝলেন । 

স্যার উইলিয়াম কীথ, সেই গ্রদেশের গভন্নর, তখন নিউক্যাসেলে ছিলেন, 
আর কাণ্জেন হোম্দ্‌ তখন তীর কাছে ছিলেন; তাই আমার চিঠিটি পেয়ে তিনি 
তাঁকে আমার কথা বলে চিঠিখানি দেখতে দ্রিলেন। গভর্নর চিঠিখানি পড়ে 
আমার বয়সের খবর শুনে বিশ্মিত হলেন। তিনি বললেন এই তরুণের 
ভবিষ্যৎ উজ্জল বলে তার মনে হয়, সুতরাং একে সর্বতোভাবে উৎসাহিত 
কর! প্রয়োজন । ফিলাডেলফিয়ার মুদ্রাকর! অতি তৃতীয় শ্রেণীর ; সুতরাং 
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আমি যদি সেই অঞ্চলে থেকে যাই তাহলে নিঃসন্দেহে সাফল্য লাভ করব । তব 
তরফ থেকে তিনি সরকারি কাজকর্ম আমাকে দেবেন, এবং তাঁর ক্ষমতায় যতটুকু 
সম্ভব আমাকে সাহায্য করবেন । আমর ভগ্নিপতি পরে বোস্টনে আমাকে এসব 
কথা বলেছিলেন । আমি কিন্ত তখনও এত'সব জানি না। একদিন কীমার 
এবং আমি জানলার কাছে বসে কাজ করছি, দেখলাম গভর্নর এবং আরও 
একজন ভদ্রলোক সোজা আমাদের দবজার দিকে আসছেন (অপর ভদ্রলোকটি 
নিউ-ক্যাসেলের কর্নেল ফ্রেঞ্চ)। কীমার ভাবঙ্গেন গভর্নব তাঁর কাছেই 
আসছেন, তিনি দৌডে গেলেন , গভর্নব কিন্তু আমার কথাই জিজ্ঞাসা করলেন, 
এবং এগিয়ে এসে এমন ভদ্রতা ও সৌজন্যের সঙ্গে আমাকে সাধুবাদ জানিয়ে 
পরিচিত হতে চাইলেন যাতে আমি আদৌ অভ্যস্ত ছিলাম না' এবং আমি যে 
পূর্বে তীর সঙ্গে দেখা করে পরিচিত হই নি তাব জন্য অনুযোগ করলেন । 
তারপর আমাকে একটি ট্যাভার্নে ( পানাশালা ) নিয়ে যাওয়ার জন্য আমন্ত্রণ 
জানালেন, সেখানে কর্নেল ফ্রেঞ্চের সঙ্গে কিঞ্চিৎ উত্তম মদিরিয়া পান করবেন 
(মদিরিয়া একপ্রকার মগ্য )। আমি বিস্মিত হইনি, কিন্ত কীমার সবিস্ময়ে 
বিস্কীরিত নযনে তাকিয়ে রইল । 

থার্ড গ্্রটের কোণে এক ট্যাভার্নে গেলাম গভর্নব এবং কর্নেল ফ্রেঞ্চের সঙ্গে! 
মর্দিরিয়া পান কবতে করতে তিনি আমাকে কারবার ফাদবার প্রস্তাব দিলেন । 
তিনি সাফল্যের ভরসা দিলেন এবং তিনি এবং কর্নেল ফ্রেঞ্চ উভয়েই 
'আমাঁকে কথা দিলেন, তারা প্রভাব বিস্তার করে উভয় গভর্মেপ্টের কাছ 
থেকেই কাঁজ আদায় করে দেবেন । আমি সন্দেহ প্রকাশ কবলাম যে হয়ত 
আমার পিতৃদেবের কাছ থেকে সাহাষ্য পাঁওয়া যাবে না, স্তার উইলিয়াম তখন 
বললেন যে তিনি আমার হাতে বাবাকে একখানি চিঠি দেবেন, সেই চিঠিতে 
আমার সুবিধার কথ! বুঝিয়ে দেবেন, বাঁক! যে তাঁর কথায় বাজি হবেন সে 
বিষয়ে তিনি নিঃসন্দেহ। স্থির হল আমি প্রথমে জাহাজ চড়ে বোস্টন ফিরব, 
সঙ্গে থাকবে গভর্নরের হ্থপারি*-পত্র ১ ইতিমধ্যে এই ব্যবস্থা গোপন 
বাখতে হবে। আমি কীমাঁরের কাছে যথারীতি কাজ করতে লাগলাম । 
গভর্নর মাঝে মাঝে আমাকে তাব সঙ্গে আহারে নিমন্ত্রণ করতেন, আমি তা 
অতিশয় সম্মানজনক মনে করতাম) বিশেষত তিনি আমার সঙ্গে যেমন বিশেষ 
বন্ধৃতাপূর্ণ এবং অস্তরঙ্গভাবে কথাবার্তা বলতেন তা কল্পনাতীত । 

১৭২৮ খ্রীস্টাবের এপ্রিল মাসের শেষের দিকে একটি জাহাজ বোস্টনের দিকে 
সাডি দেবে, আমি বন্ধুদের সঙ্গে দেখা করতে যাব বলে ছুটি নিলাম । গভর্ণর 
আমাকে একখানি চমৎকার চিঠি দিলেন বাবাকে দেওয়ার জগ্তা, আমার সম্পর্কে 
অনেক প্রশংসা কবে; ফিলাভডেলফিয়াতে কারবার আরম্ভ করলে তাতে যে 
ভবিষ্যতে আমার প্রভূত উন্নতি হবে তা তিনি বাবাকে বোঝালেন। যাবাৰ 
পথে একটা ধাক্কা খেয়ে জাহাজে একটা ছিন্র হয়ে গেল। সমুজ্বে আমাদের 
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তখন ভীষণ অবস্থা । জল ছেঁচে ফেলতে হচ্ছে, আমারও পালা পডল। প্রায় 
এক পক্ষ কাল পরে আমর! নিবিষ্বে বোস্টন পৌঁছলাম । প্রায় সাত যাস 
ঘরছাড়া, আত্মীয় বন্ধুরা আমার কোন সংবাদই রাখতেন না, কেননা আমার 
ভগ্নিপতি হোমুম্‌ তখনও ফেরেন নি, বা আমার কথা কিছুই এখানে লেখেন নি। 
আমার অপ্রত্যাশিত প্রত্যাবর্তনে আমার পরিবাববর্গ বিশ্বিত হল। সবাই 
আমাকে পেয়ে খুশি হয়ে অভ্যর্থনা জানালো-_ শুধু আমার ভাই বাদে । আমি 
তার প্রির্টং হাউসে দেখ! করতে গেলাম । যখন তাঁর কাছে কাজ করতাম 
তার চেয়ে অনেক ভাল পোশাক, পা থেকে মাথা পর্ধস্ত ভন্তরগোছের একটা 
স্থুট, ঘড়ি-পকেটে প্রায় পাচ পাউণ্ড রুপোর বোতাম। তিনি আমাকে 
তেমন উদ্দারভাবে গ্রহণ করলেন না; আমার আপাদ মস্তক লক্ষ্য করলেন, 
তারপর চোখ ফিরিয়ে নিয়ে কাজ করতে লাগলেন। গ্রেসের অগ্ান্থ 
কর্মচারীরা আমি এতদিন কোথায় ছিলাম, কি করছিলাম এইসব প্রশ্ন করতে 
লাগলেন--সে কেমন দেশ, আমার কেমন লাগল ইত্যাদি। আমি সেই 
দেশের প্রশংসা! করলাম, কিভাবে আরামে সেইখানে কাটিয়েছি তা বললাম, 
একমুঠা রুপোর মুদ্রা বার করে টেবলে রাখলাম-_বোস্টনে কাগজের 
টাকা ব্যবহৃত হয়, কাজেই এই দৃশ্ঠ তাদের কাছে বিচিত্র । তারপর সুযোগ 
বুঝে আমার ঘডিটা তাদের দেখালাম, এবং সর্বশেষে (আমার দাদা তখনও 
তেমশি গভীর এবং গৌঁজ হয়ে আছেন) তাঁ থেকে একটি মুদ্রা পান- 
ভোজের জন্য উপহার দিযে চলে এলাম । আমার এই প্রেসে পদার্পণ দাদাকে 
অত্যন্ত অস্ত করল, কারণ আমার মা যখন কিছুকাল পরে আমাদের মধ্যে 
একট! পুনম়িলনের প্রচেষ্টা করলেন আর জানালেন আমাদের দু-জনের মধ্যে 
তিনি গ্রীতির সম্পর্ক প্রতিষ্ঠিত দেখতে চান, চান আমবা ভবিষ্যতে যেন ভাই 
ভাই হয়ে শান্তিতে থাকি- দাদ কিন্ত বললেন যে আমি তাঁকে অপমান করেছি 
তার কর্মচারীদের সাঁমনে,-সে অপমান এমনই তীব্র যেতিনি কোনদিন 
তা ভূলতে পারবেন না এবং আমাকে ক্ষমা করতে পারবেন না। অবশ, এ যা 
বললেন এ তার ভূল । 

আমার বাবা গভনরের চিঠিখানি পেয়ে কিঞ্চিৎ বিশ্মিত হলেন, তবে, 
কিছুদিন সে বিষয়ে আমাকে বিশেষ কিছুই বললেন নাঁ। কাঞ্চেন হোম্‌স্‌ ফিরে 
আসাব পর তাঁকে চিঠিটা দেখালেন, প্রশ্ন করলেন এই কীথ মানুষটা কেমন, 
বললেন বোধহয় বিবেচনা-শক্তি কম,নইলে যে মানুষটার সাবালক হতে 
এখনও তিন বছর বাকি তাকে এত বড ব্যবসার দায়িত্ব কি করে দিতে বলেন। 
এই প্রস্তাবের পক্ষে যতদূর বলা সম্ভব ত! হোম্দ্‌ বললেন। কিন্ত আমার বাব! 
সমগ্র পরিকল্পনাটির অযৌক্তিকত৷ সম্পর্কে নিঃসন্দেহ, এবং শেষ পর্যস্ত স্পষ্টই 
না বললেন। তারপর তিনি শ্তার উইলিয়ামকে একটা ভন্রগোছের উত্তর দিলেন, 
তিনি আমার প্রতি যে পৃষ্টপোষকতা! প্রদর্শন করেছেন তার জন্য কৃতজ্ঞতা 
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প্রকাশ করলেন ; তবে, আমার ব্যবসার ব্যাপারে সাহায্য করতে অস্বীকার 
করলেন, কারণ এমন এক ব্যয়বহুল ব্যবসার উপযুক্ত অভিজ্ঞতা বা যোগ্যতা 
আমার নেই, এত টাকা৷ আমার হাতে দিয়ে বিশ্বাস করা যায় না। 
আমার পুরাতন সইচর কলিন্স্‌ পোস্ট অফিসে কেরানিগিরি করত, নতুন 
দেশের বিবরণ শুনে সে ভারি খুশি হয়েছিল। সেও সেখানে চলে যাওয়ার জন্য 
দৃঢ়প্রতিজ্ঞ হল। আমি যখন আমার পিতার মতাখত জানবার জন্য অপেক্ষা 
করছি তধন আমার আগেই সে স্থলপথে রোড অ+ইল্যাপ্ডের পথে পাড়ি দিল। 
তার বই-টই পড়ে রইল-_অস্কশাস্ত্র এবং দর্শনের উত্তম সংগ্রহ,__যেগুলি আমার 
সঙ্গে যাবে নুযু ইয়র্ক পর্যন্ত, সেখানে সে আমার জন্য অপেক্ষা করবে । 
আমার বাবা যদ্দিও স্যার উইলিয়ামের প্রস্তাব অনুমোদন করলেন না) 
তবু নতুন জায়গায় আমি এমন একজন উল্লেখযোগ্য ব্যক্তির প্রশংসা অর্জন 
করেছি, তার জন্য তিনি খুশি হলেন । সতর্ক এবং পরিশ্রমী হওয়ার ফলেই এত 
অল্প সময়ে আমি এমন কৃতকার্ধ হয়েছি, এই তীর মনে হল। তাই আমার দাদা 
এবং আমার মধ্যে একট বোঝাপড়া হওয়ার সম্ভাবনা! নেই দেখে তিনি আমার 
পুনরায় ফিলীডেলফিয়ায় ফিরে যাওয়া সমর্থন করলেন। উপদেশ দিলেন 
সেখানকার সকলের সঙ্গে যেন বেশ শ্রদ্ধা ও প্রীতির সম্পর্ক থাকে, কোনরকম 
নিন্দা বা কলহের মধ্যে যেন জড়িয়ে না পড়ি-_তীর ধারণ! ছিল আমার এদিকে 
বিশেষ প্রবণতা আছে; তিনি বললেন ভব্যতা এবং সংযমের মধ্য দিয়ে আমি 
একুশ বছর বয়স উত্তীর্ণ হওয়ার আগেই উপযুক্ত অর্থ সঞ্চয় করতে পারব এবং 
তখন তাঁকে জানালে তিনি বাকি অর্থটুকু দিয়ে সাহায্য করবেন। এইটুকু 
পেলাম, বাবা ও মার গ্লীতির নিদর্শন-স্বপূপ কিছু উপহার । তাই নিয়ে 
হ্য ইয়র্কের পথে পাড়ি দিলাম, এবার সঙ্গে রইল তাঁদের শুভেচ্ছ! ও আশীর্বাণী | 
পথে রোড আইল্যাণ্ডের নিউপোর্টে যখন জাহাজ থামল আমি আমার দাদ 
জনের সঙ্গে দেখা করলাম-_তিণপি বিবাহ করে কয়েক বছর হল ওখানে বসবাস 
করছেন! আমাকে পরম স্সেহের সঙ্গে তিনি গ্রহণ করলেন) বরাবরই তিনি 
আমাকে বিশেষ স্সেহ করতেন। তাঁর এক বন্ধু, ভার্নন তার নাম, পেনসিল- 
ভানিয়ায় থাকেন, দাদা তাত কাছে কিছু টাকা পেতেন- প্রায় পয়ত্রিশ 
পাউণ্ডের মত। আমাকে বললেন নেই টাকাটা! আদায় করে নিজের কাছে 
রেখে দিতে তার নির্দেশ না পাওয়া পর্যন্ত । এই মর্মে একটা নির্দেশপত্রও 
দিলেন। পরে এই ব্যাঁপারট! আমার কাছে বিশেষ পীড়াদীয়ক হয়ে উঠেছিল । 
£ নিউপোর্টে আমাদের জাহাজে কিছু নতুন যাত্রী নেওয়। হল। তাদের মধ্যে 
দুজন তরুণী ছিলেন, আর একজন মেট্রন,_কোয়েকার সদৃশ ভদ্রমহিল1, এই 
মহিলার সঙ্গে ভূত্যেরাও ছিল। তার কিছু কাজকর্ম আমি আগ্রহ সহকারে করে 
দিলাম, বোধ করি তাতে তিনি খুশি হয়ে আমার প্রতি কিঞ্চিৎ অনুগ্রহপরায়ণ 
হলেন। তিনি লক্ষ্য করেছিলেন যে তরুণীছুটির সঙ্গে আমার ঘনিষ্ঠতা বাড়ছে 
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এবং তারাও আমাকে কিঞ্চিৎ উৎসাহদান করছেন; তাই তিনি আমাকে 
আডালে ডেকে বললেন, 'দেখ ছোকরা, তোমার জন্য আমি কিছু উদ্দিগ্ন হয়ে 
পড়েছি । তোমার তেমন বন্ধুবান্ধব নেই, সাংসারিক জ্ঞানও তোমার কম মনে 
হচ্ছে; তোমার যৌবন বয়স, কি সঙ্কটে তুমি জড়িয়ে পডতে পার তা তোমার 
জান! নেই। এই শ্বীলোকছুটি অতিশয় দুষ্ট প্রকৃতির, তাদের কর্মের দ্বারাই তা 
আমি বুঝতে পারছি; তুমি যদি একটু সতর্ক না হও তাহলে ওরা তোমাকে 
বিপদে ফেলবে । ওরা তোমার অপরিচিত, আমি তোমাকে বন্ধুভাবে তোমার 
মঙ্গলের জন্য সতর্ক করে উপদেশ দিচ্ছি, ওদের সঙ্গে মেলামেশ! কোরো না।? 

আমি প্রথমটায় গুদের সম্পর্কে এতথানি খারাপ কিছু ধর মত ভাবিনি। 
তিনি যা লক্ষ্য করেছেন অথচ আমার চোখ এডিয়ে গেছে এমন দু-চারটি ঘটন। 
উল্লেখ করলেন । এখন আমি বুঝলাম উনি ঠিকই বলেছেন । আমি তীর সদয় 
উপদেশের জন্য ধন্যবাদ প্রিলাম এবং তাব উপদেশ পালন করব এই প্রতিশ্রুতি 
দিলাম। ন্যু ইয়র্কে পৌছানোর পর ধরা যখন নেমে যান, আমাকে গুদের 
ঠিকানা দিযে দেখা করতে বলেছিলেন, আমি এডিযে গিষেছিলাম। ভালই 
করেছিলাম, কারণ কাপ্তেনেব রুপাঁব চাঁমচ ও আরো কি-সব পাও যাচ্ছিল 
না। যখন জানা গেল এব ছুটি নষ্টা রমণী তখন পরোয়ানা জারি করে 
তাদের বাড়ি খানাতল্লাস করাতে চোরাই মাল ধরা পডল, তাদের শাস্তি হল। 
যদিও পথে ডুবো পাহাড আমরা নিবাপদে অতিক্রম করতে পেরেছি, তবুও 
আমার বিবেচনা এই সঙ্কট থেকে ত্রাণ লাভ তার চেয়ে অনেক বেশি 
মূল্যবান । 

ন্যু ইয়র্কে আমার বন্ধু কলিন্সের সঙ্গে দেখা হল, আমার কয়েকদিন 
আগেই সে পৌছেছে । ছোটবেলা! থেকেই অন্তরঙ্গ, একই বই ছু-জনে একত্রে 
পড়েছি; কিন্তু আমার চেয়ে অনেক বেশি সময় ও লেখাপডাষ ব্যয় করতে 
পারত, তা ছাডা অস্কশান্ধমে তার আশ্চর্ষ গ্রতিভা ছিল, সে বিষয়ে সে আমাকে 
ছাঁডিয়ে গিয়েছিল। বোস্টনে যখন ছিলাম, আমার আলাপ আলোচনা! বেশির- 
ভাগ তার সঙ্গেই হত। ভব্য এবং পরিশ্রমী বালক হিসেবে সে যাজক সম্প্রদায় 
ও অন্যান্য ভদ্রলোকদের কাছে প্রীতির পাত্র ছিল। জীবনে ভাল হওয়ার এক 
উজ্জ্রল সম্ভাবনা তার মধ্যে ছিল। আমার অবর্তমানে সে ব্র্যাণ্ডি পান করতে 
শিখেছিল এবং প্রচুর নেশা করত । নু ইযর্ষে এসে অবধি সে প্রতিদিন মাতাল 
হত এবং নিতান্ত উচ্গৃঙ্খলভাঁবে কাটাতে লাগল । জুয়া খেলে সে সমস্ত টাকা 
নষ্ট করল, তার ফলে আমাকে পথে এবং ফিলীডেলাফিয়ায় তার সমস্ত ব্যয় বহন 
করতে হল- আমার পক্ষে তা প্রচণ্ড ভার হয়ে উঠল। হ্ষ্যু ইয়র্কের গভর্নর 
তখন ছিলেন বাঁরনেট (বিশপ বারনেটের পুত্র )-কাঞ্চেনের মুখে যখন তিনি 
শুনলেন « জনৈক তরুণ যাত্রীর সঙ্গে অনেক বইপত্র আছে, আমাকে তার 
কাছে নিয়ে যেতে বললেন। আমি তাঁর সঙ্গে দ্রেখা করলাম, কলিনস্‌ যদি 
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প্রকৃতিস্থ থাকত তাহলে তাকেও নিয়ে যেতাম। গভর্নর আমাকে অত্যন্ত 
ভদ্রতার সঙ্গে অভ্যর্থনা করলেন, আমাকে তীর লাইব্রেরি দেধালেন। বিরাট 
সে লাইব্রেরি। লেখক ও বই সম্পর্কে আলোচন! চলল দীর্ঘকাল ধরে। 
এই দ্বিতীয় এক গভর্নর আমার প্রতি সহৃয় দৃষ্টিপাত করলেন,_-আমার মত 
দরিদ্র বালকের পক্ষে এ এক আনন্দের ব্যাপার । 

আমর ফিলাডেলফিয়ায় চললাম। পথে ভারননের কাছ থেকে টাকা 
পেলাম, সে টাকা না পেলে হয়ত আমরা! যাত্রা! সম্পূর্ণ করতেই পারতাম না। 
কলিন্স কোন একট! গণনা সপ্ধরে ভি হওয়ার বাসন! প্রকাশ করল। তারা 
কিন্তু ওর আকৃতি বা নিশ্বাসেই মাতলামির গন্ধ পেল কি ন] কে জানে, কারণ 
ওর অনেক ভাল প্রশংসাপত্র থাক! সত্বেও কোন কাজ সংগ্রহ করতে পারল 
না। আমারই খরচে একই বাসায় সে রয়ে গেল। ভেরননেব টাকা পেয়েছি 
সে জানত, তাই আমার কাছ থেকে নিয়মিত ধার করে চলল, কিছু একটা 
কাজ কারবার হলেই টাকাটা শোধ দিয়ে দেবে এই প্রতিশ্রুতি দিষে। 
শেষ পর্যন্ত এমন অবস্থা হল ষে টাকাটা যদি দাদা চেয়ে বসে তাহলে কি করে 
পাঠাব এই হল আমার চিন্তা । তার মগ্ধপানও অব্যাহত রইল । এই নিযে 
আমাদের মধ্যে মাঝে মাঝে কলহ হত__একটু নেশা হলেই ওর মেজাজ চডে 
যেত। একবার ডেলাওযারে আর কয়েকজন তরুণের সঙ্গে নৌকাত্রমণ কালে 
ওর পালা যখন এল, কিছুতেই ও দা বাইতে রাজি হল না । বলল, “আমাকে 
তোমর] দাড় টেনে নিয়ে যাবে ।? 

আমি বললাম, “আমরা তোমাকে টেনে নিরে যাব না । 

ও বলল, 'নিশ্চয় নিয়ে যাবে, নইলে সার! রাত জলেই থাকে, যা খুশি ।, 

আর সবাই বলল, “নাহয় আমরাই দাড় বেয়ে নিয়ে গেলাম, তাতে কী 
আমে যায়? আযার মন কিন্তু ওর ব্যবহারে আগে থেকেই বিষিয়ে ছিল, আমি 
কিছুতেই রাজি হলাম না। তখন ও দিব্যি গেলে বলল, হয় আমাকে াড 
বাইতে হবে, নয় আমাকে ও ঠেলে জলে ফেলে দেবে । এই বলে সে আমার 
দিকে এগিয়ে এল। ও যখন এগিয়ে এসে আমাকে আঘাত করল, আমি ওকে 
কায়দা করে মাথাটা একেবারে নদীর জলে ডুবিয়ে দিলাম। জানতাম ও ভাল 
সীতারু, হতরাং ওর জন্ত তেমন ভয় ছিল না৷ আমার । ও নৌকাটা আবার 
ধরার আগেই আমরা কয়েকটা] দ্লাডের টানে নৌকাটা সরিয়ে দূরে নিয়ে 
গেলাম। বিরক্তির চরমে উঠে ও লড়তে তৈরি হল, কিন্তু তবু ও একগু য়ের মত 
কিছুতেই 'দীড় বাইতে রাজি নয়-__যাই হোক র্লাস্ত হয়ে পড়তে দেখে ওকে 
আমর] নৌকায় উঠিয়ে নিলাম, একেবারে ভিজে কাকের মত ঘরে নিয়ে এলাম 
সন্কেবেলা। এই ঘটনার পর আমাদের মধ্যে ভদ্র ধরনের বাক্য-বিনিময় 
আর হয়নি বললেই চলে। অবশেষে জনৈক ওয়েস্ট ইত্থিয়ান কাঞ্চেনের সঙ্গে 
পরিচয় হল, তিনি বারবাডোসে জনৈক ভদ্রলোকের পুত্রদের জন্য গৃহশিক্ষক 


9 বেঞ্জামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


খুঁজছিলেন ; ওকে নিয়ে যাওয়ার প্রস্তাব করলেন। এই প্রস্তাব গ্রহণ করে 
কলিন্স আমাকে ত্যাগ করল, টাকা প্রাঞ্চি-মাত্রই আমাকে পাঠাবে প্রতিশ্রুতি 
দিল। কিন্তু এর পর আর তার কোনও সংবাদ পাই নি। 

ভারননের টাকাটা! এইভাবে খরচ কর! আমার জীবনের গোডার দিকের 
এক মহা! ত্রুটি; এবং এই ঘটনা থেকেই বোঝা যায় ষে আমার পিতৃদেবের 
বিচারে ভূল হয় নি, গুরুত্বপূর্ণ ব্যবসা পরিচালনার পক্ষে সত্যই আমার বয়স 
নিতান্ত কম ছিল। ন্তার উইলিয়াম কিন্তু এই পত্র পেষে বললেন বাবা বড 
হিসাবী, বললেন মানুষে মানুষে অনেক পার্থক্য- সর্বদা বয়স অনুপাতে বিচার- 
ক্ষমতা আসে ন। বা তার জন্গে বিচার-শক্তির অভাবও ঘটে না। তিনি বললেন, 
'বেশ, উনি যখন তোমার প্রতিষ্ঠায় সহায়তা করবেন না, আমি নিজেই তা 
করব। তুমি বরং ইংলও থেকে কিকি কিশে আনতে হবে তার একটা 
তালিকা দাও, আমি তা৷ পাঠিযে দেব, তারপব তোমাব স্থবিধামত তুমি 
আমাকে দাম দিও। আমি এখানে একজন ভাল প্রিপ্টীব প্রতিষ্ঠা করতে 
দৃঢসন্কর্ঃ আমার বিশ্বাস তুমি সফল হবেই । এমনই অন্তরঙ্গতাব সঙ্গে 
কথাগুলি উচ্চারিত হল যে সে-কথার সততা স্বদ্ধে আমাব মনে এতটুকু 
সংশয় রইল না। আমি তখন পর্যন্ত ফিলাডেলফিয়ায় একটা ব্যবসা 
প্রতিষ্ঠা করার কথ! গোপন করে এসেছি, এখনও তা গোপন রাখলাম। 
এট] যদি জানাজানি হত যে আমি গভন্নরের ওপর ভরস! করে বসে 
আছি, তাহলে আমার যেসব বন্ধু তাকে ভাল কবে জানতেন তাঁরা আমাকে 
সতর্ক করে দিতেন যে ভত্রলোকটির প্রতি বিশেষ আস্থা রাখা ঠিক হবে না, 
কারণ পরে জেনেছিলাম গ্রতিজ্ঞায় তিনি কল্পতরু, কিন্তু প্রতিজ্ঞা পালনের দিকে 
তার আগ্রহের অভাব আছে। ওথাপি তিনি যখন উপযাচক ভাবে আমাকে 
এই প্রস্তাব দিলেন তখন আমি কি করে তার এই উদারতার মধ্যে আন্তরিকতার 
অভাব আছে মনে করব! আমি তাঁকে পৃথিবীব মধ্যে একজন অন্যতম 
বদান্য মানুষ বলে ধারণ। করলাম । 

আমার হিসাবে ১০০ স্টালিং পাউণ্ডেব মধ্যে ছোটখাটো প্রেস বসানোর 
উপযুক্ত যন্ত্রপাতির একটা! তালিকা তাকে দিলাম। তিনি তালিকাটি দেখে 
খুশি হয়ে বললেন, আমি যদি স্বয়ং ইংলগ্ডে উপস্থিত থেকে আমার প্রয়োজনমত 
জিনিসপত্র নিজেই বেছে নিয়ে অপি, তাহলেই কি ভাল হয না! তারপর 
তিনি বললেন, “ওখানে থাকাব সময় পুস্তক ব্যবসায়ী এবং মনিহারি ভ্রব্য 
বিক্রেতাদের সঙ্গে আলাপ এবং পত্রালাপ করতেও পার ।; 

আমি বললাম, “হ্যা, তাতে স্থবিধে হতে পারে ।, 

তখন তিনি বলেন, “তাহলে আানিম জাহাজে যাওযার জন্ প্রস্তৃত হও ।” 
আনিস হল লগ্ন এবং ফিলভেলফিয়ার মধ্যে সেইকালে চলাচল-কর। একমাত্র 
জাহাজ, বছরে একবার পাড়ি দেয়। তবে, আনিস ছাডবার তখন কয়েক মাস 
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দেরি, তাই আমি কীমারের কাছেই কাজ করে চললাম. কলিন্ম আমার যে 
টাকা নিয়ে গেছে তার জন্য জলছি- প্রায়ই ভয়ে-ভয়ে থাকি কখন ভারননের 
টাকার তাগিদ আসে । যাই হোক, কয়েক বছরের মধ্যে তা অবশ্য আসে নি। 

মনে হয় এ কথা যথাস্থানে উল্লেখ কর] হয় নি, গ্রথমবার বোস্টন থেকে 
ফিলাডেলফিয়া যাওয়ার সময় ব্রক-আইল্যাণ্ডের কাছাকাছি নদী বেশ শাস্ত 
থাকায় আমাদের নাবিকর] কড মাছ ধরছিল, _ধরেছিলও অনেকগুলো । তখন 
পর্বস্ত আমার প্রতিজ্ঞা অক্ষুন্ন আছে যে যার প্রাণ আছে ত৷ ভক্ষণ করা চলবে 
না। এই সময় আমি ভাবলাম প্রতিটি মাছ মারার অর্থ তাকে হত্য। করা, 
কারণ, সে তো৷ আমাদের কোন অনিষ্ট করেনি বা করবে না। কাজেই মাছ 
মারার কোনও যুক্তি নেই। এসব কথা বেশ যুক্তিপূর্ণ। আগে আমি 
অতিশয় মত্্তপ্রিয় ছিলাম__-যখন একেবারে চাটু থেকে গরম ভাজা অবস্থায় 
আসত, ভারি তার স্থগন্ধ। আমি কিছুকাল আমার আদর্শ এবং অভিরুচি 
নিয়ে একট] ভারসাম্য বজায় রাখার চেষ্টা করলাম, কিন্তু যখন দেখলাম যে বড় 
মাছের পেট কাটতে ছোট ছোট মাছ তার পেট থেকে বেরিয়ে পড়ে, 
ভাবলাম, “তা, তোমর1 যদি তোমার ম্বজাতিকে আহার করতে পার, তাহলে 
আমিই বা তোমাদের কোন্‌ যুক্তিতে না আহার করতে পারি ?” 

স্বৃতরাং আমি মনেত্র আনন্দে কড মাছ খেতে আরম্ত'করলাম এবং আর 
সবায়ের মত সেই থেকে মাছ খাচ্ছি । মাঝেমাঝে অবশ্য নিরামিষ ভোজনের 
ব্যবস্থায় ফিরে আসি। স্বতরাং দেখা যাচ্ছে, যুক্তিবাদী (55988070891 
৫:866079 ) হওয়া বড়ই সুবিধাজনক | তার ফলে যা করতে তোমার গ্রীণ 
চায় তারই সপক্ষে যুক্তি পাওয়া যায়। 

কীমার এবং আমি বেশ মানানসই অবস্থায় গ্রীতির সম্পর্ক অক্ষুণ্ন রেখে 
চালাতে লাগলাম । আমার নতুন ব্যবস ফাদার মতলর সম্বন্ধে তার মনে 
কোন সন্দেহই ছিল না। প্রাচীন উদ্দীপন1 বজায় রেখে কীমার তর্কাতঞ্কি 
করতে ভালবাসত । আমাদের তাই অনেক বিতর্ক ঘটত। আমি আমার 
সক্রেটিসের পদ্ধতিতে তার সঙ্গে লড়তাম, বিষয়-বহিভূততি এমন সব প্রশ্ন 
করতাম ষে ও মুক্কিলে পড়ত। শেষ পর্ধস্ত ও ভীষণ সতর্ক হয়ে উঠল এবং 
অতি সাধারণ প্রশ্নেরও জবাব দেওয়ার আগে বলত, “এর' থেকে কি অর্থ তুমি 
বের করার চেষ্টা করছ? যাই হোক, এতদ্বারা আমার প্রতি ওর এমন একটা 
উচ্চ ধারণ! হল, যে নতুন সম্প্রদায় গঠনের পরিকল্পনায় আমাকে তার সহকর্মী 
হিসাবে গ্রহণ করার প্রস্তাব জানালো : কীমার মতবাদ প্রচার করে যাবে, 
আর আমি যুক্তি-প্রভাবে ওর বিরোধীদের কচুকাটা করব। 

কীমার আমাকে যখন ওর মতবাদ একটু বুঝিয়ে বলল তখন তার ভিতর 
অনেক পরম্পর-বিরোধিতা লক্ষ্য করে তার প্রতিবাদ জানালাম, বললাম আমার 
বক্তব্য এবং মত তার মধ্যে কিঞ্চিৎ না দিলে তার অর্থ হয় না। 
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কীমারের পুরো দ্াডি ছিল, কেননা! “মোজেইক ল" বা মোজেসের আইনে 
নাকি লেখা আছে-_770০5 9179160০৮08 59 0000915০£ ঠা 1১981 
দাড়ির প্রান্ত নষ্ট করবে না। এইভাবে ও সপ্তম দিনে 'সাবাথ”ও পালন করত, 
ওর কাছে এই দ্বইটি বিষয় বিশেষ মূল্যবান। আমি কিন্তু উভয়বিধ ব্যবস্থাই 
অপছন্দ করতাম, তবে, শেষ পর্যন্ত ও যদি আমিষ ত্যাগ করার নীতি গ্রহণ করে 
তাহলে অন্ত কথা । কীমার বলল, “আমার সন্দেহ হয, আমার এই শরীরে 
নিরামিষ আহার কি সহ হবে? আমি ওকে বুঝিয়ে বললাম, “কোন ভয় 
নেই, সহা হবে, এবং শরীবের পক্ষে তা ভালই হবে।” সাধারণত ও বেশ 
খাইয়ে লোক ছিল, তাই আমার মনে হয়েছিল যে ওকে যদি অর্ধভুক্ত রাখা যায় 
তাহলে মজা হবে । বলল, আমি যদি আহারের ব্যাঁপারে ওর সঙ্গী হই তাহলে 
কীমারও নিরামিষ আহার গ্রহণ করবে । আমিবাজি হলাম। এইভাবে তিন 
মাস চলল । জনৈক প্রতিবেশিনী আমাদেব জন্য বাজার হাট কবে রে'ধে-বেডে 
দিতেন, তীকে আমি চল্লিশ রকমের আহীর্ষের পদ শিখিষে দিষেছিলাম),_-তার 
মধ্যে মাছ, মাংস ব। মুরগির বালাই ছিল না । এই খেয়াল এ যাত্রায় আমার 
পক্ষে কল্যাণকর হ্যেদ্িল, কারণ খরচট1 অতি অল্প, প্রতি সপ্তাহে আঠারো 
পেনির বেশি পডত না । তার পর থেকে আমি আরও কগোবভাবে কিছু-কিছু 
“ত্যাগ? স্বীকার করেছি, সাধ।রণ আহার্য পরিত্যাগ করেছি । দেখেছি তাতে 
এতটুকু অস্থ্বিধে নেই । স্ৃতরাং আমার মনে হয় যে ধীরে ধীরে এইসব 
অভ্যাস পরিবর্তনের উপদেশের মধ্যে সামান্তই সত্য আছে। আমি বেশ 
আনন্দ সহকারেই কাটাচ্ছিলীম, কিন্তু কীমার বেচাবির অন্থুবিধা হচ্ছিল। 
এই আহার্ষে হাপিষে উঠে মিশরদেশের মাংসপাত্রের প্রতি তার আগ্রহ 
বেডেছিল, সে একটা রোস্ট-করা শৃকরের অর্ডার দিল। আমাকে এবং তার 
ত-জন বান্ধবীকে আহারে নিমন্ত্রণ করল। একটু তাডাঁতাডি মাংসট। টেবলে 
পরিবেশিত হয়েছিল, তাই লোভ সামলাতে না৷ পেবে সে আমরা গিষে 
পৌছবার আগেই সে সবটা একাই থেষে ফেলল । 

এই সময়ের মধ্যে কুমারী রীডের সঙ্গে আমার কিছু কোর্টশিপ (পূর্বরাগ) 
হয়েছিল। তার প্রতি আমার গভীর শ্রন্ধা এবং প্রীতি ছিল, আর আমার এ 
বিশ্বাসের হেতুও ছিল যে ত্বারও আমার প্রতি তেমনই মনৌভাব। কিন্তু সামনে 
আমার স্ুদুরের পাড়ি, বয়সও ছু-জনের বেশ কাচা_বডজোর আঠীারোর কিছু 
ওপর ; ওর মার বিবেচনায় আমাদের এই মিলনটা দ্রুতগতিতে ন। ঘটাই মঙ্গল- 
কর মনে হয়েছিল । যদি বিবাহ সঙ্ঘটিত হয়, আমার ফিরে আসার পর 
ব্যবসা-কর্মে “থিতু” হওয়ার পর হলেই সব দিক দিষে স্থবিধে । হয়ত বা তিনি 
ভেবেছিলেন যে আমার প্রত্যাশাটা তেমন দৃঢ় ভিত্তির ওপর প্রতিষ্িত নয়, 
অর্থাৎ আমি যেমনটা! কল্পন! করেছিলাম, ত! নাও হতে পারে । 

এই সময়ে আমার প্রধান বন্ধু ছিলেন চার্লস অসবোর্ন, জোসেফ ওয়াটসন 
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এবং জেম্স্‌ র্যাল্ফ,। তাঁরা সবাই পড়াশুনো ভালবাসেন, গ্রন্থপ্রেমিক। 
প্রথম ছু-জন শহরের প্রখ্যাত লিপিকার বা দলিল প্রস্তুতকারক চার্লস 
ব্রগডেনের ব্যবসায় কেরানি হিসাবে নিযুক্ত ছিলেন, আর অপর ব্যক্তি এক 
সওদাগরের ব্যবসায়। ওয়াটসন ছিলেন ধর্মভীরু, বুদ্ধিমান এবং অতিশয় 
বিশ্বাসী মানুষ । অপর দু-জন কিন্তু ধর্মমতে অনেকটা শিথিল মনোভাবের 
মান্য, বিশেষত র্যাল্ফ.। সে এবং কলিন্স্‌ দু-জনকেই আমি কিছু অস্থবিধায় 
ফেলি, ফলে ওরা ছু-জনেই আমাকে জব্দ করেছিল । অসবোর্ন অবশ্য বিশেষ 
জ্ঞানবান ও স্পষ্টবাদী ছিল,খাঁটি বন্ধুদের প্রতি তার প্রীতি ও আন্তরিকতা! 
ছিল; কিন্তু সাহিত্য বিষয়ে সমালোচনার প্রতি তার অত্যধিক প্রবণতা ছিল । 
র্যাল্ফ ছিল বুদ্ধিমানঃ উদ্ভাবনী শক্তি ছিল তার; ব্যবহারে ভদ্র, এবং অত্যন্ত 
ওজস্বী | ওর চেয়ে ভাল বক্তা আর আমি বোধকরি দেখিনি । ওরা দু-জনেই 
কবিতা ভালবাসত এবং কবি তা৷ লেখার চেষ্টা করত, ছোট-খাটো কবিতা 
লিখতও | ম্থইলকীলের তীরে রবিবার অপরাহ্ণে আমরা অনেকবার আনন্দের 
সঙ্গে ভ্রমণ করে কাটিয়েছি। সেখানে আমরা পরস্পরকে রচনা পাঠ করে 
শোনাতাম, পঠিত বিষয় নিয়ে আলোচনা করতাম। র্যাল্ফ. পুরোপুরি 
কবিতাতেই আত্মনিয়োগ করার ইচ্ছা প্রকাশ করল, কবিতা রচনায় যে সে 
প্রতিষ্ঠা এবং অর্থ অর্জন করবে এতে তার কোন সংশয় ছিল না । সে বলত যে 
অনেক বড় বড় কবি যখন কবিতা লিখতে শুরু করেছিলেন, তখন ওর মত 
অনেক ভুল ত্রুটি তাদেরও ছিল। অসবোর্ন তাকে এই থেকে বিরত করার চেষ্টা 
করতেন, বলতেন, কবি-প্রতিভ1 তার নেই,_যে কর্ম করতে সে শিখেছে তা 
ছাড়া অন্ত কোন কাজে যেন মন না দের । বলত, “সওদাগরি ব্যাপারে ওর 
যদিও তেমন মূলধন নেই, তবু অধ্যবসায়, সময়নিষ্ঠা, নিয়মানবতিতা প্রভৃতির 
দ্বারা কালে নিজেই বড় ব্যবসার মালিক হতে পারবে ।, আমি এই মত সমর্থন 
করলাম, কারণ আমি নিজের তৃপ্তির জন্য মাঝে মাঝে কিছু কিছু কবিতা 
লিখতাম। ব্যদ এ পর্যন্ত, তার বেশি আর কিছু নয়। ভাষার উন্নতির মানসেই 
আমার সে প্রচেষ্টা। এর পর স্থির হল পরবর্তী সাক্ষাৎকারে আমরা 
সবাই কিছু কিছু লিখে আনব, তারপর সেই বিষয়ে মতামত দেঁওয়! হবে, 
সমালোচনা হবে, সংস্কারের চেষ্টা হবে এবং সংশোধন হবে। ভাষা এবং 
প্রকাশভঙ্গীর প্রতিই আমাদের নজর ; কাজেই ঠিক হল, কোন প্রকার উদ্ভাবন! 
প্রচেষ্টা ত্যাগ করে আমার অষ্টাদশ প্রার্থনার (বাইবেলের এইটিন্থ সাম) 
রূপান্তর সাধন করব : এই অষ্টাদশ প্রার্থনায় এক দেবতার আবির্ভাবের কথা 
উল্লিখিত হয়েছে । আমাদের সাক্ষাৎকারের সময় যখন আসন্ন হয়ে এল আর 
র্যাল্ফ, সর্বপ্রথম আমাকে এসে জানালো যে তার অংশ প্রস্তত, আমি জানালাম 
যে আমি বড় ব্যস্ত ছিলাম, তা ছাড়া আমার তেমন ইচ্ছাও নেই, তাই কিছুই 
হয়নি। ওর অংশট1 তখন আমার মতামতের জন্য দেখালো । আমার বেশ 
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পছন্দ হুল, কারণ তার মধ্যে শক্তির পরিচয় পাওয়া! গেল। তারপর সে 
বলল, “অসবোর্ন তো আমার কিছুতেই এতটুকু শক্তির পরিচয় পায় না, হিংসা 
করে হাজারে! রকম সমালোচনা করে। সে কিন্তু তোমার প্রতি এতটা 
ঈর্যাপরায়ণ নয়, আমার তাই বাসনা, তুমি এই কবিতাটি তোমার রচনা! বলে 
পড়ে শোনাও। আমি ছল করে বলব সময় পাইনি, তাই কিছু লেখা হয়নি ।” 

আমি রাজি হলাম। নিজের হাতে সবটা লিখে নিলাম, যাঁতে পুরোপুরি 
আমারই মনে হয়। আমরা মিলিত হলাম । ওয়াটসন তার অংশ পাঠ করল। 
তার মধ্যে অনেক সৌন্দর্য ছিল বটে, কিন্তু ক্রটিও ছিল অনেক । অসবোর্নেরটা 
পড়া হল, ওয়াটসনের চেয়ে অনেক ভাল । র্যাল্ফ, ন্যাঘ বিচার করে দু-একটি 
ক্রটি দেখালে! বটে, তবে, তার সৌন্দর্ষের প্রশংসা কবল। র্যাল্ফের কিছুই 
পরিবেশন করার নেই। আমিকিন্ত পেছিয়ে গেলাম, সময় ছিল না তাই 
মার্জনা প্রার্থনা করলাম--তেমন সময় পাইনি সংশোধনের ইত্য।দি বলে। কিন্ত 
কোন অজ্ুহাতই চলল না, আমাকে বার করতেই হবে। তখন সেই কবিতা 
পাঠ করা হল এবং অনুরোধে বার-বার পড়] হল। ওয়াটসন এবং অসবো্ন 
প্রতিযোগিতায় হাঁল ছেডে দিয়ে এই কবিতার প্রশংসা করল। র্যাল্ফ কিছু 
সমালোচনা করল এবং পরিমার্জনের প্রস্তাব জানালো, আর আমি আমার 
রচনার সমর্থনে লডলাম। অপবোর্ন র্যাল্ফের বিরোধী, এবং বলল যে তুমি 
কবিতাও লিখতে পার না, সমালেচনায়ও তদ্রপ। ছু-জনে একত্রে ঘরে 
ফেরার সময় অসবোর্ন আমার রচনা সম্পর্কে তার মতামত অতিশয় দৃঢ়তার 
সঙ্গে প্রকাশ করল। বলল,”_আগে বলেনি পাছে আমাকে তুষ্ট করার জন্য 
তোষামোদ করা হচ্ছে এ কথা মনে হয়। তারপর বলল, “কে কল্পন। করেছিল 
যে ফ্র্যাঙ্কলিনের পক্ষে এমন চিত্র, এমন বলিষ্ঠতা, এমন উত্তাপ স্ষ্টি করা 
সম্ভব ! ও তো মূলকেও ছাড়িয়ে গেছে! এমনই কথাবার্তায় ওর বাক্যসম্পদের 
অভাব আছে, ওর জড়তা আছে, ও ভুল করে; কিন্তকী আশ্চ্য। কী অদ্ভুত 
লিখেছে !' 

পরের বার আমরা যখন মিলিত হলাম, র্যাল্ফ, চাতুরীটা বুঝিষে দিল, 
অসবোর্নকে নিয়ে কিছু হাসাহাসি হল। এই ব্যাপারের ফলে র্যাল্ফ কবি- 
জীবন গ্রহণ সম্পর্কে দৃ্সন্কল্প হল। আমি যথাসাধ্য চেষ্টা করেছিলাম তাকে 
এ পথ ছাড।নোর জন্য, সে কিন্তু কবিতা পিখে চলল | অবশেষে পোপ * তার 
এ-রোগ সারালেন। মে কিন্তু উত্তম গগ্লেখক হয়েছিল, পরে তার বিষয়ে 
আরো বলা যাবে । আর দু-জনের বিষয়ে বলার স্থযোগ শা হতে পারে, 
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তাই এখানে বলে রাখি-_ ওয়াটসন আমার হাতের উপর মাথা রেখে কয়েক বছর 
পরে মারা গেছে--গভীর শোকে সে আমাদের ডুবিযেছে, কারণ দে-ই ছিল 
দলের সেরা । অসবোর্ন ওয়েস্ট ইণ্ডিজে গিয়েছিল, সেখানে উকিল হিসাবে সে 
উন্নতি করে এবং অর্থ লাভ করে; তবে, সে অল্প বয়সে মারা যায়। তার 
সঙ্গে আমার চুক্তি ছিল যে আমাদের মধ্যে যে আগে মার! যাবে সম্ভব হলে সে 
এসে দেখ! দেবে, অন্য জগতের হালচাল জানাবে । সে কিন্তু কথা রাখেনি । 
গভর্নর সম্ভবত আমার সাহচর্য পছন্দ করেছিলেন, প্রায়ই তার বাড়িতে 
আমাকে নিমন্ত্রণ করতেন)__বলতেন আমাকে ব্যবসায় প্রতিষ্ঠিত কর! এক রকম 
নিধাবিত। তিনি আমাকে তীর বন্ধু-বান্ধবের প্রতি পরিচয়-পত্র লিখে দেবেন, 
এ ছাড়া লেটার অব. ক্রেডিটে আমাকে উপযুক্ত অর্থ দেবেন প্রেস ইত্যাদি কেনার 
জন্য । এইভাবেই চলল জাহাজ ছাড়া একেবারে ঠিক না হওয়া পর্ষস্ত ( তাও 
কয়েকবার স্থগিত থাকার পর )। তারপর তীর কাছে বিদায় গ্রহণ করতে এবং 
পরিচয়-পত্রাদ্ির জন্য গেলাম, তার সেক্রেটারি ডাঃ বার্ড বেবিয়ে এসে বললেন 
গভনর এখন বড ব্যস্ত রয়েছেন লেখাপড়ায়, তিনি নিউক্যাসেল যাবেন এবং 
জাহাজ নিউক্যাসেলে পৌছানোর মধ্যেই পত্রাদি আমার হস্তগত হবে। 
র্যাল্ফের বিবাহ হয়েছিল, সে একটি সন্তানের পিতা; তবু সে আমার 
সঙ্গে যাওয়ার জন্য আগ্রহ প্রকাশ করেছিল । ঠিক হয়েছিল যে চিঠিপত্রাদির 
দ্বার! কমিশনের বিনিময়ে সে মালপত্র সংগ্রহ করবে । 
পরে দেখেছিলাম যে স্ত্রীর আত্মীয়বর্গের সঙ্গে তার কিছু মনোমালিন্ত ঘটে । 
তাই ও ঠিক করল স্ত্রীকে তাদের হাতেই দিয়ে দে আর কখনও আমেরিকায় 
ফিরবে না। বন্ধুদের কাছ থেকে বিদায় নিয়ে, কুমারী রীডের সঙ্গে প্রতিজ্ঞা- 
বিনিময় সেরে জাহাজ যোগে আমি ফিলাডেলফিয়া ত্যাগ করলাম। জাহাজ 
এসে নিউক্যাসেলে নোঙর ফেলল। গভর্নর তখন নিউক্যাসেলে এসেছেন, 
কিন্তু তার সঙ্গে যখন দেখা করতে গেলাম তখন সেক্রেটারি বেরিয়ে এসে 
জানালেন যে গভর্নর ভীষণ দুঃখিত এখন দেখা করতে পারছেন না, অত্যন্ত 
জরুরি কর্ষে তিনি ব্যস্ত । তিনি জাহাজেই আমার পত্রা্দি পাঠিয়ে দেবেন__ 
আমার জন্য তিনি নিরাপদ যাত্র। এবং ত্রুত পুনরাগমনের শ্বভেচ্ছ। জ্ঞাপন 
করেছেন ইত্যাদি। আমি একটু হতভঞ্ধ হয়ে জাহাজে ফিরে এলাম, তখনো 
কিন্তু আমার মনে সন্দেহ জাগেনি । 
মিঃ আ্যান্ডু, হ্যামিলটন, ফিলাডেলফিয়ার বিখ্যাত আইনজীবী, সেই 
জাহাজে পুত্রসহ চলেছেন। তাঁর মঙ্গে আছেন কোয়েকার ব্যবসায়ী মিঃ 
ডেনহ্যাম আর মেরিল্যাণ্ডের লৌহ-ব্যবসায়ী ওনিয়ন এবং রাঁসেল। তার! 
'র্যাল্ফ. যবে গর্জে মরে পিন্থিয়ার প্রতি, 
হে শাদুলি, স্তব্ধ হও! রাত্রিরে সে করেছে কুৎংসিত। 
হে পেচক! তারে তুমি দাও সাড়া দাও ।' 


৩৬ বেঞ্জামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


বিরাট কেবিনট1 ভাড়া! করেছিলেন, সৃতরাধ র্যাল্ফ এবং আমি ছু-জনে ইঞ্জিনের 
কাছে স্থান নিতে বাধ্য হয়েছিলাম । আমাদের কেউ চিনত না, তাই সকলে 
সাধারণ যাত্রী মনে করত। তবে, মিঃ হ্যামিলটন এবং তার পুত্র (জেম্ন, পরে 
গভর্নর হয়েছিলেন ) নিউক্যাসেল থেকেই ফিরে গেলেন : একটা জাহাজ ধরা 
পড়েছিল, তার পক্ষে ওকালতি করার জন্য মৌট! ফী দিয়ে তারা নিয়ে গেল। 
আর আমরা যাত্রা শুরু কনার পূর্বমূহূর্তে কর্নেল ফ্রেঞ্চ এলেন, তিনি আমাকে 
গ্রচুর সম্মান দেখানোর ফলে সকলে আমার প্রতি একটু নজর দিলেন। 
আমাকে ও আমার বন্ধু র্যাল্ফকে অপর ভদ্রমহোদয়গণ তাদের কেবিনে 
পদার্পণের আমন্ত্রণ জানালেন-__এখন সেখানে জায়গ! হয়েছে । সুতরাং আমরা 
সেখানে উঠে গেলাম । 


কর্নেল ফ্রেঞ্চ গভর্নরের চিঠিপত্র এনেছেন জানতে পেরে আমি জাহাজের 
কাঞ্েনকে সেসব চিঠি আমার হাতে দিতে অনুরোধ করলাম । তিনি বললেন 
সব চিন্তি থলিতে রাখা হয়েছে, ইংলগ্ডে আমরা নামবাঁর আগে আমি আমার 
চিঠি পেতে পারব । সুতরাং আমি তখনকার মত সন্তুষ্ট রইলাম, জাহাজ এগিয়ে 
চলল। কেবিনের সঙ্গীরা বেশ সামাজিক, আশাতীত রকম ভালভাবে কাটল । 
মিঃ হ্যামিলটনের জিনিসপত্র ছিল প্রচুর, তা ভোগ করার স্থযোগ পেলাম । 
এই যাত্রায় যে বন্ধুত্ব মিঃ ডেনহ্যাম আমার সঙ্গে স্থাপন করলেন, তিনি যতদিন 
জীবিত ছিলেন তা ততকাল বজায় ছিল। যাত্রাটি অন্যদ্রিক থেকে কিন্তু তেমন 
রমণীয় হয় নি, কারণ আবহাওয়! বড় বেয়াড়া ছিল । 

চ্যানেলে পৌছানোর সময় কাঞণ্ধেন তার কথা রাখলেন, তিনি গভন্নরের 
পত্রাদি আমাকে দেখার স্যোগ দিলেন । আমি দেখলাম -তার মধ্যে আমার 
নামে বা আমার বরাবরে কিছুই নয় । পাচ-ছ-খান1 চিঠি হাতের লেখায় আমার 
প্রতিশ্রুত চিঠি বলে মনে হল। তুলে নিলাম, বিশেষত তার মধ্যে একটি আবার 
সম্রাটের মুদ্রাকর বাঞ্ষেট-এর নামাস্কিত, আর-একটি কোন এক স্টেশনাবের | 
আমরা ২৪শে ডিসেম্বর ১৭২৪ খ্রীঃ ইংলগ্ডে পৌছলাম। প্রথমেই পথে যে 
স্টেশনার পড়ল তাঁর দোকানে গিয়ে হাজির হলাম, গভর্নর কীথের পত্রটি তীর 
হাতে দিলাম। তিনি বললেন, “এমন কোনও ব্যক্তি আমার জানা নেই”, 
তারপর চিঠিখানি খুলে বললেন, “ও, রিডল্স্ডেনের চিঠি দেখছি ! লোকটাকে 
চিনেছি কিছুদিন হল- বুঝেছি একটা আস্ত রাসকেল ও- আমার কোনও সম্পর্ক 
নেই ওর সঙ্গে, ওর চিঠিও আমি হাতে করতে চাই না! এই বলে তিনি 
আমার হাতে চিঠি ফেরত দিয়ে দিলেন, তারপর আমাকে ছেড়ে অন্ত এক 
খরিদ্বারের প্রতি মনোযোগ দিলেন আমি তো অবাক ! এসব গভর্নরের চিঠি 
নয়! তারপর সব কথা পূর্বাপর ভেবে এবং অবস্থা বিবেচনা করে আমার মনে 
সন্দেহ উকি দিল, তার আস্তরিকতায় সন্দেহ হল। আমার বন্ধু ডেনহ্যামের সঙ্গে 
দেখা হতে তীকে সব ঘটনাটা ব্যক্ত করলাম। তিনি আমাকে কীথের চরিত্র 


বেগ্তামিন ফ্র্যাঙ্কলিগের আত্মজীবনী ৩৭ 


বুঝিয়ে দিলেন । তিনি বললেন, কীথ যে আমার জন্য একটিও পত্র লিখেছেন 
তা তার মনে হয় না, আর গভর্নর আমাকে লেটার অব. ক্রেডিট দেবেন 
এ কথা তিনি হেসে উড়িয়ে দিলেন, কারণ বাজারে তার কোন স্থনাম নেই। 
আমি এখন কী করি এভেবে উদ্ঘিগ্ন হয়ে পড়লাম। তিনি আমাকে উপদেশ 
দিলেন আমি যে কাজ জানি তার উপযুক্ত কোন একটা চাকৰি খু'জে নিতে। 

“এখানকার প্রিন্টারদের মধ্যে আপনি আপনার উন্নতির সুযোগ পাবেন, 
অধিকতর কৃতী হয়ে আমেরিকায় ফিরতে পারবেন ।, 

স্টেশনারের মত আমরা দু-জনেও জানতে পারলাম যে রিডল্ম্ভেন আযাটনি, 
একজন পাকা জুয়াচোর | মিস বীডের বাবাকে জামিনদার করে তিনি প্রায় 
তাকে সববন্বাস্ত করেছেন । তীর পত্রে জানা গেল যে মিঃ হ্যামিলটনের ক্ষতি 
করার জন্য একটা গোপন চক্রান্ত চলেছিল (মিঃ হ্যামিলটনের আমাদের 
সঙ্গে আপার কথা ), আর কীথ কি ব্যাপারে রিভল্ম্ডেনের সঙ্গে বিজড়িত । 
ডেনহ্যাম হলেন হ্যামিলটনের বন্ধু, তাই তিনি তাকে সমগ্র ব্যাপারটি জানিয়ে 
দেওয়াই স্থির করলেন। তাই যখন তিনি কিছুদিন পরেই ইংলণ্ডে এলেন, 
তখন কীথের প্রতি অশ্রন্ধা এবং বিরক্তি এবং মিঃ হ্যামিলটনের প্রতি শুভেচ্ছা- 
বশত আমি তার সঙ্গে দেখ করে সেই চিঠি তার হাতে দিলাম। তিনি 
আমাকে আন্তরিক ধন্যবাদ জ্ঞাপন করলেন, কারণ এই সংবাদটুকুর তার 
প্রয়োজন ছিল। সেই থেকে তিনি আমার বন্ধু হয়ে রইলেন, উত্তরকালে 
তাতে আমার অনেক সময় বিশেষ সুবিধা হয়েছিল । 

কিন্ত যে গভর্নর এমন জঘন্য কর্মে লিপ্ত হতে পারেন, তার সম্বদ্ধে কী ধারণা 
আমরা করতে পারি! একজন দরিদ্র, অজ্ঞ বালকের সঙ্গে কেন এই গ্রতারণ] ! 
এই নাকি তীর স্বভাবে দঈাড়িয়েছিল। তিনি সবাইকেই খুশি রাখার চেষ্টা 
করতেন এবং দেবার মত কিছু না' থাকার, গ্রতিশ্রতিই দিতেন । অন্ত দিক থেকে 
তিনি জ্ঞানী, বুদ্ধিমান, ভাল লোক ছিলেন, গভর্নর হিসাবেও তিনি উচ্চশ্রেণীর 
ছিলেন ; তবে, তার নির্বাচন-কেন্দ্র বা ব্যবসায়ী মহলের নির্দেশ তিনি একেবারে 
উপেক্ষা করে চলতেন। আমাদের অনেকগুলি ভাল আইন তারই পরিকল্পন। 
এবং তারই কালে গৃহীত হয়। 

র্যাল্ফ. এবং আমি ছিলাম অভিন্নহদয় সহচর । আমরা ছু-জনে লিটল্‌ 
ব্রিটেনে সঞ্তাহে তিন শিলিছ-পেনি হারে বাসস্থান সংগ্রহ করলাম,-এই 
পর্যন্তই আমর! দিতে পাঁরতাম। র্যাল্ফের কিছু আত্মীয়ের সন্ধান পাওয়। 
গেল, তবে, তীরাও দ্ররিদ্র, নিজেদের ভরণপোধণ করতে পারেন না। এখন 
সেআমাকে বলল যেসেআর কোনকাঁলে ফিলাডেলফিয়ায় |ফবে যাবে না, 
লণগ্ডনেই থেকে যাঁবে। সঙ্গে টাকাকড়ি নেই, যা এনেছিল সংগ্রহ করে ত! 
জাহাজের ভাঁড়াঁয় খরচ হয়ে গেছে। আমার ছিল পনের পিসটোল ; সে 
মাঝে মাঝে আমার কাছে ধার করত, আর চাঁকরির সন্ধানে ঘুরত। প্রথমটা য় 


৩৮ বেঞ্ামিন ফ্র্যান্কলিনের আত্মজীবনী 


নিজেকে ভাল অভিনেতা মনে করে রজমঞ্চে প্রধেশের চেষ্টা করল, কিন্তু মিঃ 
উইলকেস, ধার কাছে সে আবেদন জানিয়েছিল, ওকে বিশেষভাবে বললেন, 
এ চেষ্টা সে যেন ন! করে, এ পথে সাফল্যের সম্ভীবন1 নেই । পেটারনস্টার রৌ"র 
প্রকাশক মিঃ রবার্টসের কাছে এর পর সে বাহাছুরির চেষ্টা করল, বলল তার 
পক্ষে স্পেক্টেটর জাতীয় কাগজ প্রকাশ করতে পারে? কিন্তু তার শর্ত রবার্ট্‌ 
অনুমোদন করলেন না। তখন সে টেম্পল অঞ্চলের স্টেশন ও উকিলদের 
জন্য ভাড়াটে লেখক তিসাবে তাদের কপি লেখার চাকরির চেষ্টা করল। 
সেখানেও কর্মথালি নেই। 

আমি অবশ্ঠ সোজাস্থুজি 'পামারস্‌” নামক মুদ্রীকরের প্রিন্টিং হাউসে কাঁজ 
পেলাম । তাদের প্রেস ছিল বার্থলোমিউ ক্লোজে, এখানে প্রায় এক বছর কাজ 
করলাম । আমি পরিশ্রমী ছিলাম, তবে, র্যাল্ফের সঙ্গে অভিনয় এবং অন্যান্ত 
আমোদ প্রমোদে বেশ কিছু ব্যয় করলাম। দুজনে মিলে সেইসব পিসটোল 
(টাকা) ব্যয় করেছিলাম। একেবারে সসেমিরা অবস্থা । র্যাল্ফ তো 
স্্রী-পুত্রের কথা একেবারে ভূলে গেছল, আর আমিও ক্রমে মিস রীডের সঙ্গে 
আমার এনগেজমেণ্টের কথা প্রীয় ভুলতে বসেছিলাম । তাঁকে মাত্র একখানি 
পত্র লিখেছিলাম । সে চিঠিতে লিখেছিলাম যে আমার তাডাতাডি ফেরার 
সম্তাবনা নেই। আমার জীবনের এ আর-এক ক্রটি। আবার যদি স্থযোগ 
পেতাম তো সংশোধন করতাম । প্রকৃতপক্ষে, আমাদের খরচের জন্য কিছুতেই 
আর জাহাজের ভাভ। সঞ্চয় কর! যাচ্ছিল ন1। 

পামারের ছাপাখানায় তখন ওয়ালস্টনের চ911810. ০1 ৪০79 ( প্ররুতির 
ধর্ম) নামক গ্রন্থের দ্বিতীয় সংস্করণ ছাপা হচ্ছিল; তার কম্পোজ করার 
কাজে আমাকে নিযুক্ত করা হল। তাঁর কিছু যুক্তি আমার কাছে উপযুক্ত 
ভিত্তিতে প্রতিষ্ঠিত মনে হল না, আমি একটি ক্ষুত্র অতি প্রাকৃত নিবন্ধে এই 
বিষয়ে মন্তব্য করলাম । তার নাম ছিল-_-£১ 101596169610%. 0 1081)6:65 80 
[99939165, 01998019500. 0811 | প্রবন্ধটতে আমার বন্ধু র্যাল্ফের নাম 
উতৎকীর্ণ করলাম, অল্পসংখ্যক ছাপানো হল | এর ফলে মিঃ পামার আমাকে 
একজন বুদ্ধিমান তরুণ বলে বিবেচন! করলেন, তবে, আমার এই পুক্তিকার 
বিষয়ে স্থগভীর আলোচনা কর! সত্বেও তিনি আমার এই কর্মটি জঘন্য বিবেচন! 
করলেন। এই পুস্তিকা মুদ্রণ আমার জীবনের আর একটি ত্রুটি । 

লিটল্‌ ব্রিটেনে থাঁকার সময় উইলকক্স নামে একটি ভদ্রলোকের সঙ্গে 
আলাপ হয়; তিনি পুস্তক-বিক্রেতা, পাশের বাঁডিতেই তাঁর দোকান । পুরাতন 
বইয়ের এক বিরাট সংগ্রহ ছিল তার। তখনকার কালে সাকু'লেটিং লাইব্রেরির 
প্রচলন ছিল না; তখন একটা গ্রহণযোগ্য চুক্তিতে, ঠিক কী তা এখন স্মরণ নেই, 
স্থির হল যে তাঁর যেকোনও বই নিয়ে, পড়ে আবার ফেরত দিতে পারি। 
আমার কাছে এ এক বিরাট সুবিধা । যতট] সম্ভব সেই স্থযোগ গ্রহণ করলাম । 
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আমার পুস্তিকা লিয়নস্‌ নামক জনৈক ভাক্তারের হাতে পড়েছিল, তিনি 
[1)8. [70051]11)8]16% 01 [2250 058862% (মানুষের বিচারের অভ্রান্ততা ) 
নামক গ্রন্থের লেখক। তার ফলে তার সঙ্গে আমার পরিচয় হল। আমার 
প্রতি তার বিশেষ নজর পডল | তিনি আমার কাছে আসতেন এইসব নিয়ে 
আলোচনার জন্য, আমাকে চীপসাইডের লেনে “হ্নস্* নামে একটা সাধারণ মদের 
দোকানে নিয়ে যেতেন । ভাঃ ম্যাণ্ডেভিলের সঙ্গে আলাপ করিয়ে দেন, ইনি 
“09 78919 ০৫ 69 799৪ ( মৌমাঁছিদের নীতিকথ। ) নামক গ্রন্থের লেখক । 
সেখানে ক্লাবের তিনি প্রাণ-পুরুষ, কারণ সহচর হিসাবে তিনি ছিলেন অতিশয় 
চিত্তবিনোদক। লিয়ন্স আমার সঙ্গে ভাঃ পেম্বারটনের পরিচয় করিয়ে দেন 
ব্যাটপনের কফি হাউসে । তিনি কোন এক সময় স্তার আইজ্যাক নিউটনের 
সঙ্গে আমার সাক্ষাতের স্থবিধ। করে দেবেন এই প্রতিশ্রতি দেন। আমার বড় 
আগ্রহ ছিল তার সঙ্গে দেখা করার, কিন্তু তা আর ঘটেনি । 

আমার সঙ্গে কয়েকটা আশ্চর্য জিনিস ছিল, আযাসবেস্টস নিমিত একট! 
টাকার থলি, সেটা আগুনে শোধ্য । স্ার হ্যান্স্‌ ল্লোন একথা শুনে এখানে 
আমার সঙ্গে দেখা করতে এলেন, আমাকে তীর ব্লুমসবেরি স্কোয়ারের বাড়িতে 
আমন্ত্রণ করে তার সমগ্র অদ্ভূত বস্তর সংগ্রহশালা দেখালেন এবং তার সেই 
সংগ্রহের সংখ্যাবুদ্ধি করতে আমাকেও রাজি করালেন । এর জন্য তিনি আমায় 
উপযুক্ত অর্থ দান করেছিলেন । 

আমাদের বাসায় জনৈক তরুণী বাস করতেন, তিনি টুপির কাজ করতেন। 
মনে হয় চকে তার দৌকানও ছিল। ভদ্রবংশের মহিল।, বুদ্ধিমতী, প্রাণরসে 
উজ্জ্বল; কথাবার্তী কইতেন চমৎকার | র্যাল্ফ, সন্ধ্য/র দিকে তীকে নাটক পড়ে 
শোনাতো। ক্রমে ছু-জনে ঘনিষ্ঠ হয়ে পড়ল, তিনি আর-একটি বাসায় চলে 
গেলেন, র্যাল্ফও গেল। কিছুকাল ওর একত্রে রইল, তবে, র্যাল্ফের তখনও 
কাজকর্ম নেই, এবং মহিলার আয়ে দুজনের এবং ভাব সন্তানের খরচ চালানো 
কঠিন। র্যাল্ফ, স্থির করল লণ্ডনের বাইরে গিয়ে কোন গ্রামের স্কুলে পড়াবে,_ 
তার ধারণা সে সেই কাজের বেশ উপযুক্ত হবে, কারণ তার হাতের লেখা সুন্দর 
এবং সে অঙ্ক এবং হিসাবে স্থুনিপুণ। তার মতে অবশ্য এ কর্ম তার অনুপযুক্ত, 
ছেটি কর্ম। ভবিষ্যতে যে তার ভাল কাজ জুটবে সে বিষয়েসে নিশ্চিত; 
স্থতরাং তখন সে এত ছোট কাজে ছিল একথা জানাজানি হলে খারাপ হবে। 
স্থতরাং সে নাম ভাড়িয়ে আমার নামট? গ্রহণ করে আমাকে সম্মানিত করল। 
কিছুকাল পরেই চিঠি পেলাম সে বার্কশায়ারে একটি ক্ষুত্র গ্রামে গিয়ে উঠেছে, 
সবখানে সপ্তাহে ছ-পেনি হারে দশ-বার জন ছেলেকে পড়াতে, এরকম 
মনে হয়। মিসেস “টি'র দেখাশোনার ভার আমার উপর, আর তাকে “মিঃ 
ফ্রযাঙ্কলিন, স্কুলমাস্টার* এই ঠিকানায় পত্রার্দি লিখতে বলল। সে আমাকে 
নিয়মিত পত্রাদি লিখত, তার রচনারত এক এপিক করিতার অংশ পাঁঠীতো, 
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আমার মতামত চাইত, সংশোধন করে দিতে অনুরোধ করত | আমি মীঝে- 
মাঝে তা করতাম বটে, তবে, তাকে এ বিষয়ে নিরুৎসাহিত করবার চেষ্টাও 
করতাম | ইয়ং-এর একটি ব্যঙ্গ রচন। তখন সবে প্রকাশিত হয়েছে, আমি 


সেটা কপি করে অনেকটা অংশ ওকে পাঠালাম। সেই রচনায় যে পথে 
সাফল্যের সম্ভাবনা নেই, সেই পথে বাণী আর।ধনার প্রচেষ্টা নিক্ষল এই কথ! 
অতি স্পষ্ট এবং তীক্ষ ভাষায় লিখিত ছিল। সবই বুথ, তবুও প্রতি ডাকে 
পাতা-বোঝাই রচনা আসত | ইতিমধ্যে ওর জন্যে মিসেস “টির বন্ধু বান্ধব 
এবং ব্যবসা সবই নষ্ট হয়েছিল, তিনি কষ্টে পডে আমাকে ডেকে পাঠাতেন এবং 
টাক ধার করতেন; আমি যা পারতাম দ্রিতাম। তীর সঙ্গ ক্রমেই আমার ভাল 
লাগতে লাগল, এবং সেই সময়ে ধর্মীয় বাঁধা না থাকায় এবং তার কাজে 
আমার গুরুত্ব অন্থমান করে আমি একটু ঘনিষ্ঠ হওয়ার চেষ্টা করলাম ( আর-এক 
ভ্রান্তি), কিন্তু তিনি উপযুক্তভাবেই তাতে বাধা দিলেন। র্যাল্ফকে তিনি 
আমার এই অসদাচরণের কথ! লিখে জানালেন। এর ফলে আমাদের মধ্যে 
একটা ব্যবধান স্থষ্টি হল। লগুনে ফিরে র্যাল্ফ, আমাকে জানালো আমার 
প্রতি তার এতটুকু বাধ্যবাধকতা নেই, সম্পর্ক শেষ । অর্থাৎ বুঝলাম যে পাওনা 
টাকার আর একটি পয়সাও আদায়ের সম্ভাবনা রইল না, যাঁ ধার বা দান 
দিয়েছিলাম সব নাকচ। অবশ্য এর অর্থ কিছুই নয়, কাঁরণ ওর পক্ষে একটি 
কপর্দকও দেওয়ার সামর্থ্য ছিল না। এই হুটি বন্ধুবিচ্ছেদের ফলে আমি 
গুরুভার-মুক্ত হলাম, এখন কিছু টাকা সংগ্রহের দ্রিকে মন দিলাম । আরো 
ভাল কাজের চেষ্টায় পামারের কাজ ত্যাগ করে লিঙ্কনস্‌ ইন ফীলন্ডসের 
নিকটবর্তী ওয়াুসে যোগদান করলাম,-একটি আরও বড় ছাপাখানা। 
এইখানেই আমার লণ্ডন বাসের বাকি কালটুকু কাটিয়েছিলাম । 

এই প্রতিষ্ঠানে প্রথম প্রবেশের সময় আমি প্রেসেরই কাজ করতাম । 
আমেরিকায় যে ধরনের শারীরিক পরিশ্রম করতাম এখানেও তা গ্রয়োজন 
এ কথা মনে হল,__সেখানে ছাপা এবং কম্পোজের কাজ দুই-ই করতে হৃত। 
আমি কেবলমাত্র জল পান করতাম, বাকি কর্মীরা সংখ্যায় ছিল পধ্শশ, তার! 
ছিল বীয়ারের যম। মাঝে মাঝে আমি বড় বড় টাইপের ফর্ম ছু-হাতে ছুটি 
নিয়ে উপর নিচ করতাম, অপরে দু-হাত দিয়ে মাত্র একটি ফর্মা ওঠাতে পারত; 
এইসব দেখে এবং আমার অন্ঠান্ত কাজকর্ম দেখে ওরা আমায় বলত “জোলো- 
আমেরিক্য'ন”? ; আমার এঁ নামকরণ হয়েছিল, কারণ যার। কডা বীয়ার পান করে 
তাদের চেয়েও আমি শক্তিমান | আমাদের শ্রমিকদের প্রয়োজন-মত মছ্য একজন 
এল-হাঁউসের বয় এসে পরিবেশন করত । আমার প্রেসের সহকর্মী ভদ্রলোকটি 
প্রতিদিন ব্রেককাস্টের আগে এক পাট, ব্রেকফাস্টের সঙ্গে এক পাট রুটি ও পণীর 
সহ, ব্রেকফাস্ট এবং ডিনারের মাঝামাঝি এক পাট, ডিনারে এক পাট, সন্ধ্যা 
ছ-টা নাগাদ এক পাঁট, আর দিনের কাজ শেষ হলে আর-এক পাঁট বীয়ার 
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খেতেন । আমার কাছে এই রীতি বভবিশ্রী মনে হত। কঠোর পরিশ্রম 
করতে হলে কড়া বীয়ার পান করা! প্রয়োজন এই তার ধারণা । আমি তাঁকে 
বোঝানোর চেষ্টা করলাম যে বীয়ারের যা শক্তি তা যখন যব বা ময়দ1 থেকে, 
তখন এক পেনি দামের পাউরুটিতে তার চেয়ে বেশি খাছযশক্তি আছে, 
স্থতরাং এক পাট সাদা জলের সঙ্গে যর্দি একটি পাঁউরুট খাঁওয়া যায় তাঁহলে 
এক কোয়া বীয়ারের চেয়ে বেশি জোর পাওয়। যাবে । তিনি কিন্তু সমানে 
পান করে যেতে লাগলেন, শনিবার রাতে মাইনে থেকে চার-পাচ শিলিং এই 
মছ্যের দাম হিসাবে দিতে হত। আমার এই খরচ ছিল না। এইভাবে এইসব 
দরিব্র প্রাণীদের সর্বদাই নিচেই থেকে যেতে হত । 

কয়েক সপ্তাহ পরে ওয়াস আমাকে কম্পোজ-ঘরে নিয়ে এলেন, আমি 
প্রেস-রুম ছেড়ে দিলাম । এও এক মগ্পাঁনের আড্ডা; কম্পোজিটররা আমার 
কাছে পাচ শিলিং দাবি করল। এই দাবি আমার অন্যায় মনে হল, আমি 
নিচে টাক! দিয়ে এসেছি । আমার মনিবেরও সেই মত, এবং তিনি আমাকে 
এই টাদা দিতে বারণ করলেন। দু-তিন সপ্তাহ জেদ বজায় রাখলাম, ফলে 
একঘরে হয়ে রইলাম এবং নানারকমের উৎপাত আমার উপর হতে লাগল : 
আমার কম্পোজ-করা পাতা ওলট-পালট করা, ম্যাটার ভেঙে দেওয়া প্রভৃতি । 
ঘরে থেকে বাইরে চলে গেলেই চলত এই কাও্_বলত যে এসব হল চ্যা পেল* 
ভূতের ভুতুড়ে কাণ্ড, যারা রীতিমতভাবে এ ঘরে গৃহীত বা অন্থমোদিত না 
হয়, ভূত তাদের ঘড়ে চাপে । মালিকের সমর্থন থাকা সত্বেও আমি ভূল বুঝে 
শেষ পর্যন্ত টাক! দিলাম, যাদের সঙ্গে নিয়মিত কাজ করতে হবে তাদের সঙ্গে 
অসপ্তাব রাখা উচিত নয়। এখন ওদের সঙ্গে বেশ গ্রীতির সম্পর্ক গড়ে উঠল 
এবং আমার প্রভাব বুদ্ধি পেল। আমি “চ্যাপেলের আইন-কান্থুনের কিছু 
পরিবর্তন স।ধনের প্রস্তাব করলাম, এবং বাধা সত্বেও তা! সঙ্ঘটিত হল। 
আমার আদর্শে অনেকেই প্রাতে ব্রেকফাস্টের সময় রুটি ও চীজের সঙ্গে বীয়ার 
পানের অভ্যাস ত্যাগ করল, তার পরিবর্তে কাছাকাছি একট] বাড়ি থেকে 
এক পাত্র গরম ঝিচুড়ি-জাতীয় পদার্থ, তার সঙ্গে কুটির টুকরা, কিঞ্চিৎ লঙ্কার 
ঝাল ও একটু মাখনের ছিটাও পাওয়া “যত; তার মৃল্যও এ এক পাট 
বীয়ারের মতই পড়ত, অর্থাৎ তিন আধপেনি। এ একরকম স্থবিধাজনক এবং 
শস্তার ব্রেকফাস্ট, আর তাতে মাথাটাও ওদের পরিষ্কার থাকত। যারা সার! 
দিন বীয়ার পানাভ্যাস ত্যাগ করতে পারেনি, তারা! আমাকে কাছাকাছি এল 
হাউন থেকে বীয়ার ধারে আনার জন্য অগ্ুনয় করত, তাদের নাকি “আলো, 
ফিরিয়ে যাচ্ছে। শনিবার আমি মাহিনার তালিকা দেখতাম, আর তাঁদের জন্য 
যে পরিমাণ টাকার জামিন থাকতাম তা সংগ্রহ করতাম। তাদের হিসাবে 
মাঝে মাঝে ত্রিশ শিলিং মত দিতে হত। ওদের কাছে আমি একজন উত্তম 
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7188৮? ( অর্থাৎ ভাড ), সমাঁজে আমার প্রতিষ্ঠার সমর্থক হয়ে ফাভালো। এই 
পরিচয়। আমার 1নয়মিত উপস্থিতি (আমি সেণ্ট মণ্ডে করতাম না) আমার 
মালিকের দৃষ্টি আকর্ষণ করল? তাছাডা আমি অতি দ্রুত কম্পোজ করতে 
পারতাম, তার ফলে যত রকম জরুরি কাজ আমাকে দেওয়া হত। তার 
মজুরিও সাধারণত বেশি হত, সুতরাং আমার ভালই চলতে লাগল । 

লিট্ল্‌ ব্রিটেনে আমার বাসাঁট1 দূরের পাল্লা হওয়ায় রোমিশ চ্যাঁপেলের 
উল্টো! দিকে ডিউক শ্ত্রীটে আর একটা বাসা পেলাম । একটা ইটালিয়ান 
দৌকানের পিছন দ্দিকে দোতলার সিডি বেয়ে উপবে উঠতে হত। জনৈকা 
বিধবা মহিলার বাঁসা; তাঁর একটি কন্তা!, একটি দাসী ও জনৈক মজুর ছিল। 
তাব। ওয়্যার-হাউসে কাজ করত, অন্যত্র থাকত। আগের থাকার জাষগায় 
আমার চরিত্র সম্বন্ধে খোজ নিয়ে তিনি তিন শিলিং ছ পেনি হারে আমাঁকে 
নিতে রাজি হলেন। তিনি আমাকে শস্তা হারে নিলেন, কারণ বাডিতে একজন 
পুরুষ মানুষ থাকা ভাল, নিরাপত্তার দিক থেকে অনেকট1 ভরসাঁ। এই বিধবা 
মহিলাটির বয়স হয়েছে । তিনি শিক্ষায় প্রোটেস্ট্যাণ্ট, ধের্মযাজকের কন্ঠা), স্বামী 
ছিলেন ক্যাথলিক, তাই ক্যাথলিকে ধর্মান্তরিত । স্বামীর পবিজ্র স্থতি তিনি 
শ্রদ্ধার সঙ্গে স্মরণ করেন। বিশিষ্টদের সঙ্গে আজীবন কাটানোর ফলে দ্বিতীয় 
চার্লসের সময়কার পর্যস্ত হাজার রকমের কাহিনী তার জান! ছিল। হাটুতে 
বাত থাকায় তিনি একরকম খোঁডাই ছিলেন, ঘরের বাইরে যেতে পারতেন না; 
মাঝে মাঝে সঙ্গী খুঁজতেন। মন্ধ্যাবেলার তার বাসায় যা খেতাম তা অত্যন্ত 
সামান্ত ; কিন্তু তার গল্পগুলোই ছিল আমার বিশেষ আকর্ষণ, আর সঙ্গী হিসাবে 
তিনি ছিলেন এমনই আকর্ষণের বস্তু যে অনুরুদ্ধ হলে আমি তার সঙ্গে সন্ধ্য। 
কাটাতাম। আমি নিয়ম করে ঠিক সময়-মত আসা যাওয়া করায় এবং সেই 
সংসারে এতটুকু উৎপাত না করায় তিনি আমাকে ছাডতে চাইতেন না, তাই 
যখন তাকে বললাম ষে আমার কর্মস্কানের কাছাকাছি ছু-শিলিং-এ একটা বাসা 
পাঁওয়! যাবে এবং আমার তখন টাকা জমাবার আগ্রহ তাই তার মুল্য কম নয় 
আমার কাছে, তিনি আমাকে সে সখ চিন্তা ত্যাগ করতে বললেন। আমি 
যতকাল লগ্ডনে ছিলাম, তার কাছে এক শিলিং ছ-পেনি দিয়ে রয়ে গেলাম । 

তাঁর বাডির এক খুপরি ঘরে জনৈক] সত্তর বছব বধসেব কুমারী থাকতেন, 
সব বিষয়ে সম্পূর্ণ নিলিপ্ত ছিলেন তিনি। তার সম্পর্কে আমীর বাডিওয়ালি 
নিয়লিখিত কাহিনী বলেছেন : 

মহিলাটি বোমান ক্যাথলিক । অল্প বয়সে বিদেশে গিযেছিলেন, নান 
হওয়ার উদ্দেশে । একটি “নানাবি” বা সেবিকাশ্বরমে ছিলেন, কিন্তু সে দেশের 
জলহাঁওখ। সহ্‌ হল ন1, তিনি ইংলগ্ডে ফিরলেন । ইংলণ্ডে কোন সেবিকাশ্রম 
না থাকায়, এইভাবে যতটুকু সম্ভব তিনি নান হিসাবেই জীবনটা কাটিয়ে 
দেয়ার চেষ্টা করলেন। এই কারণে তিনি সমগ্র সম্পত্তি দীতব্য করেছেন, 
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নিজে বছরে মাত্র বার পাউও ভাড়! নেন, তার থেকেও আবার কিছুটা দান 
করেন। শুধু ছুটি জলভাত খেয়ে থাকেন, আর সেটুকু গরম করার জন্য যেটুকু 
আগ্তন প্রয়োজন তা জালান। দীর্ঘকাল তিনি এই খুপরিতে আছেন। 
নিচেকার বাড়ির যত ক্যাথলিক ভাডাটে এসেছেন তারা গুঁকে বিনামূল্যে 
থাকতে দিয়েছেন, কারণ ওঁকে পাওয়া! তার! একটা আশীর্বাদ বলে মনে 
করেন । 

প্রতিদিন জনৈক পুরোহিত এসে তকে স্বীকারোক্তি করিয়ে যেতেন। 
আমার বাডিওয়ালি বললেন, “আমি একদিন জানতে চাইল[ম, তুমি যেভাবে 
থেকেছ, যা তোমার জীবন, তাতে কি এত স্বীকারোক্তির প্রয়োজন আছে? 

জবাবে উনি বললেন, “বৃথা চিন্তার হাত থেকে তো নিষ্কৃতি নেই!) 

একবার তার সঙ্গে দেখা করার অনুমতি পাওয়া গেছল। তিনি নম, 
আনন্দময়ী ; মনোহর ভঙ্গীতে কথা বললেন । ঘরটি পরিচ্ছন্ন, কিন্ত সে ঘরে 
একটি গদি ছাড়া আর কোনও আসবাব নেই। একটি টেবলে ক্রসচিহ্ন আবু বই, 
একটা টুল--তাতেই আমাকে বসতে দিলেন-আর চিমনির উপর সেপ্ট 
ভেরোনিকার এক চিত্র। তার রুমালে যীশ্ুধীস্টের রক্তাক্ত মুখ আকা। 
আমাকে অত্যন্ত গুরুত্ব দিয়ে তিনি তা বুঝিয়ে দিলেন । তাকে বিবর্ণ দেখাচ্ছিল, 
কিন্তু রুগ্ন বলা যায় না । কত কম অর্থে জীবন ও স্বাস্থ্য অক্ষুপ্ন রাখা যায়, এই 
মহিলাকে তার উদাহরণ হিসাবে দেখাতে পারি | 

ওয়াটুসের ছাপাখানায় আমার সঙ্গে জনৈক বুদ্ধিমান যুবকের আলাপ হয়। 
তার নাম উইগেট, তার আত্মীয়স্বজন ধনী হওয়ায় অধিকাংশ ছাপাখানাকর্মীর 
চাইতে তার শিক্ষাদীক্ষা বেশি ছিল। মোটামুটি ল্যাটিন জানতেন, ফরাসী 
বলতে পারতেন এবং পড়তে ভালবাসতেন | তাঁকে এবং তার এক বন্ধুকে 
আমি ঈ(তীর শিখিয়েছিলাম । অতি সত্বর তার1 ভাল সাঁতারু হয়ে উঠলেন । 
তারা আমার সঙ্গে জনকয়েক ভদ্রলোকের পরিচয় করিয়ে দেন, তার! জলপথে 
কলেজ ও ডন সালতেরার সংগ্রহশাল] দেখার জন্য চেলসী গেছলেন। 
প্রত্যাবর্তনের পথে এই দলের আগ্রহে (সেই আগ্রহ অবশ্য উইগেটই স্যষ্ি 
করেছিল ) আমাকে জামাকাপড় ছেড়ে চেলসী থেকে ব্যাকফ্রায়ার পর্যস্ত মাতার 
দিতে হয়। পথে অনেক রকম কৌশল প্রদর্শন করি-_-জলের উপর এবং 
নিচে। তাদের চোখে এই দৃশ্ঠ নতুন, তাই তারা বিশেষ আশ্চর্য হন। 
ছোটবেলা থেকেই এই জাতীয় ব্যায়ামে আমার আনন্দ প্রচুর। আমি 
থীভনটের সমস্ত ভঙ্গী শিখেছিলাম । কয়েকটা ছিল আমার নিজন্ব।_ সহজ, 
প্রয়োজনীয় এবং স্বচ্ছন্দ ভঙ্গীর প্রতি আমার লক্ষ্য ছিল। এই দলটিকে সে 
সবই প্রদর্শন করলাম, এবং তীদের প্রশংসায় বিশেষ প্রীত হইলাম । উইগেট 
এ বিষয়ে ওস্তাদ হতে চাঁন, এই কারণে তিনি আমার প্রতি অধিকতর আকুষ্ট 
হলেন । এ ছাড়া আমাদের পড়াশোনার মধ্যেও একট মানসিক মিল ছিল। সে 
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অবশেষে একত্রে পার ইউরোপ ভ্রমণের প্রস্তাব দিল, সব জায়গাতেই 
আমাদের জান! কাজ করে খরচ চালিয়ে নেওয়া হবে । আমার এদিকে আগগ্রহ 
হয়েছিল, তবে, আমার হিতৈষী বন্ধু ডেন হ্যামকে বলতে তিনি আমাকে নিরস্ত 
করলেন। সময় পেলেই আমি তীর সঙ্গে ঘণ্টাখানেক কাটাতাম। আমাকে 
তিনি কেবল পেনসিলভ্যানিয়ায় ফেরার কথা স্মরণ রাখতে বললেন। তার 
তখন ফেরার ব্যবস্থা প্রায় ঠিক। 

এই ভদ্র মানুষটির চরিত্রের একটি বৈশিষ্ট্যের কথ! বলি_তিনি আগে 
ব্রিস্টলে ব্যবসা করতেন । অনেকের কাছে খণী হয়ে পড়ে সব খণের দায়িত্ব 
নিয়ে আমেরিকায় যান। সেখানে ব্যবসায়ী হিসাবে বিশেষ সতর্কতার সঙ্গে 
কাজ করে তিনি অল্পকালের মধ্যেই তাঁর ভাগ্য ফিরিয়ে নিলেন। আমার সঙ্গে 
জাহাজে ইংলগ্ডে ফিরে তিনি ভার প্রাক্তন মহাজনদের এক সন্বর্ধনা-সভায় 
আমন্ত্রণ করে আনলেন, সেখানে যে সহজভাবে তারা তাকে পাহায্য করেছেন 
তার জন্য ধন্যবাদ জ্ঞাপন করলেন। তীরা তখন মনে করেছিলেন যে শুধু ভোজন 
এবং আপ্যায়ন ছাড়া আর কিছুই মিলবে না। আজ দেখেন যে প্লেটের 
তলায় বাকি টাকার এক একটি চেক-__একেবারে সুদ-সহ | 

তিনি তখন আমায় বললেন যে শিগগিরই পেনসিলভ্যানিয়া় ফিরবেন; 
সঙ্গে থাকবে প্রচুর মালপত্র-সেখানে একটা দোকান খুলবেন । আমাকে 
তিনি হিসাব রাখার জন্য তার কেরানি হিসাবে নিযুক্ত করার প্রস্তাব 
দিলেন। কাজ তিনি শিখিয়ে নেবেন । তীর চিঠিপত্র কপি করতে হবে, 
আর দোকনে হাজির হতে হবে । তিনি আমাকে বললেন যে সওদাগরি কর্মে 
আমি একটু পারদর্শা হয়ে উঠলে তিনি আমাকে প্রোমোশন দিয়ে ময়দা আর 
রুটির এক মাল-জাহাঁজের ভার দেবেন । সে জাহাজ যাবে ওয়েস্ট ইপ্ডিজে। 
অপরের কাছ থেকে কমিশন সংগ্রহ করে দেবেন, তাতে আমার লাভ হবে। 
আমি যদি ভাল চালাতে পারি তাহলে আমাকে তিনি ভালভাবেই দাড় 
করিয়ে দেবেন । এই প্রস্তাবে আমি খুশি হলাম। লগ্ডনে আমি হাফিয়ে 
উঠেছিলাম। পেনসিলভ্যানিয়ায় যে-সব আনন্দের দিন কাটিয়েছি তার 
কথা মনে এল । আবার তা দ্রেখার বাসনা মনে জাগল | তাই তখনই বছরে 
পঞ্চাশ পাউও মাহিনায় রাজি হয়ে গেলাম । পেনসিলভ্যানিয়ার টাক! আমি 
তখন ছাপাখানায় যা পাচ্ছিলাম তার চেয়ে অনেক কম বটে; তবে, ভবিষ্তাতে 
উন্নতির আশ ছিল। 

তখন মনে হয়েছিল যে চিরতরে ছাপার কাজ থেকে ছুটি পেলাম, এবং 
নতুন কাজে দৈনিক হিসাবে ভততি হলাম। মিঃ ডেনহ্যামের সঙ্গে বিভিন্ন 
ব্যবসায়ীর কাছে নানাবিধ ভ্রব্য কিনতে যেতাম। ঠিকমত প্যাক কর! হল 
কি না দেখতাম, খবরাখবর বিলি করতাম, মজুরদের ডেকে মাঁলগুলি পাঠাবার 
ব্যবস্থা করতাম, তারপর জাহাজে মাল ওঠানো হলে কয়েকদিন বিশ্রাম 
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করতাম । এই সমযু একদিন অত্যন্ত বিশ্ময়ের সঙ্গে শুনলাম এক বিশিষ্ট ব্যক্তি 
আমাকে ডেকে পাঠিয়েছেন, তার নাম শ্তার উইলিয়াম উইওহ্যাম। ভদ্দ্র- 
লোককে আমি শ্রধু নামে চিনি। আমি তাঁর কাছে গিয়ে হাজির হলাম । তিনি 
কিভাবে চেলমী থেকে ব্র্যাকফ্রায়ার পর্ষস্ত আমার সতারের কথা শুনেছেন এবং 
উইগেট -ও অন্ত এক তরুণকে অতি অল্প সময়ের মধ্যে সাঁতার শিখিয়েছি তাও 
শুনেছেন। তীর দুটি ছেলে ভ্রমণে যাওয়ার জন্য প্রস্তত, তাদের ষ্দি আমি 
সাতার শেখাই, তাহলে তিনি আমাঁকে উপযুক্ত মূল্য দেবেন। তারা তখনও 
শহরে আসেনি, আর আমার থাকাটাঁও অনিশ্চিত, সুতরাং আমি সেই ভার 
গ্রহণ করতে পারলাম না। তবে, এই ঘটনা থেকে ভাবলাম যে লগ্নে থেকে 
যদি একটা সাতারের স্কুল খুলি তাহলে প্রচুর অর্থ রোজগার হবে। এই চিন্তা 
আমার মনকে এমনই আচ্ছন্ন করেছিল যে আগে যদি এই প্রস্তাব আসত 
তাহলে হয়ত এত তাড়াতাড়ি আমেরিকায় ফিরতাম না । অনেক বছর পরে, 
তোমাকে এবং আমাকে স্যার উইলিয়াম উইনডহ্য'মের একটি ছেলের জন্য 
কিছু করতে হয়েছিল। তিনি তখন আল অব এগরেমণ্ট | এ বিষয়ে পরে 
যথাস্থানে উল্লেখ করা যাবে । 

এইভাবে লণ্ডনে আঠারো মাস কাটল । অধিকাংশ সময় আমাকে আমার 
কাজে কঠোর পরিশ্রম করতে হল, মাঝে-মাঝে অবশ্য নাটক দেখা এবং বই 
পড়ার কাজ করেছি। আমার বন্ধু র্যাল্ফ. আমাকে দারিদ্র্যের মধ্যেই 
রেখেছিল । আমার কাছে সেপ্রায় সাতাশ পাউণড খণী ছিল, সে টাকা 
আর ফিরে পাবার কোন সম্ভাবনা ছিল না। আমার ক্ষুত্র সঞ্চয়ের পক্ষে 
মোটা টাকা এ। তবু ওকে আমি ভালবাসতাম, ওর অনেক গুণ ছিল। 
লগুনে জ্ঞান সঞ্চয় করেছিলাম অনেক, কিস্ত আধিক অবস্থা ফেরাতে পারিনি । 
আমার কিছু ভাল লোকের সঙ্গে পরিচয় হয়েছিল । তাঁদের সঙ্গে আলোচনায় 
আমি লাভবন হয়েছি, আর পড়েছিও অনেক । 

১৭২৬-এর ২৩শে জুলাই তারিখে গ্রেভস্এণ্ড থেকে আমরা যাত্রা করলাম। 
আমার এই যাত্রাকালীন ঘটনাবলীর জন্ভ আমি তোমাকে আমার জার্নাল পাঠ 
করতে বলি, সেখানে তার যথাযথ বর্ণনা দেওয়া আছে। সেই জার্নালের 
সবচেয়ে গুরুত্বপূর্ণ অংশ হয়ত তার 'প্ল্যান'__সেটা আমি সমুদ্রেই রচনা করি-_ 
আমার জীবনের ভবিষ্যৎ কর্মের পরিকল্পনা । এক হিসাবে এর মূল্য অসীম, 
কারণ সেই অল্ল বয়সেই আমি এই জাতীয় প্ল্যান' করেছিলাম। এবং বেশ 
 পন্রিণত বয়স পর্স্ত তা পালন করেছি । 

ফিলাডেলফিরায় পৌছালাম ১১ই অক্টোবর । সেখানে কয়েকটি পরিবর্তন 
লক্ষ্য করলাম। কীথ আর গভর্নর নয়, তার স্থান অধিকার করেছেন মেজর 
গর্ডন। আমার সঙ্গে পথে অতি সাধারণ নাগরিকের মত কীথের দেখা 
হল। আমাকে দেখে গর যেন কিঞ্চিৎ লজ্জা হল, কোন কথা না বলেই 
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চলে গেলেন। মিস রীডের সঙ্গে দেখা হলে আমিও এমনই লজ্জা পেতাম, 
কারণ আমার ফিরে আসার দেরি “খে এবং আমার চিঠি পডে তার 
আত্মীয়বর্গ একরকম জোর করেই বজার্শ নামক এক ব্যক্তির বঙ্গে তার 
বিবাহ দেন, সে কুমীরের কীজ করত। তার সঙ্গে মিস রীড কখনে! 
সখী হতে পারেন নি, অতি শীঘ্বই দু-জনে ছাডাছাডি হয়। যখন জানা 
গেল তার স্্বী আছে তখন তিনি তার সঙ্গে সহবাস পযন্ত করতে রাজি হননি, 
তার নাম গ্রহণ করতেও নয। লোকটি একেবারে অপদার্থ, কর্মী হিসাবে 
যদিও চমৎকার ; এবং মিস রীডেব আত্মীষবর্গের কাছে সেটাই ছিল লোভের 
বস্ত। লোকটি খণগ্রস্ত হয়ে ১৭২৭ বা ২৮ সালে ওয়েস্ট ইত্তিজে চলে যায়, 
সেখানেই তার মৃত্যু ঘটে। কীমার একটা ভাল বাডি পেয়েছিল-_একটা 
দোকান, নান মালে ভতি। অনেক নতুন টাইপ এনেছে, অনেক লোক কাজ 
করছে যদিও কেউই ভাল নয, আর মনে হল কাজও পেবেছে অনেক । 

ওয়াটার স্ত্ীটে মিঃ ডেনহ্যাম দোক।ন খুল্লেশ । আমি মন দিয়ে কাজ 
করতে লাগলাম। হিসাবপত্র রাখি, অতি অপ্নক।লে ভাল সেল্ম্ম্যান হয়ে 
উঠলাম । আমর] একত্রে থাকা খাওর। করতাম । তিনি আমাকে পিতাঁর মত 
উপদেশ দিতেন, আমার প্রতি তার আস্তরিক টান ছিল। আমিও তাকে শ্রদ্ধা 
করতাম, ভালবাঁদতাম। আমাদের ছু-জনের হয়ত বেশ ভালই কাটত, 
কিন্তু ১৭২৭-এর ফেব্রুয়ারি মাসের গোডায আমাদের দু-জনেরই অস্ত্রখ করল-_ 
আমার বয়স তখন একুশ বছপ উত্তীর্ণ হযেছে সবে। আমার গ্রুরিসি হল, 
তাতেই প্রায় খতম হয়ে যেতাম। আমি খুব কষ্ট পেলাম, মনে মনে 
আরোগ্যের আশ ছেডে দিয়েছিলাম ; তাই যখন দেখলাম সেরে উঠছি তখন 
হতাশ হলাম, মনে মনে ভাবলাম, আবার সেইসব অগ্রীতিকর কর্ম করতে হবে। 
মিঃ ডেনহ্যামের অস্থখের কারণ মনে নেই, তিনি অনেককাল ভুগে শেষ 
পর্যন্ত মার গেলেন। এক অলিখিত দপিলে (উইল) তিনি আমার প্রতি 
প্রীতির নিদর্শন স্বরূপ সামান্য কিছু অর্থ রেখে গেলেন। আর-একবার আমি 
বিরাট বিশ্বে অনাথ হয়ে পডলাম। তার যার] ট্রা্টি তারা স্টোর নিয়ে 
নিলেন, তীর অধীনে আমার কাজ শেষ হল। ফিলাডেলফিয়ায় আমার 
ভগ্নিপতি হোম্দ্‌ ছিলেন, তিনি আমাকে আমার পুরাতন কর্মে ফিরে যাওয়ার 
পরামর্শ দিলেন। কীমার মোটা মাইনের লোভ দেখিয়ে তার ছাপাখানার 
ভার নিতে অন্গরোধ করল, কারণ তাহলে দে তার মনিহাব্রি দোকানে অধিক 
মনোযোগ দিতে পারবে । আমি লগ্ডনে তার বন্ধু এবং ত্র কাছে তার 
কু-্চরিত্রের কথা শুনেছিলাম, তাই তার সঙ্গে আর সম্পর্ক রাখতে ইচ্ছা হল 
ন1। ব্যবসায়ীর কেরানি হিসেবে কোন কর্মসংস্থানের চেষ্টা করলাম। কিন্ত 
তাড়াতাড়ি কিছু পাওয়া গেল না। শেষ পর্যস্ত আবার কীমারের সঙ্গে হাত 
মেলালাম। 
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তার ছাপাখানায় হিউ মেরেডিথের সঙ্গে আলাপ হল : ওয়েল্শ-পেনসিল- 
ভ্যানিয়ান যুবক, ত্রিশ বছর বয়স। পল্লীগ্রামের কাজে অভ্যস্ত, সং, বুদ্ধিমান, 
অভিজ্ঞ মানুষ, পড়তে ভালবাসতেন ; তবে, অতিশয় স্থরাসক্ত । আর একজন, 
স্টিফেন পট্স্‌, পল্লীযুবক, পূর্ণবয়স্ক, অসামান্য স্বাভাবিক ক্ষমতার অধিকারী, 
প্রচুর রসজ্ঞান এবং কৌতুকপ্রিয়, তবে, একটু অলস। অত্যন্ত অল্প মাহিনায় 
তিনি এদের কাজে রাজি হয়েছিলেন, প্রতি তিন মাসে এক শিলিং মাইনে 
বাড়বে-ব্যবসার উন্নতির সঙ্গে এই বুদ্ধির দাবি ন্যায়সঙ্গত হবে। এই বৃদ্ধির 
আশাতেই তাঁরা কাজ করত। মেরেডিথ ছাপাখানায় কাজ করত, পট্স্‌ 
কাজ করত বাধাইখানায়। অপরকে কাজ শেখাতেও সে চুক্তিবদ্ধ, কিন্তু সে 
নিজেই জানত না কাকে শেখাবে । আর ছিল জন- উদ্দাম আইরিশ যুবক, 
কোন কাজই জানত না, তাকে বার বছরের চুক্তিতে কোন এক জাহাজের 
কাঞপ্তেনের কাছ থেকে কিনেছিল কীমার । তারও প্রেসে কাজ করার কথা। 
অক্মফোর্ডের এক ছাত্র জর্জ ওয়েবের সঙ্গেও এই বার বছরের চুক্তি, তাকে 
কম্পোজের কাজ করানে। হবে । এর সম্বন্ধে পরে আরে। বলব । আর ডেভিড 
হ্যারি নামক এক গ্রাম্য বালককে শিক্ষানবিশ হিসাবে নেওয়া হয়েছিল। 

আমি অতি শীঘ্রই বুঝলাম যে আমাকে আগের চেয়ে এত বেশি মাইনে 
দিয়ে রাখার অর্থ, এইসব সম্তাদরের কাচা কর্মীদের কাজ শেখানো । ওরা 
কাজ শিখে গেলেই ওদের টিকি বাধা কীমারের কাছে, ওদের দিয়েই কাজ 
করাবে, আমাকে তখন না হলেও চলবে । য|ই হোক, আমি আনন্দের সঙ্গে 
কাজ করে যাই, ওর ছাপাখানাকে ঠিক করে সাজিয়ে দিই-__একেবারে সব 
ছত্রাকার হয়েছিল । ওর কর্মচারীদের আমি ক্রমশই কাজে মন দিতে এবং 
ভাল কাজ করতে শেখালাম ৷ 

একজন অক্সফোর্ডের ছাত্রকে কেনা চাকর হিসাবে কাজে লাগাতে দেখে 
আমার কেমন বিশ্রী লাগত। তীর বয়স তখন আঠারে। বছরের বেশি নয় । 
তিনি আমাকে তাঁর জীবনের এই কাহিনী বলেছিলেন । গ্রস্টার শহরে তীর 
জন্ম, সেখানে গ্রাম।র স্কুলে লেখাপড়া করেছেন । যখন নাটকাভিনয় হত তখন 
তাতে অভিনয় করে কিঞ্চিৎ প্রাধান্য লাভ করেন। সেখানকার উইটি 
ক্লাবের সদশ্ত হন, কয়েকটি কবিতা এবং প্রবন্ধও লিখেছেন, তা গ্রস্টারের 
সংবাদপত্রে প্রকাশিত হয়েছে । তারপর ওঁকে অক্মফোর্ডে পাঁগানো হয়, সেখানে 
এক বছর ছিলেন ; তবে, তেমন সন্তুষ্ট না হতে পেরে সব ছেডে লগ্ন দেখতে 
এবং অভিনেত। হওয়ার বাসনায় বেরিয়ে পড়ে। অবশেষে পনের গিনির 
ত্রৈমাসিক ভাগ পেয়ে খণ শোধ ন। করে শহর ছেড়ে বেরিয়ে পড়লেন, গাউনটা 
ঝোপে লুকিয়ে রেখে পদত্রজে লগ্ডন যাত্র! করলেন। সেখানে উপদেশ দীনের 
যোগ্য বন্ধু না৷ থাকায় অসৎ সঙ্গে পড়লেন, সব কটি গিনি ব্যয় হয়ে গেল। 
অভিনেতা মহলে পরিচিত হওয়ার কোনও সুযোগ না পেয়ে, অভাবে পড়ে 
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জামা কাপড় বাধা দিলেন,_কুটি চাই। ক্ষুধার্ত হয়ে পথে ঠাটছেন, কি 
করছেন ঠিক নেই, এমন একটা ক্রিম্পস্‌ বিল তার হাতে পড়ল। যারা 
আমেরিকায় কাজ করতে যেতে চীয় তাদের জন্ত অবিরাম আমোদ প্রমোদ ও 
উৎদাহদানের অবাধ ব্যবস্থা । উনি সোজা সেখানে গেলেন, কাগজপত্র সই 
করলেন। জাহাজে উঠে এখানে চলে এলেন। তাঁর যেকি হল তার কথা 
বন্ধুদের এক লাইনও লিখলেন না। লোকটি প্রাণবান, রসিক; কিন্তু অলস, 
অপদ্ধিণামদর্শী এবং অতিমাত্রায় অবুঝ । 

আইরিশম্যান জন অতি শিগগিরই পালালো । যাঁরা অবশিষ্ট রইল তাদের 
সঙ্গে আমার মিলেমিশে কাটতে লাগল । ওরা সবাই আমাকে বেশ শ্রদ্ধা 
করত। আরো বেশি শ্রদ্ধা বেডে যেত যখন দেখত যে কীমার তাদের 
কোনরকম শিক্ষা দিতে অপারগ, অথচ আমার কাছে প্রতিদিনই কিছু না কিছু 
শিখছে । শনিবার আমরা কাজ করতাম না । সেদিন কীমারের সাবাথ-_সেই 
হিপাবে দুদিন প্রায় ছুটি থাকত, পড়ার স্থবিধ! পেতাম। শহরের বিদগ্ধ 
সমাজের সঙ্গে আমার ক্রমেই পরিচয় হতে লাগল । কীমার নিজেও আমাকে 
অত্যন্ত সমীহ করত। ভার্নের কাছে আমার খণের চিন্তা আমাকে বিশেষ 
পীড়িত করে তুলল। আমি তো তা শোধ করার কোন রাস্তা দেখি না। 
আমার অর্থনৈতিক অবস্থার কোন উন্নতিই ঘটাতে পারিনি । সে কিন্তু যথেষ্ট 
দয়া করেছে, কোন দাবি করে নি। 

আমাদের ছাপাখানায় মাঝেমাঝে টাইপের অভাব হত, আমেরিকায় 
টাইপ ফাউত্তি, ছিল না। আমি লগ্ডনে জেম্সএ কিভাবে টাইপ তৈরি হয় 
তা দেখেছিলাম, তবে, তখন দে বিষয়ে তেমন মনোযোগ দিইনি | যাই হোক, 
এখন আমি ছাচ তৈরি করতে চেষ্টা করলাম, আমাদের যে-সব অক্ষর ছিল তার 
স্থযোগ গ্রহণ করলাম । পিসের ছাপ দ্িলাম, এবং মোটামুটি রকমের টাইপ 
তৈরি করে আমাদের প্রয়োজন মেটানো! হল । এই উপলক্ষে কিছু খোদীই করে 
নিলাম । আমি কালিও তৈরি করতাম। এক হিস।বে আমিই সব করতাম 
__জুতো! সেলাই থেকে চণ্ডীপাঠ। 

আমার প্রয়োজন যত বেশিই হোক, প্রতিদিনই সেই প্রয়োজনীয়তা৷ একটু 
করে হ্রাস পাচ্ছিল, কেননা! অপরে কাজ শিখে ফেলছিল। কীমার আমাকে 
দ্বিতীয় কোয়ার্টারের মাহিনা দেওয়ার সময় বলল যে মাহিনাট1 বড় বেশি হয়ে 
পড়ছে, কিছু কমাতে হবে । ধাপে ধাপে ওর ভদ্রতা হাস পেতে লাগল, 
প্রভৃত্বের মেজাজ বাড়তে লাগল। প্রায়ই দৌষ ধরত, মেজাজ দেখাত এবং 
একটা বিচ্ছেদের মত অবস্থার স্থন্টি করে তুলল। আমি তবুও যথেষ্ট ধৈর্য 
সহকারে ' চালাতে লাগলাম । ভাবতাম ওর অভাবই হয়ত শ্রর আংশিক 
কারণ। অবশেষে সামান্ত একট! ব্যাপারে আমাদের সম্পর্ক ছিন্ন হল। 
কোর্ট-হাউসের কাছে একটা প্রচণ্ড হট্টগোল হওয়ায় আমি জানল! দিয়ে মুখ 
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বাঁড়িয়ে দেখছি ব্যাপারটা কি। কীমার রাস্তায় ছিল, ওপরে তাকিয়ে আমাকে 
দেখতে পায়। অতিশয় ক্রুদ্ধ হয়ে চিৎকার করে বলে আমার নিজের কাজে মন 
দিতে, কয়েকটি কড়া কথাও বলে। আমি ক্ষুণ্ন হলাম, কারণ অন্য যারা 
দেখছিল তারা সবাই আমাকে অপমানিত হতে দেখেছিল। তৎক্ষণাৎ ও 
ছাঁপাখানায় চলে এল, কলহ চলতে লাগল। উভয় পক্ষে চড়া গলায় কথা 
চলল, ও আমাকে এক কোয়ার্টারের নোটিশ দিল-_এই আমাদের চুক্তি ছিল। 
বলল এত দীর্ঘ মেয়াদী চুক্তি না মানলে ও খুশি হত। আমি ওকে বললাম, 
“তোমার বৃথা ভাবনার কারণ নেই, আমি এই মুহূর্তে তোমার কাজ ছেডে চলে 
যাব।' তারপব হ্য।টটি তুলে নিয়ে বেরিষে এলাম। মেরেডিথকে (তাকে 
নিচে দেখলাম ) বললাম আমার জিনিসপত্র দেশ্বতৈ এবং ঠিকমত এনে আমার 
বাসায় পৌছে দ্রিতে। 

মেরেডিথ সন্ধ্যার সময় এল, তখন আমার সম্পর্কে আলোচন। হল। আমার 
প্রতি তার গভীর শ্রন্ধ।; তাই সে থাকবে আর আমি ছেডে চলে আসব, 
এ তার ভাল লাগছিল না। আমি দেশে ফিরে যাব মনে করছিলাম। সে 
আমাকে নিবস্ত করল, বলল কীমাবের সমস্ত সম্পত্তি খণগ্রস্ত, ওর মহাজনরা 
অস্বস্তি বৌধ করছে । ওর ব্যবসা অতি এলোমেলোভাবে রক্ষিত, অনেক সময 
লাঁভ ব্যতীতই ব্রব্যাদি বিক্রঘ হয়। নগদ টাকা পাওযার লোভে অনেক সময় 
কোনও হিসাব না বেখে বিশ্বাসের উপর টাকা ছেডে দেয়। ওর ব্যবসা 
নিশ্চয়ই ফেল করবে, তার ফলে আমি একট। ফাক পাব, আমার স্থবিধ| হবে। 
আমি বললাম, “কিন্ত আমার তো অর্থ নেই! তখন সে আমাকে জানালো! 
যে তার পিতা আমার সম্পকে উচ্চ আশ। পোষণ করেন, এবং তার সঙ্গে বেসব 
কথাবাতী হয়েছে তাতে মনে হয় আমাদের উভয়ের একটা ব্যবসা গড়ে 
তোলার জন্য তিনি টাঁকা দিতে পারেন।_যদি অবশ্ত আমি মেরেডিথের সঙ্গে 
ভাগে কারবার করি। ৫স বলল, “বসন্ত কাঁলের মধ্যে কীমারের সঙ্গে আমার 
চুক্তি শেষ হবে। ইতিমধ্যে আমরা লগুুন থেকে প্রেস আর টাইপ আনিয়ে 
নিতে পারব । আমি ভাল ক|রিগর নই; যদি ইচ্ছা! কর, তোমার বুদ্ধি এবং 
কর্মক্ষমতার বিনিময়ে আমি যে টাকা! দেব তা তোমার অংশ হিসাবে গ্রহণ করা 
যেতে পারে । আমরা তাহলে লাভের সমন সমান বখরা পাব ।; 

আমার কাছে এই প্রস্তাব গ্রহণযোগ্য ; আমি রাজি হলাম। ওর বাবা 
শহরে ছিলেন। তিনি প্রস্তাবটি অনুমোদন করলেন, আরও জানালেন 
যে তার পুত্রের উপর আমার প্রভাব আছে এবং আমি হয়ত তার মগ্ঘপানের 
বদভ্য/সটা কালক্রমে একেবারে ছাডাতে পারব। বিশেষত ঘনিষ্ঠতা বাঁডলে 
সেট। আরও সম্ভব হবে। আমি ওর পিতৃদেবকে একটি তালিকা দিলাম, তিনি 
একজন ব্যবসায়ীর কাছে সেটি নিরে গেলেন । জিনিসগুলি আমদানি করতে 
দেওয়া! হল। সেসব জিনিস এসে না পৌছানো পর্ষস্ত সমগ্র ব্যাপারটি গোপন 
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রাখা হবে স্থির হল। ইতিমধ্যে আমি যদি অন্য কোনও ছাঁপাখানায় কাজ 
পাই গ্রহণ করব স্থির হল। আমি কোনও কাজ পেলাম না, কয়েকদিন বসে 
রইলম। এমন সময় নিউ জাপসির কিছু কাগজের টাকা (নোট) ছাপার কাজ 
কীমারের হাতে আসার সম্ভবনা হল, তার জন্ত যে-সব টাইপ এবং উডকাট 
গ্রয়োজন সে একমাত্র আমিই করতে পারতাম | কীমাঁরের মনে হল ব্র্যাডফোর্ড 
হয়ত আমাকে কাজে ভর্তি করে এই অর্ডারট! নিয়ে নিতে পারে, এই 
ভেবে সে আমাকে এক অতিশয় ভদ্র চিঠি লিখে পাঠালো যে এত সামান্ত 
কথার উপর পুরাতন বন্ধুদের বিচ্ছেদ ঘটা ভ(ল নয, হঠাৎ-রাঁগের ফল এসব ? 
স্থতরাং আমাকে সে ফিরে পেতে চায়। মেরেডিথ আমাকে অনুরোধ করল 
এই গোলমাল মিটিয়ে নিতে, কারণ আমার তন্বাবধানে থেকে তার পক্ষে 
অনেক উন্নতি করা সম্ভব হবে। স্থতরাং আমি আবার ফিরলাম এবং কিছুকাল 
আগের চেয়েও আনন্দের মধ্যে সময় কাটতে লাগল । নিউ জাগির কাজটা 
পাওয়া গেল। আমি তার জন্য একটা তামার পাত তৈরি করলাম,_এদেশে 
এ জিনিস এই প্রথম । বিলের জন্য আমি কিছু অলংকরণের উডকাটও করলাম । 
দুজনে বালিংটন গেলাম, সেখানে খুব ভালভাবেই সব সম্পন্ন হল; এর ফলে 
কীমার এত লাভ করল যে দীর্ঘকাল সে জলের উপর মাথ| উচু করে ভাসতে 
পারবে, অর্থাৎ খণ পরিশে।ধ করে ন্বচ্ছলভাবে কাটাতে পারবে মনে হল। 

বলিংটনে বহু গণ্যমান্য ব্যক্তির সঙ্গে আমার পরিচয় হল। এদের অনেকেই 
আযাসেম্বলি কর্তৃক নিষুক্ত কমিটির সদন্য ; তাদের লক্ষ্য হল, ঘে-নিরিষ্টসংখ্যক 
বিল আইন কর্তৃক অন্ুমৌদিত তাঁর বেশি যেন ছাপা ন। হয় সেদিকে নজর 
রাখা । পালাক্রমে তারা তাই প্রতিনিয়তই আমাদের কাছে থাকতেন, আর 
সাধারণত যিনি আসতেন তিনিই তার সঙ্গে দু-একজন বন্ধু নিয়ে আসতেন সঙ্গী 
হিসাবে । পড়াশোনার ফলে কীমাঁরের চাইতে আমার মনটা অনেক উন্নত 
হয়েছিল, মনে হয় সেই কারণেই আমার আলাপ-আলোচনা অধিকতর 
মূল্যবান বিবেচিত হত। তারা আমাকে তাদের বাড়ি নিয়ে যেতেন, অন্য 
বন্ধুবান্ধবদের সঙ্গে পরিচয় করিয়ে দ্রিতেন। এদিকে কীমার যদিচি আমার 
মনিব, একরকম অবহেলিতই হয়ে থাকত সে। প্রকৃতপক্ষে ও একটি হস্তিমুর্থ 
সাধারণ জীবনের সম্পর্কেও ও তাই; অতি রুঢভাবে সে নানা মতামতের 
বিরোধিতা করত এবং শেষ পর্যস্ত অত্যন্ত নোংরা ব্যাপারে পরিণত হত। 
ধর্ম সম্পর্কে সে কিঞ্চিৎ উৎসাহী ছিল, তবে, সব জড়িয়ে খানিকটা শয়তানি 
ভাব তার মধ্যে ছিল। 

প্রায় তিন মাস আমরা সেখানে কাটালাম। এই সময়ের মধ্যে যেসব 
বন্ধুলভ হয়েছিল, যতদুর মনে আছে তাদের মধ্যে জাজ আযালেন, স্যামুয়েল 
বসটিল ( এ প্রদেশের সেক্রেটারি ), আইজ্যাক পিয়ারসন, জোসেফ কুপার স্মিথ 
পরিবারের কয়েকজন, পরিষদের সদস্যবৃন্দ, আর সার্ভেয়ার জেনারেল আইজ্যাক 
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ডেকাউ। শেষোক্ত ব্যক্তিটি চতুর এবং কুশা গ্রবুদ্ধি বৃদ্ধ। তিনি বললেন অল্প 
বয়সে ইটখোলায় কাদামাঁটির চাকা ঘুরিয়েছেন এবং একটু বয়স হতে লিখতে 
পডতে শিখেছেন, সার্ভেয়ারদের চেন টেনে টেনে বেডিয়েছেন আর তারাই 
তাঁকে সার্ভে বা জরিপের কাজ শিখিয়েছেন । এখন এই পরিশ্রমের ফলে তিনি 
বেশ সম্পত্তি করেছেন। তিনি বলেন, “আমি দেখতে পাচ্ছি তুমি অতি 
শিগগিরই এই মানুষটাকে ব্যবসা থেকে হটিয়ে এই ব্যবসায়ের অগাধ সম্পদ 
ফিল।ডেলফিয়ায় বসেই লাভ করবে |, তখনও তিনি আমার সেইখানে বা অন্য 
কোথাও ব্যবস! করাঁব পরিকল্পন! সম্পর্কে কিছুই শোনেন নি। এই বন্ধুরা পরে 
আমার পক্ষে খুব কল্যাণকর হয়েছিলেন আর আমিও মাঝে মাঝে ওদের কারো- 
কারে উপকার করেছি । ওরা যতদিন বেঁচে ছিলেন আমার প্রতি শ্রদ্ধাশীল 
ছিলেন। 

ব্যবসায়ে প্রকাশ্তভাবে যোগদান সম্পর্কে কিছু বলার পূর্বে আমার তৎকালীন 
আদর্শ ও নীতি সম্পর্কে আমার চিন্তাধারার বিষয়ে কিছু বল। প্রয়োজন, 
কারণ তাহলে তুমি দেখবে তা উত্তরকালে আমার জীবনকে কিভাবে 
প্রভাবিত করেছে । আমার বাপ-মা আমাকে অতি অল্প বযসে ধর্মীয় শিক্ষাদান 
করেছিলেন । বাল্যকালে বেশ ধর্ধনিষ্ঠার সঙ্গে আমি লালিত হয়েছিলাম। কিন্তু 
পনের বছর বয়স হওয়ার আগেই আমার মনে ধর্ধের কোন-কোন বিষয়ে 
সংশয় দেখা দিল, কারণ যে-সব গ্রস্থাদি পডেছিলাম তাতে এ সমস্ত বিষয়ে 
সংশয় প্রকাশ করা হয়েছিল । শেষ পর্যন্ত দত ঈশ্বরের প্রকটত্বে বিশ্বাস করাও 
আমার পক্ষে কঠিন হয়ে উঠল। আমার হাতে দেবত্ব সম্পর্কে কিছু গ্রন্থ 
পড়েছিল, বয়েলস*এর বক্তৃতায় যে সব কথা বল! হয়েছিল এ তার সারমর্ম । 
তার য! অন্তন্নিহিত অর্থ, তার বিপরীত প্রক্রিয়া সেইসব তত্বগ্রন্থ আমার মনে 
স্ট্টি করেছিল । ছ্বৈতবাদীদের যুক্তি উদ্ধত করে যার প্রতিবাদ করা হত, আমার 
কাছে প্রতিবাদের চেয়ে যুক্তিটাই অনেক জোরাঁলে! মনে হত। প্ররুতপক্ষে 
আমি অতি অল্পকীলের মধ্যেই একেবারে পাকা দৈতবাদী হয়ে উঠলাম। আমার 
যুক্তি আরে৷ কারো-কারো কাছে গ্রহণযোগ্য মনে হল: যথ! কলিন্স্‌, র্যাল্ফ, 
প্রভৃতি । তবে, পরবর্তীকালে ওরা সকলেই আমার সঙ্গে খারাপ ব্যবহার 
করেছে, তার জন্য এতটুকু অনুতাপ করে নি। কীথ আমার প্রতি যা করেছেন 
সেকথা স্মরণ করে এবং ভার্নন ও মিস বীভের প্রতি আমি যা করেছি তা ভেবে, 
( অনেক সময সেই চিন্তা আমার কাছে ভীষণ গীডাদায়ক হয়ে উঠত ) আমি 
এই মতবাদ সম্পর্কে সন্দেহাকুল হয়ে উঠলাম। এই মতবাদ যদিবা সত্য হতে 
পারে, তথাপি কার্ধকরী নয়। আমার লগ্নে প্রকাশিত পুস্তিকায় ড্রাইডেনের 
নিম্নলিখিত বাক্যাংশ নীতিবাক্য হিসাবে প্রযোজিত হয়েছিল : 
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9999 1006 ৪ 09৮ 01 69 00810) 6129 0991:69 1117], 
[28 9599 2006 ০85116 6০ 6159 9059] 109900) 
[19 7001593 81] 8190৩, 
তাতে ঈশ্বরের গুণাগুণ, অনন্ত জ্ঞান, করুণী, শক্তি প্রভৃতি বর্ণনা করে 
পরিশেষে বলেছিলাম, পৃথিবীর কিছুই খারাপ হতে পারে না। পাপ এবং পুণ্য 
শূনযগর্ভ পার্থক্য, এ রকম কিছুর অস্তিত্ব নেই, ইত্যাদি। এখন আমার মনে 
হল এককালে যা গভীর প্রজ্ঞার পরিচায়ক বলে মনে করেছি, আসলে তা 
কিছুই নয়। এখন মনে হতে লাগল যে আমার অজ্ঞাতপাঁরে তার মধ্যে কিছু 
ত্রুটি হয়ত থেকে গেছে । এই জাতীয় জড়বাদী যুক্তিতে এমনই হয়ে থাকে । 
আমার দু বিশ্বাস হল যে মানুষের সঙ্গে মানুষের ব্যবহারে সত্য, আন্তরিকতা 
এবং বিশ্বাস হল জীবনের পরম মূল্যবান বস্ত। আমি প্রতিজ্ঞা লিখে রাখতে 
লাগলাম, ( আজও আমার জানালে তা পাওয়া যাবে ) আর যতদিন বাঁচব তা 
পালন করে যাব। 
ঈশ্বরের প্রকটত্ব আমার মনে এতটুকু দাগ কাটেনি । তবে, এই কথা মনে 
হয়েছে যে কোন বিষয় নিষেধ করা হয়েছে বলেই যে তা খারাপ তা নয় 
বা কোন-কিছু পালন করার নির্দেশ দেওয়া হয়েছে বলেই যে তা মঙ্গলময় হবে 
তাও নয়। তথাপি এই অনুজ্ঞীর কারণ হয়ত এই, যে সব দ্রিক বিচার করে 
ত্বাভাবিকভাবে যাঁক্ষতিকর তা নিষিদ্ধ কর! হয়েছে এবং যা কল্যাণকর তা' 
পালনীয় বলে নির্দেশ দেওয়। হয়েছে । এই বিশ্বাম এবং মত অনুসরণ করে, তা 
ঈশ্বরের করুণাপূর্ণ নির্দেশেই হোক বা কোন ত্রাণকর্তা দেবতার দয়ায়ই হোক, 
কিংবা কোনও এক অনুকুল আকম্মিক পরিস্থিতির বশেই হৌক, ধিংবা এই সব 
রকম কারণেই হোক-_আমি ত্রাণ পেয়েছি (যৌবনের বিষময় কাঁলে আমি 
অনেক সময় অপরিচিত ও অজ্ঞাত পরিবেশে আমার পিতৃদেবের দৃষ্টির অনেক 
দূরে কাটিয়েছি, সেখানে তার উপদেশ লাভের স্থযোগ আমার ছিল না)) ধর্ম 
থেকে আপনাকে সরিয়ে রেখে স্বেচ্ছাকৃত কোনরকম নীতিহীনতা বাঁ অন্যায় 
আচরণে জড়িয়ে পড়িনি । আমি “স্বেচ্ছাকৃত” কথাটি ব্যবহার করছি। একদিকে 
আমার যৌবন ও অনভিজ্ঞতা, অন্যদিকে নানা ধরনের ঠক-জুয়াচোরের সংস্পর্শে 
আমাকে আসতে হয়েছে । পৃথিবীর বুকে বিচরণ করার স্চনায় আমার চরিত্রে 
আমি মোটামুটি তার যথাযথ মূল্যায়ন করেছিলাম এবং তা অক্ষুণ্ন রাখতে 
বদ্ধপরিকর ছিলাম। 
আমার ফিলীডেলফিয়! ফিরে আসার অল্পকাল মধ্যে ইংলগ থেকে টাইপ 
আছে যাহা, সত্য তাহ।, 
ক্রীণরৃষ্টি দেখে তার সামান্য সংযোগ । 
পরিপূর্ণ চক্ষু মেলে 
সবার উপরে যাহা 
দেখিবার শক্তি তার নাই। 
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আপা শুরু হল। কীমারের সঙ্গে আমাঁদের দেনাপাওনা মিটিয়ে নিয়ে আপোসে 
ওর প্রতিষ্ঠান ত্যাগ করে এলাম ও কিছু জানার আগেই । বাজারের কাছাকাছি 
একটি বাড়ি সংগ্রহ করে আমর! সেটি ভাড়া নিলাম । ভাড়ার হার বছরে চব্বিশ 
পাউণড। পরে বছরে সত্তর পাউগু পর্যস্ত সেই বাড়ির ভাড়া হয়েছিল । আমার 
ভাড়ার ভার কমানোর জন্য টমান গডফে নামক জনৈক ভদ্রলোককে তাঁর 
পরিবার-সহু ভাড়া রাখলাম । তারাই ভাড়ার বেশি ভাগট1 দিতেন, আর 
আমরা তাদের বাসায় খেতাম । ছাপাখানায় টাইপ সাজিয়ে তখনো আমরা 
ঠিকমত প্রেস খুলিনি, এমন সময় আমার পরিচিত বন্ধু জর্জ হাউস একজন 
পলীবাসীকে এনে হাজির করলেন__সে ভদ্রলোক একজন মুদ্রাকরের সন্ধান 
করছেন। নানাবিধ দ্রব্য কিনতেই আমাদের টাকা ফুরিয়ে গেছল, তাই এই 
পল্লীবাসীর পাচ শিলিং এমন সময় আমাদের কাছে প্রথম ফসল হিসাবে এল, যে 
পরবর্তীকালে যেসব মোহর অর্জন করেছি তার চেয়েও তার দাম বেশি মনে 
করি। এর জন্য আমি হাউসের কাছে এভাবে কৃতজ্ঞ ছিলাম বলেই হয়ত আমি 
অনেক সময় তরুণদের সাহাধ্য করতে অগ্রণী হয়েছি, তা ন। হলে হয়ত এ 
মনোভাব আমার হত না। 

সব দেশে সর্ককাঁলে খেঁ।চা দেওয়ার লোকের অভাব ঘটে না, তাঁরা কেবল 
সর্বনাশটাই দেখতে পাঁন। ফিলাডেলফিয়ায় এমন একটি মানুষ ছিলেন। 
বয়স্ক এবং বিশিষ্ট ব্যক্তি, জ্ঞানীর মত আরুতি। কথাবার্তার ধরনট গম্ভীর । 
তার নাম স্তামুয়েল মিকৃল। এই* ভদ্রলোক (আমার কাছে একেবারে 
অপরিচিত) একদিন আমার দোরগোড়ায় এসে দ্রাড়িয়ে প্রশ্ন করলেন, যে- 
ছোকরাটি নতুন প্রেস বসিয়েছে আমিই সেই ব্যক্তি কিনা। আমিই সেই এই 
কথা শুনে তিনি দুঃখ প্রকাশ করে বললেন যে সমগ্র কারবারটি ব্যয়বন্ছল এবং 
সমস্ত টাকাটাই বরবাদ হবে । ফিল।ডেলফিয়] ডুবস্ত শহর, এখানকার মাহুষর! 
আধা-দেউলিয়! কিংবা তার কাছাকাছি; ভাড়৷ বৃদ্ধি বা নতুন বাড়ি গড়ে-ওঠা 
প্রভৃতি বাহিক সমুদ্ধি যা চোখে পড়ছে একেবারেই ফাঁকা আওয়াজ, কারণ তিনি 
নিশ্চিত জানেন, এই সবই আমাদের অনিবার্ষ ধ্বংসের পথে নিয়ে চলেছে। 
তিনি আমাকে বর্তমান এবং আঁসন্ন দুর্ভাগ্যের এমন বিস্তারিত বিবরণ দিলেন, 
যে তিনি চলে যাওয়ার পর আমার মন প্রায় বিষাদে ভরে উঠল । কারবার 
শুরু হওয়ার আগে যদি এই ভদ্রলোকের সঙ্গে আমার পরিচয় ঘটত তাহলে 
আমি কখনই এই ব্যবসায় নামতাঁম না । ভদ্রলোক এই ক্ষয়িষু দেশেই বাস 
করতে লাগলেন এবং এই ভঙ্গীতেই এর নিন্দা করতেন। শহরটি ধংস হয়ে 
যাবে এই ধারণার বশবর্তী হয়ে তিনি অনেক বছর ধরে বাড়িঘর পর্ধস্ত 
কেনেন নি। শেষ পর্যন্ত অবন্ত খুশি হয়েছিলাম দেখে যে সর্বপ্রথম যখন 
খোঁচা দেওয়া শুরু করেন তখনকার মুল্যের পাঁচগুণ বেশি দিয়ে একটি" বাড়ি 
কিনেছিলেন । 


৫৪ বেগ্তামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


আমার আগেই উল্লেখ কর! উচিত ছিলযে আগের বছর হেমস্তকালে 
পরিচিতদের নিয়ে একটি ক্লাব গঠন করেছিলাম পারস্পরিক মঙ্গলের জন্য । 
তার নাম দেওয়া! হয়েছিল জুন্টো। শুক্রবার সন্ধ্যায় করে আমর] মিলিত 
হতাম। ক্লাবের নিয়ম তৈরি করেছিলাম আমি। সে নিয়ম এই, যে 
শীতি, রাজনীতি, প্রাকৃতিক দর্শন ইত্যার্দি যেকোন বিষয়ে প্রতিটি সদস্যকে 
'পালাক্রমে একটি বা! ততোধিক প্রশ্ন করতে হবে, আর প্রতি তিন মাসে 
যেকোনও বিষয়ে স্বয়ং একটি প্রবন্ধ রচনা করে পাঠ করে শোনাতে হবে। 
আমাদের আলোচনা -সভ1 একজন সভাপতির নির্দেশে পরিচালিত এবং প্রকৃত 
সত্যান্ুসন্ধমনের মনোভাব নিয়ে অনুষ্ঠিত হবে । কোনরূপ পক্ষপাত ব1 বিজয়ের 
মনোভাব থাকবে না তার মধ্যে এবং উষ্ণতা পরিহার করার জন্য মন্তব্যের 
মধ্যে নিশ্চয়তা বা প্রত্যক্ষ গ্রতিবাদের গ্রচেষ্টা কিছুকাল পরে নিষিদ্ধ কর! 
হল। তার জন্য সামান্য অর্থদণ্ডেরও ব্যবস্থা কর! হল। 

প্রথমদিকের সভ্যদের মধ্যে হলেন : 

নকলকারী দপ্তরের দলিল-নকলকারী জোশেফ ত্র্যায়ে্টন্যাল, অতি ভর 
প্রকতির মিত্রভাব।পন্ন অধ্যবসায়ী ভন্দলোক। কবিতার বিশেষ প্রেমিক, যা 
পেতেন সব পডতেন আর মোটামুটি লিখতেও পারতেন । ছোটখাটো 
উদ্ভাবনায় বেশ মাথা খেলত আর কথাবার্তীরও বিশেষ বিবেচনার পরিচয় 
ছিল। 

টমাস গডফ্ষে হ্বয়ং-শিক্ষিত গণিতবিদ্‌। তার নিজের কাজে বিশেষ পারদর্শী 
এবং এখন যাঁ [78৭19578 98108 বলে পরিচিত, তিনিই তার উদ্ভাবক | 
কিন্ত তীর গণ্তীর বাইরে বিশেষ কিছুই জানতেন না এবং সহচর হিসাবেও 
বিশেষ গ্রীতিগ্রদ ছিলেন না। বত বড়-বড় গণিতবিদ আমি দেখেছি তাদের 
মত তিনিও সমস্ত কথার মধ্যে আশ্চর্য নিখুত ভাব প্রত্যাশ! করতেন আর সব 
বিষয়ই এমন অস্বীকার করে যেতেন বা সামান্য ব্যাপার নিয়ে এমন বাদবিচার 
শুরু করতেন যে সমস্ত আলোচন! মাটি হয়ে যেত। তিনি অল্পকালের মধ্যেই 
আমাদের দল ছেড়ে যান। 

নিকোলাস স্কবাল ছিলেন সার্ভেয়ার, পরে সার্তেয়ার জেনারেল। বই 
পড়তে ভালবাসতেন, মাঝে মাঝে কবিতাও লিখতেন । 

উইলিয়াম পারসন্স্‌ জুতা তৈরির কাঁজ শিখেছিলেন। তবে, পড়াশোন। 
ভাঁলবাঁসতেন, অস্বশান্ত্রে বেশ স্থপণ্তিত। জ্যোতিষচর্চার উদ্দেশ্যে প্রথমটা 
শিখেছিলেন, পরে অবশ্য সমস্ত বিষয়টা! উড়িয়ে দিতেন। তিনিও পরে 
সার্ভেয়ার জেনারেল হয়েছিলেন । 

উইলিয়াম মগরিজ জয়েনার-এর (জোড়াতালি দেওয়ার ) কাজ করতেন। 
কারিগর হিপাবে চমত্কার, একজন পাকা এবং জ্ঞানী ব্যক্তি। 

হিউ মেরেডিথ, স্টিফেন পট্‌স্‌ আর জর্জ ওয়েব সম্পর্কে আগেই বলেছি। 


বেঞ্ামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী ৫৫ 


রবার্ট গ্রেস ছিলেন অবস্থাপন্ন তরুণ, ভদ্র, প্রাণবান, রসিক; কথার 
মারপ্যাচ ভালবাসতেন আর ভালবাসতেন বন্ধুদের । 

সর্বশেষে হলেন উইলিয়াম কোলম্যান। তিনি ছিলেন একজন সওদাগরের 
কেরানি। প্রায় আমার বয়সী । অত্যন্ত ঠাণ্ডা ও পরিষ্কার মাথা, হ্ৃদয়বান ; 
আর যে-সব মানু ষদেখেছি তাঁদের মধ্যে (নৈতিক দিক থেকে সর্বোত্তম । উত্তর- 
কালে তিনি বিশেষ প্রতিষ্ঠাবান ব্যবসায়ী হয়েছিলেন, আমাদের প্রদেশের 
অন্যতম বিচারকও হয়েছিলেন। তীর মৃত্যুকাল পর্যন্ত আমাদের বন্ধুত্ব স্থায়ী 
ছিল- প্রায় চল্লিশ বছর । আমাদের ক্লাবও চলেছিল প্রায় ততধিনই। সেই 
প্রদেশের দর্শন ও রাজনীতির শ্রেষ্ঠ পীঠস্থান ছিল। আলোচনার এক সন্তাহ 
পূর্বে আমাদের প্রশ্নীবলী পঠিত হত, তার ফলে আমর! সেই বিষয়ে আলোচনার 
উপযুক্ত হওয়ার জন্য প্রচুর পড়াশোনা করতাম। এখানেই আমরা 
আলাপাচারের উন্নততর অভ্যাস আয়ত্ত করেছিলাম । এমনভাবে আমরা 
নিয়ম করে আলোচনা চালাতাম যাতে কারও কোন বিরক্তির কারণ করা ন! 
হয়। তার ফলেই ব্লাব এতদিন চলেছিল। এর পর এই ক্লাবের কথা 
অনেকবার উল্লেখ করার প্রয়েজন হবে । এইখানে এ কথা বলার উদ্দেশ্ঠ, 
আমার কি বিষয়ে আগ্রহ ছিল তার পরিচয় দেওয়া । সকলেই আমাদের কাজ 
জোগাড় করে দিয়েছেন। ত্রায়েশ্টগ্তাল কোয়েকাঁরদের কাছ থেকে তীদের 
ইতিহাসের চল্লিশ পাতা মুদ্রেণের জন্য সংগ্রহ করে দিয়েছিলেন। বাকি 
অংশটুকু কীমার ছাপছিল। এই কাজে আমর! কঠোর পরিশ্রম করেছিলাম, 
কারণ আমরা যা মজুরি ধরেছিলাম তা অনেক কম। 1:0০ 19960 
সাইজের ফৌলিও আকারের কাগজে পাইকণ লং প্রাইমারের ছাপা । আমি 
এক দ্দিনে এক শীট কম্পোজ করতাম। মেরেডিথ সেট। প্রেমে চড়িয়ে 
ছাপত। পরের দিনের কাজের স্থ্বিধার জন্য অক্ষর ঠিকমত “ডিস্ট্রিবিউশন, 
(নির্দিষ্টূপে অক্ষর রাখা) করে কাঁজ শেষ করতে কোন-কোন দিন রাত 
এগারোটা বা তারও বেশি বেজে যেত । আমাদের অন্য বন্ধুরা যাঝে-মাঝে 
যেসব কাজ দিতেন তাতে আমরা পিছিয়ে পড়তাম। দৃঢ়প্রতিজ্ঞ হয়ে 
আমি দিনে এক পাতা করে ছাপার কাজ করে যেতাম। একদিন এক ফর্ম! 
প্রেসে চাপানোর পর ভাবলাম যে আজকের কাজ শেষ হল,এমন সময় কিছু 
অংশ পড়ে গিয়ে ছুটি পাত একেবারে ছত্রীকার হয়ে গেল। আমি তখনই 
অক্ষরগুলি ডিষ্ট্রিবিউট করে আবার কম্পোজ করলাম, তারপর শুতে গেলাম। 
আমাদের প্রতিবেশীর! .এই পরিশ্রম স্বচক্ষে দেখতেন, তার ফলে আমাদের 
স্থনাম এবং নিষ্ঠা তাদের অন্তরে শ্রদ্ধার ভাব জাগিয়ে তুলল, বিশেষ করে 
আমার কানে এল যে ব্যবসায়ীদের “এভরিনাইট ক্লাবে আমাদের কথা 
আলোচিত হয়েছে । সাধারণের ধারণ। ছিল যে কীমার এবং ব্র্যাডফোর্ড এই 
দুটি মুদ্রাকর একই অঞ্চলে থাকায় আমাদের ব্যবস। ফেল হয়ে যাবে। কিন্তু 


৫৬ বেঞজামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


ডাঃ বেয়ার্ড (ধাকে তুমি এবং আমি অনেক বছর পরে তার স্বগ্রামে দেখেছি-_ 
সেই স্কটল্যাণ্ডের সেন্ট ত্যান্ডুতে ) অন্ত মত পোষণ করতেন-_বলতেন, 
'ফ্র্যাঙ্কলিনকে আমি যা পরিশ্রম করতে দেখেছি তেমনি আর কাউকে দেখিনি । 
আম যখন ক্লাব থেকে ফিরি তখনও দেখি ও কাজ করছে, আবার ওর 
প্রতিবেশীর| বিছ।না ছেডে ওঠার আগেই ও উঠে কাজে লেগে যায়|” 

বাঁকি সকলের মনে এইসব কথ! লাগল, অতি অল্লক।লের মধ্যেই একজন 
স্টেশনারি সরবরাহের জন্য এগিয়ে এল । তখনও কিন্তু আমর| দে'কাণ করব 
স্থির করি নি। 

আমি এই পরিশ্রমের কথা বিশেষ করে এবং পষ্টাপষ্টি ধলছি, যদিও এ 
আমার আত্ম-প্রশংসাঁ__এই আশায়, যে আমাঁর বংশধররা এইসব পড়ে এর মূল্য 
উপলব্ধি করবে, বিশেষত যখন দেখবে এর ফলে আমার কি কল্য।ণ হয়েছে । 

জর্জ ওয়েব একটি বান্ধবীর অর্থান্ুকুল্যে কীমারের কাছ থেকে মুক্ত 
হয়েছিল, এখন সে আমাদের এখানে দ্রিন-মজুর হিসাবে যোগ দেওয়ার জন্য 
আগ্রহ প্রকাশ করল। আমরা তথনই তাকে কাজ ধিতে পারলাম না, তবে, 
আমি বোকার মত ওকে একটা গোপন কথ! বলে বসলাম, যে শিগগিরই 
আমি একট। দৈনিক পত্র প্রকাশ করছি-_তখনই ওকে একটা কাঁজ দেওয়! 
সম্ভব হবে। বলেছিলাম আমার সাফল্যের ভিত্তি হল এই : ব্র্যাভফোর্ডের ওখ|ন 
থেকে একমাত্র যে পত্রিকা প্রকাশিত হয় তা অতি তুচ্ছ, অতি কদর্য তার 
ব্যবস্থাপনা, কোন দ্রিক থেকেই তা আগ্রহের সঞ্চার করে না। অথচ কাগজটা 
বেশ লাভজনক । তাই আমি ভেবেছিল।ম যে একট] উৎকৃষ্ট পত্রিকা নিশ্চয়ই 
যথাযোগ্য সমাদর লাভ করবে । আমি ওয়েবকে নিষেধ করেছিলাম যেন সে 
কাউকে না বলে, সে কিন্তু কীমারের কাছে গিয়ে বলে বসল, আর কীমার 
আমাকে টেক্কা দেবার উৎসাহে তংক্ষণাঁৎ বিজ্ঞাপন প্রকাশ করল যে সে 
একট পত্রিকা প্রকাশ করবে, এবং ওয়েবকে নিযুক্ত করা স্থির করল। 
আমি এতে বিরক্ত হলাম এবং ওদের এই চেষ্টার পাল্টা জবাবে (স্বমং পত্রিকা 
প্রকাশে অক্ষম হওয়ায় ) ব্র্যাডফোর্ডের পত্রিকায় "35৪০৫ এই নামে 
লিখতে শুরু করলাম-_পরে ব্রায়েন্টন্যাল এই স্তস্ভে লিখেছে কয়েক মাস। এর 
ফলে জনসাধারণের দৃষ্টি এই পত্রিকার দিকে আকুষ্ট হল, আর কীমারের প্রস্তাব 
(আমরা তা উপহাস করেছিলাম ) সকলে অবহেল1 করল। কীমার অবশ্য 
তার পত্রিকা প্রকাশ করল। প্রায় ন-দশ মাস চালিয়েছিল । তবে, বডজোন্ 
নবব্ই জন গ্রাহক পেয়েছিল। আমাকে অতি সামান্য দামে বিক্রি করতে 
চাইল, আর আমি কিছুকাল ধরেই কাগজ করব স্থির করেছিলাম, তাই 
তৎক্ষণাৎ তা গ্রহণ করলাম এবং আমার হাঁতে সেই ব্যরসা কয়েক বছরের 
মধ্যেই বিশেষ লাভজনক হয়ে উঠল । 

আমি বুঝতে পারছি কেবল একবচনেই কথা বলছি; অথচ অংশীদারি 
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ব্যবস্থা সচল রয়েছে । আসলে ব্যবসা চালনার সমগ্র দায়িত্ব ছিল আমার ঘাড়ে 
-__মেরেডিথ কম্পোজিটারি পারত না। প্রেসম্যান হিসাবেও সে পটু নয়, 
এবং চালচলনেও ধীরস্থির নয়। আমার বন্ধুরা তার সঙ্গে আমার এই সম্পর্ক 
নিয়ে ছুঃখ প্রকাশ করতেন। কিন্তু আমাকে, যা হোক, সবদিক রক্ষা করে 
চলতে হচ্ছিল। 

আমাদের পত্রিকার সংখ্যা একেবারে নতুন রূপ নিয়ে প্রকাশিত হল; 
ঝরঝরে নতুন টাইপ, ঝকমকে মুদ্রণ। গভর্নর বারনেট এবং ম্যাসাঁচুসেট্স্‌ 
আযাসেম্বলির যে বিরোধ তখন চলছিল তার উপর আমার মন্তব্য শহরের প্রধান 
ব্যক্তিদের দৃষ্টি আকর্ষণ করল এবং ফলে পত্রিকা এবং তার ম্যানেজার বিশেষ 
আলোচিত হল এবং কালক্রমে সকলেই আমাদের গ্রাহকশ্রেণীতৃক্ত হতে 
লাগল। আরে! অনেকে তাঁদের পদ্াাঙ্ক অনুসরণ করে গ্রাহকশ্রেণীভূক্ত হলেন, 
গ্রাহক-সংখ্যা বেডেই চলল। সামান্ত কিছু লিখতে শিখলাম, এঁ তার প্রথম 
সার্থকতা । আরেকটি স্থবিধা এই হল যে লিখতে পারে এমন এক ব্যক্তির 
হাতে সংবাদ-পত্র দেখে অনেক নেতৃস্থানীয় ব্যক্তি আমাকে উৎসাহিত এবং 
অনুগৃহীত করার জন্য সচেষ্ট হলেন। ক্র্যাউফোর্ড তখনও ভোটের কাগজ-পত্র, 
আইন ও অন্থান্য সরকারি কাজকর্ম ছাপতেন। অত্যন্ত স্থলভাবে এবং অশুদ্ধ 
মুদ্রণে তিনি পরিষদের তরফ থেকে গভননরকে দেওয়ার জন্ত এক মানপত্র 
ছাপলেন। আমরা সেটি স্থন্দর ও নিভূলিভাবে পুনমুদ্রণ করে প্রতিটি পরিষদ- 
সদস্তকে পাঠালাম। পার্থক্যটা তারা বুঝলেন, পরিষদে আমাদের ধার 
সমর্থক বন্ধু ছিলেন এর ফলে তাদের শক্তি বুদ্ধি পেল। তাঁর! ভোট দিয়ে 
সামনের বছরের জঙ্ আমাদের সরকারি মুদ্রাকর নিযুক্ত করলেন। 

পরিষদের আমার বন্ধুবর্গের মধ্যে হ্যামিলটনকে কখনও ভুলব না। তার 
কথ! আগে বলেছি, ইংলগ্ড থেকে ফিরে তিনি পরিষদে একট! আসন লাভ 
করেছেন। এই ব্যাপারে তিনি আমার প্রতি বিশেষভাবে আগ্রহান্বিত 
হলেন । পরেও এমন অনেকে করেছেন, মৃত্যুকাল পর্যস্ত আমার পৃষ্ঠপোষকতা 
করেছেন। আমি তার পুত্রকে একবার পাঁচশো পাউও দিয়েছি । 

মিঃ ভার্নন এই সময় আমাকে তাঁর খণের কথা ম্মরণ করিয়ে দিলেন, তবে, 
চাঁপ দিলেন না। আমি তার খণ স্বীকার করে বেশ গুছিয়ে একটি পত্র দিলাম 
আর সামান্য সময় ভিক্ষা করলাম, সেই সময় তিনি আমাকে দিয়েছিলেন । আর 
স্থবিধা হতেই আমি তাঁকে অশেষ ধন্যবাদ দিয়ে স্দ-সমেত সমস্ত টাকা ফেরত 
দিলাম । এইভাবে আমার ক্রটি কিঞ্চিৎ সংশোধিত হল । 

কিন্ত এই সময়ে অতি অপ্রত্যাশিতভাবে আর-এক সঙ্কট উপস্থিত হল। 
খিঃ মেরেডিথের বাবা আমাদের আশা অনুযায়ী প্রিিং প্রেসের দরুন টাকা 
দেবেন ভেবেছিলাম, কিন্ত তিনি দিলেন মাত্র একশো পাউও নগদ টাকা ; আর 
একশো! পাউণ্ড দেনা ছিল যে ব্যবসায়ী মহাজনের কাছে, তিনি অধৈর্ধ হয়ে 


৫৮ বেঞামিন ক্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


যামলা রুজু করলেন আমাদের সকলের নামে । আমরা জামিনে খালাস পেলাম, 
কিন্তু বুঝলাম যে উপযুক্ত সময়ে টাকাটা দিতে না পারলে আমাদের বিরুদ্ধে 
ডিক্রি হবে। আমাদের ভবিষ্তুতের আশ] নিমূ'ল হবে-_প্রেদ এবং টাইপ হয়ত 
অর্ধেক দামেই বেচতে হবে পাঁওন! মেটাতে । এই বিপদের সময় ছু-জন বন্ধু 
আলাদাভাবে আমার সঙ্গে দেখা করেন) এদের খণ যতদিন আমার চৈতন্য 
থাঁকবে আমি কিছুতেই বিস্তৃত হব ন1। তীর! কেউ কাঁউকেও জানতেন না। 
স্বতঃপ্রবৃত্ত হয়েই তার! প্রত্যেকে সমস্ত টাকাটা! দিতে রাজি হলেন, যদি 
সম্ভব হলে সমগ্র ব্যবসাঁটি আমি নিজের দায়িত্বে নিই। মেরেডিথের সঙ্গে 
আমার অংশীদারি কারবার চালানে। তারা পছন্দ করেন না, কারণ তীর। 
তাকে প্রায়ই মগ্ধপ অবস্থায় দেখেছেন, এসব ব্যাপার আমাদের পক্ষে মরধাদা- 
হানিকর। এই ছুই বন্ধুর নাম উইলিয়াম কোলম্যান আর রবাট গ্রেস। 
আমি তাঁদের বললাম, যতদ্দিন মেরেডিথের চুক্তি পুরণ করার সম্ভাবনা আছে 
ততদিন আমার পক্ষে ব্যবসার অংশ-বিভাগ করা সম্ভব নয়, কারণ ও যা 
করেছে এবং যা করার প্রতিশ্রুতি দিয়েছে আমি তার দ্বার আবদ্ধ; তবে, ওর! 
যদি চুক্তির খেলাপ করে, শেষ পর্ষস্ত তাহলে অংশীদীরি কারবারও শেষ হবে, 
তখন আমি শ্বচ্ছন্দে আমার বন্ধুদের এই সাহায্য গ্রহণ করতে পারব । 

এইভাবেই ব্যাপারট। রইল কিছুকাল, তারপর একদিন আমি আমার 
অংশীদারকে বললাম, “হয়ত এই ব্যাপারে তোমার যে ভূমিকা তা তোমার 
বাবাকে অসন্তষ্ট করেছে । আমাদের দুজনকে তাই তিনি আর টাকা আগাম 
দিতে চান না, তোম।কে এক] হয়ত দিতেন। তা যদি হয় আমাকে সে কথ! 
খুলে বল, আমি সব ছেড়ে-ছুড়ে দিয়ে অন্ত কোনও কারবারে যাব।” 

দে বলল, 'না ; আমার বাবা হতাশ হয়েছেন সন্দেহ নেই, তবে, তাকে আর 
আমি. বেশি যন্ত্রণা দিতে ইচ্ছুক নই। দেখছি আমি এই ব্যবসার যোগ্য নই। 
আমি চাষীর কাজ শিখেছি, ত্রিশ বছর বয়সে শহরে এসে এই নতুন কাজে 
শিক্ষানবিশি করা আমার ভূল হয়েছে । আমাদের ওয়েল্সের অনেকেই নর্থ 
ক্যারোলিনায় বসবাস করতে যাচ্ছে, সেখানে জমি বেশ শম্তা। আমি ওদের 
সঙ্গে গিয়ে পুরানে। কাজই আবার ধরি । তুমি হয়ত তোমাকে সাহায্য করার 
মত বন্ধু পাবে । কোম্পানির ষা দেনা তা যদি তোমার ঘাডে নাও, আমার 
বাবা যে একশো পাউণ্ড আগাম দিয়েছেন তাকে তা ফেরত দাও, আমার নিজন্ব 
ধণগুলি পরিশোধ করে দাও, আর আমাকে নগদ ত্রিশ পাউগ্ড আর একট! 
ঘোড়ার জিন দাঁও, তাহলে আমি আমার অংশীদারি ছেড়ে তোমার হাতে তুলে 
দিচ্ছি সব।” 

এই প্রস্তাবে আমি রাজি হলাম । লেখাঁপড়া, সই এবং সীলমোহর হয়ে 
গেল তখনই। ও যা চাইল দিলাম) ও অল্পকালের মধ্যেই ক্যারোলিনায় 
চলে গেল। সেখান থেকে আমাকে সেই অঞ্চলের চমতকার বিবরণী দিয়ে 
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ছু-খানি চিঠি লিখে পাঠিয়েছিল, সেখানকার জল হাওয়া, মাটি, পশুসম্পদ 
ইত্যাদি সম্বন্ধে। এইসব ব্যাপারে ওর বেশ বিচারবুদ্ধি ছিল। আমি সেসব 
সংবাদ-পত্রে মুত্রিত করলাম এবং পাঠকসাধারণ তা পাঠ করে বেশ খুশি 
হয়েছিলেন । 

ও চলে যাওয়ার পর আমি সেই ছু-জন বন্ধুর সঙ্গে যোগাযোগ করলাম, 
কারও প্রাতি অযথা আশক্তি দেখানো আমার স্বভাব নয়, তাই একজন যা দিতে 
চেয়েছিলেন তার অর্ধেক নিলাম তাঁর কাছে, আর বাকি অর্ধেক অপবের 
কাছে। কোম্পানির খণ শোধ করলাম, বিজ্ঞাপন দিলাম যে এই কারবার আর 
ভাগের কারবার নয়, আমার নিজের নামেই ব্যবসা । মনে হয় সে বোধহয় 
১৭২৯-এর কথ! । 

সেই সময় দেশে বেশি কাগজের টাকার জন্য একটা আওয়াজ উঠল। 
প্রদেশে ১৫,০০০ পাউও মাত্র চালু ছিল, তাও শীঘ্র লোপ পাবার কথা। ধনী 
বাসিন্দারা আর কোন বৃদ্ধির বিরোধী, তারা যে-কোন রকমেরই কাগজের টাক! 
প্রচলনের বিরোধী । তাদের আশঙ্কা, নিউ ইংলগ্ডের মত তার দাম পড়ে যাবে) 
সব খাতকের পক্ষেই তা ক্ষতিকর | আমাদের জুন্টোতে এই বিষয়ে আলোচন! 
হল। আমি ছিলাম বৃদ্ধির পক্ষে, কারণ ১৭২৩ খ্রীষ্টাব্দে যে সামান্ত অর্থ 
এইভাবে কাগজে রূপান্তরিত হয়েছিল তার ফলে বাণিজ্য বিস্তার, কর্মসংস্থান 
এবং এই প্রদেশের বাসিন্দা-সংখ্য] বুদ্ধি সম্ভব হয়েছে । পুরাতন বাঁড়িগুলি সব 
ভত্তি, নতুন বাড়ি তৈরি হচ্ছে; আর আমি যখন প্রথম ফিলাডেলফিয়ার পথে 
পাউরুটির টুকরে! চিবাতে চিবাতে হাটছিলাম তখন সেকেণ্ড এবং ফ্রুণ্ট 
স্্রটের মধ্যে ওয়ালনাট শ্্রীটের প্রায় সব বাড়ির দরজায় লেখা ছিল-- 
ভাড়া দ্বেওয়া! যাইবে*_চেস্টনাট গ্রী এবং অন্ত অনেক বরাম্তীতেও তাই 
দেখেছিলাম । তাই ভেবেছিলাম যে বাসিন্দা! একে-একে পালাচ্ছে । 

আমাদের এই বিতর্ক এমনই ভাবে আমাকে পেয়ে বসেছিল যে আমি 
একটা পুস্তিকা [6 [2৮89 62৭ 160998865 ০৫ ৪, 18092 003::92005 
( কাগজী মুদ্রার প্রকৃতি ও প্রয়োজনীয়তা ) লেখকের নাম না দিয়ে প্রকাশ 
করলাম। সাধারণ মানুষ ভালভাবে এই পুস্তিকাটি গ্রহণ করল। ধনীরা কিন্ত 
অপছন্দ করল, কারণ এতে আরও টাঁকার চাহিদা বেড়ে গেল। ওদের সপক্ষে 
কোন লেখক ন! থাকায় গর] এর পাণ্টা জবাবও দিতে পারলেন না, বিরোধিতা 
কমে এল । এই বিষয়টি অধিক ভোটে পরিষদে পাশ হয়ে গেল। আমার 
ধার! শুভান্রধ্যায়ী তারা মনে করলেন যে আমি কিছু সাহায্য করেছি এই 
বঠাপারে, তাই তার! আমাকে পুরস্কৃত করার উদ্দেশ্টে এই কাগজের টাকা 
ছাপার কাঁজ দিলেন । এই কাজ বেশ লাভজনক, এবং আমার উপকার হল। 
' লিখতে পারার ফলে এ আমার আর এক সুবিধা হল। 
সময়ে, এবং অভিজ্ঞতার ফলে এই কাগজের কারেন্সির প্রয়োজনীয়তা 


৬০ বেঞ্লামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


আরও স্পষ্ট হয়ে উঠল, যার ফলে পরবর্তাকালে এই নিয়ে আর কোন বাদ 
প্রতিবাদ ঘটেনি । ফলে অতি শীন্রই টাকাটা বেড়ে ৫৫)০০০ পাউগ্ডে ধাড়ীল, 
১৭৩৯তে ৮০১,০০০ পাঁউণ্ডে, তার পর থেকে যুদ্ধের সময় ৩৫০১০০০ পাউপণ্ডে 
গিয়ে পৌছাল। ব্যবসা, বাড়ি-ঘর, বাসিন্দা সবই বেড়ে চলল-_তবে, আমার 
এখন মনে হয় একটা সীমারেখা থাঁকা উচিত, তার উপর কাগজী মুদ্রা বৃদ্ধি 
পেলে ক্ষতিকর হতে পারে । 

অতি অল্পকাঁলের ভিতর আমার বন্ধু হ্যামিলটনের মারফত নিউ ক্যাসলের 
কাগজের টাক! মুদ্রণের কাজ পেলাম । তখন মনে হল এ আর-এক লাভজনক 
কর্ম। সামান্য কারণে ক্ষুত্র বিষয়ও বুহৎ হয়ে উঠে। অনেক সময় তা অন্তরে 
উৎসাহ ও প্রেরণা সঞ্চার করে । সেই সরকারের আইন ও ভোটের কাগজপত্র 
ছাপার কাজও তিনি সংগ্রহ করে দিলেন,_যতর্দিন আমি এই কারবার করেছি 
এ কাজ আমার হাতেই রয়ে গেছে। 

এইবার একটি ক্ষুদ্র স্টেশনারি দোকান খুললাম, তাতে সবরকম জিনিস, 
যাযা ঠিক এবং নিখুত মনে হয়েছে আমাদের কাছে তা রাখলাম । আমার 
বন্ধু ব্রায়েন্তাল আমাকে এই বিষয়ে সহায়তা করলেন । আমার দোকানে 
কাগজ, পার্চমেন্ট, চ্যাপমানের বই প্রভৃতিও ছিল। হৌয়াইটমাস নামক 
জনৈক কম্পোজিটরের সঙ্গে আমার লগ্ডনে পরিচয় হয়। চমত্কার কাজের লোক, 
এখন আমার কাছে নিয়ম করে বেশ পরিশ্রমের সঙ্গে কাজ করতে লাগল । 
আর আমি আর-একজন শিক্ষানবিশও রাখলাম, আাকুইলা রোজের ছেলে। 

এখন ক্রমে ক্রমে আমি খণ শে।ধ করতে শুরু করলাম । এই খণ ছাপাখানার 
দরুন খণ। ব্যবসায়ী হিসাবে এতে মর্যাদা এবং চরিত্রবল বৃদ্ধি পেল। শুধুমাত্র 
যে পরিশ্রমী বা বেশ হিসাবী হওয়ার দিকে লক্ষ্য রাখলাম তা নয়, আকারে ও 
প্রকারেও অন্যরকম কিছু যাতে মনে না হয় সেদিকেও লক্ষ্য রাখলাম । আমি 
সাদাসিধা পোশাক পরতাম, এবং কোনরকম অলস প্রমোদশালায় আমাকে 
দেখা যেত না। কখনও মাছ ধরতে বা শিকার করতে যাইনি, তবে, মাঝে- 
মাঝে বই পড়তে গিয়ে কাজে ফাকি দিয়েছি । সে অবশ্ট কদাচিৎ, তার জন্য 
কোন কলম্ক রটেনি। আমি যে আমার ব্যবসার উপর আর কিছু নই তা 
দেখানোর জন্য অনেক সময় হাতে ঠেলাগাড়ি করে স্টোরে যেসব কাগজ কেনা 
হত তা নিয়ে আদতাম। এর ফলে পরিশ্রমী ও উন্নতিশীল যুবক বলে পরিচিত 
হলাম_যা কিছু কিনি তার মূল্য দরিই। যেসব ব্যবসায়ী স্টেশনারি আমদানি 
করতেন তার! আমার সাহায্য গ্রহণ করলেন। কেউ-কেউ আমাকে বইও 
সরবরাহ করতেন । আমার বেশ স্বচ্ছন্দেই চলতে লাগল। ইতিমধ্যে 
কীমারের বাজার দর এবং ব্যবসা দিন দিন পড়তে লাগল। পাওনাদারদের 
সন্তুষ্ট করতে শেষ পর্ষস্ত প্রেসও বিক্রি করতে হল। শেষ পর্যন্ত বাধাভোসে উঠে 
গিয়ে যথেষ্ট দারিপ্র্যের মধ্যেই ওকে অবশিষ্ট জীবন কাটাতে হয়। 


বেঞ্নামিন ফ্র্যাঙ্ছলিনের আত্মজীবনী ৬১ 


কীমারের ছাঁপাখানার শিক্ষানবিশ ডেভিড হ্যারিকে আমি কাজ শিথিয়েছি, 
'কীমারের জিনিসপত্র কিনে সে ফিলাডেলফিয়ায় ছাপাখানার ব্যবসা ফাদল। 
হ্যারির মত শক্তিমান প্রতিদন্দবীর কথা ভেবে প্রথমটা আমি বড়ই শঙ্কিত 
হয়েছিলাম, কারণ তার বন্ধুরা বেশ কাজের এবং তার প্রতি যথেষ্ট আগ্রহশীল। 
আমি তাই ওর সঙ্গে অংশীদারি কারবার করার আমন্ত্রণ জানালাম এবং আমার 
অসীম সৌভাগ্য যে এই প্রস্ত(বকে সে দ্বণার সঙ্গে প্রত্যাখ্যান করল। লোকটি 
অত্যন্ত অহঙ্কারী । ভত্র ব্যক্তির বেশভুষা করে সে বেড়াত এবং আমোদ প্রমোদে 
বহু অর্থ ব্যয় করত। আমোদের জন্ত বিদেশেও গেল শেষ পর্যন্ত । ফলে দেনা 
হল, কারবারে অবহ্লে!| শুরু হল-_তা।র ফলে সব কাঁজই ওর হাত থেকে চলে 
গেল। আর কিছু করার উপাঁষ ন! থাকায় কীমারের পদাঙ্ক অন্থসরণ করে সেও 
বার্াডোস চলে গেল, ছাপাখানা! নিষে। সেখানে এই প্রাক্তন শিক্ষানবিশ 
তার মনিবকে দিন-মজ্ুর হিসাবে নিযুক্ত করল। গ্রারই ওদের কলহ হত। 
হ্যাথি নিয়মিতভাবে পেছিয়ে পড়তে লাগল, শেষ পর্যন্ত টাইপ প্রভৃতি বেচে 
পেনপিলভ্যানিয়াধ গৃহকর্মে ফিরে এল। যে লোকটি এইসব কিনেছিলেন 
তিনি কীমারকে সেই কাজে নিযুক্ত করেছিলেন, তবে, কয়েক বছরের ভিতরই 
কীমারের মুত্যু হয়। 

ফিলাভেলফিরায় তখন সেই পুরাতন ব্র্যাডফোর্ড ভিন্ন আমার আর 
প্রতিযোগী নেই । তাঁর] ধনী এবং সহজভ্বাবে কারবার করেন, মাঝে মাঝে টুক- 
টাক কাজ করান একে-তাকে দিবে; কিন্তু কারবার বাড়ানোর উৎসাহ নেই। 
যাই হোক, গুদের বাড়িতেই পোস্ট অফিস, কাজেই সংবাদ সংগ্রহের স্থযোগ 
গুদের বেশি। ওদের সংবাদপত্রটি আমার চাইতে বিজ্ঞাপনের মাধ্যম হিসাবে 
অধিকতর কাধকরী মনে হত সকলের । তাই ওরা অনেক বেশি বিজ্ঞাপন 
পেতেন। গুদের পক্ষে সেটা লাভ, আমার পক্ষে অক্ুবিধাজনক। আমিও 
যদিও পত্রিকা ডাকে পাই ও পাঠাই, তবু জনসাধারণের মত ছিল অন্যরকম ; 
আমি ডাক-বাহকদের ঘুস দিয়ে গোপনে কাগজ পাঠাতাম, কারণ ব্র্যাডফোর্ড 
অকরুণভাবে শিষেধ করেছিল আমার পত্রিকা প্রচারে । এর ফলে আমার 
তরফ থেকে ক্ষোভের স্থটি হয়, এবং আমি তাঁকে এমন নীচ ভাবতাম 
যে উত্তরকালে তার জায়গায় অধিষ্ঠিত হয়ে আমি কখনও যাতে তাঁকে 
অনুকরণ ন। করি সে বিবয়ে সচেষ্ট ছিলাম । 

আমি গডফ্রের সঙ্গে খাওয়া দাওয়া করতাম। আমার বাড়ির একাংশে 
স্্রী-পুত্র নিয়ে সে থাকত, আর দৌকানের একপাশে ছিল ওর জানলায় কাচ 
বঙ্সীনোর কারবার । কাজ সে করত খুব কম, কারণ অস্ক নিয়েই দিনরাত মেতে 
থাকত। যিসেস গডফ্রে তার এক আত্মীয়ার মঙ্গে আমার বিবাহের সম্বন্ধ করার 
ইচ্ছায় মাঝে-মাঝে আমাদের দুজনকে একত্র করার চেষ্টা করতেন । শেষ পর্যস্ত 
পূর্বরাগ শুরু হল,_মেয়েটি পাত্রী হিসাবে অতিশয় স্থযোগ্য। ৷. এই প্রবীণ 


৬২ বেঞামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


দম্পত্তি প্রায়ই নৈশ আহারে নিমন্ত্রণ করে আমাদের উৎসাহিত করতেন, 
তারপর আমাদের একা ছেড়ে বলে ষেতেন। ক্রমে বোঝাপড়ার সময় এল। 
মিসেস গডফ্রে আমাদের সম্পর্ক অঙ্ষু্ন রাখার চেষ্টা করলেন। আমি তাকে 
স্পষ্ট বললাম যে আমার খণশোধের জন্য তাদের কন্যার সঙ্গে অর্থও চাই, সে 
টাকার অঙ্ক মনে হয় একশো পাউণ্ডের বেশি হবে না। তিনি আমাকে 
জানালেন যে অত টাঁকা খরচ করার মত অবস্থা গুদের নয়। আমি বললাম ষে 
খণ অফিসে বাড়িট! বাধা রেখেও তো টাকা জোগাড হয়। এর জবাবে জানা 
গেল এই বিবাহে তাদের মত নেই, কারণ ত্র্য।ডফোর্ডের কাছে সন্ধান করে তাব। 
জেনেছেন যে ছাপাখানার কাজ তেমন লাভজনক নধ, টাইপ অতি দ্রুত ক্ষয়ে 
যায় এবং আধার কি নতে হয; এম্‌. কীমার অর ডি. হ্য।রির কারবার পর-পর 
ফেল পড়েছে এবং শিগগিরই আমিও হয়ত তাদের পদাঙ্ক অন্ুদরণ করণ । 
ক্তরাং আমার কাছে সে বাড়ির দরজা বন্ধ হল, সেই মেষেটির অঙ্গে 
দেখাশোনাও বন্ধ হল। এই ঘটন[টি সত্যই মত পরিবঙণ, না কৌশল মাত্র 
তা রোঝ। গেল না। হ্য়ত তার ভেবেছে যে আমব| এতদূর্ধ অগ্রসর হয়োছি 
যে হয়ত গোপনে বিবাহ হবে, তখন আর যৌতুকের টাকাব কোনও প্রশ্ন 
থ।কবে না, যা খুশি হবে ওর দেবে । আমার মনে সন্দেহ জাগল, তাই আর 
অগ্রসর হইনি। মিসেস গডফ্রে ওদের সম্বন্ধে আর কিছু অন্কূল সংবাদ 
এনেছিলেন এবং যাতে আবার সেদিকে ঝুকি তার চেষ্ট। করেছিলেন । কিন্তু 
আমি স্থির করে ফেলেছিলাম যে ওই পরিবারের সর্দে আর কোন শংযোগ রাখব 
না। গডফ্রে পরিবার এতে আপত্তি জানালেন, আমাকে সারা বাঁডিটা ছেঁডে 
দিয়ে ওরা উঠে গেলেন। আমিও ঠিক করলাম, আর কোনও বাসিন্দা নেব 
না। তবে, এই ঘটনায় আমার মনটা! বিবাহের দিকে আকৃষ্ট হল। অন্তত্র 
আলাপ পরিচয়ের চেষ্টা করতে শুরু করলাম । অল্লকালের মধ্যেই দেখলাম যে 
মুদ্রীকরের কাজটা দরিদ্রের কর্ণ বলেই সকলে মনে করেন, তাই একসঙ্গে 
স্ত্রীত্ব এবং অর্থ-প্রাপ্তির সম্ভাবনা! আমার পক্ষে কম; তবে, গ্রহণযোগ্য নয় 
এমন মেয়ে ঘরে আনলে হয়ত অন্য কথা। ইতিমধ্যে যৌবনের সেই উগরগ্র 
কামন। আমকে পথের ধারের মেয়েদের সঙ্গে নিয়মিত ঘনিষ্ঠ সম্পর্ক স্থাপনে 
বাধ্য করল। তার জন্য খরচও ছিল, অস্ুবিধাও ছিল; স্বাস্থ্য নষ্ট হওয়ার 
ও যৌন ব্যাধির আশঙ্কাও ছিল, সবচেয়ে যেটি ভয় করতাম। যাই হোক, 
ভাগ্যক্রমে আমি সেদ্দিক থেকে জবাণ পেয়েছি । 

মিস্‌ রীডের পরিবারবর্গের সঙ্গে সখ্যতামলক এবং বন্ধুজনৌ চিত চিঠিপত্র 
চলত । গুদের বাড়ির বাসিন্দা হিসাবে থাকার সমর থেকে গর] আমাকে 
বিশেষ শ্রদ্ধী করতেন। আমি প্রায়ই তীদের বাসায় আমন্ত্রিত হতাম এবং 
একত্রে আহারাদি করতাম । তাদের ব্যক্তিগত বিষয়ে আলাপ-আলোচন! 
হত, তারা অনেক সময় আমার সঙ্গে পরামর্শ করতেন; আমিও সাহাধ্য 
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করতাম বিম্‌ রীভের দুর্ভাগ্যের কথ! ভেবে আমার করুণ! হত। তিনি 
অধিকাংশ সময় বিষাদমগ্ন থাকতেন, কদাচিৎ তার মুখে আনন্দরেখা দেখা যেত। 
আমি মনে করতাম আমার লগ্ন প্রবাস এবং খাপছাঁড়ামির জন্যই তাঁর এই 
'ছুর্তাগ্য, স্ৃতরাং এ ব্যাপারে আমারও অংশ আছে । তার মা কিস্তু ভাবতেন 
দোষটা তারই, আমার নয়; কারণ তিনি আমার লগ্ন যাত্রার প্রাক্কালে 
বিবাহের অনুমতি দান করেন নি এবং আমার অনুপস্থিতিতে অন্যত্র বিবাহের 
জন্য চেষ্টা করেছেন। আমাদের পারস্পরিক প্রীতি পুনরুজ্জীবিত হল বটে, 
তবে, আমাদের মিলনের পথে এখনও অনেক বাধা । আগেকার বিবাহ 
এখন অসিদ্ধ বিবেচিত হয়েছে, কারণ লোকটির পূর্বতনা এক স্ত্রী তখনও নাকি 
লগুনে বর্তমান । দূরত্বের জন্য তা! কিন্তু সহজে প্রমাণ করা সম্ভব নয়। যদিও 
তার (পূর্ব-স্থামীর ) মৃত্যুর একট সংবাদ পাওয়া গিয়েছিল, সেই সংবাদটির 
সত্যতা সম্বন্ধে সংশয় ছিল। আবার যদি সত্যও হয়, মে এমন খণের বোঝা! 
রেখে গেছে যে তার উত্তর।ধিকারীকেই তা পরিশোধ করতে হতে পারে । 
এত-শত হাঙ্গামা থাকা সত্বেও আমি সাহস সহকারে তীকেই স্ত্রী হিসাবে গ্রহণ 
করলাম। ১লা সেপ্েম্বর ১৭৩০-এ বিবাহ সম্পন্ন হল। যেমন আশঙ্কা 
করেছিলাম তেমন কোন কিছুই অবশ্য ঘটেনি । আমার স্ত্রী দেখা গেল 
সহচরী ও সাহাধ্যকারিণী হিসাবে অত্যন্ত বিশ্বস্ত ও নির্ভরযোগ্য, দৌকানে 
উপস্থিত থেকে তিনি আমাকে অনেক সাহায্য করেছেন। আমরা একত্রে 
স্থথে থেকেছি, পারস্পরিক প্রচেষ্টায় উভয়ে উভয়কে খুশি করার চেষ্টা করেছি। 
এইভাবে এক ভীষণ ক্রুটি যতদুর সম্ভব উত্তমভাবে সংশোধন করেছি। 

এই সময়ে আমাদের মিটিং মদের দোকানের ক্লাবরুমে অনুষ্ঠিত না হয়ে মিঃ 
গ্রেস এই উদ্দেশ্তে যে ঘর আলাদা নিপ্রিষ্ট রেখেছিলেন সেখানে অনুষ্ঠিত হত । 
আমি প্রস্তাব করেছিলাম যে আমাদের বই যখন প্রশ্ন ও বিতর্ককালে উল্লিখিত 
হয় তখন আমাদের সম্মেলন-স্থানে সেগুলি রাখা কর্তব্য, প্রয়োজন হলে সেগুলি 
ব্যবহার করা যাবে। এইভাবে একটা সাধারণ পাঠাগারে আমাদের বইগুলি 
একত্র রাখলে আর সব সভ্যদের পক্ষে তা স্রবিধাজনক হবে। প্রতি সভ্যের 
কাছে থাকার চেয়ে এইভাবে একত্রে রাখলে উপকার হবে অনেক বেশি; মনে 
হবে যেন আমরা সবাই সবগুলি গ্রন্থের মালিক । প্রস্তাবটি অনুমোদিত হল, 
ঘরের এক প্রান্ত যেমন সব গ্রন্থ আমরা দিতে পারি তা দিয়ে পরিপূর্ণ করা হল। 
আমাদের আশান্্য।য়ী সেই গ্রস্থাদির সংখ্যা তেমন বেশি ছিল না। যদিও তা 
আমাদের খুব উপকারে লেগেছে, তবু তার উপযুক্ত যত্ব না হওয়ায় কিছু 
অস্ত্রবিধাঁও হয়েছে । প্রায় বছরখানেক পরে এই সংগ্রহ আবার বিচ্ছিন্ন কর! 
হল, যে-যাঁর বই বাড়ি ফিরিয়ে নিয়ে এলাম । 

এখন আমি সাধারণের জন্য আমার প্রথম পরিকল্পন] পূর্ণ করার জন্য সচেষ্ট 
হলাম, একটা চাদা-চালিত পাঠাগারের প্রতিষ্ঠায় উদ্ধোগী হলাম। আমি 
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প্রস্তাব প্রস্তুত করে আমাদের বিখ্যাত নকল-কারক ব্রকডেনকে দিয়ে তা 
উপযুক্ত আকারে মন্নিবেশিত করালাম আমাদের জুন্টোর বন্ধুদের চেষ্টায় প্রায় 
পঞ্চাশজন গ্রাহক সংগ্রহ করলাম, প্রত্যেকে শুরুতে চলিশ শিলিং করে দিলেন, 
আর পঞ্চাশ বছর ধরে প্রতি বছর দশ শিলিং করে দিতে স্বীকৃত রইলেন । 
পঞ্চাশ বছরের জন্ত এই কোম্পানি প্রতিষ্ঠিত হল। আমাদের দলের সভ্যসংখ্যা 
একশো হয়ে দাঁডালো, আমর] একটা সনদ লীভ করলাম । উত্তর আমেরিকার 
য।বতীয় চাদাচাপিত পাঠাগারের এই প্রথমতম প্রতিষ্ঠান, আদি জননী । 
এখন কত পাঠাগার! সমগ্র ব্যাপারটা] বুহদাকার ধারণ করেছে, এবং ক্রম- 
বর্মান। এইসব পাঠাগার আমেরিকানদের কথাবার্তার ঢঙ উন্নত কবেছে। 
সাধারণ ব্যবসাদার এবং চাষীদের অন্ত দেশের ভদ্রলোকদের মতই বুদ্ধিমান ও 
জ্ঞানী করে তুলেছে । স্থথ-্বাচ্ছন্দ্ের জন্ত কলোনিসমূহে যে দৃঢ়তা দেখা যায় 
তার জন্যও এই জনশিক্ষা কিয়দংশে দায়ী । 


টাকা 


এইপর্যন্ত মৃচনায় যে উদ্দেগ্ঠের উল্লেখ ছিল সেই উদ্দেগ্যে রচিত। সুতরাং কিছু-কিছু 
পারিবারিক ঘটন।দির উন্লেখ আছে । এর পরবতী! অংশের কাহিনী অনেক পরের বছরের ঘটনা । 
পরে উদ্ধৃত পত্রাবলীতে প্রদত্ত উপদেশানুসারেই তা সাধরণের জন্য রচিত | 

বিগ্লবেব কালই এই বিরতির কারণ । 
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[ আত্মজীবনীর প্রথমাংশ লিখিত হওয়ার পর দশ বা ততোধিক বংসর কেটে গেছে। 
১৭৭ শ্বীস্টাৰে ্র্যাঙ্কলিন আমেবিকায় ফিবে এসেছেন, পরেব বছব তিনজন সদস্য-বিশিষ্ট এক 
কঙ্গিণনেব অন্ততম সবস্ত হিসাবে প্যারিতে চুক্তি সম্পর্কে আলাপ আলোচনার জন্য প্রেরিত 
হন। প্যারির শিট পাাসিতৈ যখন বাস কবছিলেন তখন ১৭৮২-ব শেষের দিকে কিংব! ১৭৮৩-র 
গোড়ার দিকে নিম্বলিখিত চিঠিখ।নি পেলেন ] 
সম্মানভাজন প্রিয় বন্ধু_ 

প্রায়ই ইচ্ছা হয আপনাকে পর লিখি-_আবার ভাবি চিঠিখানি ভয় ব্রিটিশ- 
দের হাতে পডবে, কেন মুদ্রাকৰ বা অভিসদ্ধি-বিশিষ্ট ব্যক্তি এই পত্র বা তার 
অংশবিশেষ হয় ত বা মুদ্রিত করবে, এবং তার ফলে আমাদের বন্ধু-বাদ্ধবদের 
পক্ষে বেদনা এবং আমার দণ্ডেব কারণ উপস্থিত হবে । 

কিছুকাল ₹য় আপনার নিজের হাতে লেখা বংশপরিচয় এবং আপনার 
জীবন-কথা৷ সংক্রান্ত তেইশখানি পৃষ্ঠ! আমার হস্তগত হয়, সে আপনার পুত্রের 
উদ্দেস্টে রচিত। তার সমাপ্তি ঘটে ১৭৩০ গ্রস্টাব্দে। তার সঙ্গে নোট আছে, 
তার নকল এইপপ্েে পাঠালাম, এই উদ্দেশ্ঠে, যে এব ফলে যদি পরবর্তী অংশ 
বচনায় আপনার আগ্রহ হয়, তাংলে প্রথমাংশ ও শেষাংশ সংযুক্ত কর। যাঁবে। 
যদি এখনও পচন! শুরু ন| করে থাকেন তাহণে আশা করি আর বিলম্ব 
করবেন না। জীবন অনিশ্চিত, আচাধরা তাই বলেন; আর যদি সদয়, 
মানবিক গ্রীতি-সম্পন্ন, উদাব মান্থব বেঞামিন ফ্র্যাঙ্কলিন তার বন্ধু এবং 
বিশ্ববাণীকে এমন এক আনন্দমএ এখং জ্ঞানগর্ভ গ্রন্থ থেকে বঞ্চিত রাখেন 
তাহলে সবাই কা বলবে? এই গ্রন্থ শুধু সামান্য কয়েকজনের কাঁছে যে 
হাদরগ্রহী এবং চিগাকর্ক হবে তা শয়, কয়েক কোটি মানুষের পক্ষে 
কল্যাণকর হবে। 

যুবকদেপ মনে এই জাতীয রচনা যে প্রভাব বিস্তার করে ত। অতুলনীয়, 
এবং এই পত্রিকার তা স্পষ্ট প্রমাণিত হয়েছে । আপনর পত্রিকা পডে 
যুবকেরা তাদের অঞ্জতসারেই পত্রিকার সম্পাদকেব মতই স্থনাগরিক ও 
খ্য।তনামা হওয়ার জন্ত চেষ্টিত হয়। আপনার গ্রন্থ, উদাহরণ স্বরূপ বলা 
যাখ, যখন প্রকাশিত হবে-মনে হয প্রকাশিত ন। হয়ে পারে না-তখন তা 
আপনা প্রথম যৌবনের সংযম ও পরিশ্রমে পাঠককে উদ্বুদ্ধ করবে,_এ তাদের 
পক্ষে কী অসীম আশীর্বাদ! জীবিতদের মধ্যে এমন আর কোনও চরিত্র 
আমার জান। নেই। আপনার শক্তি আমেরিকার যুবকদের যেভাবে 
পরিশ্রমে অন্কপ্রেবিত করবে, ব্যবসায় আগ্রহশীল করবে, যিতব্যয়ী ও সংষমী 
হতে উদ্ধুদ্ধ করবে, অগ্ঠ বহ লোকের সমবেত শক্তিতেও তা সম্ভব নয়। 
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আমার অব একথা মনে হয় না যে এই গ্রন্থের অপর কোন প্রয়োজন বা 
আকর্ষণ থাকবে না_তবে, প্রথমোক্ত বিষয়টি এমনই মুল্যবান যে তার 
সমতুল্য আর কিছু নয়.।****** 
এইলব বলেছি বলে, আমার বিশ্বাস, আপনার মত মহৎ বন্ধুর কাছে ত্রুটি 
মার্জনা করার প্রয়োজন নেই,_এই জাতীয় সবরকম পীডন আপনি এখন 
উপভোগ করবেন, সেই বিশ্বাম নিয়ে অসীম অদ্ধায় এইথানে বিরত হচ্ছেন__ 
আপনার অতি. স্েহভাজন বন্ধু 
(স্বাঃ-_আযাবেল জেমূস্‌) 
উপরোক্ত চিঠি এবং তংসহ প্রেরিত নোট একজন বন্ধুকে দেখাতে নিন 
লিখিত উত্তর তার কাছ থেকে পাওয়া গেল : 
প্যারি 
জান্তয়ারি--৩১১ ১৭৮৩ 
প্রিয় মহাশয়, 
আমাদের 'কোয়েকার? বন্ধু কর্তৃক প্রেরিত আপনার জীবনের প্রধানতম 
ঘটনাবলীর স্থতি-চিত্রণের পাওুলিপি উদ্ধারের পর পেইগুলি যখন আমার পড়ার 
সুযোগ হয় তখন আপনাকে আরেকটি পত্রে কেন আমার মতে এই গ্রন্থ সম্পূর্ণ 
কর। উচিত তার যুক্তি প্রদান করব বলেছিলাম । বহুবিধ কর্মে ব্যস্ত থাকায় 
আরে! আগে আপনাকে এই পত্র লেখা সম্ভব হখনি, এই চিগিটিও প্রত্যাশা- 
মাফিক হবে কি না জানি না। এখন হাতে অবসর আছে, এই পত্র রচনার ফলে 
আমারই জ্ঞানলাভ হবে এবং আগ্রহ সঞ্চারিত হবে । আপনার মত মানুষকে 
ম| বলতে চাই তা বলতে গেলে হয়ত আপনাকে ক্ষুগ্ন করব, তাই আপনার মত 
ভদ্র এবং মৃহৎ কিন্তু কম নম অন্য কোন মান্ুবকে যেভাবে লেখ! চলে, দেই- 
ভাবেই লিখছি । আমি হয়ত লিখতাম--মহাঁশয়, আপনার জীবনেতিহাস 
জানতে চাই, এর পিছনে আমার যা উদ্দেশ্ত ত1 নিচে উল্লেখ করা গেল। 
আপনার জীবনের ঘটনাবলী এমনই বিচিত্র যে আপনি স্বরং যদি তা লিপিবদ্ধ 
না করেন, তাহলে অপর কেউ সেই কর্ম করবেন কিন্তু আপনি [লিখলে যে 
পরিমাণ উপকার হত, অন্ত কেউ লিখলে হয়ত ঠিক সেই পরিমাণ ক্ষতি হবে। 
আপনি স্বয়ং যদ্দি সেই কাজ করেযষান তাহলে সবদিকেই সুবিধা হয়; 
অধিকন্ত আপনার স্বদেশের আভ্যন্তরীণ অবস্থা সম্পর্কে এমন সব কথা আপনি 
উপস্থীগিত করতে পারেন যার ফলে সৎ এবং পুরুষালি চরিত্রের অনেক মানুষ 
আপনার দেশে এসে বাস করার জন্য আগ্রহান্বিত হতে পারেন । যে গভীর 
আগ্রহের সঙ্গে তীরা এইসব খবর জানতে চ।ন ত! বিবেচনা করে বলা যায় যে 
আপনার জীবনম্থতির চেয়ে অধিকতর শক্তিশালী কোন ' বিজ্ঞাপনের কথা 
কল্পন[তীত। এর ভিত্তিতে আছে আপনার খ্যাতি ও প্রতিষ্ঠা । আপনার 
জীবনে যা কিছু ঘটেছে, সে একটি উন্নতিশীল জাতির ইতিহাস। এই দিক 
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থেকে আমার মনে হয় যে দীজার এবং ট্যাসিটাসের রচন1 মানব প্রকৃতি এবং 
সমাজ বিচার এতখানি আগ্রহ সঞ্চার করবে না, এত চিত্তাকর্ষক হবে না। 
কিন্ত মহাশয়, আপনার জীবন উত্তরকালে মহৎ মানুষ স্প্টির জন্য কী বিরাট 
অন্ধুপ্রেরণা দান করতে পারে জানি; তাই সেই অন্গপাতে আমার এই যুক্তি 
অকিঞ্চিংকর | ব্যক্তিচরিত্র উন্নয়নে আপনি আপনার 47৮ ০৫ 765৪ 
প্রকাশের যে সঙ্কল্পল করেছেন তার সঙ্গে এই জীবনীগ্রস্থ প্রকাশের ফলে 
ব্যক্তি ও গোষ্ঠী জীবনে অনেক স্থখ সমৃদ্ধি বৃদ্ধি পাঁবে। মহাশয়, ষে গ্রন্থদুটির 
কথা উল্লেখ করলাম সেইছুটি আত্ম-শিক্ষণের এক মহৎ নীতি এবং উজ্জল 
দৃষ্টান্ত স্থাপন করবে । বিগ্ভালয় এবং অন্থান্ত শিক্ষা-প্রতিষ্ঠান সমূহ নিয়তই 
্রান্ত নীতির ভিত্তিতে চলে, সেই যন্ত্রের লক্ষ্যও ভ্রান্ত । আপনার যন্ত্রটি সরল, 
এবং তার লক্ষ্য অভ্রান্ত। যখন বাপ-ম৷ বাঁ তরুণর! জীবনের একটা স্তাষ্য 
পরিণতির জন্ত আপনাদের প্রস্তত করতে উপযুক্ত পস্থার অভাব বোধ 
করে, তখন, -আত্মোন্রতি আত্মশক্তির উপরই নির্ভরশীল, আপনার এই 
আবিষ্ধার বহু মান্ধুযকে প্রকৃষ্ট পথের নির্দেশ দান করবে। নতুন পথের যে 
নির্দেশ পাওয়া যাবে তার মূল্য অপরিসীম । ব্যক্তিজীবনের শেষ পর্যায়ে কোনও 
প্রভাবের অর্থ শ্ধু যে বিলম্বিত প্রভাব তা নয়, এ এক দুর্বল প্রভাব। যৌবনেই 
আমাদের মুখ্য অভ্যাস এবং মানসিকতা গড়ে ওঠে ও যৌবনেই আমাদের 
জীবনের বৃত্তি, উপজীবিকা এবং বিবাহ-ব্যবস্থা নিি্ হয়। পরিব্ঠনের 
স্থযোগ তাই যৌবনেই আসে । যৌবনেই শিক্ষা লাভ হয় এবং সেই শিক্ষা 
উত্তর-পুরুষ।গ্ুক্রমে সঞ্চারিত হর। যৌবনেই ব্যক্তি ও সমাজগত চরিত্র 
গড়ে ওঠে, নির্ধারিত হয়। জীবনের অংশ যৌবন থেকে জরা! পর্যস্ত প্রসারিত 
নয়, যৌবনে জীবনের স্থচনা। বিশেষ ভাবে আমাদের মুখ্য উদ্দেস্টের 
দিকে এই যৌবনেই আমরা অগ্রসর হই। আপনার জীবন-কথা শুধু 
আত্ম-শিক্ষা দান করবে না। সেই শিক্ষা হবে প্রকৃত তত্বজ্ঞানীর শিক্ষা। 
যে সব মানুষ দুর্বল তারা কেন এই সাহায্য থেকে বঞ্চিত থাকবে! বিশেষত 
যখন দেখছি তার ইতিহাসের সুচনা থেকেই আমাদের জাতি পথ-নির্দেশকের 
অভাবে অন্ধকারের মধ্যে দিশেহার1 হয়ে পথ খুঁজে পাচ্ছে না। তাই মহাশয় ! 
পথ-নির্দেশ করুন| কি করতে হবে, কি কি করণীয়, পিতা! পুত্র উভয়কেই তার 
নির্দেশ দিন | সকল জ্ঞানী পুরুষকে আপনার মত হওয়ার জন্য আহ্বান করুন। 

যখন দেখি যোদ্ধা এবং রাষ্ট্রনায়করা মানব জাতির প্রতি কত নিষ্ঠুর হতে 
পারেন, বিশিষ্ট মানুষরাঁও তাঁদের আচরণে পরিচিতদদের প্রতি কত অদ্ভূত হতে 
পারেন, তখন আপনার মত প্রশাস্ত এবং প্রসন্ন মনোভঙ্গী পালন কর] যে কত 
কলযাণকর তান্মরণ হয়। মহৎ হলেও যে সাধারণের প্রতি বন্ধুভাবাপন্ন থাকা 
যায়, অন্যের থেকে অনেক বড় হয়েও যে সাধারণ লোকের প্রতি সহানুভূতিশীল 
থাকা যায়, আপনিই তার দৃষ্টাস্ত। 


৬৮ বেগ্জামিন ফ্র্যাহ্থলিনের আত্মজীবনী 


যেসব ব্যক্তিগত ঘটনা আপনাকে উল্লেখ করতে হবে তার মুল্য কিছু কম 
নয়, কারণ সবকিছুর চেয়ে সাধারণ কর্মে আমরা কিঞ্চিৎ বিচার বিবেচনা 
প্রয়োগ করতে আগ্রহী । আপনার জীবনে আপনি কিভাবে সেইনব অবস্থার 
সম্থুখীন হয়েছেন আমরা তা৷ সাগ্রহে দেখব। এ যেন জীবন-রহস্যের এক 
সংক্ষিপ্ত বোধিক1 | মানের বই পড়লে অনেক কিছুর অর্থ সরল হয়ে পড়বে, সব 
মানুষ যে অর্থ বুঝতে পেরেছে সেই রহস্য বোঝ! যাবে, সেই ভুয়োদর্শনের 
ফলে প্ররুত জ্ঞানলাভের সুযোগ পাওয়া যাবে। অপরের জীবনের কৌতৃহলো- 
দ্দীপক কাহিনী নিজের জীবনের প্রত্যক্ষ অভিজ্ঞতার সমতুল্য । আপনার 
লেখনীতে নিশ্চয়ই সেই রচন] প্রকাশিত হবে, আমাদের কাজকর্ণে এবং 
ব্যবস্থাদির মধ্যে এমন এক সারল্য ব1 বৈশিষ্ট্যের পরিচয় পাওয়া যাবে যা! 
নিঃসন্দেহে অন্তরকে স্পর্শ করবে । আমার বিশ্বাস যে রাজনীতি এবং দর্শনের 
আলোচনায় আপনি যে পরিমাণ মৌলিকতার পরিচয় দান করেছেন তার স্বাদ 
পাওয়! যাবে আপনার এই জীবন-কথায়। জীবনের বৈশিষ্ট্য এবং ভ্রাস্তি 
ইত্যাদি বিবেচন1 করে বলা যায়, মানব-জীবনের চেয়ে পরীক্ষ। নিরীক্ষার যোগ্য 
বৃহত্তর ক্ষেত্র আর কোথায় মিলবে ? 

কিছু মান্গষ অন্ধভাবে সৎ, আবার কিছুসংখ্যক মানুষ অবিশ্বান্য রকমে 
হিসাবী। কিছু মান্য আবার অসৎ উদ্দেশ্টে বেশ অতি-চালাক। তবে 
মহাশয়, আমার দুঢ় বিশ্বীস যা প্রজ্ঞাসম্মত, ব্যবহারিক এবং সৎ ত৷ ছাড়া 
আর কিছু আপনার হাত থেকে বেরোবে না। আপনার আত্মকাহিনীতে 
( আমার বিশ্বাস ডাঃ ফ্র্যাঙ্কলিনের স্থলাভিষিক্ত যে মানুষের আমি কল্পনা করছি 
তিনি ইতিহাসের দিক থেকেও তার মতনই হবেন ) শুধু চরিত্রের দিক থেকেই 
নয়, ব্যক্তিগতভাবে এ কথা প্রমাণিত হবে যে আপনি বংশপরিচয় (02281 ) 
সম্পর্কে এতটুকু কুম্ঠিত নন) এ এক মুল্যবান সম্পদ । কারণ, এতদ্বার! 
প্রমাণিত হয় যে সখ, সৃগুণ বা মহত্ব অর্জনের পথে বংশপরিচয় কত তুচ্ছ 
ব্যাপার । উপযুক্ত উপায় ভিন্ন যেমন সিদ্ধিলাভ হয় না, তেমনই দেখা যাবে, 
আপনি একট পরিকল্পনা রচনা করেছিলেন আর তার ফলেই আপনি 
এমন বিরাট হতে পেরেছেন। আপনার উন্নতি নিঃসন্দেহে তৃপ্তিদায়ক | 
আপনার পন্থা! ছিল অত্যন্ত সরল সরল, আপনি নির্ভর করেছেন স্বহজ সংস্বৃতি, 
চিন্তাশক্তি ও আপনার অভ্যাসের উপর। আপনার আত্মজীবনীতে অন্ত 
একট! বিষয়েরও সন্ধান চাই। পৃথিবীর রঙ্গমঞ্চে তার আবির্ভাবের ক্ষণটির জন্য 
প্রত্যেককে তার সময় না আসা পর্ষস্ত অপেক্ষা করতে হয়। আমাদের যা কিছু 
উত্তেজন1, সাময়িক মুহুর্তের সীমায় সীমিত। আমরা সহজেই ভূলে যাই যে 
প্রথমটির অনুসরণে আরে। অনেক মুহূর্ত আসন্ন, তার ফলে মানুষের উচিত 
জীবনকে এমনভাবে পরিচালিত করা যা তার সমগ্র জীবনকে উপযুক্ত করে 
গড়ে তুলতে পারে। 


বেঞ্ামিন ফ্র্যান্কলিনের আত্মজীবনী ৬৯ 


আপনার গ্রণাধলী আপনার ভীবনে গ্রয়োজিত মনে হয়। তার ধাবমান 
মৃহ্র্তগুলি স্থখ এবং সম্তোগে উজ্জীবিত হয়ে উঠেছে । নির্বোধ অসহিষ্ণুতা বা 
অন্থশোচনার যন্ত্রণায় তা! বিচলিত নয়। যাঁর! সৎ, ধারা প্রকৃত মহৎ মানুষদের 
ৃষ্টান্তে অনুপ্রাণিত, সহিঞ্ুতা ধাদের চারিত্রিক বৈশিষ্ট্য । এই আচরণ ভীদের 
পক্ষে সহজ। 

মহাশয়, আপনার কোয়েকার পত্রলেখক (পুনরায় বলি, আমার এই চিঠি 
যাকে লেখ তার অঙ্গে ডাঃ ফ্যাঙ্কলিনের মিল আছে ) আপনার মিত” 
ব্যয়িতা, কৃচ্ছনাধন এবং সংযমকে প্রশংসা করেছেন । তীর বিবেচনায 
তরুণদের কাছে এ এক মৎ আদর্শ । তবে, বুঝতে পারছি না কেন তিনি 
আপনার ভব্যতা এবং শিস্পৃহতার কথা বিস্বৃত হয়েছেন । যদি তা না! হতেন, 
তাহলে কি কোনকালে আপণি অগ্রসর হতে পারতেন? আপনার কর্ণ কি 
স্থখকর মনে হত? গৌরবের মধ্যে যে দারিদ্র্য আছে ত৷ প্রদর্শনে এবং 
আমাদের মনকে নিয়ন্ত্রিত করার গ্রয়োজনীমত। সম্পর্কে এ এক শিক্ষা । 

এই পত্রলেখক যদি আমার মত আপনার প্রতিষ্টা-বিষয়ে অবহিত 
থাকতেন, তাহলে বলতেন, আপনার প্রান্তন রচনাদি এবং কাজকর্ম ছার! 
আপনার জীবন-স্বৃতি এবং 4&:৮ ০£ 575০ সম্পর্কে সাধারণের আগ্রহ্‌ বুদ্ধি 
পাবে । আবার, এই ছুই গ্রন্থ আপনার আগেক।র রচনাদি ও কাজকর্মের প্রতি 
সাধারণের আগ্রহ বাড়িয়ে দেবে । বৈচিত্র্যময় চরিজ্ের এ এক সুবিধা : অস্ত- 
নিহিত সবকিছুকে বৃহত্বর ক্ষেত্রে টেনে নিয়ে আসে । এর প্রয়োজনও বেশি, 
কারণ মন এবং চরিত্র উন্নয়নের পথ বহু মানুষ খুঁজে পায় না? সেটা সময় কিংবা 
ইচ্ছার বশ নয়। 

পরিশেষে বক্তব্য, মহাশয়, আপনার এই রচন।টিকে শুধুমাত্র জীবনী হিসাবে 
গ্রহণ করার সার্থকতা কোথায়! আপনর রচনাবলী কিঞ্চিং ৫েকেলে বলে 
মনে হবে, তবু তা! বিশেষ প্রয়োজনীর । আপনার দৃষ্টান্ত বিশেষভাবে হিতক।রী 
হবে, কারণ বহু ঠগ এবং জুয়াচোরের জীবনের সঙ্গে বা আত্মনিগ্রহকারী 
য[জকদের ব1 তুচ্ছ সাহিত্য-যশোপ্রার্থার জীবনের সঙ্গে এর তুলনা চলবে । 

আপনার এই জীবন-ম্বৃতি বদি আরে। অনেক এই জাতীয় জীবনী রচনীয় 
প্রেরণা দান করে এবং অনেক লোককে জীবনী লেখার উপযুক্ত জীবন যাঁপনে 
আগ্রহী করে তোলে, তাহলে প্ুটার্কের সবকটি জীবনীর সম্মিলিত ফল লাভ 
হবে। আমার কল্পিত লোকটির সঙ্গে চবির সব বিষয়ে জগতের একটি' মাশ্র 
লোকের ধিল আছে । কিন্তু ধার সঙ্গে সেই মিল তাকে তীর প্রাপ্য সম্মান থেকে 
বঞ্চিত করে করে আমি ক্লান্ত। তাই, প্রিয় ভাঃ ফ্র্যাঙ্কলিন, আপনার কাছে 
একটি ব্যক্তিগত আবেদন করে আমি পত্র শেঘ করব। তাই আমার 
প্ীকান্তিক বাসনা, জগংকে আপনার প্রকৃত চরিত্র সম্পর্কে অবহিত করুন। তা 
না হলে জনসাধারণের কচকচি তাকে আরও আচ্ছন্ন ও কলক্ষিত করে তৃলবে। 


৭5 বেগ্জামিন ফ্র্যান্বলিনের আত্মজীবনী 


আপনার পরিণত বয়সের কথা বিবেচন1 করে বলা যায় যে আপনি ব্যতীত 
অন্ত কেউ আপনার জীবন সম্পর্কিত তথ্যাদি উপযুক্তভাবে সংগ্রহ করে বা 
আপনার মনোভঙ্গী বিচার করে আপনার চারিত্রিক সংযম ও বৈশিষ্ট্যের 
পরিচয় দিতে পারবে না । এ ছাড় সাম্প্রতিক বৈপ্লবিক পরিবেশের ফলে 
অতি স্বাভাবিক কারণেই গ্রন্থকারের প্রতি আমাদের আগ্রহ বৃদ্ধি করবে। 
সেই জীবনীর সদ্গুণাবলী যখন উপলব্ধি করা যাবে তখন বোঝা যাবে যে 
কতটুকু প্রভাবিত হওয়া গেছে, এবং কি ভাবে । আপনার জীবনেই মুখ্যতঃ 
বিশ্লেষিত হবে সে কথা, তাই এই গ্রন্থটিতে যোগ্য এবং চিরায়ত আবেদন 
প্রয়োজন কারণ আপনার বিশাল ও উন্নতিশীল ব্বদেশে ও যুরোপে এর প্রভাব 
ছড়িয়ে পড়বে । মানবিক সুখের প্রসারকল্পে আমি বরাবরই বলে এসেছি যে 
এই কথা গ্রমাণিত হওয়া প্রয়োজন যে বর্তমান কালেও মানুষ এক পাপাচারী 
এবং ঘৃণ্য জীব নয়, সৎ প্রভাবে তাকে সংস্কৃত করা সম্ভব । এই কারণেই আমি 
চাই এই ধারণা প্রতিষ্ঠিত হোক যে সমাজে এখনও উজ্জল চরিত্রের মানুষ 
আছে। মানুষকে যদি সকলেই পরিত্যক্ত জীব বলে ভাবতে থাকে তবে মানুষ 
সমস্ত প্রচেষ্টা ছেড়ে বসে থাকবে, কারণ সে চেষ্টা হবে নিক্ষল। হয়ত জীবন- 
সংগ্রামে তখন তারা আপনার কথাই কেবল কিংবা শুধু নিজেদের স্বাচ্ছন্দ্যে 
কথাই চিন্তা করবেন। তাহলে, মহীশয়, অবিলম্বে এই কাজে হাত 
দিন। আপনি যেমন মহৎ তেমন সংযমী, সেইভাবেই আপনাকে প্রকাশিত 
করুন। আর সব কিছু অতিক্রম করে প্রমাণিত করুন যে আপনাঁর বাল্যকাল 
থেকেই আপনি সাম্য, মৈত্রী ও স্বাধীনতার অনুরাগী । আপনার প্রক্লাতিতেই 
তা মিশে আছে। তার ফলে গত সতের বছর ধরে যেভাবে আপনাকে 
আমরা দেখছি আপনি সেই ভাবে কাজ করেছেন। শ্রধু শ্রন্বা জ্ঞাপন নয়, 
ইংরেদর1 আপনাকে ভালবান্থক। আপনার স্বদেশস্থ কোন ব্যক্তি-বিশেসের 
প্রতি যদি তাদের উচ্চ ধারণা জাগে, তাইলে তারা আপনার স্বদেশের 
প্রতিও শ্রদ্ধাশীল হবে। আপনার স্বদেশীয়রা যখন দেখবেন যে ইংরেজরা 
তাদের প্রতি শ্রন্জাগীল, তখন ইংলগু সম্পর্কে তারা সদ্দিচ্ছা পোষণ করবেন। 

আপনার মতামত আরও বিস্তৃত করুন, ইংরে্রি ভাঘায় যারা কথা বলে 
তাঁদের মধ্যে কেবল নিজেকে আবদ্ধ রাখবেন না । প্রকৃতি এবং রাজনীতির 
বছবিধ বিষয়ের নিষ্পত্তি আপনি করেছেন, এখন মমগ্র মানব লমাজের 
কল্যাঁণের কথ চিস্তা করুন। এই জীবনীর কোনও অংশই আমি পাঠ করিনি, 
শুধু এর মূল চরিত্রটিকে জানি। তাই এই পত্র লেখায় অস্থবিধা আছে। তবে 
এ বিষয়ে আমি নিশ্চিত যে জীবন-স্থৃতি ও আলোচন। গ্রন্থে ( &৮ ০1 ৮৪9 ) 
যাঁ লিখিত হবে, তা আমার প্রত্য।শাকে পূর্ণ করবে। আর অধিকভাবে 
তা সম্পূর্ণ হবে যদি আপনি আমার উপরি-উল্লিখিত মতামত অনুযায়ী এই গ্রন্ 
রচনা করেন। আপনার গুণগ্রাহীর! এ গ্রস্থ থেকে যা আশা! করে তা যদি পূর্ণ 
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নাও হয়, তবু আপনার রচনা এমন হবে যা মানুষের মনকে আনন্দে ভরিয়ে 
তুলবে। ধিনিই মানুষকে বিমল আনন্দলাভে স্থযোগ দান করেন, তিনিই 
বেদদনা-বিক্ষুক্ণ ও উদ্বেগ কাতর অন্ধকার জীবনে আলোকধার প্রক্ষেপ করেন। 
আশা করি আমার এই প্রার্থনায় কর্ণপাত করবেন। ইতি-__- 
নিবেদক, হে প্রিয় মহাঁশয়, 
(স্বাঃ বেন্জ, ভগান ) 
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॥ আমার জীবন-কথার পুনরাবৃত্তি ॥ 
॥ ১৮৮৪-্রীষ্টাব্দে প্যাসিতে রচনারম্ত ॥ 

আগে উল্লিখিত চিঠিগুলি পেয়েছি বেশ কিছুকাল পূর্বে, কিন্তু এত ব্যস্ত 
ছিলাম যে অন্থরোধ রক্ষা করা সম্ভব হয়নি । বাঁডিতে কাগজ-পত্র সব থাকলে 
হয়ত এ রচনা আরও ভাল হত; আমার স্বৃতির সহায়ক হত, সন তারিখ ঠিক 
থাকত। আমার প্রত্যাবর্তন অনিশ্চিত, এখন সামান্য কিছু অবসর আছে; 
আমি চেষ্টা করে এবং পুরীনো কথা স্মরণ করে কি লেখা যায় দেখব। জীবিত 
অবস্থায় যদ্দি বাড়ি ফিরে যেতে পারি তাহলে সেখানে পৌছে পরিমার্জন এবং 
পরিবর্ধন কর! যাবে। 

যেটুকু লেখ। হয়েছে তার কোনও কপি এখানে নেই, কিভাবে ফিলাডেলফিয়া 
পাবলিক লাইব্রেরি গঠন করেছি তার বিবরণ দিয়েছি কি না তা স্মরণ নেই । 
সেই লাইব্রেরি সামান্ স্থচনা থেকে এখন বৃহৎ হয়েছে__সেইসব ঘটন1, মনে 
আছে, ১৭৩০-এ ঘটেছে । এইখানে সেই বিবরণই দিই ; পরে যদি দেখা যায় 
ইতিপুর্বে বল? হয়েছে তাহলে পরে বাদ দিলেই চলবে । 

আমি যখন পেনসিলভ্যানিয়ায় বসবাস আরম্ভ করি, তখন বোস্টনের 
দলিলে কোন উপ ।নবেশেই ভাল বইয়ের দোকান ছিল নাঁ। ল্য ইয়র্ক এবং 
ফিলাডেলফিয়।র মুদ্রীকরগণ আলপলে স্টেশনার্স। তারা কাগজ প্রভৃতি বিক্রি 
করতেন । সঙ্গে থাকত ক্যালেগ্ডার) পঞ্জিকা, ছড়ার বই, আর সাধারণ দু-চার- 
খানি স্কুলপাঠ্য কেতাব। ধীরা পড়াশোনা করতে আগ্রহশীল তাঁরা ইংলগ 
থেকে বই আনাতে বাধ্য হতেন। জুন্টোর সভ্যদের প্রত্যেকের কিছু-কিছু 
বই ছিল। আমরা যে পানশালায় গোড়ার দিকে বসতাম তা ছেড়ে দিয়ে 
একটা ঘর ভাড়া করেছিলাম । আমি প্রস্তাব করি যে যার যার বই সব 
এইখানে রাখব | শুধু সভার সময় নয়, পারস্পরিক আলোচনাতেও কাজে 
লাগবে, সকলের উপকার হবে। প্রয়োজনমত আমাদের 'সকলেই বউ 
নিয়ে যেতে পারবে । এই ব্যবস্থা কিছুকাল চলল, আমর সকলেই খুশি । 
এই স্বল্প বংগ্রহের সুবিধা লক্ষ্য করে আর সাধারণ প্রকৃতির গ্রন্থাবলী সংগ্রহ 
করে আমি একট] টাদা-চালিত পাঠাগার প্রতিষ্ঠার ব্যবস্থা করলাম । আমি 
একট] খসড়া নকৃসা করলাম এবং আইন কানুন গড়লাম, একজন পাকা দলিল- 
লেখক মিঃ চার্লস ব্রকডেনকে দিয়ে একট “আর্টিক্ল্‌ অব. এগ্রিমেন্ট? বা চুক্তিপত্র 
তরি করিয়ে নিলাম । সেই অঙ্গীকার-পত্র অনুসারে প্রতিটি সভ্যকে প্রথমবার 
বই কেনার জন্য একটা নিদিষ্ট অর্থ দ্রিতে হবে, আর পুস্তক-সংখ্যা বুদ্ধির জন্থা 
একটা বাধিক চাদার ব্যবস্থাও হল। তবে, সেই সময় ফিলাভেলফিয়ায় 
পাঠকের সংখ্যা এত অল্প ও আমাদের মধ্যে অধিকাংশের আধিক সঙ্গতি ছিল 
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এত কম যে অনেক পরিশ্রম করেও পঞ্চাশ জনেব বেশি সদশ্য সংগ্রহ করতে 
পারিনি । এই পঞ্চাশ জন ছিলেন মুখ্যতঃ ব্যবসায়ী । এঁর] উদ্দেশ্য সফল করার 
জন্য এককালীন চল্লিশ শিলিং এবং বাৎসরিক দশ খিলিং দিতে র।জি ছিলেন। 
এই সামান্য অর্থ নিষে আমরা কাজ শুরু করে দিলাম । অনেক বই আমদানি 
করা হল। গ্রাহকদেব বই দেওযার জগ্য সপ্তাহে একদিন লাইব্রেরি খোল হত, 
সারা প্রতিচ্ঞ-পত্রে লিখে দিতেন বই ফেবত দিতে না পারলে তার ছিগুণ মূল্য 
দেবেন। এই প্রতিষ্ঠান অতি অন্নক্কলেব মধ্যেই তাব প্রয়োজনীয়তা প্রমাণিত 
করল । অন্যান শহরে এবং প্রদেশে তাব অন্রকবণ হল) চাঁদার দ্বাবা পাঠাগার 
প্রতিষ্ঠিত এবং শগ্তীবিত হতে লাগল, পড|শোনা ব্যসনে দীভাল এবং 
আমাদের লোকজনেব কাছে পড়াশোণা থেকে আগ্রহ হ্রাস করার মত অন্য 
কো।নবকম সাধাবণ আমোদ-প্রমোদের ব্যবস্থ। ছিল না, ফলে তারা গ্রস্থাদ্দির 
সঙ্গে অধিকতর পরিচিত হতে লাগল এবং করেক বছরের মধ্যেই অপরিচিতদের 
চোখে অন্ত দেশের লোকজনের চাইতে তাদেব বেশি বুদ্ধিমান ও জ্ঞানসম্পন্ন 
মনে হতে ল।গল। 

আমব! যখন পূর্ববর্িত চুক্তিপত্র সই কর্ণতে যাচ্ছি যা আমাদের উত্তরাধি- 
কারীদেরও পঞ্চাণ বছরের জন্য বন্ধনে রাখবে, দলিল লেখক মিঃ ব্রক্ডেন 
বললেন --তোমবা তরুণ, তবে, তোমাদের মধ্যে কেউ হয়ত এই চুক্তির 
মেয়াদ পূর্ণ হওযা দেখতে প|বে না ।' 

আমাদের মধ্যে অনেকে অবশ্ঠ বেচে আছি, তবে, এঁ চুক্তিপত্র কয়েক বছর 
পরে এক সনদের দ্বারা অসিদ্ধ হয়ে গেল। 

টা প্রার্থনা করে আমি যেসব বাদ-গ্রতিবাদ, অনিচ্ছা প্রভৃতির সম্মুখীন 
হলাম, তাতে নিজেকে কোন লোকহিতকর কর্ধের উদ্যোক্তা বলে পরিচিত করা 
যে কতখানি মূর্থত। তা বুঝতে পারল|ম,_বুনলাম গতিবেশীর সাহায্য যদি 
গ্রযোজন হয় তবে এমনভাবে কাজ করতে হবে, যেন তাদের চোখে উদ্যোক্তার 
প্রতিপত্তি বিন্দুমাত্র বুদ্ধি না পায়। 

আমি সেই কারণে যথাসস্তব আডালে গইলাম এবং বলতে লাগলাম যে এই 
পরিকল্পন| একদল বন্ধুদের, ইরা আমাঁকে এই উদ্দেশ্যে গ্রন্থপ্রেমিকদের দোরে 
দোঁরে ঘুবতে বলেছেন। এইভাবে আমাব কাজ অধিকতর মস্থণ গতিতে 
সম্পন্ন হতে লাগল, এবং পরে আমি এই পদ্ধতি অনেক ক্ষেত্রে সাফল্য সহকারে 
চাঁলিয়েছি এবং অপরকেও এই পদ্ধতি গ্রহণ করতে স্থপারিশ করি। সাময়িক- 
ভাবে অহমিকা ত্যাগ করলে পরবর্তীকালে উপযুক্ত পুরস্কার পাওয়া যাঁয়। 
কিছুকাল যদি ব| কৃতিত্ব কার অনিশ্চরতা থাকে, সে-বিষয়ে তাহলে তোমার 
চেয়েও অহ্মিকাসম্পন্ন আর কেউ সে কৃতিত্বের অধিকার দাবি করবে, তখন 
ধারা ঈর্ষ'পরাযণ তাঁরা দাঁডকাঁকের গা থেকে মযুবপুচ্ছ খুলে নিয়ে যে আসল 
অধিকারী তাঁকেই অভিনন্দিত করবে । 
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নির়মিত পগন পাঠনের দ্বারা আমার মানসিক উররনের সুবিধী করে 
দিয়েছে এই পাঠাগার | এর জন্য আষি প্রতিদ্দিন এক থেকে ছুই ঘণ্টা সময় 
নিদিষ্ট রাখতাম । এইভাবে আমার পিতৃদেব আমাকে যে উচ্চ শিক্ষা দানের 
কামনা করেছিলেন ত| কিছু পরিমাণে পূর্ণ করেছি । আমার কাছে শুধু পড়া- 
শোনাটাই ছিল একমাত্র চিত্তবিনোদনের পথ । আমি পানশালা, খেলাধুলা 
বা অন্ত কোনও আমোদ-প্রমোদে সময় নষ্ট করতাম না। আমার কাঁরবারে 
আমার নিরলস পরিশ্রম অব্যাহত রইল; তার গ্রয়োজন ছিল। ছাপাখানার্‌ 
জন্য খণ ছিল। আমার এক নতুন সংসার গড়ে উঠছে, তাদের শিক্ষা দিতে 
হবে? ব্যবস! ক্ষেত্রেও আছে দুজন প্রতিযোগী, তারা আবার আমান অনেক 
আগে থেকে ব্যবসায় স্বপ্রতিষিত। আমার অবস্থ।. প্রতিদিনই সহজ থেকে 
সহজতর হয়ে উঠতে লাগল । আমার মিতব্যয়ের অভ্যাস অব্যাহত ছিল। 
আমার ছোটবেলায় আমার পিতৃদেব আমাকে যেসব উপদেশ দিতেন তার 
মধ্যে সলোমনের একটি কথা বার বাঁর বলতেন : নিজের কাঁজে যে অধ্যবসাধী 
সে রাঁজদরবারে গিয়ে দাঁড়াবে, নীচমনা মানুষের আসরে নয়। তখন 
থেকেই ভাবতে শিখলায যে কষ্ট এবং পরিশ্রমই হচ্ছে সম্মান অর্জনের গ্রকুষ্ট 
উপায়। এতেই আমি উৎসাহিত ছিলাম; অবশ্য কখনও ভাবিনি একদিন 
সত্যই রাজার দরবারে হাজির হব। তাও অবশ্য ইতিমধ্যে ঘটেছে । আমি 
পাঁচজন রাজার দরবারে হাজির হয়েছি, একজনের ( ডেনমার্কের রাজার ) সঙ্গে 
বসে ডিনার খেয়েছি | 

আমাদের একটা ইংরেজি প্রবাদ আছে, যে_ 
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যদি উন্নতি করতে হয় তো স্ত্রীর কথা শুনতে হয়। আমার সৌভীগ্য, যে 
ধাকে আমি স্ত্রী হিসাবে গ্রহণ করেছিলাম তিনি আমার মত পরিশ্রমী এবং 
মিতব্যয়ী। আমার ব্যবসায় তিনি আমাকে দানন্দে সাহায্য করতেন, আমার 
পুস্তিকার ফর্মী ভাজ করতেন, সেলাই করতেন । দোকান দেখতেন, কাগজ 
তৈরি করার জন্য পুরানো কাপড কিনতেন, ইত্যাদদি। আমরা কোনও 
অলস ঢ।কর রাখতাম না। আমাদের টেবল হত পাদ্াসিধা-সরল; 
আমাদের আসবাবপত্রও ছিল শস্তা। দীর্ঘকাল ধরে আমীর ব্রেকফাস্ট ছিল 
শুধু ছুধ আর রুটি (চা নয়), ছু-পেনি দীমের একট] পিউটার মাটির পাত্রে 
চামচ-সহ তা পান করতাম। কিন্তু আদর্শ যাই হোৌক, লক্ষ্য করুন কিভাবে 
সংসারে বিলাসিতা প্রবেশ করে। একদিন গ্রভাতে ব্রেকফাস্ট খাওয়ার জন্য 
ডাক পড়ল। আমি দেখলম একটি চীনামাটির পাত্রে এক রুপার ' চামচ। 
আমার অজ্ঞাতদারে আমার স্ত্রী আমার জন্যই কিনেছেন তেইশ শিলিং-এ। 
তার জন্য তার একমাত্র কৈফিয়ত এই সে তার ধারণ! যে আর সব প্রতিবেশীদের 
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মত তার ম্বামীরও চীনামাটির পাত্র এবং রুপার চামচে অধিকার আছে। 
আমাদের বাড়ি এই প্রথম প্লেট ও চীনামাটির আবির্ভাব, আমাদের অবস্থার 
পরিবর্তনের সঙ্গে সঙ্গে কয়েক বছরের মধ্যে কয়েক শত পাউণ্ডের বিলাস-দ্রব্যে 
আমাদের সংসার ধারে ধীরে পূর্ণ হল। 

আমি প্রেসখিটাবিয়ান হিসাবেই কঠোরভাবে লালিত, সেই বিধানের 
কিছু কিছু শীতি- যেমন, ঈশ্বরের চিরস্তন নির্দেশ, নির্বাণ ইত্যাদি আমার কাছে 
দুর্বোধ্য ঠেকত, আর অন্য সব কেমন সংশয়ে ভরা-_আমি অল্লকালের মধ্যেই এই 
সম্প্রদায়ের সভা থেকে অনুপস্থিত হতে লাগলাম । রবিবার ছিল আমার পড়া- 
শোঁন1 করার দিন। কিন্তু আমি কখনও একেবারে ধর্মীয় আদর্শবিহীন ছিলাম 
না, ঈশ্বরের অস্তিত্ব সম্পর্কে আমার কখনও সন্দেহ ছিল নাঁ। তিনিই সংসার 
হ্ষ্টি করেছেন এবং শাসন করছেন ; মানুষের মঙ্গল করাটাই ঈশ্বরের শ্রেষ্ঠতম 
সেবা; আমাদের আত্মা অবিনাশী; সকল পাপের শাস্তি আছে সকল পুণ্যের 
পুরস্কার আছে-_সেইসব মিলবে, হয় এইখানেই নয় পরে_-এই সমস্তই 
আমি বিশ্বাস করতাম । সব ধর্মের এই হলমূল কথা। আমাদের দেশের 
সবকটি প্রচলিত ধর্ম-ব্যবস্থা সম্পর্কে জ্ঞান থাকায় আমি সব কিছুতেই শ্রদ্ধাশীল 
ছিলাম। তবে, তার তারতম্য ছিল ; অনেক ধর্শ-ব্যবস্থার মধ্যে নীতি-বর্ধনের 
তেমন লক্ষণ পাওয়া যেত ন।, বরং বিভেদ সৃষ্টি এবং পরস্পরের মধ্যে শত্রুতা 
বৃদ্ধির কারণ হয়ে উঠার মত বস্ত থাকত। এই যে সর্ব বিষয়ে শ্রদ্ধা, 
আর ধারণ! যে যা মন্দ তারও একট ভাল ফল আছে, তার ফলে অপরের ধর্ম- 
সম্পকিত ভাল ধারণ! ক্ষুপ্ন হতে পারে এমন কোনও বিতর্কে যোগদানে বিরত 
থাকতাম । আমাদের প্রদেশে জনসংখ্যা বাড়তে লাগল, উপাসনার নতুন নতুন 
স্ব ভবনের প্রয়োজন হতে লাগল, সাধারণত স্বেচ্ছাদত্ত টাদদার সাহায্যে নতুন 
নতুন ধর্ম-মন্দির গড়ে উঠতে লাগল । যে কোন সম্প্রদায়ই হোক, আমি আমার 
সামর্থ্যান্নসারে যথাসাধ্য দিতে কখনও আপত্তি করিনি | 

যদ্দিও আমি বড়-একটা সাধারণ উপাসনাতে যোগ দিতাম না, তথাপি 
তার উপযুক্ততা সম্পর্কে আমার কিন্তু কোনও দ্বিমত ছিল না, আর একটি মাত্র 
প্রেসবিটারিয়ান যাজকের জন্য বা! ফিলাডেলফিয়ায় যে সভা হৃত তার জন্য আমি 
নিয়মিতভাবে আমার টাদা দিতাম। সেই যাঁজক মাঁঝে-মাঝে বন্ধুভাবে 
আমার ভবনে উপস্থিত হয়ে তার প্রার্থনাসভায় যোগদান করার জন্য নির্দেশ 
দিতেন। মাঝে মাঝে আমি যেতে বাধ্য হতাম, একবার পর-পর পাচ রবিবার 
প্রার্থনা-সভায় গিয়েছিলাম । তিনি যদি প্রচারক হিসাবে উত্তম হতেন তাহলে 
আমার রবিবাসরীয় অবসর যাই হোক, হয়ত তা ত্যাগ করে আমিতীর প্রার্থনা 
সভায় যোগদীন করতাম) কিন্তু তার বক্তৃতা ছিল সাধারণত বিতর্কমুলক 
যুক্তিজাল অথবা! আমাদের সম্প্রদায়ের বিশিষ্ট মতবাদের এ্চার মাত্র। আমার 
কাছে সেইসব বড় নীরস মনে হত। কোন মহৎ ভাব উদ্দীপ্ত হত না, এবং 
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কোন লক্ষ্য বা নীতিগত আদর্শ ছিল না, সৎ নাগরিক অপেক্ষ! গ্রেসবিটারিয়াঁন 
হওয়াটাই অধিক বাঞ্চনীয় বলে তিনি দেখাতেন। ফিলিপিয়ানদের চতুর্থ 
পরিচ্ছেদের সেই শ্লোকটি তিনি অবশেষে পাঠ করলেন : 


--পরিণেষে, ত্রাতৃবৃন্ন_-য| সত্য, হ্যায় নিষ্ঠ, পবিত্র, হুন্দর অথবা উত্তম, তার ভিতর যদি কিছু 
মদ্‌গুণ বা প্রশংসনীয় থাকে, তাহলে তার কথাই চিন্তা কর। 


আমার মনে হল এই জাতীয় তত্বকথায় যে নীতি আছে তা হারাবার 
বস্ত নয়। কিন্তু পরম পুরুষের নির্দিষ্ট পীচটি বাণীর মধ্যেই তিনি নিজেকে 
সীমিত রাখলেন : 
যথা (১) 'স্তাবাথ ডে তে (রবিবারে ) আপনাকে পবিত্র রাখা । 
(২) নিষ্ঠাসহকারে ধর্মগ্রন্থ পাঠ। 
(৩) প্রকাশ্ঠ উপাসনায় নিয়মিত যোগদান । 
(৪) ঈশ্বরীয় অন্থশাসন গ্রহণ । 
(৫) ঈশ্বরের প্রতিনিধি পুরোহিতদের যথাযোগ্য সম্মান দান। 
বিষয়গুলি সবই বেশ উত্তম; তবে, মূল গ্রন্থে যা আশ! করা যাঁয় তার 
উপযোগী নয়; ফলে, তাদের সঙ্গে দেখা হওয়ায় আমাকে হতাশ হতে হল, 
বিরক্ত হয়ে আর তার প্রার্থনা-সভায় যোগ দিই নি। 
আমি কয়েক বছর আগে প্রার্থনা-স্তোত্র রচনা! করেছিলাম আমার ব্যক্তিগত 
ব্যবহারের জন্য-_-১৭২৮ খ্রীস্টাব্ধে। তার নাম__4১16198 ০7391391৪0৫ 
406৪ ০1 73911£107- আমি আবার তা ব্যবহার করতে শুরু করলাম, সাধারণ 
প্রার্থনা-সমাবেশে আর যোগ দিইনি। আমার এই আচরণ হয়ত দৌষণীয় 
হয়েছে । এই প্রসঙ্গ এইখানেই শেষ করছি, কারণ ঘটনার বর্ণনা আমার 
লক্ষ্য-_ঘটনার জন্য কৈফিরত দেওয়] নয় । 
এই কালেই নৈতিক সম্পূর্ণতা লাভের জন্ক আমি এক সাহসিক ও শ্রমসাধ্য 
পরিকল্পন। প্রস্তত করলাম। কোন সময় কোনরকম অপরাধ না করেই 
জীবন কাটাব স্থির করলাম। প্রাকৃতিক বাসন], রীতি শীতি বা সঙ্গ-প্রভাব 
যা কিছু সম্ভব তা আমি জয় করব। যেহেতু কি ভাল এবং কি মন্দ তা আমি 
জানি বা আমার মনে হয়েছিল আমি জানি, সেহেতু ভাল কাঁজ করতে এবং 
মন্দ কাজ থেকে বিরত থাকতে কেন পারব না তার কোন কারণ আমি খুঁজে 
পেলাম না। তবে, শীঘ্রই বুঝলাম যে এমন এক সঙ্বল্প আমি করেছি যা যেমন 
সহজ অন্থুমান করেছি তার চেয়ে অনেক বেশি কঠিন । এক দোষ ত্রুটি সম্পর্কে 
সতর্ক হতে গিয়ে আর একটির সম্মুখীন হয়ে পড়ি। স্বভাব অমনোযোগিতার 
স্যোগ দিতে চায়, যুক্তির চাইতে অভিলাষ অনেক প্রবল । অবশেষে বুঝলাম 
যে পুণ্যময় জীবন যাপন আমাদের স্বার্থের অনুকূল-_এইরকম একটা কল্পিত 
বিশ্বাসই কেবল আমাদের সম্পূর্ণভাবে স্বলনের হাত থেকে রক্ষা করতে পারে 
না। বিপরীত ত্বভাবকে ভাঙতে হবে, সৎ স্বভাবের অনুশীলন করতে হবে; 
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স্থির, নির্ভরযোগ্য ও সমতাসম্পন্ন আচরণ-বিধি গড়ে ওঠার কাল পর্যস্ত। 
এই উদ্দেশ্টে নিয়লিখিত পন্থা! উদ্ভাবন করলাম । 

পড়াশোনার সময় নৈতিক সদ্‌গুণ সম্পর্কে যেসব দৃষ্টান্ত চোখে পড়েছে, 
তাতে তালিকার সংখ্যা দেখেছি অজন্র, একই নামে বিভিন্ন লেখক একই বা 
অন্তরকম ভাবধার। প্রকাশ করেছেন । যথা--সংযম-_-অনেকের মতে আবার 
সর্বপ্রকার আনন্দকে সংযত রাখা, যথা ক্ষুধা, বাসনা, কামন] (শারীরিক ও 
মানসিক ), এমনকি আশা, আকাজ্ফা পর্যন্ত । স্পষ্টতার জন্য মনে মনে আমি 
ঠিক করলাম, অনেক নামের সঙ্গে সামান্য একটা ভাব যুক্ত না রেখে, সামান্য 
কয়েকটি নামের সঙ্গে প্রচুর ভাব সংযুক্ত করাই শ্রেয়। তখন আমার 
কাছে যা প্রয়োজনীয় এবং গ্রহণযোগ্য মনে হয়েছে এমন তেরটি সদগুণের 
তালিকা! করে তার সঙ্গে সংক্ষিপ্ত বর্ণনা যোগ করলাম, তাতে করে অর্থটা 
আরও স্পষ্ট করাই-আমার উদ্দেশ্ট ছিল। 
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১॥ মিতাচার 
আভাঁর করে অনড়ত্ব লাভ কোরো! না; পান করে উলন্সার্গগ।মী হয়ো না। 
২॥ নিস্তব্ধতা 


যা তোমার এবং অপরের উপকারে লাগবে তা ছাঁভা কথ। বোলো না। 
বুখা আলোচনা পরিহার কর। 
৩॥ শৃঙ্খলা 
তোমার নমস্ত দ্রব্য তার নির্দিষ্ট স্থানে থাকুক | তোমার সকল রকম কাজের 
একটা বাধ] সময় রাখবে । 
৪ ॥ গ্রতিষ্ঞ। 
যা করা উচিত তা করার জন্ত প্রতিজ্ঞা কর । ঘা প্রতিজ্ঞ! করবে তা পালন 
করতে পরাজুখ হবে না। 
৫ ॥ মিতব্যয় 
অপরের এবং মিজের ধা উপকারে ল[গবে না সেই ব্যর করবে না, অর্থাৎ 
কিছুই অপচয় কোরে না| 
৬॥ পরিশ্রম 
লময় ন&ু কোরো না। কিছু-ন1-কিছু প্রয়োজনীর কর্ণ কর। সবরকম 
অপ্রয়োজনীয় কর্ম ত্যাগ কর। 
৭॥ আস্তরিকতা। 
আঘাঁত লাগতে পারে এমন কোন চাতুরীর আশ্রয় গ্রহণ কোরো না। 
হ্ায়নিঠার সঙ্গে নির্দোধ চিন্তা করবে, আর যদ্দি কথা বলতে হয়, তাঁহলে 
সেইভাবে কথা বলবে । 
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৮ ॥ বিচার 
আঘাত করে ক্ষতি করে কারে! অনিষ্ট কোরো না, ব তোমার যা কর্তব্য 
সেই হিতকর্ধ ত্যাগ কোরো ন। | 
৯॥ সংযম 
চরমত্ব এড়িয়ে চলবে । আঘাতের প্রতিবাদ যতটুকু গ্রয়োজনীয় মনে 
করবে ঠিক ততটুকু করবে। 
১০ ॥ পরিচ্ছন্নতা! 
দেহে, বস্্রে, এবং আসবাবে এতটুকু অপরিচ্ছন্নতা সহ কোরো! ন]। 
১১॥ সমাহিতি 
সামান্য ব্যাপারে অন্বস্তি বোধ কবে না; অপধিহ্রণীয় দুর্ঘটনায় বিচলিত 
হবে না। 
১২॥। সততা 
স্বাস্থ্য, এবং সন্ততির প্রয়োগন ব্যতীত কদাপি যৌন কর্ধে লিপ্ত হবে না। 
দুর্বলতা, অনড়ত্ব, কিংবা তোম|ব বা অপরের শাস্তি ব। এ্নামে আঘাত করে 
যৌন-কর্মে লিপ্ত হবে না। 
১৩ ॥ বিনয়নআত। 
যীশু এবং সক্রোটিসকে অনুকরণ করবে ॥ 


আর ব।সন। ছিল এইসব সদ্গুণখলী ব্বভাবে পরিণত করার অভ্যাস 
করব। আমিস্থির করলাম যে একত্রে সবকটি গুণ।ভ্যাসের চেষ্টা না করে এক- 
একটি করে আয়ত্ত করাই উচিত হবে, একটিতে অভ্যস্ত হলে তখন অপরটি 
অভ্যস করব; যতকাল ন। ্রয়োদশ নীতিতে এমে পৌছাব, এই রকম কর! 
যাবে। যেহেতু একটা আয়ত্ত হলে অপরটি আয়ত্ত কর! সহজ হবে সেইহেতু 
আমি পূর্বে বে ধারায় বর্ন! করেছি সেইভাবে তাদের সাজালাম। প্রথমেই 
“মিতাচার”, কারণ আদিম অভ্যাস, নিরন্তর লালসা! প্রভৃতির প্রকোপ থেকে 
মুক্ত থাকার জন্য মস্তিষ্কের যদি বিরামহীন সতর্ক দৃষ্টি রাখতে হয় তাহলে 
প্রয়োজন মস্তিষ্কে শীতল এবং নির্মল রাখা ৷ মিতাচার মস্তিফকে শান্ত ও নির্মল 
রাখে । এই গুণ যখন আয়ত্ত হল তখন “নিস্তব্ধতা” পালন কর! অনেক সহজ | 
গুণকে আরও উন্নত করতে গেলে জ্ঞানবুদ্ধির প্রয়োজন ; আমি জানতাম যে, যে 
আলাপাচারে জিহ্বার চাইতে শ্রধণ-যস্ত্রের ব্যবহারে অধিক ফল লাভ হয়, তাই 
ঠাট্টা, মস্করা, যমক ব্যবহার প্রভৃতি বিষয়ে আমার যে অভ্যান হরে গেছল, যার 
দ্বারা আমি কেবলমাত্র লঘু সমাজে গ্রহ্ণীয় হয়ে উঠছিলাম, তা সংযত করা 
প্রয়োজন বোধে নিস্তব্ূতাকে দ্বিতীয় স্থান দিলম। এই বিষয়, ও শৃঙ্খলা, 
আমি আশ! করেছিলাম, এর ফলে আমার পরিকল্পনা ও পড়াশোনার জন্ 
অধিকতর সময় পাৰ । পপ্রতিজ্ঞ1” একবার যদি স্বভাবে দাঁড়িয়ে যায়, তবে তা 
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আমার প্রচেষ্টা সথদৃঢ় থাকায় শক্তিদান করবে, পরবর্তী গ্রণাবলী অনুশীলনে 
সাহায্য করবে। “মিতব্যয় ও পরিশ্রম” আমার বকেয়া খণ শ্পেধ ব্যাপারে 
সহায়তা করে আমার সম্পদ ও সমৃদ্ধি বৃদ্ধিতে সহায়তা করবে । তার ফলে 
“আস্তরিকতা ও বিচার” প্রভৃতি অনুশীলনের কাঁজ আমার অনেক সহজ হয়ে 
উঠবে। পিখাগোরাসের পদ্যে যে অমৃতময় উপদেশ দেওয়। আছে তা যথার্থ 
বিবেচনা করে, নিজের দৈনন্দিন পরীক্ষার বন্দোবস্ত করলাম । সেই পরীক্ষা 
পালনে নিয়লিখিত পন্থা! অবলম্বন করলাম । 

প্রতিটি সদগুণের জন্য এক একটি পাতা নির্দিষ্ট করে একখানি ছোট খাতা 
তৈরি করলাম। প্রতিটি পাতা রুল কেটে লাল কালির লাইন টানলাম। এই- 
রকম সাতটি কলম বা স্তম্ভ আকলাম, প্রতিটি কলম এক একটি দিনের জন্য রাখা 
হল,_-এই কলমগুলি আবার তেরটি ল।ল লাইন টেনে বিভক্ত করলাম, সদ্গুণা- 
বলীর আগ্চক্ষর নিয়ে প্রতিটি লাইন শুরু করলাম। ঠিক করলাম এই প্রতিটি 
লাইনে এবং নির্দিষ্ট কলমে আমি একটা ক্ষুদ্র কালো চিহ্ন জাকব, তদ্বার! 
সেই দিনে সেই গুণের ব্যাপারে গুণবিভাগে আমি কি অন্যায় করেছি তার 
পরীক্ষার ফল চিহ্নিত থাকবে । 

আমি পালাক্রমে প্রতিটি সদ্গুণ সম্পর্কে কঠোর দৃষ্টি রাখব স্থির করলাম। 
যথা : প্রথম সপ্তাহে আমার সতর্ক দৃষ্টি থাকবে যাতে 'মিতাচার” বিষয়ে আমার 
কোনপ্রকার অপরাধ না ঘটে । অপরপর সদগুণকে তার সাধারণ পরিণতির 
হাতে ছেড়ে রাখব। অবশ্ঠ প্রতি দিন সেইদ্দিনে অনুষ্ঠিত অপরাধের চিহ্ন 
দেওয়া হবে। 

এইভাবে যদি প্রথম সপ্তাহে আমার “মি অস্কিত প্রথম কলমটি চিহ্ুহীন 
রাখতে পারি তাহলে বুঝব যে সেই গুণের অভ্যাস কিঞ্চিৎ শক্তিমান হয়েছে 
আর তার বিপরীত ছূর্বল হয়ে পড়েছে; তখন আমি পরবর্তী বিভাগটি সম্পর্কে 
চেষ্টা করতে সাহসী হব। তার পবের সপ্তাহে অপর ছুটি লাইনই পরিষ্কার 
রাখতে চেষ্টা করব। এইভাবে শেষ পর্ধস্ত যেতে পারলে তের সপ্তাহে সব 
সম্পূর্ণ কর! যাবে, এবং বছরে চার বার এরকম কর] সম্ভব হবে। 

যাকে বাগান পরিষার করতে হয় সে একসঙ্গে সব আগাছা তুলে ফেলতে 
পারেনা। এ তার আয়ত্তাতীত এবং সামর্থযাতীত। তাকে তাই এক-একটি 
টুকরা নিয়ে কাজ করতে হয়, প্রথমটি শেষ করে তারপর দ্বিতীয়টির দিকে সে 
অগ্রসর হয়। সেইভাবে আমিও (অন্তত আশা করা যায়) আমার খাতার 
কিভাবে উন্নতি হচ্ছে তা দেখতে পাব, চিহৃহীনতা৷ লক্ষ্য করেই তা বুঝব । 
তারপর তের সপ্তাহের দৈনন্দিন পরীক্ষার ফলে একদিন খাতাটির পাতা চিহ্ন- 
মুক্ত দেখতে পাব। 

[ অপর পৃষ্ঠায় খাতার পাতার নকল দেওয়া গেল। ] 
সিসেরে৷ থেকে আর একটি মটো৷ বা নীতিবাক্য গ্রহণ করেছিলাম : 
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মি তা চার 
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॥ জাহার করে অনভত্ব লাভ কোরে। না ॥ 
॥ পান করে উন্মার্গগ।মী চরযো না ॥ 
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৬ 


তুমি দর্শন! জীবনের পথপ্রদর্শক যা সৎ তার তুমি সন্ধান কর, অসৎকে 
দূর কর” ইত্যাদি । 

আযডিসনের কেটে! থেকে নিয়লিখিত লাইনগুলি মটে! হিসাবে নিলাম : 

7936 জা] [17010 : 11 67916 19 ৪, 00৮51: 81১059 03) 

(170 0178৮ 617679 18, ৪1] 8৮০0০ 0168 51004. 

[11)0001) ৪1] 1১97 চ0]শুতে ) 1179 0009 09112196 10, 106, 

400 81186 আঅ]020) 119 09110/9 1]. 00096 1)9 10800, 

আরেকটি পলোমনের প্রবাদ__জ্ঞান এবং সদ্গুণ-সন্বন্ধে উক্তি : “দিবসের 
দৈর্ঘ্য তাব ভান হাতে, আর বাম হাতে অর্থ এবং দম্মীন; তাঁর ভঙ্গী মনোরম; 
তাঁর পথ শান্তির পথ, 

ঈশ্বরকে জ্ঞানের উৎস বিবেচন। করে সেই জ্ঞনলাঁভের জন্য তাঁর কাছেই 
সহায়তা ধীমনা গ্রযোজন মনে করলাম । সেই উদ্দেশ্টে নিয়লিখিত গ্রার্থন! 
বচন। করে আমার পবীক্ষার টেবলে গ্রাঞ্যঠিক প্রযোজনের জন্য র।খলাম। 

“হে সচ্িৰানন্দ, হে সংস্বণ, বিশ্বপিতা, করুণাময় প্বতারা! আমার 
সঙ্দে সেই জ্ঞান বণ্টন কব যাঁব ফলে সত্যান্ষসন্ধান করতে পারি । তোমার 
অপর সন্তানদের প্রতি আমাব খদয সেবাকর্ম গ্রহণ কর, তোমার বিরামবিহীন 
করুণার এই একমাব্র প্রতিদান আদি দিতে পারি।, 

টমসনের 7১০০৪ থেকে গৃহীত আরেকটি গ্রার্থনাবাণীও আমি মাঝে মাঝে 
ব্যপহার করতাম । যথা : 


“হে আলোকের দেবতা, জীবনের দেবতা, তুমিই পরম নিদান, যা সৎ, তা 
আমাকে তুমিই শেখাও। পাপ, অহঙ্কার, মুড়ুতা থেকে আমাকে রক্ষা কর, 
যা কিছু নীচ ত। থেকে ত্রাণ কর। আমার আত্মাকে জ্ঞানে, শাস্তির চেতনায় 
পবিত্র, পুত, সারবান, অগ্্রান স্থুখে পরিপূর্ণ কর।, 

শৃ্ালী_এই নীতিব প্রয়োজনে আমার প্রতিটি কর্মের জন্য নির্ধারিত সময় 
স্থির থাকবে; তাই আমাঁব সেই ক্ষুদ্র গ্রন্থের একটি পৃষ্ঠায় একটি সাধারণ 
দিনের চবিবিশ ঘণ্টাকে এইভাবে ভাগ করলাম-_ 

[ পরপৃষ্ঠায় প্রতিলিপি দেখুন ] 

আত্মসমীক্ষার জন্য এই পবিকল্পন।টি পালন করতে লাগলাম, মাঝে মাঝে 

বিরতিও থাকত | যা ভাখি নি এমন সব অনেক রকম পাপাচারে আমি আসক্ত 

ত। আবিষ্কীর করে বিশ্মিত হলাম, তবে, তা ক্রমশ হাস পাচ্ছে দেখে সন্তোষ 
লাভ করেছি । 

আমার ছোট্র গ্রন্থটিকে নৃতন করে লেখার অস্থুবিধ। দুব করার জন্য পুরাতন 
অপরাধের তালিক। মুছে আবার নতুন অপরাধ যোগ করতে গিয়ে দেখা গেল 
তা ছিদ্রে পরিপূর্ণ হয়ে যাচ্ছে। একটি মেমো বুকের হস্িদণ্-শোভন পত্তে আমি 
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প্রাতঃকালীন প্রশ্ন: 
আজ আমি কী সৎকর্ম করব? | ৬ 


দ্র উত্থান, আচমন, সচ্চিদানন্দের 
উপাঁসন! দিবসের কাজ স্থির কর 
এবং পক্কল্প গ্রহণ ; পড়াশোনা ; 
৮ 
১০ 
নও 
[ 
ৃ 


প্রাতরাশ গ্রহণ 


সরস 


/ 


১২ 
আহার ॥ 


॥ কাজ ॥ 


টি ॥ পাঠ, হিসাব দর্শন এবং 
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বথাস্থানে জিনিসপত্র গুছিয়ে 
৬ 1) রাখা, রাধ্রিকালীন আহার 
৭ 1). গ্রহণ, সঙ্গীত বা অন্ত কিছু 


৮ [| চিত্তবিনোদন কিংবা আলাপা- 
৯ :-/ চার। সারাদিনের কাজের 
হিসাব নিকাশ 
০ 
সন্ধ্যাকালীন প্রশ্ন : রর 
সারাদিনে কী লংক্আজ ১ [1 ॥নিজ্রা। 
করেছি? রম ূ 
” 
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আমার নিয়মাবলী লিখল।ম, সেই খাতায় লাইনগুলি পাক1 রঙের লাল কালিতে 
টানা। সেই লাল-লাইন-টানা দোষগুলি কালে রঙের সীসার পেনসিলে 
লিখতাম । সেই চিহ্ন সহজেই সিক্ত স্পঞ্জের দ্বার। মুছে ফেলা যেত। এর পর 
আমি বছরে একবার, মাত্র এই জাতীয় হিসাব রাখতাম, তারও পরে কয়েক 
বছরে একবার, এইভাবে চলেছে যতদিন না একেবারে লেখা ত্যাগ করেছি। এর 
কারণ বপবার পমুর্্যাত্রা, বিদেশে কাজকর্ম এবং অন্য বহুবিধ কর্মে লিপ্ত থাকা । 
আমি কিন্তু সর্বদ| আমাব এই ক্ষুত্র বইখানি সঙ্গে রাখতাম । আমার এই নিয়ম- 
পদ্ধত আমাকে সবচেবে বেশি অন্ধিধায় ফেলেছে । আমি দেখেছি যদি কাবে। 
কাজ এমন ভষ যে সমধ তাব হাত-ধর1- যেমন প্রেসের ফোরম্যান, তার পক্ষে 
এটা সম্ভব হতে পাবে; কিন্ত যদি প্রেসের মালিক হুন, উর পক্ষে সম্ভব নয 
তাকে পৃথিবীর সঙ্গে ংযোগ বক্ষ! কবতৈ ভবে এবং তীর ব্যবসা-স্তত্রে অন্যান্যদের 
সঙ্গে মিশতে ভবে তাদের নির্ধ!বিত সমধানিসারে । অন্যান্য ব্যবসা, সংবাদ-পত্র 
প্রভৃতিতে৭ আমি লক্ষ্য কব্ডি যে নিম মেনে চলাব অভ্যাস কর। কঠিন । 

মামি গোছান দিকে এই জাতাষ শৃঙ্খলা তেমন রপ্ত ভতে পারিনি, আমাব 
স্বশণক্তি হিল অত্যন্ত চমতটাথ। শৃঙ্খলার অভাবে কি অস্থুবিধা ঘটতে পারে 
ত। উপলব্ধি কবাব মত জ্ঞান আমাণ হযনি। এই বস্তুটি তাই আমাব কাছে 
পীডাদায়ক হযেছিল, আমাব ক্রটি-বিচ্যুতি আমাকে বিরক্ত করত। সংশোধন 
করার ব্যাপাবে আমাব অগ্রগতি দামান্যই, আর বারখার বিচ্যুতি ঘটত । তার 
ফলে আমি সংশোধনের চেষ্ট। ত্যাগ করে রং ক্রুটিপূর্ণ চরিত্র নিবেই দিন 
কাটাতে উদ্যোগী হলাম । আমাব প্রতিবেশীর কামারশালায একজন কুঠার 
কিনতে এসেছিল, সে চেয়েছি যে কুঠাবেব ফলাব মত সার] কুঠারটাই অমনই 
চকচকে ভবে |, কর্মকাব পললেন আমি রাজি আছি, তবে, আপনাকে যষ্্রে 
চাকাটা ঘোরাতে ভবে | লোকটা] রাজি ভল চাকা ঘোরাতে । কর্মকার পাথরে 
সেই কুঠারটা কথ্িন এবং ভাবি কৰে পিটে চওডা করল, তাকে চাঁকা ঘুরিষে 
পাকা কর] খুব কঠিন এবং ক্লান্তিকর হযে উঠল। লোকটা মাঝে মাঝে চাক! 
ছেডে উঠে এসে কাজ কি বকম হচ্ছে দেখতে লাগল এবং সবশেষে যেমন কুঠার 
তেমন অবস্থাতেই, আর বেশি তাকে মিহি এবং চকচকে না করেই নিয়ে যেতে 
চাইল। 


কর্মকার বলে--না, সেটি হবে না। চাক! ঘোবাঁও। ক্রমে-ক্রমে সবটাই 
চকচকে হবে । এখন সামান্তই হয়েছে ।? 

লোকটি বলে-_“তা বটে, তবে, আমার এঁ সামান্যই দরকার, এই রকমই 
তো পছন্দ |; 

আমাঁব বিশ্বাম অনেকেরই এই অবস্থা; আমি যেব্যবস্থ। গ্রহণ করেছিলাম 
সেই জাতায কেনিও ব্যবস্থাৰ আশ্রথ গ্রহণ না করার ভাল অবস্থ। লাভ করা 
তাদের পক্ষে অহ্ববিধাজনক হয়েছে, খারাপ অভ্যাস ভঙ্গ কর! সম্ভব হয়নি; 
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ফলে তীর! এই ভাল এবং মন্দের ছন্দে পরাজয় স্বীকার করে শেষ পধন্ত স্থির 
করেছেন যে এ তোবড়ানে! কুঠারই ভাল । 

একটি বিষয় আমার মনে হয়েছে যে এত স্থক্মম বিচার--এ একরকম 
নীতিবাগীশতার বাবুয়ানি; যদি ধর! পড়ি তাহলে তা আমাকে হাঁশ্কর 
করে তুলত। আদর্শ চরিত্র লাভ করা যায়, তবে, তার জন্য ঈর্ষা ও দ্বার 
পাত্র হতে হয়। সদাশয় ব্যক্তি বন্ধুদের খুশিতে র।খার জন্য কয়েকটি ছোটখাট 
অন্যায় করতে পারেন। সময়নিষ্ঠা সম্পর্কে আমি একধাঁরে ছুর্ঘমনীয় হয়ে 
উঠলাম । এখন আমার বয়স হয়েছে এইং স্মৃতিশক্তি দুবল হয়ে পড়েছে, তার 
অভাব আমি অনুভব করি। মোটের উপর এ কথা ঠিক যে আমি যা 
চেয়েছিলাম ঠিক সেইমত নিখুঁত আমি হতে পারিনি । তবু এই চেষ্টার দ্র 
আমি অনেক উন্নত এবং স্বখী হতে পেরেছিলাম ; যদ্রি এই প্রচেষ্টা না থাকত 
তাহলে কখনই তা সম্ভব হত না। যেমন অনেক সময় খোদাই-করা অক্ষর 
কপি করে হাতের লেখা বাগানোর যার! চেষ্টা করে তারা যদিও ঠিক সেইরকম 
হাতের লেখা করতে পারে না, তবু এই চেষ্টার দ্বারা তাদের হাতের লেখার 
উন্নতি হয়, স্পষ্ট এবং পরিষ্কার হয়। ্‌ 

আমার বংশধরদের জান। উচিত যে ঈশ্বরের আশর্বাদে এই কৌশলের জন্য 
তাদের পূর্বপুরুষ তার উনআশি বছর বয়স পর্যন্ত (যে বয়সে এই অংশ লিখিত ) 
নিরন্তর স্থবিধা লাভ করেছেন । অবশিষ্ট বয়সে কি যে হতে পারে তা ঈশ্বরের 
হাতে, আর যদি কিছু অঘটন ঘটে তাহলে অতীত স্থখের স্থৃতির দ্বারা তাকে 
সহনীয় করে নিতে পারবে । মিতাচার তীর হুদীর্ঘ জীবনের সহায়ক হয়েছে, 
এখনও উত্তম শারীরিক গঠনের কিছু অবশিষ্ট আছে । পরিশ্রম এবং মিতব্যয়ে 
প্রথম অবস্থায় স্ববিধা এবং পরবর্তী কালে অমিত শৌভাগ্যের অধিকারী হওয়] 
সম্ভব হয়েছে । এইসব জ্ঞান তাঁকে একজন প্রয়োজনীয় নাগরিক এবং পণ্ডিত 
মহলে কিছু পরিমাণ খ্য।তির অধিকারী করেছে, আন্তরিকতা এবং বিচার-বুদ্ধি 
তাকে ম্বদেশের আস্থাভাজন করেছে, এবং স্বদেশ তাকে অনেক সম্মানজনক 
দায়িত্বভার অর্পণ করেছে। সামগ্রিকভাবে সর্ববিধ সদগুণের প্রভাবে, এমনকি 
অপরিণত অবস্থাতেও যতটুকু আহরণ করতে পেরেছিলেন, তার মেজাজের 
সমতা এবং কথোপকথনের মধ্যে যে মাধুর্য আছে, তার ফলে আজ তিনি 
সকলের কাছে মভাবে সমাদূত। আমি তাই আশা করি আমার 
উত্তর।ধিকারিবুন্দ এই দৃষ্টান্ত অন্সরণ করলে স্থফল ল[ভ করবেন। 

এ কথা বলা যায় যে আমার এই পরিকল্পনা ধর্ম-বিবজিত ছিল না, তবে, 
এর মধ্যে কোন বিশেষ সম্প্রদায়ের ধর্মমতের সম্পর্ক ছিল না। আমি ইচ্ছা 
করেই তা! এডিষে গেছি, কারণ আমার নিজস্ব নীতির চমৎ্ণবিত্ব সম্বন্ধে আমি 
নিঃসন্দেহ ছিলাম । সব সম্প্রদায়ের মাঙ্গবের পক্ষেই তা গ্রহণীয়, কোন এক 
সময়ে তা প্রকাশিত করার বাসনাও আমার ছিল। তাই এর মধ্যে আমি এমন 


বেগ্জামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী ৮৫ 


কিছুই রাখিনি যা কেন ধর্মমতের বিরোধী হতে পারে। প্রতিটি সদ্‌গুণের 
সপক্ষে কিছু-কিছু মন্তব্য রচন! করার বাসনা আমার ছিল। তার মধ্যে এই 
সদ্‌গতণের অধিকারী হলে কি স্ুবিধা হতে পারে, এবং তার বিপরীত 
অসদাচার থেকে কি কি বিপদ হয় ত| লিখতাম, সেই গ্রন্থটির নামকরণ করতাম, 
1৩ 4৮ ০1 ঘঃ5০, * কারণ তার দ্বারা সদ্গুণ আহরণের উপায় নির্দেশ 
করতাম। শুধুই ভাল হওয়াঁর জন্য করতাম না, যে নন্গুণ শিক্ষাপ্রদ নয়, যা 
সদগুণ আহরণের কোনও পথ নির্দেশ করে না, সে উপদেশ সাধু-প্রবরের বাক্‌- 
চাতুরীর মত নগ্ন এবং বৃভূক্ষুকে কাপড এবং আহার্ষের সন্ধান না দিয়ে শুধু বলে 
কাপড পর এবং খাও । (58%0798 [] : 15, 10,) 

কিন্তু এমন হল যে এই গ্রন্থ রচনা করা এবং প্রকাশ করার পরিকল্পনার 
সার্থক রূপায়ণ সম্ভব হল না, অপূর্ণ রয়ে গেল। এইসব যুক্তি মতবাদ সম্পর্কে 
সংক্ষিপ্ত মন্তব্য মাঝে মাঝে অবশ্ন লিখে রেখেছি । তার কিছু-কিছু আজও 
আমার কাছে আছে। ব্যক্তিগত কাঁজকর্ধে প্রয়োজনীয় মনোযোগ দান করতে 
হয়েছিল জীবনের প্রথম দিকে, আর পরবর্তাকালে জনসাধারণের কর্মে নিষুক্ত 
থাকায় এই ইচ্ছা আর পূরণ হয়নি । এই বন্ত্রটি আমার মনে এক বিরাট এবং 
ব্যাপক পরিকল্পনা হিসাবে ছিল, যার জন্য প্রয়োজন একজন মানুষের পূর্ণাঙ্গ 
প্রচেষ্টা । অদৃষ্টপূর্ব ঘটনা প্রবাহে আমি তা করতে পারিনি--তাই এ কাজ 
আজও অসম্পূর্ণ রইল। 

এই অংশে আমার বাসনা যে এই মতবাদ বুঝিয়ে বলি মানুষের প্রবৃত্তির 
দিক থেকে দেখলে অসৎ কর্ম যেহেতু নিষিদ্ধ সেইহেতুই তার! ক্ষতিকর তা নয়; 
তারা ক্ষতিকর, তাই নিধিদ্ধ। প্রত্যেকের নিজের প্রয়োজনেই ধরি 
ইওয়া গ্রয়োজন, অন্তত ধারা এই সংসারে সখী হতে চান। সংসারে ধনী 
ব্যবসাঁদার, সন্ত্ান্তবংশীয় রাজন্যবর্গ, রাষ্ট্র প্রভৃতির কর্ণ পরিচালনায় সাধু 
প্রকৃতির মানুষের প্রয়োজন; সেইজাতীয় লোকের সংখ্যা বিরল। তাই আমি 
তরুণদের বোঝানোর চেষ্টা করেছি যে দরিদ্রের সৌভাগ্য নির্ধাণে সততা এবং 
বিশ্বস্ততার মত আর কোনও গুণ নেই। 

আমার সদ্গুনের তালিকায় গুণের সংখ্য] ছিল বারোটি | আমার জনৈক 
কোয়েকার বন্ধু একদিন অনুগ্রহ করে বললেন যে আমাকে সাধারণত অহঙ্কারী 
বিবেচনা করা হয়। আমার দেই অহঙ্কার আমার আলাপ।চারেই প্রকাশিত। 
শুধুমাত্র কোন একটি বিবয় আলোচন| করেই আমি শান্ত হই না, মাঝে মাঝে 
কিঞ্চিৎ অভব্য এবং উপর-চডা! ভাব দেখাই । কয়েকটি দৃষ্টান্ত তিনি প্রদর্শন 
করলেন। আমি যথাসম্ভব আমার এই ক্রটি দূরীকরণে কৃতসন্বল্প হলাম। 
তাই আমার তালিকায় বিনয় কথাটি যোগ করলাম। কথাটির অর্থ বেশ 


* মাজিনের মন্তব্য ?- মানুষের সৌভাগ্য গঠনে সদগুণের মত আর কিছুই নেই। 
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ব্যাপকভাবেই করলাম। এই সদগুণের বাস্তবতা আহরণে আমার কৃতিত্ের 
অহঙ্কার আমি করতে চাই না, তবে আপাতদৃষ্টিতে আমি বেশ বিনয়া ইয়ে 
উঠলাম। অপরের মতামতের প্রত্যক্ষ প্রতিবাদ করা থেকে আমি বিরত 
থাকতে লাগলাম এবং নিজের বক্তব্যও আর জোর করে চাপাতাম না। 
আমাদের জুন্টোর পুরাতন আইন অক্সারে “নিশ্চই”, “নিঃসন্দেহে” ইত্যাদি 
স্থির সিদ্ধান্তের উক্তি ব্যবহার বন্ধ করলাম । তার পরিবর্তে_-“আমার মনে হয়," 
“আমি বোধ করি”, “আমার বিশ্বাস”, “আমার উপস্থিত ধারণা" প্রভৃতি ব্যবহার 
করতে লাগলাম । অপরে খন নিশ্চিতভাবে কিছু বলতে চাইত যা আমাব 
কাছে ভ্রমাত্মক মনে হত, আমি তত্ক্ষণাৎ তার প্রতিবাদ করার আনন্দ থেকে 
আপনাকে বঞ্চিত করতাম, তার বক্তব্যের অসম্ভাব্য দ্রিকট] গ্রকাঁশ করতাম না । 
আমি আমাব বক্তব্য বলার সময় বলতাম যে কোন ক্ষেত্রে তার মতই হয়ত 
ঠিক, তবে, বর্তমান ক্ষেত্রে 'মনে হয়” বা বোধকরি” কিছু গ্রভেদ আছে । এই 
মনোভঙ্গির পরিবর্তনের ফলে শ্লফল লাভ কর! গেল। যেসব আলোচন! বা 
বিতর্কে যোগদান করতাম তা মনোরম ভঙ্গিতে বলতাম । যে নম্র ভঙ্গিতে 
আমার বক্তব্য বলতাম তার ফলে আমার বক্তব্য অতি ত্রুত গৃহীত হত, 
প্রতিবাদ হত অতি অল্প। আমার ভূল হলে অর্থাৎ আমি ভ্রান্ত প্রমাণিত হলে 
আমার কম দুঃখ হত। সহজেই অপরকে তার ভূল কোথায় তা বোঝানো যেত, 
আমার যদি বক্তব্য ঠিক হত তাহলে তাকে আমার দলে টানা যেত। আগে 
আমি জোর-যার করে তাদের টেনে নিতাম, স্বাভাবিক ইচ্ছার কিরুদ্ধে ; কিন্তু 
তখন আমার স্বভ/ব এমন হয়ে দাঁড়াল যে বিগত পঞ্চাশ বছরে আমার মুখ 
দিয়ে কোন একটা স্থির নিশ্চিত বাক্য উচ্চারিত হয়নি । এই স্বভাবের ফলে 
(আমার সততা ছাড়! ) মুলত প্রতিষ্ঠান গ্রভৃতিতে পুরাতন রীতির প্রবর্তনে 
আমার স্বভাবের প্রভাব বাদ দিলে। যখন লোকপভার সদশ্য হয়েছি তখন 
আমার এই প্রভাব ফলপ্রস্থ হয়েছে । বক্তী হিসাবে আমি ভাল ছিলাম না, 
ওজন্বিতায় অভাব ছিল; বাঁক্য-বিচারে ইতস্তত ভাব ছিল, ভাঁষা সর্ধদা শুদ্ধ 
হত না। তথাপি আমার বক্তব্য সাধারণত গৃহীত হত। 
আমাদের প্রকৃতির মধ্যে অহঙ্কার বস্তটিকে বাস্তব ক্ষেত্রে দমন কর] খুবই 
কঠিন। তাকে গ্রচ্ছন্ন রাখা, তার সঙ্গে সংগ্রাম কর1, তাকে দমন কর, তাকে 
রোধ করা প্রভৃতির যথাসম্ভব চেষ্টা করেও সাঁফল্য লাভ কর! যায না। সে 
সদাজাগ্রত এবং যখন তখন চাগাড় দরে ওঠে, আত্মপ্রকাশ করে । হয়ত এই 
ইতিহাসে এই অবস্থা লক্ষ্য করে থাকবে; কারণ ধখন আমি মনে করি যে 
আমি অহঙ্কার দমন করতে পেরেছি, তখনই হয়ত আমি আমার বিনয়-নমত্রতা 
সম্পর্কে অহঙ্কারী হয়ে উঠি । 
[ এই পর্যন্ত ১৭৮৪ গ্রীষ্টান্দে পাসীতে লিখিত ] ৫১) 


সা পাস পর 


(১) [ ] বন্ধনী-চিহ লেখকের দেওয়]| 
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এখন আমি বাড়িতে (ফিলাডেলফিয়ীয় ) বসে লিখছি আগস্ট 
১৭৮৮ শ্রীস্টান্দ; তবে? আমার কাজপত্রের অনেক অংশ বুদ্ধে নষ্ট 
হয়ে গেছে। তবে, নিনজিথিত অংশটুকু পেয়ে গ্েছি। (১) 

আমার মহৎ এবং ব্যাপক পরিকল্পনা সম্পর্কে উল্লেখ করার পর মনে হয় 
সেই সঙ্গল্প এবং পরিকঞ্জণ!র বিষয়ে কিছু বলা প্রয়োজন । এই পরিকল্পনার উদয় 
নিম্ন'বধিত ক্ষুদ্র কাগজ-খণ্ড পডডেই ভয়েছিল। ভাগ্যক্রমে এটা সংরক্ষিত 
হয়েছে । কাগজ-খণ্ডে লেখা ছিল : 

পাঠীগাঁরে ইতিহাস পাঠে মন্তব্য ও মে ১১৭৩৫ 

“পৃথিবীর বিরাট কর্কাঁগু, যুদ্দনি গ্রভ। বিপ্লব প্রভৃতি দলের দ্বারা সঙ্ঘটিত 
এবং কূপাযিত হয়| 

'এইসব দলের মতবাদের বঙমান সাধারণ স্বার্থ অথবা যা কিছু সেই দল 
তার স্বার্থের অনুকুল মনে করে । 

“বিভিন্ন দলের বিভিন্ন মতবাদ এইসব গোলযোগ স্থট্টি করে । 

যখন কোনও দল একটা সাধারণ সিদ্ধান্ত পালনে সচেষ্ট, তন এ্রতিটি 
মানুষই তার ব্যক্তিগত স্বার্থের প্রতি সজাগ থাকে । 

“যখন দলের অভীষ্ট পরিপূর্ণ হর, গুতিটি সদস্য তখন তাঁর সেই বিশেষ 
স্বার্থের প্রতি আগ্রহশীল হন, তথন যে খাঁর স্বার্থ পূর্ণ করার জন্য সচেষ্ট হয় 
এবং দলের মধ্যে ছোট-ছোট ভাগ হয়ে যায়, তাতে আরও গোলমোগের 
সৃষ্টি হয়| 

'সাধারণ কর্মে লিপ্ত খুব কম-সংখ্যক ব্যক্তিই তাদের স্বদেশের মঙ্গলের জন্য 
কাজ করেন, খাই স্বীরা ভান করুন না কেন এবং যদিও তাদের কর্ণের ফলে 
দেশের কল্যাণ সাধিত হয়, তবু মানুষ গ্রধানত ভাবে যে তাদের নিজেদের এবং 
তাদের স্বদেশের স্বার্থ দুইই এক এবং অভিন্ন; তাই তারা সদাশয়তার নীতি 
অন্রসারে কাজ করেন না। 

'গৃধারণ কর্মে লিপ্ত অতি অল্পসংখ্যক ব্যক্তিই কেবল মানবের মঙ্গলের ভগ 
কাজ করেন। 

আমার মনে হয় মদগুণের অনুশীলনের একট] সংযুক্ত দল গঠন করার এ-ই 
উপযুক্ত সময়, সব জাতির সদ্গ্রণ-সম্পন্ন মানুষকে নিয়ে একটি নিয়মিত সসস্থা 
গঠন করা গ্রয়োজন, যথোচিত জ্ঞানী এবং গুণীদের শাসনে তা! পরিচালিত 
হবে। ধারণ মনষ সাধারণ আইন সম্বন্ধে যে নীতি পালন করে, এরা 
নিশ্চয়ই অধিকতর একমত হয়ে তা গতিপালন করবেন । 

আমার মনে হয় যে কেউ এই প্রচেষ্ট। যি ঠিকভাবে করেন তাহলে ঈশ্বর 
নিশ্চয়ই সন্তষ্ট হবেন এবং তিনি সাফল্য অর্জন করবেন | বি. এফ.) 


(১) বড় অন্দরে ছাপা লইনগুলি মূল পাঙুলিপির মা্জিনের মন্তব্য । 
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যখন উপযুক্ত অবসর পাঁব তখন এইভাবে কাজ করব, এই পরিকল্পন1 মাথায় 
রেখে আমি মাঝে-মাঝে এই সম্পর্কে যেসব চিন্তা মনে উদ্দিত হত, তা কাগজে 
লিখে রাখতাঁম। এর অধিকাংশ নষ্ট হয়ে গেছে, তবে, দ্রেখছি এই মতবাদ 
সম্পকিত একটা ন্তব্য পাওয়া! গেছে, এতে অর্ব ধের সারবস্ত আছে? কিন্ত 
এতে এমন কিছু নেই যে কোনও ধের অধ্যাপকের কাছে কদধ মনে হতে 
পারে। শিয়লিখিত কগায় মন্তব্যটি সম্পূর্ণ: 

ঈশ্বর এক এবং তিনিই সবকিছু স্বজন করেছেন | 

“তিনিই সংসারকে ভার নিদেশে পরিচালনা করেন । 

“ভাকে প্রশংসা, প্রাথন। এবং ধঙ্ঠবাদের দ্বার পূজা কবতে হবে। 

' তে ঈশ্বরের সর্বশ্রেঠ উপ।সন। হল মানুষের মঙ্গল করা | 

“আত্ম! অবিন।শী | | 

গিশ্বর নিশ্চয়ই যা সৎ তাঁর পুরস্কার দান করবেন আর যা অসৎ তার শাস্তি 
দেবেন_-হয় এই জগতে, নয় অন্তলোকে । 

তখন আমার ধারণা ছিল যে এই সম্প্রদায় তরুণ এবং অবিবাহিতের মধ্যেই 
সীমাবদ্ধ থাকবে, সেইভাবে প্রচার হবে । যাদের দীক্ষিত করা হবে তারা এই 
ব্যাপারে শুধুমাত্র যে তাদের সম্মতি জ্ঞাপন করবে তা নয়, তের সপ্তাহ-ব্যাপী 
আত্মপরীক্ষা করবে এবং সদ্গুণ অভ্যাস করবে, পূর্ব-উল্লিখিত ছক অনুসারে । 
যতদিন এই সম্প্রদায় বিস্তার লাভ করবে না ততদিন এই সমিতির কথা গোপন 
রাখা হবে। অবাঞ্ছিত ব্যক্তির যোগদানের বাসন। রোধ করার জন্যই এই 
সতর্কতা । তবে, সদস্থাদের বলা ছিল যে পরিচিত মহলে বুদ্ধিমান, উপযুক্ত 
তরুণের সন্ধন পেলে যথেষ্ট বিচার বিবেচনা এবং সতর্কতার সঙ্গে এই 
পরিকল্পনা ব্যক্ত করতে পারেন | সদন্যরা! অপরকে উপদেশ এবং সহযোগিতা 
দান করবেন, অপরের ব্যবসায়ে বা কাঁজকর্মে বা জীবনের উন্নয়নে পারস্পরিক 
সাহায্য দান করবেন । এই বৈশিষ্ট্যের জন্য আমাদের প্রতিষ্ঠানের নামকরণ কর! 
হয়েছে 'সোস!ইটি অব. দি ফ্রিআ্যাগড ইজি'। ফ্রি বা মুক্ত সদ্‌গুণের অন্থুশীলনের 
সাধারণ ফল, অসতের আধিপত্য থেকে মুক্তি : এবং বিশেষ করে পতরিশ্রম এবং 
কৃচ্ছ তা সাধনের দ্বারা ধণ থেকে মুক্তি, কারণ খণ মানুষকে বদ্ধনে জডাঁয় এবং 
মাজনদের দাঁস করে রাখে । এই পরিকল্পনার এইটুকুই আমার এখন ন্মরণে 
আছে, আর মনে আছে আমি ছু-জন তরুণকে ত| বলেছিলাম, এবং তারা তা 
পরম উত্পাহে পালন করেছিলেন । তবে, আমার তদানীস্তন অস্বচ্ছল অবস্থা 
এবং খ্যবসা-সংক্রান্ত ব্যাপারে বিশেষভ।বে জড়িয়ে খাঁক।র ফলে এই নীতির 
অন্ণীলনের কাজ আমাকে মাঝে-মাঝে স্থগিত রাখতে হয়েছে, এতদিন এ কাঁজ 
ফেলে রাখতে হয়েছে । এখন এই পরিকল্পনা গ্রতিপালনের মত পর্যাপ্ত শক্তি 
বা কর্মক্ষমতা আমার আর নেই, যদিও আমি এখনও ভাঁবি যে এই পরিকল্পন! 
একট] কার্করী নীতি এবং বেশ কিছু-সংখ্যক সৎ নাগবিক স্থগ্টির কাজের পক্ষে 
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বিশেষ প্রয়োজনীয় হতে পারত । আমি দৃশ্ঠত গুরু দায়িত্বের পরিমাণ দেখে 
হতাশ হইনি, কারণ আমি সর্ধদাই ভেবেছি যে মাঝারি ধরনের সামর্থ্য নিয়ে 
যে-কোন মানুষ বিরাট পরিবর্তন সম্ভব করতে পারে এবং অনেক মহৎ কাজ 
করতে পারে,_যদি অবশ্য সে সর্বপ্রথম একটা উত্তম পরিকল্পনা গভে নেয় এবং 
সকল প্রকার আমোদ প্রমোদ বা অশ্খিধ কর্ম পরিত্যাগ কবে সকল মনে।যোগ 
দিয়ে এই পরিকল্পনার সার্থক রূপায়ণের জন্য আপ্রাণ চেষ্টা করে | 

১৭৩২ খ্রীষ্টাব্দে আমি সর্বপ্রথম আমার 41771] ( পঞ্জিকা ) প্রকাঁশ করি 
বিচার্ড সত্ডার্স এই নাম দিয়ে; প্রায় পচিশ বহর এইভাবে চালিযোছি, এর 
সাধারণ পরিচয় ছিল 3১০০৮ 8 1১০৮7 /51000%0 (বেচারা রিচার্ডেব পত্রিকা)। 
আমি এটিকে একাধারে চিত্তধিনোদক এবং প্রয়োজনীয় করে তে।লার চেষ্টা 
করেছিলাম । এর চাহিদা এত বেডে গেছল যে আমি এ থেকে প্রচুর লাভ 
করতে পেরেছিলাম । বাৎসরিক প্রায় দশ হাজার বিক্রি হত। যখন দেখলাম 
এই প্রদেশের প্রায় কোনও অঞ্চলেই এই দস্তিকা না হলে চলে না, সকলেই 
পড়ে, তখন আমি সাধারণের মধ্যে শিক্ষাদ্।নের পক্ষে এটিকে উপযুক্ত মাধ্যম 
মনে করলাম; তারা কদাচিৎ অগ্ত কোনও পুস্তক কিনত। আমি তাই পণ্ধিকার 
ফাঁকা অংশগুলি অনেক নীতিবাক্য দিয়ে পুরণ করতাম । বিশেষত পরিশ্রম এবং 
কচ্ছ তার সমর্থনে যেসব হ্ভাষিতাবলী এবং যা দ্বার। অর্থ এবং সদ্গুণ আহরণ 
করা যায় সেই সব বাক্য দিতাম। অভাবী মানুষের পক্ষে সর্বদা নতভাবে কাজ 
করা কঠিন, যেমন, (এইসব প্রবাদ বাক্যের একটি এখানে ব্যবহার ক্রি) খালি 
বস্তা সোজা হয়ে বসে না” । বনু-যুগের এবং ধহু জাতির এইসব প্রবাদ-বাক্য 
সংগ্রহ করে ১৭৫৭প্রীস্টাব্দের পঞ্জিকা একটা আলোচনা করলাম, কোনও জ্ঞানী 
বৃদ্ধ যেন নিলাম উপলক্ষে সমবেত জনতাকে ভাষণ দিচ্ছেন। এইসব বিক্ষিপ্ঠ 
সছুপদেশ এইভাবে সাধারণে তুলে ধরায় মান্থুযের পক্ষে অধিকতর মনোযোগ 
দানের স্থবিধা হল। এই প্রবন্ধটি সর্বসাধারণের মনোমত হওয়া, কণ্টিনেণ্টের 
সব সংবাদপত্রে উদ্ধৃত হল, বাড়িতে বাড়িতে টাঙিয়ে রাখার ব্যবস্থা হল ও 
ব্রিটেনে তা পৃনমূর্ঘদরিত হল, ফরাসী ভাষায় ছুটি অনুবাদ করা হল, পাদ্দিরা এবং 
সন্্রান্তগণ অধিক সংখ্যায় মুদ্রিত করে দরিদ্র প্রজা ও চার্ট-যে।গদানকারীদের 
মধ্যে বিতরণের ব্যবস্থা করলেন । 

পেনসিলভ্যানিয়ায় অপ্রযোজনীর় বিদেশী দ্রব্যাদি ত্রয়ে অযথা ব্যয় 
গ্রতিরে।ধে এই উপদেশগুলি নিরুৎসাহকর বলে অনেক মনে করেন । সেখানে 
এই প্রকাশনের পর কয়েক বৎসর যে সমুদ্ধি দেখা গিয়েছল তার মূলে এই 
উগদেশের যথেষ্ট প্রভাব ছিল । 

আমর সংবাদপত্রটিকে আমি উপদেশ বিতরণের একট মাধাম বলে ধরে 
নিয়েছিলাম, এবং সেই উদ্দেশ্টে আমি প্রায়টি 929০৮৪6০৮ এবং অন্যান্য নীতি- 
বাঁদী লেখকদের রচনা পুনমুদ্রিত করেছি। আমাদের জুন্টে।তে পাঠ করার 


৯০ বেঞ্জামিন ফ্র্যাস্কলিনের আত্মজীবনী 


উদ্দেশ্টে রচিত আমার কিছু-কিছু রচনাঁও মাঝে-মাঝে প্রকাশ করেছি। এর 
মধ্যে একটি সক্রেটিসের সংলাপ ছিল; তার বক্তব্য ছিল যে শক্তি বা গুণ 
থাকলেও কোনও অসৎ মান্থুষকে জ্ঞানী বলা চলে না। আর একটি 
আলোচন৷ ছিল আত্ম-বঞ্চনা সম্পর্কে, তাতে বল] হয়েছিল যে সব্গুণের 
অন্ুশীলন যতক্ষণ না অভ্যাসে পরিণত হচ্ছে ততক্ষণ পর্যন্ত তা নিরাপদ নয়, 
কারণ বিরোধী প্রবৃত্তিগুলি থেকে সে মুক্ত নয়। ১৭৩৫ খ্রীস্টাব্ধের গোডার 
দিকের কাগজ-পত্রে এইসব পাওয়া যাবে । আমার সংবাদপত্র পরিচালনার 
কাজে আমি সর্ধপ্রকার ব্যক্তিগত নিন্দা এবং গালাগ।ল বর্জন করেছিলাম--সে 
সময় আমাদের দেশের এই এক কলঙ্ককর অবস্থা । যখনই কোন লেখক 
আমাকে এই জাতীর কোন কিছু প্রকাশের জন্য অন্থরোধ করেছেন, কারণ 
সংবাদপত্র যেন যাত্রীবাহী গাড়ি; সকলেরই যেমন অধিকার আছে পয়সা দিয়ে 
গাড়ি চাপার, এখানেও তেমনই যাঁ খুশি ছাপা হতে পারে । আমি তাঁর জবাবে 
বলতাম যে আমি আলাদা ছাপিয়ে দেব, লেখক ইচ্ছা করলে তা আলাদাভাবে 
প্রচার করতে পারেন স্বহস্তে, আমি নিজে এসব প্রচারে সহায়ক হতে পারব না, 
কারণ আমার গ্রাহকদের কাছে প্রয়োজনীয় ছাড়া অপ্রয়োজনীয় কিছু আমি 
প্রকাশ করব না, ব্যক্তিগত দলাদলি ও কলহে গ্রাহকদের কোনও সম্পর্ক নেই, 
মিছামিছি তাদের উপর এইসব চাপালে তা স্টায়সঙ্গত হবে না। অনেক মুদ্রাকর 
ব্যক্তিবিশেষের উদ্মা এবং বিদ্বেষের প্রচারে সহায়তার ব্যাপারে কোনও বিশেষ 
আপত্তি করত না। আমাদের দেশের বহু সুচরিত্রসম্পন্ন ব্যক্তিদের বিরুদ্ধে মিথ্যা 
অভিযোগে তাদের বাধত না, এভাবে রেষারেষির মাত্রা তারা বাডিয়েই 
চলত, য1 শেৰ পর্যন্ত হয়ত দ্বৈত যুদ্ধের স্ুট্টি করত । মাঝে মাঝে অবিবেচকের 
মৃত প্রতিবেশী অঞ্চলের শাসকদের বিরুদ্ধেও এবং আমাদের উতৎকুষ্ট মিজ্রর রাষ্ট্র 
সম্পর্কেও যা খুশি লিখতেন, এর ফলাফল অতিশয় বিষম হতে পারত । আমি 
তরুণ মুদ্রাকরদের সতর্ক করার জন্য লিখছি, তারা যেন তাদের মুদ্রাযন্ত্র এবং 
ব্যবস! অশ্রদ্ধের অভ্যাসের দ্বারা কলঙ্কিত না করেন; এই ধরনের প্রস্তাব 
প্রত্যাখ্যান করাই শ্রেয়, কারণ আমার আচরণ দ্বারাই তার বুঝবেন, এই 
জাতীয় আচরণ তাদের স্বার্থের পক্ষে ক্ষতিকর হবে। 

১৭৩৩ খ্রীষ্টাব্দে আমি আমার এক জানিম্যান মিশ্্িকে সাউথ ক্যারোলিনায় 
চার্প্-টাউনে পাঠালাম, সেখানে একজন মুদ্রক প্রয়োজন ছিল। আমি তাকে 
ুদ্রাযন্ত্র এবং অক্ষর দিলাম, অংশিদাঁরি সত্বুসারে চুক্তি করলাম। এর দ্বারা 
আমি লভ্যাংশের এক-তৃতীয়াংশ পাব, আর খরচের এক-তৃতীয়াংশ দেব। 
সে লেখাপড়া জান! সৎ ছেলে, কিন্তু হিসাবে কাচা ছিল। যদ্দিও সে আমাকে 
মাঝে মাঝে টাক পাঠিয়েছে, যতদিন জীবিত ছিল তার কাছ থেকে কোনও 
হিসাব পেতাম না, অংশিদারিরও কোনও সন্তোষজনক সংবাদ পেতাম না। 
তার মৃত্যুর পর ব্যবসাটি তার স্ত্রী চালাতে লাগল। সে হলযাণ্ডেই জন্মেছিল 


বেগ্তামিন ফ্র্যান্থলিনের আত্মজীবনী ৯৯ 


এবং শিক্ষা-দীক্ষা লাভ করেছিল-_সেই দেশে শুনেছি যে মেয়েরাও হিসাব 
নিকাশের শিক্ষালাভ করে । সে আমাকে অতীতের পরিষ্কার হিসাব দিত, 
নিয়মিতভাবে হিসাব রাখত, প্রতি তিনমাস অন্তর খাটি হিসাব দিত, ব্যবসা 
সুন্দরভাবে চালাত আর ছেলেদের মানুষ করত এবং অংশিদারির মেয়াদ শেষ 
হওয়ার পর শেষ পর্যন্ত আম|র কাছে মুদ্রামন্ত্র কিনে নিয়ে পুত্রকে সেইখানেই 
বসালো! । আমি এই ঘটন|টির উল্লেখ করছি প্রধানত একটি কারণে, নৃত্য বা 
সঙ্গীত-শিক্ষার চেয়ে এই বিষয়ে আমাদের মেয়েদের শিক্ষার ব্যবস্থা কর! উচিত; 
কারণ যদি বৈধব্য ঘটে তাহলে তার! সন্তান-সন্ততিদের শিক্ষাদান করতে 
পারবেন; মতলববজ লোকদের অত্যাচার থেকে আত্মরক্ষা! করা সম্ভব হবে, 
লাভজনক ব্যিবসায় চঠিপত্র ইত্যাদি লেখার কাজ স্বহস্তে করে যতদিন সন্তানরা 
বরস্ক না হয় ততদিন তা পরিচালনা করতে পারবেন. তাতে সংসারকে সমৃদ্ধ 
করার একটা স্থায়ী বন্দোবস্ত করা সম্ভব হবে। 


১৭৩৪ খ্রীস্টান নাগাদ আয়াল্ল্যাণ্ড থেকে একজন তরুণ প্রেসবিটারিয়ান 
প্রচারক আমাদের মধ্যে এলেন, তার নাম হেম্পছিল। তার কথম্বর সুন্দর) 
ভাষণভর্সী চমৎকার ? তাঁর আলোচনা প্রভৃতিতে মুগ্ধ হয়েই অধিক মংখ্যক বিভিন্ন 
মৃতাবলম্বী এসে যে।গ দিতেন এবং প্রশংসা করতেন । সকলের মধ্যে আমিও 
একজন নিয়মিত শ্রেতা | তার উপদেশ-বাণীর মধ্যে গৌডামির ভাব অপেক্ষাকৃত 
কম, কিন্তু তা সদ্বৃত্তি অন্থশীলনের ্বদৃ প্রেরণা দান করত, ধর্মীয় বীতিতে যাকে 
বলে “সত্কর্ম। আমাদের সমাবেশে ধার ছিলেন গৌডা প্রেসবিটেরিয়ান তীরা 
এর মতবাদ অনুমোদন করতেন না) তাদের দলে অধিকাংশ প্রবীণ ধর্মধীজক 
ছিলেন, তার ওকে বহুমতাবলম্বী বলতেন এবং শেষ পর্যন্ত তার ক রোধ 
করার জন্য একট1 আদেশ জারি করলেন। আমি তার একনিষ্ঠ দলভুক্ত ছিলাম 
এবং একটা দল তাঁর সমর্থনে গড়ে তোলার জন্য যথাসাধ্য চেষ্টা করলাম । 
কিছুক।ল ধরে সাফল্যের আশার তার হয়ে লড়লাম। এই উপলক্ষে সপক্ষে এবং 
বিপক্ষে অনেক লেখালেখি হল। যখন দেখলাম যে তিনি উত্তম গ্রচারক বটে, 
তবে, লেখক হিনাবে অপটু, তখন আমিই তার হয়ে ছু-তিনটি পুস্তিকা রচনা 
কর্ল।ম এবং ১৭৩৫ গ্রীস্টাব্ের 0:8৮ (পত্রিকায়)-এ একটি প্রবন্ধ লিখল।ম। 
বিতর্কমূলক রচনার যা ধর্ন, সেইসব পুস্তিকা তখনকার কালে বহুল প্রচারিত 
হলেও অতি শীঘ্রই সবাই বিস্থৃত হল। তার এক খণ্ড এখনও পাওয়া যায় 
কি ন! প্রশ্ন করতে বাসনা হয় । 

এই বিতর্কের কালে একটা অতিশয় ছুঃখকর ঘটন! ঘটল এবং তার দ্বারা 

॥আমাদের উদ্দেশ্ত অনেকাংশে ব্যাহত হল। আমাদের শত্রুপক্ষের জনৈক 
শ্রোতার সেই বক্তৃতা শুনে মনে হল কোথায় যেন তা পড়েছেন, এবং সন্ধান 
করে দেখলেন, কোন এক ব্রিটিশ রিভিউ থেকে তা গৃহীত,_ডঃ ফস্টারের 
আলোচনা । এই উদঘাটন আমাদের দলে অনেকের বিরক্তি স্ট্টি করল এবং 
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ধর্মসভায় আমাদের অবস্থার ত্রুত অবনতি ঘটল । আমিকিন্ত তার সঙ্গছাড। 
হলাম না, কারণ নিজের কুলিখিত উত্তম উপদেশ প্রচার করার চাইতে তিনি 
যে অপরের লিখিত উত্তম উপদেশ আমাদের মধ্যে প্রচার করেছেন, সেই ভাল, 
সাধারণ গ্রচারকর1 উন্টোটাই করেন। তিনি পরে আমার কাছে স্বীকার 
করেছেন যে যেসব উপদেশ তিনি এতাবৎ প্রচার করেছেন তার একটিও তার 
স্বকৃত নয়, সেইদঙ্গে আরও যোগ করলেন যে তার স্মৃতিশক্তি এমনই প্রথর সে 
একবার মাত্র কিছু পচ্ডেই তিনি তা স্মরণে রাখতে এবং পূর্ণ প্রচার করতে 
পারতেন। আমাদের পরাজয়ের পর তিনি উত্তম কর্মের সন্ধানে অন্থাত্র চলে 
গেলেন, আমিও এই ধর্মচক্র ত্যাগ করলাম, আর যোগ দিইনি পরে; তবে, 
দীর্ঘকাল তার পুরোহিতদের পোষণের জন্য টাদ| দিয়ে এসেছি। 

১৭৩৩ খ্রীষ্টাব্দে আমি বিভিন্ন ভাষা শিক্ষায় আত্মনিয়োগ করলাম । অতি 
সত্বর আমি ফরাসী ভাষা এমনই আয়ত্ত করলাম যে সহজেই গ্রন্থাদি পড়তে 
পারতাম। এরপর ইতালীয়ান ভাঁষ। শিক্ষ। শুরু করলাম। আমার এক 
পরিচিত ব্যক্তিও শিখছিলেন তিনি প্রায়ই দাব! খেলায় আমাকে প্রলুব্ধ করতেন । 
যখন দেখলাম যে এতদ্বারা পড়াশোনার জন্য যেটুকু সময় ব্য করা সম্ভব তার 
চেয়ে বেশি সময় নষ্ট হয়, আমি তাঁকে বললাম যে একটিমাত্র শর্তে আমি খেলতে 
পারি নতুবা নয়। প্রতিটি দানে যিনি জণী হবেন, তার অধিকার থাকবে 
একটি টাস্ক দেওয়ার । হয় ব্যাকরণের অংশ কণস্থ করতে হবে, কিংবা অন্থবাঁদ 
করতে হবে, ইত্যাদি। এই টান্ক পরাজিতকে পরবর্তী দানের আগেই 
পালন করতে হবে। আমর! ছু-জনেই খেলাষ সমান শক্তিমান ছিলাম, 
প্রায়ই পরস্পরকে ভাষাতেও পরাজিত করতাম | এর পর আমি শ্রম সহকারে 
কিছু স্প্যানিশ শিখলাম, সেই ভাষার রচিত গ্রন্থদিও পাঁঠ করতে পারতাম । 
আমি পূর্বেই বলেছি লাতিন বিছ্ালয়ে আমার মাত্র এক বছর বিদ্ালাভ 
ঘটেছিল। তখন বর অল্প, তারপর আমি এই ভাবা সম্পূর্ণ অবহেল। করেছি। 
পরে যখন ফ্রেঞ্চ, ইতালিয়।ন, স্প্যানিশ প্রভৃতি ভাধার সঙ্গে পরিচয় ঘটল 
তখন আবিষ্কার করে বিশ্মিত হলাম যে লাতিন পাঠ্যপুস্তক আমি যেমন কল্পনা 
করেছিলাম তার চেয়ে অনেক সহজে বুঝতে পারছি। এতে উত্সাহিত 
হয়ে আবার দেই ভাষা পড়তে শুরু করলাম। এতে আমি অধিকতর সাফল্য 
লাভ করলাম, কারণ পূর্বোল্লিখিত ভাষাগুলি আমার শিক্ষার পথ স্থগম করে 
দিয়ে্ছিল। এই অবস্থার ফলে আমি ভাবলাম যে ভাবা শিক্ষাদানের সাধারণ 
পদ্ধতিতে কোথায় একটা গোলমাল আছে । আমাদের বল? হয় শুরুতেই লাতিন 
ধরতে, কারণ আগে লাতিন শিখলে, পরে এই ভাষা থেকে উদ্ভৃত অন্থান্ত 
ভাষা সহজে শেখা যায়। কিন্তু তবু লাতিন সহজে শেখার জন্য আমর শুরুতেই 
গ্রীক ভাষা শিখি না। এ কথা সত্যি যে সিঁডি না ভেঙে যদি একেবারে পরের 
সোঁপানে পৌছানো যায়, তবে নামার সময় সহজেই পিঁডি ভেঙে নামা যায়। 
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তবে, যদি একেলারে তলা থেকে শুরু করণ যায় তাহলে সহজেই ওপরে ওঠা 
যায়। আমি তাই আমাদের তরুণদের শিক্ষার ভার ধারা গ্রহণ করেছেন 
তীর্দের বিবেচনার্থ বলি যারা লাতিন নিয়ে শুরু করে তাঁরা বিশেষ দক্ষতা 
লাভের পূর্বেই তা ছেড়ে দেয়; যেটুকু তারা শেখে তার সার্থকতা থাকে না, 
সময়টাও নষ্ট হয়। বরং ফরাশপী দিয়ে শুরু করাকি ভাল হবে না, তারপর 
ইতালিয়ান ইত্যাদি, কারণ সেই একই সময় ব্যয় করার. পর তাঁর! ভাষ৷ শিক্ষা 
ত্যাগ করবে, এবং লাতিনও শিখতে পারবে না; বরং আধুনিক কালে দৈনন্দিন 
জীবন যাপনে উপযোগী এক বা একাধিক অন্ত ভাষা শিক্ষা করাই ভাল । 

বোস্টন থেকে দশ বছর অন্ত্ুপস্থিত থাকার পর, এবং আমার অবস্থার কিঞ্চিৎ 
উন্নতির পর, আত্মীয়-বর্গের সঙ্গে সাক্ষাৎকারের উদ্দেশ্তে সেখানে যাত্রা করলাম্‌। 
এর আগে আর আমার এ সামর্থ্য ছিল না। ফেরার পথে নিউ পোর্টে আমার 
ভাইকে দেখার জন্য নামলাম, তিনি সেখানেই তীর মুদ্রণালর নিয়ে অবস্থিতি 
করেছেন । আমাদের অতীত মতানৈক্য এখন বিস্বৃত, আমাদের মিলন অতিশয় 
গ্রীতিপূর্ণ এবং স্সেহময় পরিবেশে ঘটল। তার শরীরের তখন দ্রুত অবনতি 
ঘটছে। তিনি আমাকে অনুরোধ করলেন যে তার মৃত্যুয় পর যা তার ধারণায় 
সুদূর নয়, তীর দশ বছরের পুত্রকে নিয়ে গিয়ে আমি যেন মুদ্রাযস্ত্রের কাজ 
শেখাই। আমি একাজ করেছিলাম। কয়েক বছর বিদ্যালয়ে শিক্ষার পর 
তাকে আমি আমার অফিসে ভত্তি করে নিলাম । সে সাবালক না৷ হওয়া পর্যস্ত 
তার মা তাদের ব্যবসা দেখতে লাগলেন । আমি তাঁকে কিছু নতুন টাইপ দান 
করলাম, তাঁর পিতার আমলের টাইপগুলো! পুরানো হয়ে গেছেল। এইভাবে 
আমি আমার ভ্রার্তীকে যথাসময়ের পূর্বে ত্যাগ করার যথেষ্ট ক্ষতিপূরণ 
করলাম। 

১৭৩৬ খ্রীষ্টাব্দে আমার সন্তানদের মধ্যে একটিকে হারালাম । চার বছরের 
চমৎকার ছেলে, সে সাধারণ বসন্ত রোগে আক্রান্ত হয়। এর জন্য দীর্ঘকাল 
আমাকে অনুতাপ ভোগ করতে হয়েছে, আজও অনুতাপ করি; সে অনুতাপের 
কারণ, আমি তাকে বসন্তের টিক। দিইনি । এ কথ! উল্লেখ করছি সেই সব পিতা- 
মাতাদের জন্য, ধারা তাদের সন্তানদের টিকা দানে বিরত থাকেন । কারুর যদি 
কোনও সন্তানদের এই কারণে মৃত্যু ঘটে তাহলে তাঁরা কোনমতেই নিজেদের 
ক্ষমা করতে পারবেন না। যে পথ অধিকতর নিরাঁপদ তা৷ গ্রহণ করাই শ্রেয় । 

আমাদের ক্লাব জুন্টো এমনই প্রয়োজনীয় মনে হয়েছিল এবং আমাদের 
সদশ্যদের এমনই প্রীত করেছিল যে অনেকে তাদের বন্ধুদের এই ক্লাবে পরিচিত 
করিয়ে দ্রিতে উদ্যোগী হলেন, অথচ আমাদের বাধা সংখ্যা, “বারোঁ”কে অতিক্রম 
না করে তা করা যায় না। আমরা শুরু থেকেই স্থির করেছিলাম যে আমাদের 
প্রতিষ্ঠানটিকে একটি গোপন প্রতিষ্ঠান হিসাবে রাখতে হবে; তা আমরা 
পালন করেছিলাম । এর উদ্দেশ্ত ছিল অবাঞ্ছিত ব্যক্তিদের এই প্রতিষ্ঠান থেকে 
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দুরে রাখা। এদের অনেককে হয়ত প্রত্যাখ্যান করাই আমাদের পক্ষে কঠিন 
হত। ধারা সভ্য-সংখ্য। বুদ্ধির বিরোধী আমি তাদের দলে । তবে, লিখিত- 
ভাবে প্রস্তাব করলাম যে প্রতিটি সদস্ত তার অধীনে একটি পৃথক ক্লাব গঠন 
করুক তার আইন-কান্ন হবে একই প্রকার; আর জুন্টোর সঙ্গে যে তারা 
সম্পকিত সে কথ! তাদের কাছে গোপন রাখা হবে। এই প্রস্তাবের স্থবিধা এই 
যে আরও অনেক-সংখ্যক নাগরিক আমাদের প্রতিষ্ঠানের সুযোগ সুবিধা গ্রহণ 
করতে পারবে; ঘে-কোন উপলক্ষে সাধারণের মনোভঙ্গির সঙ্গে অধিকতর 
পরিচিত থাকার সুযোগ পাওয়া যাবে। 

জুন্টো। সদস্যর যা প্রশ্ন করবেন তা প্রস্তাব হিসাবে পেশ করতে পারেন 
এবং অধস্তন ক্লাবে কি হচ্ছে আমাদের তা জানাতে পাবেন। ব্যাপক 
স্থপারিশের ফলে আমাদের স্ব-স্ব ব্যবসাকর্ম বৃদ্ধি পাবে । জনপাধারণের কর্মে 
আমাদের আগ্রহ এবং প্রভাব বৃদ্ধি পাবে, আর বিভিন্ন ক্লাব এবং জুন্টোর দ্বারা 
আমাদের কল্য।ণকর্মের পরিধি ও শক্তি বিস্তার লাভ করবে । এই প্রস্তাব 
অন্গমোদিত হল এবং প্রতিটি সদন্য এক-একটি কব গগনের দায়িত্ব গ্রহণ 
করলেন। সকলেই সাফল্য লাভ করেন নি অবশ্য । পাচটি কিংবা ছ-টি সম্পূর্ণ 
হল। সেগাঁলর বিভিন্ন নামকরণ হল, যথা : [১9 170,179 [003070১ [076 
[38৫ প্রভৃতি | এগুপি বেশ কার্ধকরী হল এবং আমাদের প্রচুর আমোদ, 
তথ্য, উপদেশ প্রদান করা ছাডাও জনসাধারণের মতাম ত প্রভাবিত করার 
কাজেও সহ।য়ত। করল, _্যথাকালে আমি তার বিবরণ দান করব। 

আমার প্রথম পদোন্নতি হল ১৭৩৬ থ্রীস্টাবে-_-আমি জেনারেল আযাসেম্বলির 
ক্লার্ক নির্ধারিত হ্লাম। এই নির্ধারণ বিনা বাধায় সম্পন্ন হল সেই বছর; 
পরবর্তী বছরে কিন্তু যখন আবার আমার নাম প্রস্তাবিত হল (এই মনোনয়ন 
বাৎসরিক হিসাবে হত) জনৈক নতুন সদস্ত আমার বিপক্ষে দীর্ঘ বক্তৃতা 
করলেন; অন্ত কোনও প্রার্থীর সপক্ষে এই বক্তৃতা । আমি অবশ্ত আবার 
নির্বাচিত হলাম, এবং এই নির্বাচন আমার পক্ষে সুবিধাজনক হল। রার্ক 
হিসাবে কাজ করার জন্য একটা বেতন পেতাম, এই পদ আমাকে সদস্যদের মধ্যে 
আগ্রহ সঞ্ীবিত করার উত্তম সুযোগ দান করেছিল । তা ছাডা, ভোটপত্র, 
আইন, কারেন্সি নোট, এবং সাধারণের জন্য কাজকর্ম ছাপার স্থযোগও পেলাম। 
মোট মাট সমগ্র ব্যাপারটি আমার পক্ষে লাভজনক হল। স্থতরাং এই নতুন 
সদস্তের বিরোধিতা আমার মনঃপৃত হুল না, এই ভদ্রলোক সম্পন্ন এবং 
সুশিক্ষিত, তাঁর প্রতিভার বলে তিনি উত্তরকালে আযাসেম্বলি হাউসে প্রচণ্ড 
প্রভাব স্থষ্টি করতে পারবেন এ আমার বিশ্বাস ছিল, অবশ্য পরেও তাই হল। 
আমি অবশ্য তার বশংবদ হয়ে তার অনুগ্রহ লাভের চেষ্টা করিনি, কিন্তু পরে অন্য 
ব্যবস্থা অবলম্বন করেছিলাম । শুনলাম যে তার পাঠাগারে একখানি দুপ্রাপ্য 
এবং মূল্যবান গ্রস্থ আছে, আমি তীকে সেই গ্রন্থটি পাঠের আগ্রহ জানালাম এবং 
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কয়েকদিনের জন্য আমাকে ধার দিলে বিশেষ অনুগ্রহ কর! হবে, তাও বললাম । 
তিনি তৎক্ষণাৎ গ্রন্থটি পাঠিয়ে দ্রিলেন। আমি সপ্তাহখানেক পরে গ্রন্থটি ফেরত 
দিয়ে তার অন্ুগ্রহ্র জন্য বিশেষ কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন করলাম । পরে যখনআ্যাসেম্বলি 
হাউসে দ্রেখা হল, তিনি আমার সঙ্গে কথা বললেন (ইতিপূর্বে আমরা কখনও 
বাক্য-বিনিময় করিনি) এবং অতিশয় ভদ্রভাবেই কথ। হল। এর পর থেকে 
তিনি বরাবর আমাকে সহায়তা কর।র জন্য যথেষ্ট আগ্রহ দেখিয়েছেন । ফলে 
আমরা উভয়ে বিশেষ বন্ধু হলাম, এবং আমাদের সেই বন্ধুত্ব তার মৃত্যু পর্যন্ত 
অটুট রইল । একটি প্রাচীন নীতি শিখেছিলাম, তার সত্যতা আর একবার 
প্রমাণিত হল: সেই নীতি-বাক্যটি হল, 170 0186 115 01109 00706 ১1010 & 
10110109956 ৮৮11] 109 1000197620১ 9 00 ১০ 80006]79৮ 61020 109 101] ১০9 
১০৪1০] 1185০ ০11৫9? স্বয়ং তুমি যাকে উপকৃত করেছ তার চেয়েও 
একবার তে।মার 'প্রতি সদয় ব্যবভার করেছেন বরং তিনিই পুনরাঁষ অধিকতনর 
আগ্রহের সঙ্গেই তা করবেন ।) এতদ্বারা বোঝা যা যে বিরোধ বিসম্গাদ 
পুষে রাখার চেয়ে তা মুছে ফেলাটাই বুদ্ধির কাজ, এবং লাভজনকও বটে । 

১৭৩৭ খ্রীস্টাব্ধে কর্নেল স্পট্গ্উড, ভাঞ্িনিয়ার গ্রীক্তন গভর্নর এবং 
তৎকালীন পোস্টমাস্টার জেনারেল, ফিলাডেলফিয়ার তার ভেপুটির আচরণে 
অসন্ধ্ঠ হয়ে তীর হাত থেকে দায়িত্ব কেডে নিয়ে আমাকে সেই কাজে নিষুক্ত 
করলেন, সেই ডেপুটি হিসাব নিকাশের ব্যপারে অবহ্লো করেছিলেন এবং 
নিখুঁতভাবে কাজ করেন নি। আমি সেই দাধিত্ব গ্রহণ করলাম, এবং আমার 
পক্ষে তা বিশেষ সহায়ক হল। বেতন অল্প ছিল বটে, কিন্তু চিঠিপত্রের বৃদ্ধির 
ফলে আমার সংবাদ-পত্রের সুবিধা ভূল, চাহিদ] বুদ্ধি হল এবং ধিণাপনও 
বাড়ল? ফলে আমার আয় যথেষ্ট বৃদ্ধি পেল। আমার পুরাতন গ্রতিযোগীর 
পত্রিকা আনুপাতিক হারে হাস পেল এতেই আমি সন্তষ্ট, তিনি যখন পোস্ট- 
মাস্টার ছিলেন তখন যে আমার এই প্রতিষেগী ডাকহরকরাদের দিয়ে আমার 
পত্রিক1 বিলি করাতে অন্বীকৃত হয়েছিলেন তার কোন প্রতিশোধ আমি নিলাম 
ন।| এর ফলে তিনি তার যথাযথ হিপাব-পত্রের অবহেলা করার জন্য বিশেষ 
কষ্ট পেতে লাগলেন । আমি এই প্রনঙ্গ তরুণদের কাছে দৃষ্টান্ত হিসাবে উল্লেখ 
করছি। তারা যদি কোনও কাজের দারিত্ব গ্রহণ করেন তাহলে যেন হিসাব 
নিকাশ নিখুঁতভাবে এবং ঠিক সময়ে সম্পন্ন করেন। এইভাবে দায়িত্ব পালনের 
স্বভাবই হচ্ছে নৃতন কর্মক্ষেত্রে এবং ব্যবসায়ে উন্নতির পক্ষে সবচেবে শক্তিশালী 
সুপারিশ | 

আমি এখন কিছু সাধারণের কাজকর্মের সম্পর্কে আলোচিন। করব, স্বত্রপাতে 
অবশ্য সামান্য ব্যাপারের আলোচনা করব । প্রথমেই আমি মনে করলাম নগর 
রক্ষা এবং পাহাঁরার নিয়মিত ব্যবস্থা করা প্রয়োজন । প্রতিটি এলাকার 
কনস্টেবলরাই পালাক্রমে নগর রক্ষার কাজ করত। কনস্টেবল গৃহ্স্থদের 


৯৬ বেঞ্জামিন ফ্র্যাঙ্লিনের আত্মজীবনী 


জানিয়ে দিত যে রাতে তাদের সাহায্য চাই। ধীর এডিয়ে যেতে চাইতেন 
তারা বছরে ছ-শিলিং দিবে নিজেদের পালা মুকুব করে নিতেন, এই ছ-শিলিং 
তাদের প্রতিনিধি ভাড়া করার ব্যয় হিসাবে গৃহীত হত । কিন্তু এই কর্মে যতটুকু 
প্রয়োজন এ অর্থ তার চেয়ে অনেক বেশি, তাই কনস্টেবলের কর্মও বেশ লাভ- 
জনক হয়ে ঈ।ড়াল। তাছাড়া সামান্ত দ্ুএক পাত্র মের বিনিময়ে কনস্টেবলও 
এমন মব আজে-বাজে লোকের সর্দে মিশতেন যে ভর্দ নাগরিক সেই সঙ্গ 
অপছন্দ করতেন। তা ছাড়! কনস্টেবলর। অধিকাংশ রাতেই তাদের টইল- 
দারিতে অবহেলা করত, অনেক রাত্রি মগ্ধপাঁনেই কেটে যেত। আমি তাই 
জুন্টোতে এই বিষয়ে একটি প্রবন্ধ পাঠ করবার ব্যবস্থা করলাম, সেই প্রবন্ধে 
এইসব অনিরম এবং কনস্টেবলদের ছ-শিলিং ট্যাক্সের অসম ব্যবস্থার কথা উল্লেখ 
করলাম। ধারা এই ট্যাক্স দেন উ/দের দিকটাও বিধেচন। করা উচিত; যথা, 
কোনও দরিদ্র বিধবা ধার সমস্ত সম্পত্তির মূল্য হয়ত পঞ্চাশ পাউওড হবে না, 
তাকে যে ট্যাক্স দিতে হয়, ধনী ব্যখসারী, ধার সম্পত্তির মুল্য হাজার হাজার 
টাক|, তিনিও এ ছ-শিলিং দিচ্ছেন । আমি প্রস্তাব করল[ম অধিকতর কার্ধকরী 
পাহার। ব্যবস্থা হিসাবে উপযুক্ততর লোক পাহারাদার হিসাবে ভাড়া করতে 
হবে, আর ট্যাক্স গ্রহণ করতে হবে সম্পত্তির মূল্য অনুপাতে । এই প্রস্তাব 
জুন্টো! কর্তৃক গৃহীত হয়ে অন্ান্ত ক্ল/বগুলিতে প্রচারিত হল; কিন্তু তা করা হল 
এমনভাবে, যেন সেই ক্লাবেই এই প্রস্তাব সর্বপ্রথম উত্থাপিত হয়েছে । যদিও 
এই পরিকল্পনা তৎক্ষণাৎ্থ গৃহীত হল না, মাঙ্গষের মনের পরিবর্তনে তা সহায়তা 
করল এবং কেক বছর পরে, আমাদের ক্লাবের সভ্যদের প্রভাব প্রতিপত্তি 
বৃদ্ধি পাওয়ার ফলে, তার আইন হিসাবে গৃহীত হওয়ার পথ উন্মুক্ত হল। 

এই সময় আর-একটি প্রবন্ধ রচন| করেছিলাম (প্রথমে তা জুন্টোতে পঠিত 
হল, পরে অবশ্ত প্রকাশিত হল)। অগতর্কত1 এবং আকম্মিক দুর্ঘটন1-হেতু 
কিভাবে বাড়ি ঘরে আগুন লাগে সেই বিষয়ে এই প্রবন্ধে সতর্ক-বাণী এবং 
এইসব বিপদ থেকে ত্রাণ পাওয়ার উপায় নির্দেশ করেছিলাম । এই প্রবন্ধটি 
প্রয়োজনীয় প্রবন্ধ হিসাবে স্বীকৃত এবং প্রশংসিত হল। এর ফলে একটি 
কোম্পানি গঠনের পরিকল্পন! গৃহীত হল । ধার! দ্রুত নির্বাচনের ব্যবসা করবেন, 
দ্রব্যাদির বিপদাশঙ্কা উদ্ভুত হলে পারস্পরিক সাহায্যের মধ্যে দিয়ে সেগুলি 
সরানে বা নিরাপদ স্থানে প্রেরণ করারও চেষ্টা করবেন। এই পরিকল্পনায় 
ধারা সহযোগিতা করতে স্বীকৃত হলেন তাদের সংখ্যা ত্রিশে দ্লীভাল। 
আমাদের চুক্তিপত্র অনুসারে প্রতিটি সদস্যকে কিছু-সংখ্যক চামড়ার বালতি 
সর্ধদাই ন্টপযুক্ত অবস্থায় রাখতে হত, এছাড়া বেশ শক্ত থলি এবং ঝুঁড়িও 
রাখতে হত--বিপদকালে সেইগুলি ব্যবহার করার জন্য নিয়ে আসতে হবে। 
প্রতি মাসে আমরা একটি সামাজিক জমায়েতে মিলিত হব, সেখানে অগ্নি 
নিবারণ সম্পর্কে আমরা আলোচনা করব এবং সেইসব ভাব বিনিময় করব যাতে 
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প 


সকলের উপকার হয়। এই প্রতিচানের প্রয়োজনীয়তা অবিলম্বে বোঝ! গেল; 
একটি কোম্পানিতে যা যোগদান কর! সম্ভব তার চেয়ে অনেক বেশি সংখ্যায় 
সদন্ত হওয়ার জন্য আবেদন এল। তখন আমর! তাদের অন্ুবূপ আর-একটি 
প্রতিষ্ঠান গঠনের পরামর্শ দিলাম । দেশে এই রকম সংস্থার সংখ্যা অনেক 
বেডে গিয়ে সব বাসিন্দ_ার/ই এই পরিকল্পনার মধ্যে এলেন, তার মধ্যে 
অনেক সম্পন্ন গৃহস্থও ছিলেন। এখন, আমার এই লেখার সময়, এই প্রতিষ্ঠান 
গঠনের পর পঞ্চাশ বছর পার হরেছে, সেই প্রথম প্রতিষ্ঠানের নাম যুনিয়ন 
ফায়ার কোম্পানি । এখনও এট। একট| উন্নতিশল প্রতিষ্ঠান । প্রথম 
দিককার সদন্তদের মধ্যে এক আমি এবং আমার চেয়ে এক বছরের বড 
আরেকজন ব্যতীত সবাই আজ মুত, মাসিক সভার অন্তপস্থিতির জন্য যে অল্প 
জধিমান। কর। হত সেই অর্থে প্রতিটি কোম্পানির জন্য ফায়র ইঞ্জিন, মই, 
ফাঁয়ার হুক, এবং অন্যান্য প্রয়োজনীয় দ্রব্যাদি কেনা হত। তাই আজ প্রশ্ন 
করি, কোনও গ্রকাঁব বাপক অগ্নি নির্বাপণে আর কোনও শহর কি এই 
জাতীয় ব্যবস্থায় সমৃদ্ধ ? প্রনর্গত বলা যায় ষে প্ররৃতপক্ষে এর পর শহরের একটি 
কি ছুটি বাড়ি ছাড। আর কে।ন কি নষ্ট হয়নি, অনেক সময় আগুন লাগার সঙ্গে 
সঙ্গেই ত| নির্বাপিত কর। হবেছে, তাতে অনেক বাডির আর্ধেক বেঁচে গেছে । 
১৭৩৯ খ্রীষ্টাব্দে আমাদের মধ্যে ই লণ্ড খেকে রেভারেওগ্ড মিঃ হুইটফান্ডের 
আগমন হল। সে দেশে ভ্রাম্যমান গ্রচারক হিসাবে উর খ্যাতি ও গ্রতিষ্ঠ। 
ছিল। প্রথম প্রথম তাকে আমাদের কণেকটি চার্চে গ্রচারের অনুমতি দেওয়। 
হল; কিন্তু যাজকরা তার প্রতি বিরূপ হওয়ায় তাকে তাদের মঞ্চ ব্যবহারে 
অন্থুমতি দিলেন ন।। তথন তিনি মাঠে ঘাটে প্রচারকের বক্তৃত। করতে 
লাগলেন। তার উপদেশ-বাণী শে।ন।র জন্য ধার। সমবেত হতেন সংখ্যায় তীর! 
অসংখ্য, তাদের মধ্যে আমিও একজন । তার বক্তার অপরিসীম গ্রভাব দেখে 
আমি অনুমান করতাম, তার শ্রে।তারা কতখানি তাকে শ্রদ্ধা এবং প্রশংসা 
করেন । তিনি তাদের সাধারণত গাল দিয়ে বলতেন 1511 00989868000 0801 
95119, (আধা-পশ্ব আর আধা-শবতান), এই গালাগালি সত্তেও কজন তাকে 
শ্রনা করত কে জানে। আমাদের অধিবাসীদের মধ্যে অচির।ৎ মনোভঙ্গী ও 
আচরণে পরিবর্তন লক্ষিত হল, ধর্ম সম্পর্কে এতকাল যেখানে কোনও চিন্তা বা 
আগ্রহ ছিল ন।, মনে হল সহপ1 সকলেই যেন ধর্মপরায়ণ হয়ে উঠেছে । শহরে 
ভ্রমনকালে প্রতিদিন সন্ধ্য।ণ গ্রতিটি প্ু।জপথের বিভিন্ন পরিবারে, ধর্মদর্গীত গীত 
হচ্ছে শোন। যেত। মুক্ত প্রাঙ্গণে জমায়েত হওয়ার অনেক অন্থ্বিধা, বিশেষত 
আবহাওস়ার প্রতিকূলতা আছে; তাই এটি ভধন নির্মাণের প্রস্তাবের সঙ্গে 
সঙ্গেই চাপ। আদায়ের জঙ্ত কয়েকজন নির্দিষ্ট হলেন । শীন্পই উপধুক্ত অর্থ সংগৃহীত 
হল এবং জমি কিনে বাড়ি করার মত অর্থ পাওয়া গেল, একশো কুট লঙ্কা! এবং 
সত্তর ফুট চওডা একটি সমাবেশ-গৃহ নি(মত হল, প্রায় ওয়েস্টমিনস্টার হলের 
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সাইজ। এমনই উৎসাহ নিয়ে কাজ শুরু হল যে আশাতীত অল্প সময়ে সেই 
হল নিশীণ শেষ হল। বাঁড়ি এবং জমি একটি ট্রাষ্টির হাতে ন্বন্ত হল, যে-কোন 
ধর্মান্ুসারী প্রচারকদের জন্য এই ভবন ব্যবহৃত হবে স্থির হল, যে-কোন মতের 
প্রচারক ফিলাডেলফিয়ার জনগণকে কিছু বলতে চান তো এই ভবন ব্যবহার 
করতে পারেন, এই ভবন নির্মাণ এমন উদ্দেশ্যে করা হল যে কনস্তাস্তি- 
নোপোলের মুফতি এসে যদি আমাদের কাছে মহম্মদীয় ধর্ম প্রচার করতে 
চান, তাহলে তাতেও বাধা থাকবে না, তিনি তীর প্রচারের জন্য এই মঞ্চ 
ব্যবহার করতে পারবেন । 

মিঃ হুইটফীলন্ড আমাদের ত্যাগ করে জজিয়! পর্যন্ত সমস্ত উপনিবেশে 
প্রচারকর্ম চালাতে লাগলেন । দেই প্রদেশে উপনিবেশ সবে গড়ে উঠেছে, 
তবে, সেখানে এসব অঞ্চলের উপযুক্ত কর্মঠ, পরিশ্রমী কৃষিজীবীর চাইতে 
আরামপ্রিয়, অলস, দেউলিয়! মনন এবং দৌক!নদার এবং জেল-খ।লীসি 
মান্থবেরই ভিড-তার। জর্দলে এসে বাস করছে, কিন্তু জঙ্গল পরিষ্কার বা নতুন 
উপনিবেশ গঠনের শ্রম স্বীকারের সামর্থ্য না থাক।র দলে দলে মরতে লাগল । 
অসহায় অপোগণ্ড হয়ে শিশু সন্তনরা অনাথ হয়ে পড়ে রইল, তাদের কোন 
সম্বল নেই। তাদের সেই অবস্থা দেখে মিঃ হুইটফীন্ডের মনে কষ্ট হল। 
তিনি স্থির করলেন যে সেখানে একটা অনাথ আশ্রম প্রতিষ্ঠা করে তাদের 
গ্ররতিপালন এবং শিক্ষাীনের ব্যবস্থা করবেন। উত্তর অঞ্চলে ফিরে তিনি 
সাহায্যের আবেদন জানিয়ে প্রচুর অর্থ সংগ্রহ করলেন, তাঁর বাচনভঙ্গীর মাধুর্ষে 
তার শ্রোতাদের হৃদয় এবং অর্থের থলি গলে-গলে যায়, আঁমিই স্বয়ং তার 
দৃষ্টান্ত । আমি পরিকল্পনাটি অশ্্রমোদন করলাম । কিন্তু জজিরাতে মালমশলা 
এবং লোকজনের অভাব, তাই প্রচুর খরচ করে সেইলব ফিলাডেলফিয়া থেকে 
পাঠাতে হবে; তাই আমি ভাবলাম ধরং ফিলাডেলফিয়াতেই অনাথ আশ্রম 
তৈরি করে অনাথদের এখানে আনা ভাল। আমি সেইমত পরামর্শ দিলাম, 
তিনি কিন্তু দৃঢ়প্রতিজ্ঞ, আমার পরামর্শ গ্রহণ করলেন না। আমি তখন 
টাদা দিতে অন্বীকার করলাম। এর কিছুদিন পরেই অনুষ্ঠিত তাঁর এক 
প্রচার-বক্তৃতাঁয় আমি যোগদান করেছিলাম । বক্তৃত। শুনতে শুনতে মনে হল 
তিনি অর্থ সাহায্য প্রার্থন। করে আবেদন জানাবেন । আমি নিঃশৰে স্থির 
করল।ম যে আমার হাত থেকে তিনি কিছুই পাবেন না। আমার পকেটে 
কিছু তামুন্রা, তিন চারটি রুপার ডলার এবং পাটি স্বর্ণমুদ্্রা ছিল। তার 
বক্তৃতা যত অগ্রসর হয় আমি ততই দ্রবীভূত হতে থাকি, ভাবলাম তা অমুদ্রাগুলি 
দেব। তাঁর আরও একটু বক্তৃতা শ্রনে আম।র লঙ্জ| হল, স্থির করলাম রৌপ্য- 
মুদ্রাগুলিও দেব। তাঁর বক্তৃতা যখন অপূর্ব ভঙ্গীতে শেষ হল, আমি সংগ্রাহকের 
পাত্রে আমার সবকিছু, স্বর্ণ মুদ্রা পর্ধস্ত দিয়ে দিলাম। এই সভায় 
আমাদের ক্লাবের আর-একজন সবস্ত উপস্থিত ছিলেন, জঙ্জিয়ার আতুরাশ্রম 
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নির্ধাণ সম্পর্কে তার মনোভাবও আমার অন্ুক্ধপ। এই সভায় অর্থ সংগ্রহ হতে 
পারে এই আশঙ্কায় তিনি বাডি থেকেই পকেট শূন্য করে এসেছিলেন । 
আলোচনান্তে কিন্তু তারও মনে প্রবল বাসনা হল দান কর।র; তিনি পার্বর্তী 
ভদ্রলোকের কাছে ধার চাইলেন, তবে, সে ভদ্রলে।কই বোধহয় দলের মধ্যে 
সর্বাপেক্ষা কঠিনচিত্ত মানুষ, তিনি প্রচারকের বক্তৃতায় এতটুকু বিগলিত 
হননি। তিনি বললেন, “বন্ধু হপকিন্স, অন্য যে কোনও সময় আমি আপনাকে 
ব্চ্ছন্দে ধার দেব, তবে. এখন নর; কারণ এখন আপনি স্বজ্ঞানে আছেন মনে 
হয় না।? 

হুইটফীল্ডের কিছুসংখ্যক শক্র মনে করলেন যে তিনি এই মংগ্রহ ব্যক্তিগত 
তহবিলে জমা করেন; তবে, আমি তীর সঙ্গে ঘণিষ্ট৬াবে সংযুক্ত থাকায় (ভার 
উপদেশ এবং জানল গ্রভৃতি ছাপার কাজ আমি করতাম ) কোনদিন তীর 
প্রতি এতটুকু সন্দেহ হরনি। আজও আমি নিঃসংশর চিত্তে বলতে পারি যে 
তার সমগ্র অচরণ পাধু মান্ষের উপযুক্ত ছিল। আমার মনে হয় তার সম্পর্কে 
আমার এই প্রশংসাবাদের মূল্য অধিক, কারণ তার সঙ্দে আমার কোনও 
ধমীয় সংযোগ ছিল ন।। তিনি মাঝে অবণ্ঠ আম।র ধম্মতান্তরের জন্য প্রার্থনা 
করেছিলেন, তবে, ভার প্রার্থন। যে শ্রুত হযেছে এই সন্তোষ তিনি লা 
করেন নি। আমাদের বন্ধুত্ব ছিল, _ভদ্র, সাধারণ বন্ধুত্ব_উ ওয় দ্রিক থেকেই 
আন্তরিকতা পূর্ণ ; এবং তার মৃত্যু পর্যস্ত এই সম্পর্ক অন্ুপ্ন ছিল। 

নিম্নলিখিত দৃষ্টান্ত থেকে আমাদের সম্পর্কট। কেমন ছিণ তা ধারশ। কর 
সম্ভব হবে। একবার ইং্পণ্ডে থেকে তার বেস্টনে আগমনের সময় তিনি 
আমাকে লিখলেন যে শীত্রই তিনি ফিলাডেলফিয়|য় আসবেন, তবে, তার পুরাতন 
এবং হৃদয় বন্ধু মিঃ বেনেজেট, ধার গৃহে তিনি অতিথি হতেন, তিনি জার্মান 
টাউনে উঠে গেছেন, স্থতরাং কোথায় তিনি থাকবেন সেই সমস্তা । এর বাবে 
আমি লিখলাম-_“আপনি আমার বাড়ি জানেন? যদ্দি তার স্কীর্ণ আয়োজনে 
আপনি মানিয়ে নিতে পারেন, তাহলে আপনি স্বাগত ।” তিনি উত্তরে 
বললেন যে-_শ্রীস্টের জন্য এই ব্যবস্থাই যদি আপনি করেন তাহলে আপনি 
তার পুরস্কারও পাবেন ।, আমি ধললাম-_“আপনি ভুল করবেন না, শ্রীস্টের 
জন্য নয়, আপনার জন্যই এই ব্যবস্থা ।” আমাদের উভয়েরই জনৈক পরিচিত 
বন্ধু পগিহাস করে বললেন যে সাধুদের রীতিই এই যে তারা কোনও অনুগ্রহ 
গ্রহণ করলে তা নিজেদের ক্বন্ধ থেকে নামিয়ে ব্বর্গের উপর চাপিয়ে দেন। 
আমি তাই এই বন্ত পৃথিবীতে সীমাবদ্ধ রাখার ব্যবস্থা করলাম । 

শেষবার মিঃ হুইটফীন্ডের সঙ্গে দেখা হয় লগ্ডনে, তিনি তখন তার অনাথ 
আশ্রম সম্পর্কে আমার সঙ্গে পরামর্শ করলেন, এবং সেটিকে একটি কলেজে 
রূপান্তরিত করার অভিপ্রায় প্রকাশ করলেন । 

তাঁর কণম্বর উচ্চ এবং পরিষ্কার | এমন স্পষ্টভাবে এবং থেমে থেমে শব্ধ এবং 


১০০ বেগ্তামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


বাক্য ব্যবহার করতেন যে অনেক দূর থেকেও তাস্পষ্ট বোঝা যেত। তার 
শ্রোতাদেব সকলেই, সংখ্যায়ও তার! অনেক, অখণ্ড নীরবতা পালন করতেন। 
(সেকেও গ্বীটের পশ্চিম প্রান্তে পথ যেখানে সমকোণে মিশেছে সেই মার্কেট গ্রীটের 
'মধ্যস্থলে কোর্ট হাউসের সর্ধেচ্চ সিডি থেকে তিনি একদিন সন্ধ্যায় প্রচার 
করলেন। উভয় রাস্তাই অসংখ্য শ্রোতার অনেকদূর পর্বন্ত বোঝাই রইল। 
আমি ছিলাম সবার পেছনে । কৌতুহলী হয়ে আমি পিছিয়ে পড়ে নদীর দিকে 
গিয়ে কতদূর পর্যন্ত তার কথ! শোনা যায় তা দেখতে গেলাম; ফ্রণ্ট গ্রীট প্ন্ত 
তার কণ্ঠম্বর স্পষ্ট শোন! গেল, কেবল পথের গোলমালে তাঁর বক্তৃতা কিছু 
চাঁপা পডল | অর্ধবৃত্তাকারে তিণি যদি বসেন, ব্যাসার্ধ পরিমাণ দূরত্বে যদি আমি 
থাকি, সমগ্র অঞ্চলটি শ্রোতায় পরিপূর্ণ হয়, প্রতিটি শ্রোতাকে যদি ছুই বর্গফুট 
জায়গা! দেওয়। যায়,_তাহলে, আমার অনুমান, ত্রিশ হাজার শ্রোতার কাছে 
তার কণ্ম্বর পৌছবে। সংবাদপত্রে যে প্রকাশিত হয়েছিল মাঠে তিনি পচিশ 
হাজারেও অধিক মানুষকে বক্তৃতা শুনিবেছেন,এই হিসাব অনুসারে তা মেলানে। 
যায়, এবং এইসঙ্গে প্রাচীন ইতিহাসে যে পড়া যায় যে পুরাকালে দেনাপতিরা 
সমগ্র সেনাবাহিনীর কাছে ভাষণ দিতেন, সেকথা ও ঠিক; যদিও আমার মাঝে 
মাঝে সে বিষয়ে সন্দেহ হত | 

প্রায়ই তার বক্তৃতা শোনার ফলে আমি সহজেই তাঁর সগ্ভবিরচিত উপদেশ 
এবং যা তার পর্যটনকাঁলে রচিত তার পার্থক্য বুঝতাম । তাঁর শেষোক্ত 
বন্তৃতাবলী পুন;-পুনঃ সম্প্রচারের ফলে উচ্চারণে, যমকে, ব্বরক্ষেপণে এমনই 
স্বার্থকত। লাভ করেছিল যে তার বক্তব্য বিষয়ে আগ্রহ না থাকলেও তীর ভাষণ 
শুনে আনন্দলাভ ন1! করে থাকা যেত না। উতকষ্ট সঙ্গীত শ্রবণে যে আনন্দ, এই 
আনন্দ অনেকটা] সেই রকমের । যেমব প্রচারক এক স্থানে স্থায়ীভাবে বসে 
থাকেন তাঁদের চেয়ে ধর] ভ্রাম্যমান প্রচারক তাঁদের এদিক থেকে সুবিধা অনেক 
বেশি-_কাঁরণ শেষোক্ত শ্রেণীর প্রচারকবুন্দ তাদের উপদেশ-বাণী বার-বার 
রিহীর্যাল দিয়েও তেমন ছুরস্ত করতে পারেন না। 

তাঁর রচনা এবং তার মুদ্রিত প্রচার মাঝে মাঝে শত্রুদের পক্ষে বিশেষ 
ক্বিধাজনক হয়ে উঠত । অসতর্ক অভিব্যক্তি, এমনকি ভ্রান্ত মতামত ভাষণ 
প্রসঙ্গে উক্ত হলে পরে তার ব্যাখ্যা কর! সম্ভব, তা অস্বীকার করাও যায় ; কিন্তু 
ছাপার অক্ষর পাকা জিনিস। সমালোচকরা তাঁর রচনায় তীব্রভাবে আপত্তি 
করতেন এবং তাঁর সপক্ষে যুক্তিও এমন জোরালো যে তার ভক্তসংখ্যা হাস 
পেতে লাগল এবং তীদের বৃদ্ধি নিরোধ হল। আমার তাই মনে হয় তিনি 
যদি কদাঁচ কিছু না লিখতেন তাহলে অসংখ্য অন্রসরণকারী রেখে যেতে 
পারতেন, একটা উল্লেখযোগ্য সম্প্রদায় গড়ে উঠত। তার খ্যাতি তাহলে 
আজও বৃদ্ধি লাভ করত, এমনকি তাঁর মৃত্যুর পরেও; কেননা তার রচনায় 
এমন কিছু ছিল না যার জন্য তাকে নিন্দা কর! যায় বা নিয়শ্রেণীর বলা চলে। 


বেঞ্জামিন ফ্র্যাস্কলিনের আত্বজীবনী ১০১ 


তার শ্রেষ্টত্ব প্রমাণ করতেও পারতেন, কারণ সমাদরের উগ্র আতিশয্যে যেসব 
গুণ তাঁর থাকা উচিত মনে করত হয়ত সেই সব সদগুণে তাকে ভূষিত করত। 

আমার ব্যবসা! এখন ক্রমশই বৃদ্ধিলাভ করছে এবং আমার অবস্থা 
প্রতিদিন সহজ হয়ে উঠছে, আমার সংবাদ-পত্র বিশেষ লাভজনক হয়ে উঠেছে; 
কিছুকাল এই অঞ্চলে এবং প্রতিবেশী প্রদেশে এই ছিল একমাত্র পত্রিকা । 
আমি দেই বিখ্যাত উত্ভির যাথার্থ্য উপলব্ধি করেছিলাম__প্রথম একশত 
পাউও্ড অর্জন করার পর দ্বিতীয় শত পাউও্ড অর্জন কর। সহজ । স্বয়ং টাকারই 
বংশবৃদ্ধির ঝৌক আছে ।, 

ক্যারোলিনার অংশীদারি কারবার সার্থক হওয়ার পর আমি এই ধরনের 
আরও কারবার খোলার জন্য উত্সাহিত হলাম, আমার নিজের কয়েকজন 
কর্মচারী যারা এতাবৎ সদাচরণ করে এসেছে তাদের অবস্থা উন্নত করার জন্য 
সচেষ্ট হলাম, বিভিন্ন কলোনিতে তাদের জন্য ছাপাখান। প্রতিষ্ঠার ব্যবস্থা 
করলাম, ক্যারোলিনার ধারাগ্ুসারে চুক্তি করা হল। ওর! অনেকেই ভাল কাজ 
করেছিল, চুক্তির ছ-বছরি মেয়াদ শেষ হওয়ার পর আমার কাছ থেকে টাইপ 
কিনে নিয়ে নিজেরাই ব্যবসা চালিয়েছে । এই উপায়ে কয়েকটি পরিবাঁর সমৃদ্ধ 
হল। অনেক অংশীদারি কারবার কলহে শেষ হয়, কিন্ত আমার সবকটি কারবার 
এইভাবে পারস্পরিক চুক্তির ভিত্তিতে শান্তভাবে সমাপ্ত হল, আমার বিশ্বাস, মূল 
চুক্তিতে যথেষ্ট সতর্কতা সহকারে প্রতিটি অংশীদারের কি কর্তব্য এবং তাদের 
কাছে আমরা কি আশা করি তা! স্পষ্টভাবে লিখিত থাকায়, পরে আর এই নিযে 
কলহ করার কিছু ছিল না। যে কেউ এই জাতীর অংশীদারি কারবারে মিলিত 
হবেন তাদের আমি এই জাতীয় চুক্তি গ্রহণের স্থপারিশ করি, কারণ চুক্তি 
সম্পাদনকালে অংশীদারদের মধ্যে যতই বিশ্বাস বা বোঝাপড়া থাক না! কেন, 
অল্ল-্বল্প ঈর্ষা বা বিরোধ থেকে দায়িত্ব ও পরিচালনায় অসম ভাবের উদ্দেক 
হতে পারে। এর ফলে অনেক সময় বন্ধুত্ব-বিচ্ছেদ এবং শেষ পর্যন্ত সম্পর্ক-হানি 
ঘটে, হয়ত শেষ পর্যন্ত আইন আদালত কিংবা! আরে] বিশ্রী পরিণতিতে তার 
সমাঞ্চি ঘটে । 

পেনসিলভ্যানিয়ায় গ্রতিঠিত হয়ে সুখী হওয়ায় সপক্ষে আমার অনেক হেতু 
ছিল। ছুটি জিনিস আমি অবশ্য খেদ করতাম, এখানে দেশ-রক্ষার উপযুক্ত কোন 
রক্ষী-বাহিনী ছিল না, আর তরুণের শিক্ষা সম্পূর্ণ করার কোনও ব্যবস্থা ছিল ন]। 
কোন সামরিক শিক্ষা প্রতিষ্ঠান বা কলেজ ছিল না। আমি তাই ১৭৪৩ শ্রীস্টাবে 
একটি একাডেমি স্থাপনের প্রস্তাব রচনা করলাম, সেই সময় মনে মনে ভাবতাম 
রেভারেও্ড যিঃ পিটার্স কর্মহীন আছেন, এই জাতীয় প্রতিষ্ঠীনে দেখাশোনার 
উপযুক্ত মানুষ তিনি । আমি তীর কাছে পরিকল্পনা পেশ করলাম। তাঁর কিন্ত 
মালিকের তীবেদারিতে অধিকতর লাভজনক কাজ করার স্বল্প; এবং শেষ পর্যস্ত 
সেইদিক থেকে সাফল্য লাভ করে আমার এই প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান করলেন । 


১০২ বেঞ্ামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


এইরকম কাঁজের উপযুক্ত আর কারও কথা সেই সময় মনে হল না, আমি এই 
প্রস্তাব কিছুকাল ধাঁমা-চাপা রাখলাম | ১৭৪9 গ্রীস্টাব্দে অর্থাৎ পরের বছর একটি 
দার্শনিক সমিতি গঠনের প্রস্তাব করে এবং প্রতিষ্ঠা করে আমি সাফল্য লাভ 
করলীম। এই উপলক্ষে রচিত আমার প্রবন্ধটি যখন আমার রচনাঁবলীর সংগ্রহ 
গ্রকাশিত হবে তখন দেখ! যাবে । 
স্পেন কয়েক বছর ধরেই ইংলগ্ডের সঙ্গে যুদ্ধরত এবং শেষ পর্যন্ত ফ্রান্স 
স্পেনের সঙ্গে যোগান করল। ফলে আমাদের বিপদের আশঙ্কা অনেক বেড়ে 
গেল। আমাদের কোয়েকার পরিষদে একটা সামরিক বাহিনী বা নিরাপত্তা 
রক্ষীব।হিনী গঠনের ন্ট আইন প্রণঘনে আমাদের গভর্নব টমাপের দীর্ঘকালব্যাগী 
অক্রান্ত প্রচেষ্টা ও শ্রম একেবারে নিষ্ষল হল। এই অবস্থায় আমি জন- 
সাধারণের খ্বেচ্ছা-গঠিত এক নিরাপত্তা সংগঠনের প্রতিষ্ঠায় উদ্ভোগী হলাম । এই 
উদ্দেশ্ঠ সাধন, আমি প্রথমে একটি পুস্তিকা প্রকাশ করলাম, তার নাম 7১181? 
[6 খোটি সত্য) | আমাদের গ্রতিরক্ষাহীন অবস্থার অসহায়ত্ব সেই পুস্তিকায় 
জোরদার করে লেখ! হল, আমাদের প্রতিরক্ষা ব্যবস্থা গঠনে নিয়মানুবত্িত' 
এবং একতার প্রয়োজনীয়ত। সম্পর্কে আমার স্ুম্পষ্ট মন্তব্য প্রকাশ করলাম এবং 
প্রতিশ্রুতি দ্রলাম ষে কয়েকদিনের মধ্যেই এই উদ্দেশ্তটে সর্বসাধারণের সহি- 
সম্বলিত এক প্রতিষ্ঠান গঠিত হবে । এই পুস্তিকাটির অতিশয় আকম্মিক এবং 
আশ্চর্যজনক প্রতিক্রিধা লক্ষ্য করা গেল। আমাকে এই প্রতিষ্ঠানের বিধি 
রচনার জন্য আহ্বান করা হল এবং কয়েকজন বন্ধুর সহযোগিতায় একটা খসড়া 
তৈরি করার পর, পূর্বোল্লিখিত বিরাট মভাগৃহে একটি সভা আহ্বান করলাম । 
সভাগৃই পরিপূর্ণ হয়ে গেল। আমি কিছু মুদ্রিত কপি তৈরি রেখেছিলাম এবং 
সারা গৃহে কলম ও পেনপিল ছড়িয়ে রেখেছিলাম | এই বিষয়ে আমি তাদের 
কিছুক্ষণ বললাম, আমার বক্তব্য পাঠ করলাম, তারপর ব্যাখ্যা করলাম, তারপর 
তার কপি বিতরণ করলাম । সকলে তা সাগ্রহে সই করল । সামান্যতম 
প্রতিবাদ ও ধ্বনিত হল না। যখন সভাভঙ্দ হল এবং সমস্ত কাগজ-পত্র সংগৃহীত 
হল তখন দেখ| গেল প্রায় বারোশত লোক স্বাক্ষর করেছেন, আর বাকি 
কপিগুলি সার! দেশময় প্রচারিত হয়েছে । শেষ পর্যন্ত গ্রায় দশ সহম্ম সদশ্যতুক্ত 
হলেন। সুযোগ মাত্র সকলেই যথাসস্তব দ্রুততার সঙ্গে অন্্ কিনে নিল, 
কয়েকটি কোম্পানি এবং রেজিমেন্ট গঠিত হল। তাঁরা নিজেদের অফিসার 
নির্বাচন করলেন | প্রতি সপ্তাহে শিক্ষার জন্য এবং শারীরিক ব্যায়ামানুশীলনের 
জন্য মিপিত হতেন, সামরিক অন্যান্ত নিয়মাবলীও প্রতিপালিত হত। মহিলার! 
নিজেদের মধ্যে টাদা তুলে সিল্কের নিদর্শন চিহ্ন প্রস্তুত করে প্রতিটি দলঞ্চে 
উপহার দিলেন । এই চিহ্ৃগুলিতে বিভিন্ন নীতিবাক্য ও প্রতীক আমি সরবরাহ 
করলাম । এই দলগুলি নিয়ে সংগঠিত ফিলাডেলফিয়! রেজিমেন্টের অফিসারবৃন্দ 
আমাকে তীঁদের কর্নেল নির্বাচিত করলেন, কিন্তু আমি আপনাকে এই পদের 


বেগ্জামিন ফ্র্যান্কলিনের আত্মজীবনী ১০৩ 


অযোগ্য বিবেচনা করে এই প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান করে মিঃ লরেন্সের নাম প্রস্তাব 
করলাম। তিনি অতি চমৎকার এবং প্রভাবশালী ব্যক্তি; তিনিই শেষ পর্যন্ত 
কর্নেল নিযুক্ত হলেন। আমি তখন একটি লটারি ব্যবস্থার প্রস্তাব করলাম । 
উদ্দেশ্ত, শহরে একটি ছোট দুর্গ স্থাপনা করে তাতে কামান রাখার খরচ সংগ্রহ। 
অতি দ্রুত তা ভন্তি হল, শীঘ্রই দুর্গ নিমিত হল | বেষ্টনী বড-বড় কাণষ্ঠখণ্ডের, 
তার ভিতর মাটি দিয়ে ভর্তি করা হল। বোস্টন থেকে কিছু পুরাতন কামান 
কিনে আনা হল। তা! যথেষ্ট না হওয়ায় ইংলও থেকে কিছু সংগ্রহ করার জন্য 
পত্র দ্রিলাম, সেইসঙ্গে আমাদের কর্তাদের কাছে কিছু অর্থসাহায্য চাওয়া হল, 
জানতাম তা পাওয়ার সম্ভাবনা অল্প । ইতিমধ্যে কর্নেল লরেন্স, উইলিয়াম 
আালেন, আব্রাহীম টেলর এবং আমি স্বয়ং গভর্নর ক্লিটনের কাছে ন্ট্যু ইয়র্কে 
গেলাম কিছু কামান সংগ্রহার্থে। তিনি প্রথমটায় সোজান্জি আমাদের 
প্রত্যাখ্যান করলেন, কিন্ত রাত্রে ডিনার খাওয়ার সময় সেই অঞ্চলের তৎকালীন 
রীতি অন্গসারে প্রচুর ম্যভিরিয় মদ্ধা পানে আপ্যায়ন করে তিনি আমাদের ছ-টি 
কামান ধার দিতে রাজি হলেন। কিছু পরে সেটা দশ পর্যন্ত উঠল, আর শেৰ 
পর্যন্ত অত্যন্ত সদ্য়ভাবে আঠারোটি দিয়ে দিলেন। কামানগুলি আঠারে। 
পাউণ্ডের চমতকার কামান, তাঁর বাহক গাডি; অতি ভ্রত সেগুলি তীরা 
পাঠিয়ে দিলেন আমাদের দুর্গের জন্য__ সেখানে সহযোগীর! যতকাল যুদ্ধ চলল 
রাত্রে পাহারার বন্দোবস্ত করলেন । সকলের সঙ্গে আমিও সাধারণ সৈনিক 
হিসাবে আমার পালার ডিউটি দিতাম । 

এই ব্যাপারে আমার কাজকর্ম গভর্নর এবং কাউন্সিলের সমর্থন লাভ 
করল। তারা আমাকে গোপন কথা বলতেন, প্রতিটি ব্যাপারে তীর] 
আমার পরামর্শ নিতেন, বিশেষত যেসব ব্যাপার আমাদের প্রতিষ্ঠনের 
পক্ষে প্রয়ৌজনীয় মনে হত সেইসব ব্যাপারে । ধর্মীয় সাহায্যের জন্য 
আমি প্রস্তাব করলাম একটা উপবাস দিবস পালন করা হোক, তাহলে 
তার ফলে মানসিকতার উন্নতি সাধিত হবে এবং আমাদের কর্মে ঈশ্বরের 
আশীর্বাদ পাওয়1 যাবে। তার1 এই প্রস্তাব গ্রহণ করলেন। কিন্তু যেহেতু 
এই প্রদেশের পক্ষে এই সর্ধপ্রথম সাধারণ উপবাস ব্যবস্থা, সেক্রেটারি 
কিভাবে ঘোষণী জ্ঞাপন করবেন তার পূর্বোল্পেখ পেলেন না। নিউইংলগ্ডে 
প্রতি বছর একটি উপ্পবাপ ঘোষিত হয়, সেই অঞ্চলে আমার শিক্ষালাভ এই 
ব্যাপারে কিছু সহায়ক হল। আমি বীতিগত ভঙ্গীতে ঘোষণা রচন] 
করলাম, সেটি জার্ধ।ন ভাষার অনূদিত হল এবং উভয়বিধ ভাষায় মুদ্রিত 
হয়ে সারা প্রদেশে গ্রচারিত হল । এর ফলে বিভিন্ন সম্প্রদায়ের ধর্মযাজকদের 
পক্ষে তাদের সমাজকে এই সামরিক প্রতিষ্ঠানে যোগদানে উৎসাহিত করার 
ক্বিধা হল। কোরেকাব ব্যতীত সকলের পক্ষেই এই নীতি সাধারণভাবে 
হয়ত গৃহীত হত যদি ইতিমধ্যে যুদ্ধবিরতি এবং শান্তি না বিঘোষিত হত। 


১০৪ বেঞ্রামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


আমার বন্ধুরা মনে করলেন মে আমার এইসব কাজকর্ধের ফলে আমি 
হয়ত এ সম্প্রদ।য়কে ক্ষুণ্ন করব এবং তার ফলে হয়ত আ্যাসেম্বলিতে আমার 
প্রভাব নষ্ট হবে, কারণ সেইখানে এরা সংখ্যাগুরু । জনৈক তরুণ ভদ্রলোকের 
আযাসেম্বলিতে কিছু বন্ধুবান্ধব ছিল, ক্লার্ক হিদাবে আমার পদ্লাভের ইচ্ছ| তার 
ছিল, তিনি পরবর্তী নির্বাচনে আমাকে পদচ্যুত কর1 হবে স্থির হয়েছে এই 
কথা জানালেন । সেই কারণে তিনি সদিচ্ছা-প্রণোদিত হয়ে আমাকে আগে- 
ভাগেই পদত্যাগ করতে উপদেশ দিলেন, কারণ যি বিতাডিত হতে হয়, তবে 
এ পন্থা তার চেয়ে আমার সন্মান অক্ষুণ্ন রাখার পক্ষে অধিকতর সহায়ক । উত্তরে 
আমি বললাম যে কোথায় যেন পড়েছি কখনও কোনও পদের জন্য আকাজ্। 
কর] উচিত নয়, এবং পদ গ্রহণে আহত হয়ে প্রত্যাখ্যান করাও বাঞ্ছনীয় নয়। 
আমি বললাম, “আমি এই নীতি সমর্থন করি এবং কিঞ্চিৎ যৌগ করে তা! 
পালন করব : অর্থাৎ কখনও পদ প্রার্থন! করব না, কখনও প্রত্যাখ্যান করব না 
বা পদত্যাগ করব নাঁ। গুর1 যদি ক্লার্কের পদ আমার কাছ থেকে নিয়ে অন্য 
কাউকে দিতে চান, তাহলে তারা তা নিতে পারেন। আমি কিন্তু পদত্যাগ 
করে কোন না কোন সময় আমার বিরুদ্ধে প্রযুক্ত উক্তির জবাবের অধিকার নষ্ট 
করব না ।;? 
এরপর আর আমি বেশি কিছু শুনিনি। এর পরেও আমি যথারীতি 
সর্ববাদীসম্মতভাবে নির্বাচিত হলাম । সম্ভবত কাউন্সিলের সদস্তগণের সঙ্গে 
আমার ঘনিষ্ঠতা বিশেষত সর্বপ্রকার সামরিক গ্রস্তুতি-সংক্রীস্ত বিরোধে ধারা 
ভর্নরের সঙ্গে যোগ দিয়েছিলেন তাদের সঙ্গে অন্তরঙ্গতার ফলে ওরা আমার 
প্রতি অসন্তুষ্ট হয়েছিলেন, আমি স্বেচ্ছায় পদত্যাগ করলে হয়ত তাঁরা খুশি 
হতেন; কিন্ত শুধুমাত্র এই প্রতিষ্ঠান সম্পর্কে আমার আগ্রহ থাকার জন্যই তারা 
আমাকে বিতাড়িত করতে রাজি হলেন না, আর এ ছাড়া অন্ত কোনও হেতু 
তারা প্রদর্শন করতে পারতেন না। প্রকৃতপক্ষে আমার পক্ষে বিশ্বাসের কারণ 
ছিল যে দেশের প্রতিরক্ষা ব্যবস্থা তাঁদের কারো কাছে তেমন অগ্রীতিকর 
ছিল না, শুধু তাদের এ কাজে যোগদান না করতে হলেই হল। দেখলাম যে 
তাদের মধ্যে অনেক বেশি-সংখ্যক ব্যক্তি (যা আমার কল্পনাতীত ) দেশের 
প্রতিরক্ষা ব্যবস্থার সপক্ষে ; তবে, যে-কোন রকম আক্রমণাত্মক যুদ্ধের বিরোধী । 
এই বিষয়ের পক্ষে এবং বিপক্ষে অনেক পুস্তিক! প্রকাশিত হয়েছিল, কয়েকজন 
উত্তম শ্রেণীর কোয়েকার গ্রতিরক্ষার সপক্ষেও লিখেছেন এবং আমার বিশ্বাস মেই 
যুক্তি তরুণ কোয়েকারদের প্রভাবিত করেছে । আমাদের ফায়ার কোম্পানির 
একটা ব্যাপারে তীদের মনোভঙ্গী জানার স্থযোগ ঘটেছিল। একট! প্রস্তাব 
পেশ করা হয় যে আমাদের মজুত অংশ (6০৫), এখনকার হিসাবে প্রার ষাট 
পাউও, দুর্গ নির্মাণের লটাবিতে বিনিয়োগ করা হোক। আমাদের আইন 
কোন টাক প্রস্তাব পেশ্রে পরবর্তী মিটিং পর্যন্ত ব্যয় কর! চলবে না । আমাদের 
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কোম্পানির মোট বত্রিশ জন সদশ্তের মধ্যে বাইশ জন ছিলেন কোয়েকার 
জার বাকি আট জন অন্যমতাবলম্বী। আমরা আট জন নিষম করে যথাসময়ে 
মিটিং-এ হাজির হতাম--যদিও আমরা আশা কবতাম কয়েকজন কোয়েকার 
আমাদের সহাঘত| করবেন, তথাপি সংখ্য।গরিঈতা লাভেব আশা আমাদের 
ছিল না। একজন মার কোযেকাব, মিঃ জেমপ মবিস, এই প্রস্তাবের বিবোধিতা 
করলেন। এই জ'তীর একটা প্রস্তাব যে কবা হযেছে তার জন্তই তিনি গভীর 
ছুঃখ প্রকাশ কবলেন, কারণ, তিনি বললেন, সব 'বন্ধুবা"ই এই প্রস্তাবের 
বিবোধী । এবং এই প্রস্তাবেব ফলে এমনই মতভেদ হবে যে শেষ পর্যন্ত 
আমাঁদেব কোম্পানি ভেঙে যেতে পাবে । আমবা বললাম এমন কথা ভাববার 
কোন হেতু নেই। আমবা সংখ্যাপঘু। যদি “বন্ধু'বা এই প্রস্তাবের বিবোধী 
হন, যদি আমব| অধিক-সংখ্যক ভোটে পরাজিত হই, তাহলে আমবা আর 
সব প্রতিষ্ঠানে রীতি অনুসাবে সেই সিদ্ধ।স্ত মেনে নেব। যখন সভার কার্ধস্থুচী 
অ(লোচনাব সমঘ এল, প্রস্তাবটি ভোটে দেওযান দাবি কর। হল। 

তিনি অন্য অমোদন কবলেন যে তাহলে আমবা আইনান্ুসাবেই তা 
করতে পারব; তবে, তিনি আশ্বাস দিযে বললেন ষে যেহেতু অনেক সদস্যই 
এই আলোচনা পিবোধী পক্ষে যোগদনে ইচ্ছুক সেই হেতু তাদেব আগমনের 
একটু সময দেবা উচিত। আমবা এই নিযে যখন বিতর্ক কবছি তখন একজন 
পবিচাবক এসে সংবাদ দিল ষে শিচে ছুই ব্যক্তি আমাব সঙ্গে কথ! বলতে চান । 
আমি নিচে গিযে দেখল।ম, আমাদেখ দুজন কোযেকাব সদস্য দীডিয়ে আছেন । 
তাবা জানলেন যে নিকটন্ক এক পানথালাঁষ তারা আটজন একত্রিত হযেছিলেন, 
যদ্দি প্রবোঞজন হয তাহলে তাবা সকলে এসে আমাদের পক্ষে ভে।টদানে প্রস্তুত | 
তাদের আশ। যে হয়ত সেই গ্রযোজন হবে না, এবং তীবা এই বাসনা প্রকাশ 
করলেন যে ওধোজন না হলে যেন তাঁদেব আমবা না আহ্বান কবি, কাবণ 
এমন এক পবিস্থিতিতে আমদেব সপক্ষে ভেটদান কবলে তা নিষে হযত 
তাদের বষঃল্যেষ্ এবং বন্ধুদেব সঙ্গে বিবোপের স্থষ্টি হবে। সংখ্যাগবিষ্ঠতাঁব দিক 
থেকে এমনই নিরাপদ হযে আমি ওপরে গেলাম, এবং কিঞ্চিৎ আপাত-ইতস্তত 
ভাঁব প্রকাশ কবে এক ঘণ্ট1 অপেক্ষা করতে বাঁজি হলাম | মিঃ মরিসও শ্বীকাব 
করলেন যে এই পিধাস্ত অতিশয ন্যীযসঙ্গত | তাঁর বিবৌধকামী বন্ধুদেব 
একজনও কিন্তু শেষ পর্যন্ত আবিভূর্ত হলেন না। তার জবা তিনি অতিশয় 
বিশ্মিত হলেন, এবং এক ঘণ্টার পর আমবা আট-এক ভোট প্রস্তাবটি পাঁশ 
করিষে নিলাম। বাইশজন কোধেকারের মধ্যে আট জন আমাদের পক্ষে ভোট 
দিতে বাজি ছিলেন আর বাঁকি তেবজন তাদের অনুপস্থিতির দ্বার! স্পষ্টতর 
এই কথাই প্রকাশ করলেন যে আমাদের ব্যবস্থা তারা মোটেই গবরাঁজি নন। 
আমি আমি গডে হিসাব করে দেখেছি যে আমাদের প্রস্তাবের বিরোধী 
কোয়েকারের অন্গপাত কুডিজনে একজন মাত্র, কারণ এরা সবাই এই 
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সমিতির নিয়মিত সদণ্তট এবং তাদের সুনামও যথেষ্ট, তারা এই মিটিং-এর 
প্রস্তাব সম্পর্কে যথাসময়ে বিজ্ঞপ্তি লাভ করেছিলেন । 

সম্মানিত এবং স্থপপ্ডিত মিঃ লোগান বরাবরই এই সম্প্রদায়তৃক্ত। তিনি 
তাদের সম্বোধন করে একটি নিবন্ধ রচন! করলেন এবং তাতে প্রতিরক্ষা- 
'মূলক যুদ্ধের সমর্থন করলেন এবং তাঁর মতের সমর্থনে অনেক জোরালো যুক্তি 
প্রদর্শন করলেন। তিনি আমাকে ষাট পাউও দিয়ে বললেন যে সবটা টাকাই 
যেন দুর্গ নির্নাণের লটারিতে নিয়োগ করি এবং যদি কোন পুবস্কার পাওয়া যায় 
তবে সেই অর্থও যেন দুর্গ নির্মাণের কাজে লাগাই । তীর গ্রভু উইলিয়াম পেন 
সম্পর্কে নিম্নলিখিত কাহিনীটি তিনি বলেছিলেন, বিষয়টি গ্রতিবক্ষা সম্বন্ধীয় । 
তরুণ বয়সে তিনি সেই মহাজনের সেক্রেটারি হয়ে আসেন | তখন যুদ্ধের 
সময়; একটি সশস্ম জাহাজ তাদের জাহাজের পিছু নেয়--সম্তবত সেটি 
শত্রুপক্ষের জাহাজ । তাদের কাঞ্ধেন আত্মরক্ষা জন্য প্রস্তুত হতে লাগলেন 
এবং উইলিয়াম পেনকে বললেন যে তিনি তার বা তার সহচরদের সাহাধ্য আশা 
করেন না, তার] কেবিনে গিয়ে বিশ্রাম করতে পারেন । তারা তাই করলেন, 
শুধু জেমম লোগান ব্যতীত। তিনি ডেকে একটি বন্দুক নিয়ে দাড়িয়ে রইলেন । 
যেটি শত্রুপক্ষের জাহাজ আশঙ্কা কর। গেছুল আসলে সেটি মিত্র-জাহাজ, স্থতরাং 
আর সঙ্ঘর্ধের হল না। সেক্রেটারি লোৌগান যখন এই সংবাদ উইলিয়াম 
পেনকে দিতে গেলেন তিনি তাকে ডেকে থাকার জন্য বিশেষ তিরস্কার করলেন । 
'বন্ধুজনে'র নীতির-বিরোধী কার্ধ হল জাহাজটির 'প্রতিরক্ষার সাধন, কেন তিনি 
সেই কাজ করতে গেলেন-__বিশেষত যখন কাষ্চেন সে বিষয়ে কোনও অন্থরোধ 
করেন নি। সমগ্র দলের সামনেই এই তিরস্কৃতি ঘোষিত হওয়ায় সেক্রেটারি 
ক্ু্ধ হয়ে জবাব দিলেন ঃ “আমি আপন!র দান, আপনি আমাকে নেয়ে আদতে 
আদেশ দিলেন না কেন; যখন বিপদের আশঙ্কা ছিল তখন ডেকের উপর 
দাড়িয়ে আমি যাতে বিপদ প্রতিহত করি সেই ইচ্ছ। আপনার ছিল ।' 

আয।সেম্বলিতে আমার অনেক দিন কাটল ; আঁধকাংশ সদস্তই “তায় নির়মিত- 
ভাবে কোয়েকার | সম্রাটের নির্দেশান্ুারে যখনই সামরিক উদ্দেশ্তে কোনও 
দাবি পেশ করা হত তখনই তাদের অবস্থা বিশেষ জটিল হয়ে উঠত, সময় সম্পর্কে 
তাদের নির্ধারিত নীতির জন্য । একপক্ষে সরকারকে অসন্তুষ্ট কর] তাদের ইচ্ছা] 
নয়, তাই সরাসরি প্রত্যাখ্যান করতে চান না; আবার তাদের কোয়েকার 
বন্ধুদের বিবূপ করতেও চান ন1 তীদের মত এবং নীতিবিরোধী কর্ন সমর্থন 
করে। ফলে মেনে নেওয়! অথচ এডিয়ে যাওয়ার বিচিত্র রকমের পদ্ধতি তীর! 
অবলম্বন করতেন, আর যখন অনিবার্ষ হয়ে উঠত, সরকারকে সমর্থন, তখন 
সেটিকে গ্রচ্ছন্ন রাখার প্রচেষ্টা হত। শেষপর্যস্ত সাধারণ রীতি এই হল অর্থ বরা 
হত “সমাটের ব্যবহারার্ধে” এই শব্দটি যোগ করে । কখনও আর গঞ্ করা হত 
না কিভাবে অর্থটি ব্যয়িত হল। কিন্তু এই দাবি যদি সরাসরি সমআাটের কাছ 
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থেকে না আসত, এই পদপ্রয়োগ ততটা সুষ্ঠ হত না। তখন অন্য কিছু 
আবিষ্কার করা হত। যখন বারুদের প্রয়োজন হত (সম্ভবত লুইসবার্গের 
গ্যারিসনের জন্য ) এবং ণিউ ইতলগ্ডের গভর্নর পেনসিলভ্যাঁনিয়ার কাঁছে অর্থ 
বরাদ্ধ প্রার্থন। করতেন (আইনসভায় গভর্নর টমাস বিশেষ আবেদন জানালেন ) 
তখন তাঁরা বারুদের জন্য অর্থ বরাদ্দ করতে রাজি হলেন না, কারণ তা 
সমরোপকরণ। তবে, নিউ ইংলগুকে তারা তিন সহম্র পাউও্ড সাহাষ্যদানের 
সপক্ষে ভোট দ্রিলেন, সে টাঁক1 গভর্নরকে দেওয়! হবে এবং সেই টাকায় রুটি, 
ময়দ1, আট] “কিংবা অন্ত কোনও শশ্য কেন! হবে। আইন-সভার কেউ-কেউ 
এদের আবে অপ্রস্তুত করার জন্য গভর্নরকে উপদেশ দিতেন যে এইসব রসদ 
যেন না গ্রহণ কবা হয়, কারণ সে জিনিস তো! তিনি প্রার্থন! করেন নি। তিনি 
জবাবে বললেন “আমি টাঁকা নেব, কারণ ওদের “অন্থ কোন শশ্য” কথার অর্থ 
বুঝি। কথাটির অর্থ আমি ভাল বুঝি, তার মানেই বারুদ__” তিনি অতঃপর 
তাই কিনেছিলেন এবং তারাও কোন প্রতিবাদ কবেন নি। ফায়ার কোম্পানির 
লটারির গ্রস্তীব পাশ হবে কিনা সে সম্পর্কে আযাব যখন আণস্কা হল তখন 
আমি আমার বন্ধু ও অন্যতম সদশ্ত মিঃ সিন্জকে বললাম-_যদি আমাদের এই 
গ্রচেষ্টা অসফল হয, এই টাকাধ না-হয় একটা ফায়ার এপ্সিন কেনার চেষ্টা 
করা যাবে, সেই ব্যবস্থায় কোয়েকারদের আপত্তি থাকতে পারে না। আর 
সেই কমিটিতে তুমি যদি আমাকে মনোনীত কর এবং আমি তোমাকে 
মনোনীত করি, আমরা একটা বড কামান কিনব-_-ষেটা! নিঃসন্দেহে একটা 
ফায়ার এঞ্জিন |? 

তিনি বললেন-_বুঝেছি । অনেকদিন এই আ্যাসেম্বলিতে থেকে তোমার 
বেশ উন্নতি হযেছে |. তোমার এই প্রস্তাব ওদের গম বা ০৮791: £887-এর 
সঙ্গে চমত্কার খাপ খাবে ।' 

এইসব অস্বস্তি কোয়েকারদের সইতে হয়, কেননা তীর] তাদেব মতবাদ 
এবং নীতি হিসাবে প্রকাশ করেছিলেন, যে কোনরকমের যুদ্ধই আইনগত নয় । 
পরে উারদের মনোভঙ্গীর যতই পরিবর্তন হোক না কেন, তারা কোনমতেই 
এই অন্থবিধা থেকে নিষ্কৃতি লাভ করতে পারতেন না। আমাদের মধ্যে 
আরেক সম্প্রদায় ছিল তার নাম ডাঙ্কার্প। তাঁদের আচরণ কিন্তু অধিকতর 
বুদ্ধিগ্রাহথ। এদের একজন প্রতিষ্ঠাতার সঙ্গে আমার পরিচয় হয়েছিল, তীর 
নাম মাইকেল ওযেলফেয়ার। তিনি আমার কাছে অনুযোগ করলেন যে অন্ত- 
দলভুক্ত উগ্রদের দ্বারা তার| ভীষণ নিন্দিত হচ্ছেন এবং এই সম্প্রদায় এমন 
সব অবিশ্বাস্য মতবাদ এবং অভ্যাসের সঙ্গে জডিত বলে অভিষে।গ করা হয় যাঁর 
সঙ্গে তারা অপরিচিত । 

আমি তাঁকে জান।লাম যে নতুন সম্প্রদায়দের নিয়ে সর্বদাই এই অস্বিধা 
ঘটে এবং এই জাতীয় নিন্দা বা অপবাদ থেকে ত্রাণ পেতে হলে আমার মনে হ্য় 
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যে তাদের বিশ্বাস এবং নিয়মান্ুবত্তিতা সংক্রান্ত আইন প্রভৃতি মুদ্রিত করে 
প্রকাশ করাই ভাল। তিনি বললেন যে একথা তীদের মধ্যে প্রস্তাবিত 
হয়েছিল কিন্তু এই কারণে তা গৃহীত হয়নি-যখন আমর! সর্ধপ্রথম সকলে এই 
সমিতি গঠনে সম্মিলিত হয়েছিলাম তখন ঈশ্বর অনুগ্রহ করে আমাদের মনকে 
এতই উদ্দুদ্ধ করেছিলেন যে তাঁর ফলে এমন অনেক জিনিস য| আমরা এককালে 
সত্য বলে মনে করতাম তা জানা গেল ভূল, আর অন্ত যেসব জিনিস তূল 
মনে করতাম তা জান গেল সত্য । মাঝে মাঝে তিনি অনুগ্রহ করে আমাদের 
আরো আলোকদান করেন। আমদের মতবাদ ক্রমশই উন্নত হচ্ছে এবং ভ্রান্তি 
বিদূরিত হচ্ছে । আমরা এখনও নিশ্চিত নই যে উন্নঘনের শেষ সীমার এসে 
পৌছেছি বা আধ্য।ত্মিক বাঁ পরমার্থিক জ্ঞানের সম্পূর্ণতা অর্জন করেছি, তাই 
ভয় হয় যে একবার যদি আমাদের বিশ্বাসের স্বীকৃতি মুদ্দিত করে গ্রকাশ করি, 
তাহলে আমর! ভাবব যে আমর! সেইসব বিধিব ছ্বারাই বদ্ধ এবং হয়ত আর 
উন্নতি গ্রহণে অনিচ্ছুক । আমাদের উত্তরাধিকারীরাও আরও বেশি সেই 
মনোভাব নিযে থাকবে, কারণ তার! মনে করবে যে তাদের বয়ঃজ্যেষ্ঠ এবং 
প্রতিষ্ঠাতারা যা স্থির কৰে গেছেন তা পবিক্র এবং তা থেকে কথনই বিচ্যুত 
হওয়া যাবে না|? কোন এক সম্প্রদাখের এই ভব্যত। হয়ত মনবেতিহাশের 
এক অনন্সাধারণ দৃষ্টান্ত । আর সব সম্প্রদায় মনে করেন তারা সর্ববিধ জ্ঞানের 
অধিকারী | ধারা উদের সঞ্জে একমত নয় তার] ভ্রান্ত-_কেখল কুয়াশাচ্ছন্ন 
আবহাওয়ার বিচরণশীল মানুষ । খরা তার চেরে কিছু দূরে আছেন মনে হয় 
তাঁর! যেন কুয়াশায় আচ্ছন্ন তেমনই মনে হবে যারা পিছনে আছেন তাদের 
সম্পর্কে, সেই রকমই মনে হবে মাঠের ছু-পাশের লোককে; কিন্তু তার 
কাছের সব কিছু পরিষ্কার ও স্পষ্ট । প্রকৃতপক্ষে কিন্তু আর সকলের 
মতই তিনিও কুয়াশায় মগ্ন। এইজাতীয় অবস্থা থেকে নিষ্কৃতি পাওয়ার 
জন্য কোয়েকারবৃন্দ ক্রমশ আযাসেম্বলির সাধারণ কাজকর্ম ব1 ম্যাজিস্ট্রেটের 
কর্ণ থেকে সরে যাচ্ছেন, তারা মতবাদ বিসর্জন না দিয়ে ক্ষমতা বিসর্জনের 
পক্ষপাতী । ৰ 

ক্রমা্সার হিসাবে আমার আরো আগেই বল] উচিত ছিল যে 
আমার জনৈক পুরাতন বন্ধু মিঃ রবার্ট গ্রেপকে আমি ১৭৪২ খ্রীস্টাব্ষে একটি 
অগ্িস্থান আবিষ্কার করে উপহার দিয়েছিলাম, সেই অগ্রিস্থান দ্বারা 
গৃহাভ্যন্তর অধিকতর সুষ্ঠুভাবে উত্তপ্ত করা যেত এবং তাজা হাওয়া ঘরে ঢোকার 
সময়েই উষ্ণ করা যেত। তার লৌহ-চু্লী ছিল, তিনি এই অগ্রিস্থানের জন্য 
প্রয়োজনীয় লৌহ্‌চাক্তি টালাই কর্ম বেশ লাভজনক ব্যবসায়ে পরিণত করেন, 
তার চাহিদা ক্রমে বৃদ্ধি পাচ্ছিল । আমি এই চাহিদার অধিকতর বৃদ্ধির উদ্দেশ্তে 
একটি এই নামে পুস্তিকা রচনা করলাম-_“নব-আবিষ্কত পেনপিলভ্যানিয়া 
ফাঁয়ারপ্লেস। তার গঠন পদ্ধতি এবং পরিচালন ব্যবস্থা ইত্যাদি তাতে বিশদভাবে 
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বিবৃত হল, বিরোধী মন্তব্যেরও জবাব দেওয়া হল। এই পুস্তিকায় একটি 
উপকার হল। গভর্নর টমাস এতে এতই প্রীত হলেন এবং এর গঠন-পদ্ধতির 
বিস্তারিত বিবরণ তার এত পছন্দ হল যে তিনি আমাকে কয়েক বছরের জন্য 
এই অগ্নিস্থানের একচ্ছত্র পেটেণ্ট আমাকে দান করলেন। আমি কিন্তু এইসব 
ক্ষেত্রে যে নীতি বরাবর মেনে এসেছি সেই নীতি অনুসারে তা গ্রহণ করতে 
পারলাম না, সেই নীতি হল: “যেমন অপরের আবিষ্কৃত বৃহৎ বস্তর সুবিধা 
আমর] উপভোগ করি, তেমনই আমাদের আবিষ্কারের দ্বারা অপরকে সহায়তা 
করার স্থযোগও আমাদের গ্রহণ করা কর্তব্য । এই কাজ আমরা মুক্তহস্তে 
এবং উদ্বার ভাবেই করব ।; 

লগুনের জনৈক লৌহব্যবসায়ী আমার সেই পুস্তিকার অনেকখানি গ্রহণ করে 
এবং কিছু পরিবর্তন সাধন করে নিজে একটা অনুরূপ যন্ত্র নির্মাণ করলেন । 
(অবন্ত এই পরিবর্তনে যন্ত্রের ক্ষতিই হল। এবং তার পেটেন্ট সংগ্রহ করে 
বেশ কিছু লাভ করে নিলেন। আমার আবিষ্কৃত ত্রব্যাদির অপর কতৃক সব 
ক্ষেত্রে অনুরূপ লাভজনক ন। হলেও আমি অবশ্য কোনও প্রতিবাদ করিনি 
কখনো, কারণ পেটেন্ট দ্বারা লাভের লোভ আমার ছিল না; তা! ছাড। বিরোধ 
আমি ঘ্বণ। করতাম । এইসব ফায়ারপ্রেস বহু বাসভবনে ব্যবহৃত হতে লাগল, 
আর তার ফলে প্রচুর জালানি কাঠের সংরক্ষণ সম্ভব হল। 

শান্তি স্থাপিত হল এবং তার ফলে সামরিক সমিতির কাজও শেষ হলে 
আমি পুনরায় আকাদমি গঠনে আমার মনঃসংযোগ করলাম। সর্বপ্রথম 
আমি এই পরিকল্পনায় অংশ গ্রহণার্থে জুন্টো থেকেই বেশি সংখ্যক সদন্য 
পেলাম, তারপর একটি পুস্তিকা, “পেনসিলভেনিয়ার যুবকদের শিক্ষার প্রস্তাব 
লিখে প্রকাশ করলাম। মুখ্য অধিবাসীদের মধ্যে এই গ্রন্থ বিনামূল্যে বিতরণ 
করলাম, এবং যেই অনুমান করলাম যে তাদের মানসিকতা এই প্রস্তাব গ্রহণে 
কিঞ্চিৎ প্রস্তুত হয়েছে আমি আকাদেমি প্রতিষ্ঠার জন্য টার সংগ্রহ শ্তরু 
করলাম। পাচ বছরের মেয়।দি দফায় এই চাদ! দিতে হবে, কারণ এইভাবে 
ভাগ করে আমি মনে করেছিলাম যে হয়ত বেশি টাদা পাওরা যাবে । আমার 
বিশ্বীন, হয়েও ছিল তাই। পরিমাণ বিশেষ কম হয় নি--যতদুর মনে পড়ে 
পাঁচ হাঁজার পাউত্ডের কম নয়। 

এই প্রস্তাব পেশ করার সময় আমি পুস্তিকাটি আমার কর্ণ হিসাবে প্রচার 
করিনি, বলেছিলাম-_জনৈক 'জনকল্যাণকর ভদ্রলোকের আবেদন, আমার 
নীতি অনুসারে জনকল্যাণকর কোন পরিকল্পনার জনক হিসাবে আপনাকে 
যতদূর সম্ভব সধারণের থেকে সরিয়ে রেখেছিলাম । 

টাদাদাতাগণ এই পরিকল্পন। অবিলম্বে কার্যকরী করাঁর উদ্দেশে তাদের 
মধ্যে চবিবশ জন ট্রাস্টি নির্বাচন করলেন এবং মিঃ ফ্র্যান্সিস (তদানীন্তন আযাটনি 
জেনারেল ) এবং আমাঁকে আকাদেমি পরিচালনার জন্য সংগঠন রচনার কাজে 


১১৩ বেঞামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


নিযুক্ত করলেন, সংগঠন রচিত হওয়ার সঙ্গে সঙ্গেই সই হয়ে গেল, একটি বাড়ি 
ভাড়া কর] হল, কয়েকজন শিক্ষক নিযুক্ত করা হল, স্কুল খোলা হল; সম্ভবত 
১৭৪৪ গ্রীন্টান্ধেই এইসব ব্যবস্থা হয়ে গেল । 

স্কুলের ছাত্র-সংখ্যা অতি দ্রুত বর্ধিত হল)__বাঁড়িটা তখন অতিশয় ক্ষুদ্র মনে 
হল, বিদ্যালয়ের বাড়ি তৈরি করার জন্ত কিন্তু ভাগ্যক্রমে আমর একটা 
মস্ত বড় তৈরি বাডিই পেয়ে গেলাম, সামান্য পরিবর্তন করে সেই বাডিতেই 
আমাদের কীজ চলে বাবে । উত্তম পরিবেশে একখণ্ড জমি সংগ্রহের চেষ্টা 
করতে লাগলাম । এই বাড়ির কথা পূর্বেই উল্লেখ করেছি। মিঃ হুইটফাঁন্ডের 
কর্মীরাই এই বাড়ি নির্মাণ করেছিলেন, এবং নিয়লিখিতভাবে বাড়িটি আমরা 
পেয়ে গেলাম । 

একথা উল্লেখ কর! প্রয়োজন যে বিভিন্ন সম্প্রদায়ের লোকজন কর্তৃক এই 
করণে অর্থ-সাহায্য করা হয়েছিল তাই ট্রাস্টি মনোনয়নে যথেষ্ট সতর্কতা অবলম্বন 
কর হয়েছিল। কোন এক বিশেষ সপ্রধায়ের উপর গৃহ নির্মাণের অধিকার 
দান কর। হরনি, পাছে কোন সময় কোন সম্প্রদাবিশেষ সংখ্যাগুরুত্বের বলে 
এই ভবনটি সপ্পূর্ণভাবে অধিকার করে মূল উদ্দেশ্ত ব্যাহত করে দেয়। এই 
কারণে সব সম্প্রদায়ের একজন করে ট্রান্টি নিযুক্ত করা হল, বথা__চার্চ অব. 
ইংলগ্ডের একজন, একজন প্রেনবিটারিয়ান, একজন ব্যাপটিস্ট, একজন 
মোরাভিয়ান প্রভৃতি । মৃত্যু ধা অন্ত কেন কারণে ট্রাস্টি পদ খাণি হলে চাদা- 
দাতাগণের মধ্য থেকে নিবাচন করে সেই শুন্য পদ পু করা হবে। মৌরাভিয়ান 
সদস্ত তার সহযোগীদের প্রীতি আহরণ করতে ন| পারায় ভার মৃত্যুর পর স্থির 
হয় যে সেই সম্প্রদায় থেকে আর কাউকে নেওয়া হবে না। তখন মুক্ষিল হল, 
কীভাবে কোন এক বিশেষ সম্প্রধার খেকে দুজন সদস্য না নিরে এই পদ পূর্ণ 
কর। যায় । কয়েকজনের নাম প্রস্তাবিত হল কিন্তু এই কারণে তা গৃহীত হল 
ন1। অবশেষে, একজন আমার নাম প্রস্তাব করলেন, তার মন্তব্য হল যে আমি 
একজন সৎ ব্যক্তি মাত্র, এবং কোন বিশেষ সম্প্রণাধভৃক্ত নই--তারা এই মত 
গ্রহণ করলেন এবং আমাকে নির্বাচিত করলেন। গৃহ নি্নাণের সময় থে উত্সাহ 
ছিল তা অনেক আগেই অন্তহিত হয়েছিল। ট্রান্টিরা জমির খাজনা বা! 
গৃহ-নির্মাণ বাবদ বা অন্য দেন! দেওয়ার জন্য আর চাদ] সংগ্রহ করতে পারেন শি, 
তার জন্ত তাঁরা বিশেষ অস্বস্তি বৌধ করছিলেন। এখন উভয় ভার সবস্য 
হওয়ায়, ( অর্থাৎ গৃহনির্জাণ এবং আক্াধমি ) উভর পক্ষের শখ্যে কথাবাতা 
চালাবার পক্ষে আমার ন্ুবিপ্া হল। শেষ পবন্ত গরদের মধ্যে একটা মতৈক্য 
সম্পাদন করলাম, যার ফলে গৃহ-নিপ্নাণ কমিটির ট্রার্টিদের আকাঁদমির 
ট্ান্টিদের অগ্ুকুলে সব ছাডতে হল এবং তারা দেনা মেটাবার ভার গ্রহণ 
করলেন, মুল পরিকল্পনানুপারে সাময়িক প্রচারকদের জন্য একটি হল উন্মুক্ত 
রাখা হল, আর দরিদ্র ছাত্রদের জন্য বিনামুল্যে শিক্ষার ব্যবস্থা করা হল। 


বেঞ্ামিন ফ্র্যাঙ্গলিনের আত্মজীবশী ১১১ 


অনুরূপভাবে লেখাপড়া করা হল, দেনা শোধ করে আকাদমির ট্রান্টির1 বাঁড়িটির 
পূর্ণ দখল লাভ করলেন। বিরাট হলকে কয়েকটি তলায় ভাগ করে নেওয়ার 
ফলে, এবং কিঞ্চিৎ অতিরিক্ত জমি ক্রয়ের ফলে, সমগ্র বাড়িটি আমাদের উদ্দেশ্য 
সাধনের উপযুক্ত হয়ে উঠল, ছাত্রেরা এই বাড়িতে উঠে এল । মজুরদের সঙ্গে 
বোঝাপড়া, জিনিসপত্র কেনা এবং সমগ্র ব্যাপারটার দেখাশোনার দাষিত্ব এবং 
ঝঞ্কাট আমার ওপর ন্থস্ত হল। আমিও আনন্দ সহকারে এই কর্নে মাতলাম, 
কারণ তা আমার ব্যক্তিগত ব্যবসার পক্ষে কোনরকম বাধা হৃষ্টি করে নি। 
আগের বছর একজন সৎ অংশীদার গ্রহণ করেছিলাম, তার নাম ডেভিড হল) 
তার চরিত্র সম্পর্কে আমার পূর্ব থেকেই পরিচয় ছিল, কারণ, তিনি অনেকদিন 
আমার কাছে কাজ করেছিলেন । আমার হাত থেকে ছাপাখনার প্রায় সকল 
দায়িত্বভার তিনি গ্রহণ করেছিলেন । নিয়ম করে ষথাকালে আমায় লাভের 
অংশ দিতেন। আম!দের উভয়ের পক্ষেই সাফল্যজনক এই অংশীদারি 
আঠারে। বখ্সর চলেছিল । 

আকাদমির ট্রান্টির। কিছুকাল পরে গভর্নরের এক সনদ দ্বারা বিধিবদ্ধ 
হলেন। ব্রিটেন থেকে প্রাপ্ত দানে তাদের তহবিল বর্ধিত হল, জমিদারবৃন্দও 
অনেক ভূমিদান করলেন, আয।সেক্বলিও তার উপর উপযুক্ত অর্থদান করলেন এবং 
এইভাবে বর্তমান ফিলাডেলফির! বিশ্ববিদ্যালয় গঠিত হল। আমি শুরু থেকেই 
এই বিশ্ববিদ্ভালয়ের অন্যতম ট্রান্টি হিসাবে আছি, আজ প্রায় চল্লিশ বছর হয়ে 
গেল, এই বিশ্ববি্ঠ।লয়ে শিক্ষালাভ করে বহু তরুণ তাদের কৃতিত্বের দ্বার 
বৈশিষ্ট্য অর্জন করে সমাজের অলঙ্করর-স্বরূপ হয়ে উঠেছেন এবং তীদের সমাজ 
সেবায় নিয়োজিত দেখে আমার আনন্দের সীমা নেই । 

আমি যখন পুর্বোক্তভাবে আমার ব্যক্তিগত ব্যবসা থেকে আপনাকে মুক্ত 
করে নিলাম তথন এই ভেবে আত্মতুষ্টি লাভ করলাম যে এতদিন ব্যবসা থেকে 
আমি যাহোক কিছু সম্পদ আহরণ করেছি; এখন আমি বাকি জীবনের দিনগুলি 
দার্শনিক অধ্যয়নে এবং আমোদ-প্রমোদে কাটিয়ে দ্রেব। আমি ডাঃ স্পেন্সের সব 
যন্ত্রপাতি কিনে নিলাম,_তিনি ইংলগ্ড থেকে এখানে বক্তৃতা দানের জনা 
এসেছিলেন । গভীর আগ্রহে আমি আমার বৈছ্যতিক পরীক্ষা নিরীক্ষা শুরু 
করলাম, কিন্তু জনসাধারণ আমাকে কর্মহীন মান্তষ জেনে তীদের কাঁজে ব্যবহার 
করতে লাগলেন । আমাদের সরকারও এই একই সময় আমার উপর কিছু 
কাজের ভার দিলেন। গভর্নর আমাকে শান্তির কর্মে নিযুক্ত করলেন, পৌর 
প্রতিষ্ঠান আমাকে নির্বাচিত করে অলডারম্যান মনোনীত করলেন, নাগরিকবুন্দ 
আমাকে আ্যাসেম্বলিতে তাদের প্রতিনিধি নিযুক্ত করলেন! এই শোধোক্ত 
স্থানটি আমার কাছে বিশেষ মনে।মত হল, কারণ ক্লার্ক হিসাবে সেইখানে বসে 
বক্তৃতা শুনে শুনে আমি ক্লাস্ত হয়ে গেছলাম, আর কোন অংশ গ্রহণ 
করলে পারতাম না । মাঝে মাঝে সেইসব বক্তৃতা এমনই আকর্ষণহীন হত যে 


১১২ বেঞজামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


আমি ম্যাজিক স্কোয়ার একে সময় কাটাতাম, কিংবা বৃত্ত আঁকতাম, বা অন্ত 
কিছু করে ক্লান্তি দূর করতাম । আমার মনে হল, সদস্য হওয়ার ফলে আমার 
পক্ষে উপকার কর।র শক্তি আরো বেড়ে গেছে । এইসব উন্নয়নে যে আমার 
উচ্চাকাজ্ষা কিঞ্চিৎ পরিতৃপ্ত হয় নি এ কথ! আমার স্বীকার না কর] ঠিক হবে 
না। নিশ্চয়ই তা হয়েছিল । আমার জীবনের নগন্য স্চনা বিবেচনা করলে 
বলতে হবে, আমার পক্ষে এদব অনেক কিছু । আজও তা আমার কাছে 
আনন্দকর, কারণ আমার সম্বন্ধে সাধারণের উত্তম ধারণার পরিচায়ক এ সব, 
এবং আমার দিক থেকে ম্পূর্ণ অপ্রাথিত। 

'জাস্টিস অব্‌ ধি গীপে"র কর্ম আমি কিছুকাল করলাম, কয়েকটি আদালতে 
বসল।ম এবং মামলার শ্বনানিও শুনলাম । কিন্তু দেখলাম যে সাধারণ আইন 
সম্পর্কে আমার যা জ্ঞান, কৃতিত্বের বঙ্গে এই দাধিত্ব পালন করতে হলে তার 
চেয়ে কিছু বেশি জ্ঞানের প্রয়োজন । আমি ধীরে ধীরে এই কাজ থেকে 
আপনাকে সরিরে নিল।ম, আমার অঙন্গুহাত হল যে আইনসভায় উচ্চতর দায়িত্ব 
পালনের কর্তব্য । এই পদে আমার নির্বাচন আমার নির্বাচক মণ্ডলীর কাছে 
আবেদন ন। করা সত্বেও দশ বছর ধরে চলল । আমি প্রত্যক্ষ বা পরোক্ষভাবে 
কারও কাছে আমার নির্বাচনের অভিলাষ জ্ঞাপন করি নি। আইন-সভার 
সদস্য হিসাবে আমি আসন গ্রহণ করার পর আমার পুত্র সেই সভার ক্লার্ক 
নিযুক্ত হল । | 

পরবর্তী বতনরে কার্লাইলের ইত্ডিয়ানদের সঙ্গে একটি চুক্তি সম্পাদনের 
ব্যবস্থা হল, গভর্নর হাউসে একটা নির্দেশ পাঠানে। হল যে এখানকার কয়েকজন 
সদম্তকে নির্বাচিত করতে হবে, তারা কাউন্সিলের কয়েকজন সন্ত সহ এই 
উদ্দেশ্তে কমিশন।র নিুক্ত হবেন। হাউস স্পীকার মিঃ নরিস এবং আমাকে 
নির্বাচন করলেন। এইভাবে নিযুক্ত হওয়ার পর আমর! কার্লাইল গিয়ে 
ইপ্ডিয়ানদের সঙ্গে দেখা করলাম । এইসব মানুষরা সহজেই স্থুরাপানে অভ্যস্ত 
এবং সেই অবস্থায় অতিশয় কলহপরায়ণ এবং ছূর্দীন্ত হয়ে উঠে। আমরা 
নির্দেশ দিলাম যেযষেন কোনরকম মছ্য তাদের বিক্রি করা না হয়। তার! 
এই নিষেধের ব্যাপারে অভিযোগ করায় আমরা তাদের বললাম যে তারা 
যদি চুক্তি সম্পাদনের কর্মটুকু শান্ত অবস্থায় শেষ করে, তাহলে কাজ শেষ 
হওয়ার পর তাদের পেট ভরে রাম্‌ পান করিয়ে দেব। তারা তাই 
প্রতিজ্ঞ। করল, এবং প্রতিজ্ঞা পালিত হল কারণ কোন মছ্য তার। সংগ্রহ 
করতে পারল না? চুক্তি বেশ শান্তভাবে এবং পারস্পরিক সন্তুষ্টির মধ্যে 
সম্পাদিত হল। তখন তার! রাম্‌ খেতে চাইল। তখন অপরাহ্ণ বেলা, 
ওরা গ্রায় একশোজন, তার মধ্যে মেয়ে ও ছোট ছেলেমেয়েবাও আছে । চৌকা 
চকে ঠিক ঘর বানিয়ে ওরা] বাস করছিল-_শহরের বাইরে । সন্ধ্যার সময় 
ওদের মধ্যে কলরব শুনে কি ব্যাপার দেখার জন্তা কমিশনাররা গেলেন । দেখা 
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গ্রেল, তাদের চকে মাঝে একটা অগ্নযুৎসব চলছে, আর স্ত্রী পুরুষ মগ্পান 
করে লড়াই করছে । ওদের শ্ামবর্ণ দেহ অর্ধনগ্ন; সেই আলোয় দেখা 
যাচ্ছে, পরস্পর দৌডাদৌড়ি করছে এবং পোড়া কাঠ নিয়ে মারামারি করছে 
আর সেইসঙ্গে চিৎকার করছে। সেই দৃপ্ত দেখে নরক সম্পর্কে আমাঁদের যা 
ধারণ তা যেন মিলে গেল। কিছুতেই সেই হট্রগোল থামানো গেল না, 
আমরা আমাদের বাপাষ ফিরসাম। মধ্যপাঘ্রে ওদের মধ্যে অনেকে এসে 
রাম্‌ প্রার্থনা করে দরজায় ধাক্কা দিতে লাগল- আমরা তা মোটেই গ্রাহা 
করলাম না। 

পরদিন যখন ওদের চৈতগ্ত ফিরে এল, তখন করেকজন আমাদের গতরান্রে 
বিরক্ত করার জন্য মার্জনা ভিক্ষ/ করতে এল । বক্ত। অপরাধ স্বীকার করল) 
তবে, দোবট| নাকি রাম্‌ মগ্চের। তাবপর রাম্‌ সম্পর্কে বলল: “মহৎ আত্মা 
যিনি সবকিছু স্থ্ করেছেন, আমাদের ব্যবহারের জঙ্য সব তরি করছেন, 
সবকিছুর ব্যবহারও তিনি পরিকল্পন। কবেছেন, কি প্রযোৌজনে কি ল।গবে তিনি 
জানেন; তাই রাম্‌ তৈরি করে তিনি স্থিব করলেন_ ইত্ডিয়ানদের মাতাল 
হওয়ার জন্য এই মগ্ধ তৈরি কবলাম। ঈশ্বরের যদি তাই অভিপ্রেত হয়ে 
থাকে, পৃথিবীর ফিঘাণদের জন্য জায়গা কর।র যদি তিনি ব্যবস্থা করে থাকেন, 
তাহলে রাম্‌ যে সেই দ্রব্য তাতে আর সন্দেহ নেই । জঅমুদ্রোপকুলে যে জাতি 
বাস করত তারা আজ সম্পূর্ণ নিশ্চিহ্ন হয়ে গেছে। 

১৭৫১ খ্রীস্টাব্দে আমার বিশিষ্ট বন্ধু ডঃ টমাস বণ ফিলাডেলফিয়ায় দরিদ্রের 
সেবা এবং চিকিৎসার জন্ত একটি হাসপাতাল প্রতিষ্ঠার পরিকল্পনা করলেন।_ 
স্বদেশের বা বিদেশের অস্ুস্থদের জন্য এই হাসপাতালের দ্বার উন্মুক্ত থাকবে । 
এই পরিকল্পনার কৃতিত্ব আমাকে দেওঘা হর বটে, কিন্তু আসল কৃতিত্ব তার । 
তিনি এর জন্য টাদা আদায়ের সঞ্চিয় অংশ প্রবল উৎসাহে গ্রহণ করেন। এই 
প্রস্তাব আমেরিকার পক্ষে বিশেষ নতুন এবং ঠিকমত এর উপযুক্ততা বুঝতে না 
পারায় তার প্রচেষ্টা তেমন সফল হযনি। পরিশেষে, তিনি আমার কাছে 
এসে হাজির হয়ে বললেন যে কোন জনকল্যাণকর কাজ আমার সহায়ত। 
ব্যতিরেকে হওয়া অসম্ভব। তিনি বললেন--“কারণ, যেখানেই চাদার জন্য 
যাই, তীর! প্রশ্ন করেন, এই বিষয়ে ফ্র্যাঙ্থলিনের সঙ্গে পরামর্শ করেছেন? তার 
কী মত? যখন আমি বলি এট! আপনার লাইনের নয়, তাই আপনার সঙ্গে 
আলোচন। করিনি, তথন তার! সাহাধ্য ন| করে বলেন, আচ্ছা, এ বিষয়ে চিন্তা 
করে দেখব ।? 

আমি তার পরিকল্পনার প্রকৃতি এবং সম্ভাব্য প্রয়োজনীযতা সম্পর্কে প্রশ্ন 
করলাম এবং তাঁর কাছ থেকে অতিণয় সন্তোষজনক উত্তর পেয়ে, শুধু যে স্বযং 
টাদ1 দিলাম ত| নয়, নিজেও আন্তরিকভাবে যোগদান করলাম এবং এই 
পরিকল্পনার ও দা আদায়ের কাঞ্জে মাতলাম। চাদ প্রার্থন। করার আঁগে 
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আ।ম সংবাদপত্রে এই বিষয়ে লিখে সাধারণের মনকে এই দিকে আগ্রহাস্থিত 
করলাম। এই ধরনের কাজে এই ছিল আমার স্বাভাবিক রীতি, তিনি এইভাবে 
কাজ করেন ণি। এর পর বেশ সহজভাবে এবং মুক্ত হস্তে টাদা পড়তে লাগল, 
কিন্তু ক্রমে আবার কমে যেতে লাগল । যখন দেখলাম যে আযাপেম্বলির সাহায্য 
না পেলে কিছুই হবে না, তখন তার জন্য আবেদন করার প্রস্তযব দিলাম । তাই 
হল। গ্রামের সদস্তেবা প্রথমটা এই পরিকল্পন| গ্রহণ করলেন না। তার! বাধা 
দিয়ে বললেন, এতে শুধু শহরবাসীদেরই স্থৃবিধা হবে, সেই কারণে এর খরচ 
শহরের লোকদেরই দেওয়] উচিত। তাছাড়া শহবের অধিবাশীরাও এই 
পরিকল্পনা পছন্দ করেন কি না! এই বিষয়ে তারা সংশয় প্রকাশ করলেন । আমি 
যখন এই বিপরীত কথা বললাম, বললাম যে শ্ষেচ্ছা-দান হিসাবে ২০০ পাউগ্ড 
আমরা তুলতে পারব, তখন তারা মনে করলেন এ এক উদ্তট প্রস্তাব এবং সম্পূর্ণ 
অসম্ভব । এব ফলে আমি একট! পরিকল্পনা রচনা করলাম, তারপর একট! 
বিল পাশ করার অঙ্্মতি প্রার্থনা করলাম। এই বিলের অন্থমতি শুধু এই 
কারণে পাওরা গেল যে হাউস অপছন্দ করলে সেই বিল বাতিল করতেও 
পারবে । আমি এমনভাবে বিলের খপড1| করলাম যে তার সবচেয়ে প্রয়োজনীয় 
ধারাটির একট] শর্ত ছিল, লিপিবদ্ধ করা! হোক যে উপরোক্ত নির্দেশের দ্বার! 
যখন এইসব ঠাদাদাতাগণ সমবেত হয়ে তাদের ম্যানেজার এবং ট্রেজারার 
নির্বাচন করবেন এবং তীদের চাদার দ্বার। ২*০* পাউগ্ডের মূলধন তুলবেন 
(যাঁর বাৎসরিক সুদ থেকে দরিদ্র বোগীদের হাসপ।তালে চিকিৎসা কর! হবে, 
খাছ, উপদেশ এবং ওষধ দান কর। হবে এবং আযসেম্বলির স্পীকারের 
সন্ধষ্টির জন্য সেই অর্থ দেখাবেন, তখন সেই স্পীকারকে আইনসঙ্গতভাবে 
প্রাদেশিক কোষাধ্যক্ষকে আদেশ দান করতে হ্বে উক্ত হাসপাতালের 
কোষাধ্যক্ষকে ছুই বছরে ২০০০ পাউও দান করতে; মেই অর্থে হাসপাতাল 
প্রতিষ্ঠা, নির্মাণ এবং সম্পূর্ণ করা হবে। এই শর্তে বিলটি পাশ হয়ে গেল; 
কারণ যেসব সদস্যের] এই দানের বিরোধিতা করেছিলেন তার ভাবলেন যে 
নিখরচাঁয় দাতব্য করা গেল। তাই তার। বিলটি পাশ করার ব্যাপারে সম্মতি 
দান করলেন। তারপর জনসাধারণের কাছে চাদ চাওয়ার সময় আমি 
বোঝালাম যে আইনের এই শর্তের জন্তই সকলের বেশি করে চাদ দেওয় 
উচিত, কারণ প্রতিটি মানুষের চাদ! ছিগুণ হয়ে যাবে । এইভাবে শর্তটি ছুদিক 
থেকে কার্বকরী হয়ে উগল। াদার পরিম।ণ অবিলম্বে প্রয়োজনীয় অর্থের 
চেয়ে অনেক বেশি হল, আমরা প্রীর্থন! করে অনেক দানও পেলাম, তার 
ফলে আমরা পরিকল্পনা পূরণে সমর্থ হলাম। একটি সুবিধাজনক, সুন্দর গৃহ 
অচিরেই নিত হল, নিয়মিত অভিজ্ঞতায় এই প্রতিষ্ঠানটির প্রয়োজনীয়তা 
স্বীকৃত হল, এবং আজ তা সমুদ্ধ হয়ে উঠছে । আর কোনও রাজনৈতিক 
চালের ফলে এতখানি সন্তোষ লাভ করেছি বলে মনে হ্য় না। পুনধিবেচনাঁর 
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পর, এই ব্যাপারে আমাকে যে চীতুরী খেলতে হয়েছে তায় জন্ত আমি 
আমাঁকে সহজেই ক্ষমা করেছি। 

এই সময়ে আর একজন প্রস্তাবক রেভাঁরেও্ড গিলবার্ট টেনেন্ট আমাকে 
এসে অনুরোধ জানালেন যে একটি নতুন সভাগৃহ গঠনের জন্য চাদ সংগ্রহে 
আমি যেন তাকে সাহাধ্য করি। প্রেসবিটারিযানদের একটি সমাবেশের জন্য 
এই সভাগৃহ প্রয়োজন । এ'র! গোঁডায় মিঃ হুইটফীল্জের শিষ্ক ছিলেন । বার বাঁর 
টাদা প্রার্থনা করে আমার সহযোগী নাগরিকদের অসন্তোষভ দন হওয়র 
আশঙ্কায় আমি এই প্রস্তাব সর|সরি প্রত্যাখ্যান করলাম। তখন অনুরোধ 
করলেন যে আমার অভিজ্ঞতার যেশব মানুষকে জনহিতকারী এবং সদাশয় মনে 
হযেছে তাদের নামের তালিকা দিতে । আমি ভাবলাম, এ কাজ আমার 
উপযুক্ত হবে না, কারণ আমার প্রার্থন। পৃবণের পর আমি আবার তাঁদের অন্য 
ভিক্ষুকের শিকার হওয়ার জন্য চিহ্নিত করব। সেই কাঁবণে এই তালিকা 
দানেও অন্বীকাঁৰ করলাম। তখন তিনি বললেন যে আমি অন্তত যেন তাঁকে 
উপদেশ দান করি। আমি বললাম ত। আমি অবশ্ঠই করব “প্রথমত আপনি 
যাঁরা কিছু দিতে পারে খশে জানেন তাদের কাছেই অন্থরোধ করুন কিছু 
দিতে, তারপর যখন যাদের সম্বন্ধে আপনা সংশয় আছে দেবে কি দেবে না, 
ধার! চাদ দিয়েছেন তাদের নামের তাঁলিক। তাদের দেখান, এবং সর্বশেষে ধারা 
কিছুই দেবেন ন1 এই ধারণা, তাঁদেরও যেন অবহেলা করবেন ন|; কারণ তাদের 
কারে কারে সম্পর্কে আপনাব ভূল হতেও পাবে ।” 

তিনি হাপলেন, আমাকে ধন্যবাদ দ্িলেন। বললেন যে আমর উপদেশ 
তিনি গ্রহণ করবেন । তাই কবেছিলেন তিনি, কারণ সকলেব কাছেই 
প্রার্থন। জানিয়েছিলেন এবং যা অ|শ1 করেছিলেন তার চেয়ে অনেক বেশি 
পেয়েছিলেন । সই টাকায় তিনি আর্চ গ্ত্রীটের বিরাট সভাগৃহটি নির্ধ।ণ 
করেছিলেন । 

আমাদের শহর সুন্দবভাবে নিমিত হয়েছিল। রাস্তীগুলি সৌজা, গ্রতিটি 
প্রতিটির সঙ্গে সমকোণ হয়ে মিশেছে | কিন্তু দীর্ঘকাল কোনও ফুটপাত তৈরি ন1 
হওয়ায় অবহেলিত অবস্থা ছিল। বর্ষ র আবহাওয়ায় ভারি গ।ডির চাকাগুলি 
বসে গিয়ে এচুর পাকের স্থ্ট হত, তখন সেই রাস্তা পার হওয়া কঠিন হয়ে 
উঠত। শুকনো আবহাওয়ার ধুলে। হত অসহ্‌ রকমের । আমি থাকতাম জাসি 
মার্কেটের কাছে, জিনিসপত্র সওদা করার সময় শহরবাপীদের এই কষ্ট দেখে 
গভীর বেদনা বোধ করতাম । বাজারের মধ্যে কিছু অংশ বাঁধনে হয়েছিল? 
ফলে ধাঁর' বাজারের মধ্যে প্রবেশ করতেন তাদের পদস্থলনের সস্তাবন। ছিল না। 
তবে, সেখানে উঠতে হলে জুতো কাদামাখ| হয়ে যেত। এই বিষয়ে বলাবলি 
করার ফলে এবং লেখার ফলে পথটি ইটপ।থর দিয়ে বীধাতে দেখলাম | বাঁজার 
পর্ধন্ত পথ বাধানে! হল, বাঁডির দুধাবে বীধানেো হল। এর ফলে কিছুকাল 
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সহজেই বাজারে যাওয়র স্থৃবিধা হল। কিন্তু বাকি পথ এভাবে বাঁধানো না 
থাকায় যখন কোনও একটা গাড়ি কাদা ভেঙে এসে পড়ত, এই ফুটপাথের 
উপর কাদা ফেলে যেত। ফলে অল্লকালেই তার উপর ময়ল! জমতে লাগল, 
তা আর পরিষ্কার করা হল না। শহরে তখন রাস্ত| পরিষ্কার করার জন্য 
ঝাড়ুদ(র ছিল না। কিছু অগ্রসন্ধানের পর জনৈক দরিদ্র ব্যক্তিকে পেলাম। 
লোকটি পরিশ্রমী, সপ্তাহে দুদিন করে সে রাস্তা পরিষ্কার করার ভার গ্রহণ 
করল। তার মাইনে হিসাবে প্রতি বাড়িওয়ালাকে মীসে ছু-পেনি করে দির্তে 
হত। তারপর একটি প্রবন্ধ ছাপিয়ে প্রকাশ করলাম-_-তাঁতে এই সামান্ত 
খরচে সমস্ত অঞ্চলের মানুষের কি কি স্থুবিধ। হবে ত| প্রকাশ করলাম। বাড়ি 
পরিক্ষার রাখা যাবে, মান্থষের পাবে পারে ময়ল| বাড়িতে আসবে না। 
দোকানদারের সুবিধা আরো খরিদ্বীর আসবে কারণ ক্রেতারা আরো সহজে 
জিনিসপত্র কেনা-কাটা করতে পারবে, ঝডের সময় তাদের জিনিসপত্রের 
উপর ধুলো! জমবে ন1, ইত্যাদি ইত্যাদি। আমি একটি করে ছাপানো বিজ্ঞপ্তি 
প্রতি বাড়িতে পাঠিয়ে দিলাম, তারপর কার টাদা দিতে রাজি আছেন 
দেখতে গেলাম। সকলেই সই করলেন। কিছুকাল বেশ চলল। . শহরের 
সবাই মার্কেটে যাওয়ার রাস্তার এই পরিচ্ছর অবস্থা দেখে খুশি। সকলেরই 
বেশ স্থুবিধা। এর ফলে সব পখই এখন পরিচ্ছন্ন রাখার একট। বানা 
সকলের হল। এর জন্য করদানের জন্য নকলেই ইচ্ছুক হলেন। কিছুকাল 
পরে শহরের সব রাস্তায় বাধানো ফুটপাথ তৈরি করার জন্য আসেম্বলিতে 
একট| বিল আনলাম । ১৭৫৭ খ্রীস্টাবে, আমার ই-লগে যাওয়ার প্রাকাল 
তখন, আমি চলে যাওয়ার পর এই বিলের সমস্তটাই পাশ হয়েছিল । 
কর ধার্ধকরনের পন্থা সম্পর্কে সামান্ত পরিবর্তন ছাডা তা আমার কাছে 
কল্যাণকর মনে হয়নি; তবে, পথে আলে।| দানের একটা ধারা সংযুক্ত তয়েছিল, 
সেই ধর। নিঃপন্দেহে একট। বৃহৎ উন্নরনমূলক ব্যবস্থা? পরলোকগত মিঃ 
জন ক্রিফটন নামক জনৈক ভদ্রলোক তার দোরগেডার এচটি আলে। 
নিজে থেকে বপিয়ে আলোকের উপকারিত! স্পইভাবে দেখিয়ে দিলেন। তার 
ফলেই সকলে সর্ধপ্রথম সারা শহর আলোকিত করতে উৎসাহিত হয়ে উঠল। 
এই সন্মীনও আমাকে দান কর] হয়, প্রকৃতপক্ষে কিন্তু এরর মব ফুতিত্ব সেই. মিঃ 
ক্লিফটনের প্রাপ্য | 

আমি তীর পদাঙ্ক অন্ুরণ করেছি, আমার শুধু সামান্য কৃতিত্ব এই যে 
গোড়ার দিকে লগ্ডন থেকে প্রেরিত গ্লোব ল্যাম্পের আমি কিছু পরিবর্তন মাধন 
করেছিল।ম। সেগুলি আমাদের কাছে অস্থবিধাজনক মনে হয়েছিল এই 
কারণে, যে তা থেকে তার ভিতর কোনরকম বাঁয়ু প্রবেশ করার পথ ছিল না, 
ধোয়া তাই সহজে উপরে উঠত না। ফলে গ্লোবের চার পাঁশে ধোঁয়া জমে 
যেত, ফলে তাতে আলো! বিকিরণে বাধা স্থষ্ট হত। তা ছাড় প্রতিদিন সেগুলি 
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পরিষ্কার করার প্রয়োজন হত। আকম্মিক আঘাত লাগলেই তা ভেঙে গিয়ে 
একেবারে অকেজে! হয়ে পড়ার সম্ভবনা । আমি তাই চারটি সমতল পাল্ল। 
করলাম ; মাথায় একটি ফানেল রইল--তাঁতে ধেয়া টানবে, নিচেও ব্যবস্থ। 
রাখলাম হাওয়া প্রবেশের পথ হিসাবে । ফলে ধোয়ার নিচে নামতে সুবিধা। 
এই উপায়ে সেগুলি পরিষ্কার রাখা যেত। লগনের ল্যাম্পের মত কয়েক ঘণ্টার 
মধ্যে কালো হয়ে যেত না, সকাল পর্যন্ত বেশ উজ্জ্বল আলো থাকত । আকম্মিক 
আঘাতে হয়ত একটিমাত্র পাল্লা ভেঙে যেতে পারে এবং তাও সহজেই মেরামত 
করা.যেত। আমি মাঝে মাঝে ভেবেছি যে লণ্ডনের লোকর1 তাদের আলোয় 
এই জাতীয় গর্ভ কেন রাখেনি । ভক্সহুলের গ্লোব ল্যাম্পের নিচের গর্ত আলো 
পরিষ্কার রাখত, তা দেখেও তারা শেখেনি। তবে, সেই গর্ত অন্য উদ্দেশ্টে 
করা হয়েছে, যথা পলিতাতে আরে ক্ষিপ্রগতিতে আগুন সরবরাহ । বায়ু 
প্রবেশের কথাটা বোধহয় চিন্তা কর হয়নি । সেই কারণে, আলোগুলি কয়েক 
ঘণ্টা জলার পর লগুনের রাস্তার আলে।র পরিমাণ অতি ক্ষীণ হয়ে যেত । 

এই সব উন্নয়নের কথা উল্লেখ করতে গিয়ে যখন লগ্নে ছিলাম তখন ভাঃ 
ফদারগিলকে যে প্রস্তাব করেছিলাম তা মনে পড়ে। আমার পরিচত 
মানুষদের মধ্যে তিনি অন্থতম শ্রেষ্ঠ মানুষ এবং প্রয়োজনীয় দ্রব্যাদ্দির উন্নতি 
সাধক। আমি লক্ষ্য করলাম যে পথঘাট যখন শুকনো! থাকে, কখনো ধোয়া 
হয় না। হালকা ধুলো জমে থাকে, বর্ষার সময় ভিজে তা কাদা হয়, তারপর 
এমনভাবে পেভমেন্টে' জমে থাকে যে পথ চল্লা যায়না। দরিদ্র লোকেরা 
ঝাঁড়ু দিয়ে কিছু-কিছু পরিষ্াা'র করে, বহু পরিশ্রমে সেই ময়লা খোল! গাড়িতে 
তুলে দেওরা হয়। পথের জাকে-বাকে ধান্ক! লেগে সেই ময়লা এদিক সেদিক 
ছড়িয়ে পড়ে । পদব্রজে ধারা যাতায়াত করেন তাঁদের মেজাজ খারাপ হয়। 
পথের ধুলো! ন! পরিষ্কার করার হেতু এই যে ধুলো উড়ে বাড়ি এবং দৌকানঘরের 
জানলায় গিয়ে পড়বে । একট! আকস্মিক ঘটনায়, ঠিক কতখানি পরিমাণ 
জায়গা কত অল্প সময়ে পরিষার করা যায় তা দেখলাম | ক্র্যাডেন স্ত্রীটে 
আমার দৌোরগৌড়ার একদিন বার্চ পাতার ঝাড়ু দিয়ে একা দরিব্র বৃদ্ধা পথ 
পরিষ্কার করছিল। তার আকৃতি অতিশয় বিবর্ণ এবং সে অতি ক্ষীণ আকৃতির, 
স্য যেন রোগ ভোগ করে উঠেছে । আমি তাকে প্রশ্ন করলাম--কে তাকে 
এখানে কাজ করার জন্য নিযুক্ত করেছে। সে উত্তরে জানালো-_-“কেউ নয়, 
আমি অতি দরিদ্র এবং কষ্টের মধ্যে আছি, আমি তাই ভদ্্রলোকদের বাড়ির 
সামনে ঝাড়ু দিই আর আশা রাখি তার! হয়ত কিছু-কিছু দেবেন আমি তাকে 
বললাম--তুমি সারা পথটা ঝাড়ু দিয়ে পরিষ্কার কর, তোমাকে একটা শিলিং 
দেব।, তখন বেলা ন-টাঁ। বারে।টার সময় সে শিলিং নতে এল । তাঁকে 
এত. ধীরে কাজ করতে দেখেছিলাম যে, সে যে এতখানি পথ এত শীন্ত 
পরিফাঁর করেছে বলছে তা অবিশ্বীস্ত মনে হল। তখন চাকরকে পাঠালাম 
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দেখে আসার জন্য । সে এসেজান।লো যে সমস্ত রাস্তা অতি চমৎকারভাবে 
পরিষ্কার কর] হয়েছে । সমস্ত ময়ল! রাস্তার মধ্যিখানে যে ময়লা ফেলার খাদ 
আছে, সেখানে ফেল! হয়েছে । 

পরবর্তী বর্ষণ সমস্ত রাস্তা ধৌত করে কুটপাথকে চমৎকারভাবে পরিফার 
করে দিয়েছে । আমি ভাবলাম যে এই ক্ষীণদেহ! রমণী যদি মাত্র তিন ঘণ্টায় 
রাস্তাটা পরিষ্কার করতে পারে, তাহলে একজন শক্ত সমর্থ মানুষ অর্ধেক সময়ে 
এই কাজ করতে পারবে । এখানে এ কথাও বলা যায় যে এই জাতীয় সন্কীর্ণ 
পথে একটি মাত্র এই জাতীয় খাদ থাকাই ভাল ষেটা একেবারে পথের মাঁঝে 
থাকবে, পথের ছুধারে ছুটি থাকা ভাল নয় । যত বৃষ্টির জল সব তার মধ্যে 
এনে জড হয়ে সেখানে স্রোতের স্থষ্টি হর, সেই মশ্রোত এতই প্রবল যে যা কিছু 
কাদা পাক পথে পড়ে তা ধুয়ে মুছে নিয়ে যায়। ছুটি বিভিন্ন ধারা প্রবাহিত 
হলে এই ম্বেতের গতি এতই দুর্বল হয়ে পডে যে কিছুই পরিষ্কার হওয়! সম্ভব 
হর না। কাদা পাতল হয়, ফলে গাডির চাঁকা এবং ঘোড়ার খুরের আঘাতে 
তা ফুটপাঁথে উঠে পড়ে, তার জন্য পথ পিচ্ছিল হয়ে পড়ে__যারা হ্াট1-চলা 
করে তাদের গায়ে ছড়িয়ে পড়ে। আমি ডাক্তার সাহেবকে নিয়লিখিত প্রস্তাব 
পাঠালাম : 

“লগুন এবং ওয়েস্টমিনিস্টার শহরে পথ ঘাট অধিকতর পরিফীর রাখার জ্বী 
এবং পরিষ্কার করার জন্য আমি প্রস্ত/ব করি,কয়েকজন জমাদারের সঙ্গে বন্দোবস্ত 
করা উচিত। তারা শুকনে৷ আবহাওয়।য় পথ পরিষ্কার রাখবে এবং অন্লা সময় 
কাদা পরিষ্কার করবে । তাদের এলাকার মধ্যে কয়েকটি রাস্তা নির্দিষ্ট থাকবে । 
এই উদ্দেশ্তে তাদের ঝাড়ু এবং অন্যান্ত যন্ত্র দেওয়া হবে, তাদের স্ব-স্ব খাটালে 
সেগুলি থাকবে । যেসব দরিদ্রদের এই কাজে নিযুক্ত কর! হবে তাদের এই 
সমস্ত যন্ত্রপাতি সরবরাহ করণ হবে | | 

গরমকালের শুকনে! দিনে সমস্ত ধুলো জডো করে দোঁকান এবং খোল! 
জানল! থেকে দূরে রাখতে হবে, ঢাঁক। ময়লা-ফেলা গাড়ি এইগুজি। সরিয়ে নিয়ে 
যাবে । 

'কাদা বা পাক তুলে জড়ো করে রাখলে তা আবার গাডির চাকা বা 
ঘোডার খুরে ছড়িয়ে পডে। ময়লা-ফেল। গাঁডিতে যে বডি থাকবে তা চাকা 
থেকে বেশি উপরে থাকবে না, ধুরির ঠিক উপরে নিচু করে রাখা হবে, তলাক়্ 
ফাঁক থাকবে, তার উপর থাকবে খড়। এর উপর কাদা ফেললে কাদাটা 
থাকবে, কিন্তু জলীয় অংশ ঝরে পড়বে, ভার কম হবে। এর সবচেয়ে ভারি 
অংশই হল জল ।-_এইসব গাড়িগুলি কিছু দুরে-দূরে রাখা হবে আর চাঁকা- 
লাগানো হাঁত-গাড়ি করে কাদ। এনে ঢাল! হবে, সেইভাবেই সেগুলি জল ন' 
ঝর! পর্যস্ত সেখানে পড়ে থাকবে । তারপর ঘোড়! জুড়ে দিয়ে গাঁড়িগুলি 
সরিয়ে নেওয়া হবে ।, 
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শেষোক্ত প্রস্তাব সম্পর্কে আমার আজ সন্দেহ আছে । কারণ কিছু-কিছু 
পথ অতিশয় সম্কীর্ণ, তা ছাড়! এই কাদার গাড়িগুলিকে কোথায় রাখলে 
পথ বেশি পরিমাঁণে অধিক[র করে ন! রাখে সেটাও লক্ষ্য রাখতে হবে। তবে, 
গ্রীষ্মকালে দোকান খে।লার আগে রাস্ত! ধুয়ে ময়লা পরিষ্ষীর করার জন্য আমার 
যে প্রস্তাব, আমি এখনও তা সমর্থন করি। গ্রীষ্মকালে দিন বড়, তখনকার 
পক্ষে এই প্রস্তাব কার্ধকরী; কারণ ল্ট্যা্ড এবং ফ্রীট গ্রীট দিয়ে একদিন সকাল 
সাতটার সময় যেতে যেতে আমি লক্ষ্য করলাম যে একটিও দোকান খোল! 
হয়নি, অথচ দ্রিবা ভাগ, স্থর্য প্রার তিন ঘণ্টা আগে উঠেছে । লগ্নে মান্ষ 
খানিকট! শ্বেচ্ছায় বাতি জালিয়ে থাকতে ভালবাসে ও দিনের বেলায় ঘুমানো 
পছন্দ করে। অথচ মোমবাতি প্রভৃতির উচ্চ মূল্য এবং কর সম্পর্কে অভিযোগ 
জানায়। 

অনেকের মনে হতে পারে, এইসব তুচ্ছ ব্যাপার নিয়ে এত কথা বলার কি 
প্রয়োজন । কিন্তু তারা বিবেচনা করে দেখবেন যে কোন একটিমাত্র 
ব্যক্তি বা একটিমাত্র দোকানে ঝোড়ো হাওয়ার দিনে যদি ধুলো উড়ে আসে 
তাহলে তা হয়ত সামান্ত ব্যাপার, কিন্তু জনবহুল শহরে এই জাতীয় ঘটনা 
অসংখ্য । এর পৌনঃপৌনিক পুনরাবৃত্তির ফলে এর গুরুত্ব এবং প্রতিক্রিয়া 
বৃদ্ধি পায়। তারা হয়ত এইজাতীয় আপাঁত-সামান্ব ধরনের ব্যাপারে মাথা 
ঘামানোর জন্য নিন্দা করবেন না। মানব মঙ্গল সাধন করার জন্য বিবাট 
সুযোগের প্ররোজন নেই, এরকম সুযোগ সচরাচর আসে না। প্রতিদিন যে- 
সমস্ত সুযোগ পাওয়] যায় তার সাহায্যেই মানব কল্যাণ সাধন করা যায়। যদি 
কোনও দরিদ্রু তরুণ যুবককে কিভাবে নিজে কামাতে হয় এই শিক্ষা দান করেন 
এবং তার খুরটি ঠিকভাবে* রাখতে শেখান তাহলে একহাজার গিনি তাকে 
দান করলে যা উপকার হত তাঁর চেয়ে অনেক বেশি উপকার হবে। টাকাট? 
হয়ত অতি তাড়াতাড়ি খরচ হরে যাবে, শুধু অনুতাপ থেকে যাবে যে টাকাটা 
নির্বোধের মত ব্যয় করা হয়েছে । আপনার অপর দান তাকে নাপিতের 
আগমনের আশায় বলে থাকার বিরক্তি, তাদের অপরিচ্ছন্ন আঙুলের স্পর্শ, 
কটু নিশ্বাস এবং ভোতা! খুরের হাত থেকে রক্ষা করবে, এদিকে নিজের খুর 
থাকায় যখন তাঁর স্থবিধা তখন, আর প্রতি দিন উত্তম খুরে কামানোর আনন্দ 
সে উপভোগ করবে । এই মনোভাব নিয়েই আমি আগের কয়েকটি পৃষ্ঠ 
লিখেছি, এই আশায় যে কোন না কোন সময়ে এই ইঙ্গিত আমার প্রিয় 
শহরের পক্ষে উপযোগী ও প্রয়োজনীয় হরে উঠতে পারে, (কারণ দীর্ঘদিন 
এখানে পরমানন্দে বাস করেছি ), হয়ত আমেরিকার অন্য শহরের পক্ষেও তা 
কার্ধকরী হবে। 

কিছুকাল আমেরিকার পোস্টমাস্টার জেনারেলের কনট্রোলার হিসাবে কাঁজ 
করায়,কয়েকটি অফিস নিয়ন্ত্রণ করায় এবং কিছু অফিপারকে সায়েস্তা করায় ১৭৫৩ 
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্ীস্টাবে তার মৃত্যুর পর মিঃ উইলিয়াম হাণ্টারের সঙ্গে সম্মিলিতভাবে ইংলগ্ডের 
পোস্টমাস্টার জেনারেল আমাকে এ পদে নিযুক্ত করলেন । আমেরিকান অফিস 
কোনোদিন এযাবং ব্রিটেনকে কিছু দেয়নি । আমর! যদি লাভ করতে পারি 
তাহলে বছরে দুজনে ৬০০ পাঁউও পাব এই স্থির হল। এ কাজ করতে হলে 
প্রচুর উন্নতি সাধন কর! প্রয়োজন | এর মধ্যে কিছুটা ব্যয়বহুল, তার ফলে প্রথম 
চার বছর অফিসের দেন। দাড়াল প্রা ৯০* পাউণ্ডের উপর | কিন্তু অতি সত্বর 
আমাদের ঝণ শোধ হতে লাগল, এবং মন্ত্রীদের খেয়ালে আমি এই পদ থেকে 
অপসারিত হওযার আগে ( এই বিষয়ে পরে বল; যাঁঁ ), আমর1 জজকোর্টে 
আয়া্ল্যাণ্ডের পোস্ট অফিসের তিনগুণ রাজন্ব জম! দিলাম কিন্ত এই হঠকারী 
কর্মের পর গুরা তার থেকে আর এক ফাঁদ্দিংও পাননি । 

পোস্ট অফিসেও কর্মস্থত্রে এই বছর আমাকে নিউ ইংলগ যেতে হয়, 
সেখানকার কেপ্বিজ কলেজ নিজেরাই এক প্রস্তাব করে আমাকে মাস্টার অব. 
আন এই ডিগ্রিতে সম্মানিত করলেন। কয়েকটি কার্ষে ইয়েল কলেজও 
আগে আমাকে এই জাতীয় সম্মানে বিভূষিত করে। এইভাবে কোনও 
কলেজে পাঠ গ্রহণ না করেই আমি তাদের দ্বারা সম্মানিত হলাম। প্রাকৃতিক 
দর্শনের বৈদ্যুতিক শাখায় আমার আবিষ্কীর ও উন্নয়নের শ্বীকৃতি হিসাবে এই 
সম্মান প্রদত্ত হয়। 

১৭৫৪ খ্রীষ্টাব্দে আবার ফ্রান্সের সঙ্গে যুদ্ধের আশঙ্কা দেখা গেল। বিভিন্ন 
উপনিবেশ থেকে লর্ড অব ট্রেডের আদেশে কমিশনারবৃন্দের এক কংগ্রেস 
আ।লবানিতে সশ্মিলিত হল। তার্দের কাজ হল দুটি জাতির প্রধ।নদের ডেকে 
তাদ্দের এবং আমাদের দেশের প্রতিরক্ষা ব্যবস্থা স্থির করা। 

গভর্নর ত্যামিলটন এই আদেশনাম! লাভ কবেছিলেন, তিনিই আমাদের 
হাউনকে এই বিষয়ে পরিচিত করলেন, অনুরোধ করলেন যে এই উপলক্ষে 
ইত্ডিয়ানদের যেন উপযুক্ত উপহার দান করা হ্য। মিঃ টমাস পেন ও সেক্রেটারি 
মিঃ পিটাস-এব সর্ষে কমিখনাব হিসাবে পেনপিলভ্যানিয়ার পক্ষে যোগদান 
করার জঙ্য স্পীকার নরিসও আমার নাম প্রস্তাব করলেন। হাউস এই 
মনোনযন অনুমোদন করলেন, উপহার সামগ্রী নির্বাচন করলেন; সেগুলি অবশ্য 
প্রদেশের বাইরে পাগনো তাদের ইচ্ছ। ছিল ন1। জুন মাসের মাঝামাঝি 
আলব্য।নিতে অন্ধ কমিশনারদের সঙ্গে আমরা মিলিত হলাম। যাওয়ার পথে 
সবকয়টি উপনিবেশকে অন্তত প্রতিরক্ষ। ও অন্যান গুকত্বপৃর্ণ বিষিয়ে শাসন- 
ব্যবস্থার অধীনে আনার জন্য আমি এক খসডা পরিকল্পনা ঠতরি করলাম। আমর! 
যখন হ্থ্য ইয়র্ক অতিক্রম করে চলেছি আমি আমীর এই পরিকল্পন। মিঃ জেমস্‌ 
আ্যালেকজাগ্ডীর ও মিঃ কেনেডিকে দেখালাম । এই ছুই ভদ্রলোকের সাধারণের 
কর্মে গভীর অভিজ্ঞতা ছিল। তাদের অনুমোদন ল।ভ করে আমি এই প্রস্তাব 
কংগ্রেসে পেশ করতে সাহসী হলাম। তখন দেখা গেল আরও কয়েকজন 
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কমিশনার সেই জাতীয় পরিকল্পনা রচনা করেছেন। একটি প্রাক্তন প্রশ্ন 
সর্বপ্রথম আলোচিত হল, একটি সংযুক্ত সরকারি ব্যবস্থা গঠিত হবে কি না এই 
প্রস্তাব সর্ববাদিসম্মতভাবে পাশ হল। তখন একট কমিটি গঠিত করা হল, 
প্রতিটি উপনিবেশের একজন করে প্রতিনিধি । তারা বিভিন্ন পরিকল্পনা এবং 
রিপোর্ট বিবেচনা করেন। আমারটাই সকলে অনুমোদন করলেন, কয়েকটি। 
সামান্ পরিবর্তনের পর আমার পরিকল্পনাই গৃহীত হল। এই পরিকল্পন! 
অনুসারে সাধারণ শাসন্-ব্যবস্থা একজন প্রেসিভেণ্ট জেনারেল দ্বার! পরিচালিত 
হবে, তিনি সম্রাট কর্তৃক নিযুক্ত এবং অনুমোদিত হবেন। একটি সাধারণ 
কাউন্সিল বিভিন্ন উপনিবেশের ব্যবস্থাপক সভার নির্বাচিত প্রতিনিধি দ্বারা 
গঠিত হবে । এই বিষয়ে কাগ্রেসে বিতর্ক চলতে লাগল, ইতিয়ান কাজ সম্পর্কিত 
কর্মের সঙ্গে সঙ্গেই । অনেক বাধা এবং প্রতিবাদ শুরু হল। অবশেষে সবই 
অবশ্য পার হওয়া গেল, পরিকল্পনা একমত হয়ে সকলে গ্রহণ করলেন, এর কপি 
বোর্ড অব. ট্রেডের কাছে পাঠানোর ব্যবস্থা হল। প্রত্যেকটি প্রদেশের 
আইনসভার কাছেও এই পরিকল্পনা পাঠানো হল। তার অদৃষ্ট বড় বিচিন্তর। 
আযাসেম্বলিগুলি এই প্রস্তাব গ্রহণ করল না, কারণ তাদের মনে হল যে এই 
বাবস্থায় স্বেচ্ছাচারিতার সুযোগ বড বেশি, আর ইংলগ্ডের লোকেরা মনে 
করল যে এই পরিকল্পনা বড় বেশি “গণতান্ত্রিক'। বোর্ড অব ট্রেড তাই 
এই পরিকল্পনা অনুমোদন করলেন নী, মহামান্য সআাটের অনুমোদনার্থেও 
হ্ৃপারিশ করা হলনা । তবে, আরেকটি পরিকল্পন1 তার! করলেন, উদ্দোশ্ঠ 
সাধনের পক্ষে তা উন্নততর বিবেচিত হল। তার বিধান অনুসারে শ্ব-স্থ 
আইন-সভার কিছু সদস্পহথ প্রদেশের গভর্নররা মিলিত হয়ে সেনাবাহিমী গঠন, 
ছুর্গ নির্মাণ প্রভৃতি করবেন । গ্রেট ব্রিটেনের ট্রেজারি থেকে অর্থ গ্রহণ 
করবেন। নেই অর্থ পরে পার্গামেন্টের একটি আ্যাক্টের দ্বারা আমেরিকার 
উপর ট্যাক্স বসিয়ে শোধ করা! হবে। আমার পরিকল্পনা, এবং তার সপক্ষে 
আমার যুক্তি আমার মুদ্রিত রাজনৈতিক প্রবন্ধাবলীর মধ্যে পাওয়া যাবে 
পরবর্তী শীতকালে বে।স্টনে থাকার ফলে গভর্নর শালির সঙ্গে উভয়বিধ 
পরিকল্পন] সম্পর্কে আলোচন] হল। আমার গবন্ধীবলীর মধ্যে গভর্নরের সঙ্গে 
যেদব আলোচন। হয়েছিল তার আংশিক পরিচয় পাওয়া যাবে । আমার 
পরিকল্পন1 সম্পর্কে বিভিন্ন এবং বিপরীত মতামত দেখে আমার সন্দেহ হয় যে এই 
হয়ত আসলে মাধ্যম। আমার আজও মনে হয় মহাসমুদ্রের ছপাশের মানুষের 
পক্ষেই এই পরিকল্পনা গৃহীত হলে হয়ত ভালই হত। এইসব কলোনিগুলি 
এইভাবে সম্মিলিত হলে আত্মরক্ষার পক্ষে ভাল হত। তাহলে ইংলগ্ড থেকে 
সন্ত পাঠাবার আর গ্রযোজন হত ন1, আমেরিকার উপর ট্যাক্স ধার্য করার 
ওজর এবং তার রক্তাক্ত পরিণতি হয়ত এড়িয়ে যাওয়া যেত। তবে, এজাতীয় 
ভুল নতুন নয়; ইতিহাস, রাষ্ট্র এবং রাঁজন্থবর্গের কর্ম ভ্রাস্তিতেই পরিপূর্ণ। 
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অর্থাৎ 

পৃথিবীর বাসভূমির দিকে তাকিয়ে দেখ, কত কমসংখ্যক মানুষ তাদের 
হিতাহিত বোঝে, বা জেনেও ক-জন মেইমত চলে । 

ধার] শাসক, তাদের হাতে অনেক কাজ; নতুন পরিকল্পনা গ্রহণ বাঁ পালশ 
করার ঝুঁকি তীরা নিতে চাঁন না। উৎকৃষ্ট জনকল্যাণমুলক সরকারি কার্ধ তাই 
কদ[চিং গ্রীক্তন জ্ঞান থেকে গ্রহণ কর। হয়, ঘটনাব গ্রযোজনে বাধ্য হয়েই তা 
গৃহীত হয়। 

পেনসিলভ্যানিয়ার গভর্নর আাসেম্বলিতে পেশ করার সময় এই পরিকল্পনায় 
ভার অন্থমৌদন জ্ঞাপন করেন : “এই পরিকল্পনা! অতিশয় স্পষ্টভাবে এবং দৃঢ 
বিচারশীল মন নিয়ে রচিত, সুতরাং আমি আপনাদের অত্যন্ত গভীর এবং 
নিবিভ চিত্তে এটাকে বিবেচনা করতে অন্ররোধ করি ।” ব্যবস্থ্যা-সভা অবশ্য 
কোন এক সদস্যের ব্যবস্থায় আমার অনুপস্থিতি কালে এই পরিকল্পনা 
বিচাবার্থ উপস্থাপিত করেন। এই ব্যবস্থা আমাব কাছে গ্য্যরসঙ্গত মনে 
হয়নি । বিশেষ কোন আলোচনা! না করেই হাউস এই পরিকল্পন। প্রত্যাখ্যান 
করেন, তাতে আমার ছুঃখের আর সীম। থাকে না। 

সেই বছর বোস্টন যাত্রাকালে নুযু ইয়র্কে আমাদের নতুন গভর্নরের সঙ্গে 
দেখ। হল, মিঃ মরিস তখন সবে ইংলগ্ড থেকে এসেছেন । তার সঙ্গে আমার 
ঘনিষ্ঠত| ছিল। তিনি মিঃ হ্যামিলটনকে নামিয়ে সেই পদে বসার আদেশ নিয়ে 
এলেন। মিঃ হ্যামিলটন কলহ ইত্যাদিতে রান্ত হয়ে পড়েছিলেন, তাই 
পদত্যাগ করেন। মিঃ মরিন আমকে জিজ্ঞজান। করেন, শাসনযন্ত্র চালানো 
অন্থবিধাজমক হবে কি না। 

আমি ব্ললাম_-না, আপনি বরং অত্যন্ত আরামদায়ক অবস্থার মধ্যে 
থাকবেন, আযসেম্বলির কোনও কে দলে শুধু শুধ জড়িয়ে পডবেন না ।? 

তিনি মধুরভাবে বললেন : “গ্রয় বন্ধু! বিরোধ এডানোর জন্থ কি করে 
উপদেশ দিচ্ছেন? সে আমীর কাছে সবচেয়ে বড আনন্দ। তবে, আপনার 
মতের প্রতি সম্মানার্থ আমি কথা দিচ্ছি, যথাসম্ভব তাএডিয়ে চলব ।” 

বিরোধ-গ্রীতির জন্য তীর নিশ্চয়ই কিছু হেতু ছিল। ওজস্বী এবং অত্যন্ত 
কেতাছুরস্ত হওয়ায় তাঞকিক আলোচনায় তিনি সাধারণত সাফল্য লাভ 
করেন। ছেলেবেলা থেকেই তার বাবা ছেলেদের কলহ করতে শিক্ষ। দিতেন 
এবং ডিনারের পর নিজে বসে সেই ছন্্ শুনতেন চিত্ত বিনোদনার্থে। তবে, 
আমার মনে হয় এই অভ্যাস ভাল নয়। কারণ, দেখেছি, প্রতিবাদ, বাদান্নবাদ, 
লোকজনের সঙ্গে তর্ক-বিতর্ক গ্রভৃতি ব্যাপারের বড অশুভ পরিণতি । মাঝে 
মাঝে হয়ত তারা বিজয় লাভ করেন, কিন্তু শ্বভেচ্ছ। লাভ করেন না। শুভেচ্ছা 
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লাভটাই ওদের কাছে বিশেষ প্রয়োজনীয় । বিদাঁয নিয়ে দুজন দুদিকে যাত্র। 
করল।ম। উনি ফ্লাডেলফিয়ায় আর আমি বোস্টনে | ফিরে এসে আযাসেম্বলির 
ভোটের ব্যাপারে দেখা হল, বুঝলাম যে আমার কাছে প্রতিজ্ঞাবদ্ধ হওয়া সত্বেও 
তিনি বিশেষ বাদান্ুবাদে জডিয়ে পড়েছেন ;_যতদ্রিন তিনি শাসকপদে 
অধিষ্ঠিত ছিলেন, এই দ্বন্দ ছিল নিরন্তর । এই ব্যাপারে আমারও পুর্ণ অংশ 
মিলেছিল, আযাসেম্বলিতে আমি আবার আসন পাওয়ার পর, তার বক্তব্য ও 
বাণীর জবাব দেওয়ার জন্য আমাকে প্রায় মব কমিটিতেই নেওয়।! হয়েছিল, আর 
কমিটি থেকেও আমাকে সব সময়েই উত্তরের খপড়! তৈরির নির্দেশ দেওয়া হত । 
আমাদের উত্তর এবং বাণী অধিকাংশ সময়েই বেশ কডা হত, মাঝে-মাঝে 
অশোভনভাবে গলাগ।লি মাখাও | তিনি জানতেন যে আমি আসেম্বলির জন্য 
খসড়াদি করে থাকি, পরম্পর দেখা হলে গলা কাটার অবস্থা স্থষ্টি হত। কিন্তু 
মানুষ হিসাবে এমনই মধুর প্রকৃতির ছিলেন তিনি যে এই বিতর্কের ফলে 
আমদের ব্যক্তিগত মতভেদ ঘটেনি । আমরা মাঝে-মাঝে একত্র পানাহার 
করতাম। একদিন অপরাহ্থে এইজাতীয় এক সরকারি কোন্দলের পর 
আমার্দের হঠাৎ পথে দেখ! হল। তিনি বললেন, 'ফ্র্যাঞ্চলিন, তুমি আমার 
বাড়ি চল, সেখানে তোমাকে আমার সঙ্গে সন্ধ্যাটা কাটাতেই হবে। আমার 
কয়েকজন বন্ধু আসবেন, যাঁদের তোমারও ভাল লাগবে ।' তারপর আমার 
হাত ধরে তিনি বাড়ি নিয়ে চললেন । আহারাদির পর স্ুর। পানের অবসরে 
চটকদার আলোচন। চলল, সেই সময় তিনি রহন্ত করে বললেন যে সাঙ্কো- 
পাঞ্জার আইডিয়া তার ভাল লাগে। সাঙ্কোকে যখন শাসন-ভার দেওরাঁর কথা 
হয়, তখন তিনি বললেন, “আমি ব্ল্যাকদের (কৃষ্ণাঙ্গ) শাসন করব, কারণ তাদের 
সঙ্গে মতভেদ ঘটলে তাদের বিক্রি করে দেওয় যাবে ।” আমার পাশেই তাঁর যে 
বন্ধুটি বসেছিলেন তিনি বললেন-'ফ্র্যাঙ্কলিন, তুমি এই পচা কোয়েকারদের 
'সঙ্গে ভিড়ছে কেন? ওদের বিক্রি করে দাও না কেন? অধিকারী নিশ্চয়ই 
ভাল দাম দেবেন। আমি বললাম, গভর্নর এখনও ওদের যথেষ্ট কালো 
করতে পারেন নি। তিনি সত্যই আাসেম্বলিতে তীর বাণীর দ্বার তাদের 
যথেষ্ট কালো করার চেষ্টা করলেন- কিন্তু রঙ লাগানোর সঙ্গেই তার সে রঙ 
তাড়াতাড়ি মুছে ফেলতে পারতেন, পরিবর্তে গুর ঘুখেই ঘন করে কালি লেপে 
দিতেন । নিজেরাই শেষ পর্যন্ত নিগ্রোত্ব গ্রাঞ্ধির সম্ভবনায় তিনি ও হ্যাঁমিলটন 
অবশেষে ক্লান্ত হয়ে এই লড়াই পরিহার করে কর্ধে ইস্তফা দান করলেন। 

এই সরকারি কোন্দলের মূলেও কিন্তু এই কর্তৃত্ব এবং বংশগত শাসন 
পরিচালন! | যখন তাঁদের গ্রদেশের প্রতিরক্ষা ব্যাপারে কোনও খরচের প্রয়োজন 
হত, তখন তাঁরা অতিশয় নীচতার সঙ্গে তাদের সরকারি ডেপুটিদের নির্দেশ 
দিতেন যাতে তাদের বিপুল সম্পত্তির করদানের দায় থেকে নিষ্কৃতি লাভ করেন। 
এমনকি এইসব সহ্কারীদের কাছ থেকে তাঁরা চুক্তি আদায় করে নিতেন এই 
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বির্দেশ আক্ষরিকভাবে পালনের জগ্ভ। তিন বছর ধরে আসেম্বলিতে এই 
অন্যায়ের বিরুদ্ধে লড়েছে, শেষ পর্যন্ত অবশ্ট মাথা নত করতে হয়েছে । অবশেষে 
কাণ্তেন ডেনি, যিনি গভর্নর মরিসের উত্তরাধিকারী, এই নির্দেশ অমান্য করতে 
সাহসী হলেন । -. কী করে তা সম্ভব হল আমি তা অতঃপর প্রদর্শন করব । 

আমি কিন্তু আমার কাহিনী নিয়ে অতি দ্রুত এগিয়ে যাচ্ছি। গভর্নর 
মরিসের আমলের কতকগুলি ব্যাপার আছে যা উল্লেখ করা এখনো বাকি 
আছে। 

ফ্রান্সের সঙ্গে যুদ্ধ একরকম শুরু হয়ে গেছল। ম্যামাঁচুসেটস বে-র গভর্নর 
ক্রাউন পয়েন্ট আক্রমণের পরিকল্পনা ফাদছিলেন ; পেনসিলভ্যানিয়ার পাঠিয়ে 
দিলেন মিঃ কুইন্সিকে আর মিঃ পাউন।লকে (পরে গভর্নর পাউনাল) ন্যু ইয়কে 
পাঠালেন সাহায্যের আশায়। আমি আ্যাসেম্বলিতে থাকায় তাঁর মেজাজ 
জানতাম, আর আমি নিজে মিঃ কুইন্সির স্বদেশবাসী, তিনি আমার প্রভাব ও 
সহায়তা প্রার্থনা করলেন। আমি তার ভাষণ বলে দিলাম, তা খুব ভালভাবে 
গৃহীত হল। ১০১০০০ পাউগু সাহায্যদানের পক্ষে ভোট লাভ হল, সেই 
টাঝাঁয় রসদ কেনা! হবে। কিন্তু গভর্নর এই বিলে সম্মতি দানে অসম্মত 
হলেন। (এই অসম্মতিতে এই অর্থ এবং সম্রাটের প্রয়োজনার্থে স্ুপারিশকৃত 
তন্য.স্নর্থও ছিল ) তীর বক্তব্য হল, জমিদার সম্প্রদায়কে সর্বপ্রকার ট্যাক্স থেকে 
অব্য।হুতি দেওয়। হবে__এই ধারা সন্নিবেশিত না থাকলে তিনি পাশ করবেন 
না, আসেম্বলি যদিচ এই ধার1 পাশ করানোর অতিশয় আগ্রহশীল ছিলেন, 
কিভাবে যে তা! কর! যায় বুঝতে পারছিলেন না । মিঃ কুইন্সি কঠোর পরিশ্রম 
করলেন গভর্নরের সম্মতি লাভের আশায়, কিন্ত তিনি কোন কথাই শুনতে রাজি 
নন। আমি তথন বিন। গভর্নরেই কাজ চালানোর একটা মতলব বার করলাম, 
লোন অফিসের ট্রান্টিদের নির্দেশে খণপন্র বার করতে বললাম, _আযাসেম্বলির 
আইন অনুসারে তা বিধিসম্মত। সেই সময় অফিসে সামান্যই টাকা ছিল বা 
কিছুমাত্র টাকা ছিলনা । আমি তাই প্রস্তাব করলাম যে এই আদেশের অর্থ এক 
বছরের মধ্যে দেয় থাকবে, এবং শতকরা পাচ টাক] স্থদ দেওয়া হবে। আমার 
ধারণ। হল, যে এই আদেশে সহজেই রসদ ক্রয় কব! যাবে। আ্যাসেম্বলি এতটুকু 
ইতস্তত না করেই এই প্রস্তাব মেনে নিলেন । তৎক্ষণাৎ অর্ডার ছাপিয়ে বার 
কর হল,কমিটির তরফ থেকে তাতে সই কর! এবং সব ব্যবস্থা করার ভার ছিল 
আমার উপর | এই প্রদেশে খণ বাবদ যে কাগজের মুদ্রা চালু ছিল তার উপর 
প্রদানের যে টাকা ছিল সেই টাকাতেই তহবিল গঠিত হল, তা ছাড় 
আবগারি খাতে যে কর আদায় হত, তা যুক্ত হল। এই যথেষ্ট। তৎক্ষণাৎ 
ধার পাওয়া গেল- শুধু যে রসদের জন্য টাকা পাওয়া গেল তা নয়, বহু ধনী 
ব্যক্তি, ধাদের টাক! এমনই জমে পড়ে ছিল, তীরাও সেই টাকা এই খাতে. লগ্নি 
করলেন, কারিণ এই অর্থের উপর সুদ অর্জন করতে পারেন, আবার প্রয়োজন- 
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মত নগদ টাকা হিসাবে ভাঙিয়ে নিতেও পারেন। সুতরাং অত্যন্ত আগ্রহ 
সহকারে এই খণ-পত্র কেন! হল--কয়েক সপ্তাহের মধ্যে কিছুই আর পডে 
রইল ন1। স্বতরাং এইভাবে এই গুরুত্বপূর্ণ ব্যাপারটি আমার দ্বারা সম্পূর্ণ 
হল। মিঃ কুইন্‌্সি আযাসেম্বলিকে প্রচুর ধন্যবাদ জ্ঞাপন করলেন । তীর দৌত্যের 
উত্তম ফল লাভ করে ফিরে গেলেন। তিনি চিরদিনই আমার জন্য অতিশয় 
আস্তরিক গ্রীতি ও শুভেচ্ছা বহন করতেন । 

ব্রিটিশ গভর্মেট নিয়মিত ইংরেজ সৈন্তের ছুটি বাহিনী-সহ জেনারেল 
ব্র্যাককে পাঠালেন, তার কারণ আ্য।লবানিতে প্রস্তাবিত উপনিবেশের 
সংযুক্তীকরণ তীর] পছন্দ করলেন না। প্রতিরক্ষার্থে সংযুক্ত উপনিবেশ তাঁদের 
বিশ্বাসভীজন হল না । পাছে তারা সামরিক দিক থেকে শক্তিশালী হয়ে ওঠে, 
এই সময়ে তাদের সম্বন্ধে বিদ্বেষ ও সন্দেহের ভাব ছিল। জেনারেল এসে ভাজি- 
নিধার আলেকজান্দ্রিয়ায় অবতরণ করলেন । তারপর যেরিল্য।ণ্ডের ফ্রেডরিকে 
গেলেন মার্চ করে, সেইখানে গাডির জন্য অবস্থ।ন করলেন । বিশ্বস্ত স্থত্রে সংবাদ 
পেয়ে আমাদের আযসেম্বপির মনে আশঙ্ক। হল যে তাদের সম্পর্কে জেনারেলের 
মনে তীব্র ধিরূপতা আছে। তার! আমাকে নিদেশ দ্রিলেন তার সঙ্গে দেখ! 
করার জন্া, তাদের একজন হিসাবে নয়, পোস্টমাস্টার জেনারেল হিসাবে । এই 
সাক্ষাৎক।র হবে তার এবং বিভিন্ন প্রদেশের গভর্নরদের মধ্যে চিঠি-পত্র কিভাবে 
অধিকতর নিশ্চয়তা ও স্থষ্ঠ ভঙ্গীতে বিলি কর! যায় তার অঙ্ুহাত নিয়ে ; কারণ 
গভন্রদের সঙ্গেই তার নিয়মিত চিঠিপত্র চলাচল হবে, তার জন্য তারা খরচ 
দেওয়ার প্রস্ততব জানালেন। আমার পুত্র এই যাত্রায় আমার সঙ্গে চলল । 
ফ্রেডরিকে জেনারেলের সঙ্গে আমাদের দেখা হল। তিনি তখন ভাজিনিয়! ও 
মেরিল্য।ণ্ডের পিছন দিক থেকে যাঁদের পাঠিয়েছেন ওয়।গন সংগ্রহার্থে তাদের 
প্রত্যাবতনের আশায় অনাহঞ্ভাবে অপেক্ষা করছেন। আমি তার সঙ্গে কয়েক 
দিন রইলাম। গুতিদন একত্র আহার করতাম। তার সকল বিরূপতা 
দূরীকরণের নযোগ গ্রহণ করলাম, আযাস্ম্বেলি তার আগমনের পূর্বে প্রকৃতপক্ষে 
কিকরেছেন এবং এখনও তার সাহায্যার্থ কি করতে পারেন, তা জানালাম। 
আমি যখন ফিরে আসছি, তথন ওয়াগনের হিসাব এল | দেখা গেল সংখ্য।য় 
সেগুলি পঁচিশটি । সবগুলি আবার কার্ধক্ষম নর । জেনারেল এবং অন্যান্ত সব 
অফিপারবুন্দ বিস্মিত হলেন $ ঘোষণা করলেন যে অভিযান শেষ হল, কারণ আর 
অভিযান অসম্ভব। তিনি তার মন্ত্রীদের বিরুদ্ধে নানারূপ উক্তি করতে ল।গলেন, 
কারণ না জেনে শুনে তারা এইরকম এক জায়গায় অবতরণ করেছেন, যেখানে 
আহার্ব ও অন্যান্ত ভ্রব্যাি বহনের জন্য অন্তত ১৫ খানি ওযাগন প্রয়োজন । 
আমি বললাম যে তার] যে পেনসিলভ্যানিয়ায় অধতরণ কয়েন নি তা দুঃখের 
বিষয়, কারণ সেখানে প্রতিটি কিষাণের একটি করে ওয়গন আছে । জেনারেল 
তখনই আমার কথার খেই ধরে বললেন, “তাহলে আপনি, মশায়, আপনার 
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সেখানে প্রভাব আছে, হয়ত আমাদের জন্য ওয়গন সংগ্রহ করতে পারবেন। 
আপনাকে এই কাজটি করার জন্য অনুরোধ করি।” 

মি প্রশ্ন করলাম যে প্রয়োজন হলে ওয়াগনের মালিকদের কী দাম দেওষা 
যাবে এবং যে হার প্রয়োজনীয হতে পারে মনে হলে তা লেখাপডা করে নিতে 
চাইলাম। আমি এ কাজ করেছি, তাঁরাও রাঁজি হলেন; তৎক্ষণাৎ আদেশ ও 
নির্দেশ প্রস্তত হল। আমি ল্যাঙ্কাস্টারে পৌঁছেই বে বিজ্ঞাপন দ্িযেছিলাম 
তাতেই বোঝ! যাবে সেই নির্দেশ কি--, তার আকম্মিক প্রতিক্রিরার খাতিরে 
আমি তা সবিস্তারে এখানে মুদ্রিত করছি। 


বিজ্ঞাপন 

ল্যান্ীস্টার, এশ্রিল ২৬, ১৭৫৩ 

যেহেতু বর্তমানে উইল্স্ক্রীকে অবস্থিত মহামান্য স্াটের সেনাবাহিনীর 
প্রয়েজনে ১৫০টি ওয়াগন, প্রতিটি ওয়াগনের জন্য চবটি ঘোঁডা এবং ১৫০০ 
স্ত্যাঙল ব| ঘোডা চাই, এবং যেহেতু মহামান্য জেনারেল ব্র্যাড আমীকে এই 
চুক্তি এবং ভাড! করার ভার অর্পণ করেছেন, আমি এতদ্বাবা সর্বসাধারণকে 
বিজ্ঞাপিত করছি যে আজ থেকে আগ।মী বুধবার সন্ধ্যা পর্যন্ত আমি এই 
উদ্দেগ্ঠে ল্যাস্কাস্টারে অবস্থান করব এবং বৃহস্পতিবাব সকাল থেকে শুক্রবার 
সন্ধ্য] পর্যন্ত ইয়র্কে থাকব । আমি এইসব স্থানে ওয়াগন গ্রহণে প্রস্তুত থাকব, 
একক ঘোডাও গ্রহণ করব এবং তার জন্য নিয়লিখিত ব্যবস্থা থাকবে : যথা, 
চারটি উত্তম অশ্ব-সহ ওয়াগনের জন্য এবং ড্রাইভারের জন্য, তাদের ভাডা দ্রেওয়া 
হবে টনিক পনেরো শিলিং। গুতিটি কর্মক্ষম অশ্ব এবং জিন ও আসবাব 
বাবদ দৈনিক দু-শিলিং দেওয়া হবে। উইদ্‌স্‌ ক্রীকে পৈম্তদলে যোগদানের 
সময় থেকে এই দাম দেওয়া হবে। দেই তারিখ আগামী ২০শে মের 
মধ্যে হওয়া চাই, উইল্স্‌ ক্রীকে যাঁওঘা এবং কর্মশেষে উইল্স্‌ ক্রীক থেকে 
ঘরে ফেরার সমর উপযুক্ত পাথেয় দেওযা হবে। প্রতিটি ওয়াগন এবং দজ, 
প্রতিটি সাজ বা ঘোডা আমি এবং মালিকের মধ্যে পছন্দের পব দর ঠিক কর! 
হবে। কোন ওয়াগন বা কর্মরত ঘোডা যদি নষ্ট হয, উপযুক্ত মুল্যায়ন 
অন্ুসাবে তাদের ক্ষতিপৃধণ দেওঘ। হবে। সাত দিনের বেতন প্রতিটি 
ওযাগন বা দলের মালিককে চুক্তির সময় প্রয়োজন হলে আমি আশ্রিম দেব। 
বক্রী পাওনা জেনারেল ব্র্যাক বা সেনা-বাহিনীর কোষাধ্যক্ষ দিয়ে দেবেন 
তাদের খারিজ হওসুরর সময় বা যে সময় তার] দাবি করবেন সেই কালে । 
কৌন ওয়াগনের ড্রাইভার ব| ঘে।ডার পরিচালককে কোন কারণেই সৈনিকের 
কর্তব্যভার দেওয়1 হবে না বা তাদের গাড়ি বা ঘোডার কাজ ভিন্ন অন্য কোনও 
কাজের তদারকি করতে দেওয়া হবে না; সমস্ত যব, ইত্ডিয়ান শশ্তাদি বা অন্ত 
যে-যব শশ্ত]দি ঘোঁড়াদের খাগ্চ হিসাবে আনা হবে তা প্রয়োজনাতিরিক্ত 
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হলে সৈম্তদের ব্যবহারার্থ দেওয়া হবে, তার জন্। অবশ্য উপযুক্ত দাম দেওয়! 
হবে। 

মন্তব্য -_-আমার পুত্র উইলিয়াম ফ্র্যাঙ্কলিন কাম্বারল্যাণ্ড কাউর্টিতে 
অন্নুরূপ চুক্তি সম্পাদন করতে পারবেন। 

বি. ফ্র্যাঙ্কলিন 

ল্যাস্কাস্টার, ইয়র্ক এবং কাম্বারল্যাণ্ড কাউন্টির জনগণের উদ্দেস্টে বন্ধু ও 
ব্বদেশবাসীগণ : 

কয়েক দ্রিন ধরে ফ্রেভবিকে ক্যাম্পে থাকায় আমি লক্ষ্য করেছি যে 
জেনারেল এবং তার সহকারিবৃন্দ প্রদেশ থেকে প্রত্যাশিত ঘোডা এবং গাড়ি না 
পাওয়ায় বিশেষ হতাশ্বাস হযেছেন। গভর্নর এবং আমাদের আযাপেম্বলির মধ্যে 
মতবিবোধ হেতু উপযুক্ত অর্থ ববাদ্দ হয়নি, কিংবা! এ বিষয়ে কোন বন্দোবস্তও 
কর] হয়নি । 

প্রস্তীব কব হ্যেছিল, এইসব অঞ্চলে সশস্ত্র বাহিনী পাঠিযে যথাসস্তব গাডি 
সংগ্রহ কব! হবে, এবং প্রযোজনান্ুসারে জনগণকে সেনাদলে ভন্তি হতে বাধ্য 
করা হবে_-এইসব গাডি ও ঘোড়া পবিচালনার জন্য যতটুকু প্রয়েজন 
সেইমত। 

আমার সংশয হবেছে যে এই অবস্থায কাউন্টিতে ব্রিটিশ সৈনিকদের 
অগ্রগতিপথে (বিশেষত তারা যেভাবে আমাদের উপর ক্রুদ্ধ এবং অসস্তষ্ট হয়ে 
আছে) অধিবাসিবুন্দের অনেক লাঞ্ছনা সম্ভব | তাই গ্যোগ পাওয়ামীত্রেই 
স্বেচ্ছায় ন্যায় ও সঙ্গতভাবে যেটুকু কবা যায় তার জন্য সচেষ্ট হয়েছি। এইপব 
পশ্চাদপদ দেশসমূহের জনগণ সম্প্রতি আযাসেম্বলিতে অনুযোগ করেছেন যে যথেষ্ট 
মুদ্রার অভাব আছে এখন উপস্থিত নিজেদের মধ্যে যথাসম্ভব অর্থ আহরণের 
এবং ভাগ করে নেওয়ার। কারণ এই অভিযানের (সম্ভবত কেন, নিঃসন্দেহে 
তাই হবে ) কাল ১২৭ দিনব্যাপী-_ এইসব ঘোড। এবং ওযাঁগনের ভাড। বাবদ 
৩০,০০০ পাঁউও পাওয়া যাবে এই অনুমান করি। রাজকীয় রৌপ্য ও 
্ণমুদ্রায় সেই অর্থ আপনাদের দেওয়া হবে। 

কাজট। হালকা এবং সহজ, কারণ সেনাবাহিনী দ্রিনে বডজোর বারো! 
মাইল মার্চ করবে, ওয়।গন এবং মালবাহী ঘোড়া সেনাবাহিনীর সঙ্গে সঙ্গেই 
মার্ভ করবে, দ্রুত যাবে না; সেনাবাহিনীর জন্য একান্তভাবে য৷ প্রযোজনীয় 
শুধুমাত্র সেইসব সরঞ্ধাম নিষে যাওয়া হবে, দ্রব্যাদি কি শিবিরে কি মার্চের সময় 
টসন্তের প্রয়োজনেই অতিমাত্রায় নিরাপদভাবে রাখা হবে । 

আপনার যদি প্রকৃতই মহামান্ সম্রাটের উত্তম এবং বিশ্বস্ত প্রজা হন, এবং 
আমার বিশ্বাস আপনারা তাই, তাহলে আপনার! নিশ্চয়ই এই গ্রহণযোগ্য কর্ম 
গ্রহণ করবেন এবং কাজটি নিজেদের মত সহ্জসাধ্য করে নেবেন । ধারা 
আলাদাভাবে তাদের খামার ব ব্যবসা থেকে ওয়াগন বা চারটি ঘে।ড়া ছেড়ে 
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দিতে পারবেন না, তারা সমবেতভাবে তা করতে পারবেন-_-একজন ওয়াগন 
দেবেন, আর একজন দেবেন একটি কি ছুটি ঘোডা, আর একজন দেবেন 
ড্রাইভারের প্রাপ্যটা; সকলের মধ্যে আন্ুপাতিকভাবে ভাগ করে নেবেন। 
এমন উত্তম বেতন এবং গ্রহণযোগ্য চুক্তি অ্ঠপারেও আপনি যদি সরকারের 
সহায়তা না করেন তাহলে আপনার রাজভভ্তি সম্পর্কে গভীর সন্দেহ জাগবে । 
সম্রাটের কাজ করতেই হবে। এত সব সাহসী সৈনিক, এত দূরে এসেছেন 
আপনাদের প্রতিরক্ষার জন্য, আপনাদেব কাছে যা প্রত্যাশিত তার অভাবে 
আপনাদের এই অনগ্রসরত্বের জন্য তারা কি অলস, অকর্মণ্য হয়ে বসে 
থাকবেন? ওয়াগন এবং ঘোডা অবশ্যই চাই, হযত কঠোব ব্যবস্থাব প্রয়োজন 
হবে, আপনাদের নিঃসহাঁয় অবস্থার কোনপ্রকাব গ্রতিবিধান না করেই এ সমস্ত 
জিনিস জোর করে গ্রহণ কর! হবে, অ।পনাদের দিকে হযত কোন দয়াই প্রদর্শন 
কর। হবে না। 

আমার এই ব্যাপারে বিশেষ কোন স্বার্থ নেই, (শুধুমাত্র সৎকর্ম সাধন ছাডা 
আর কিছুই নয়) কেননা আমার এই প্রচেষ্টায আমার শুধু পরিশ্রমই সার। 
এইভাবে ওয়াগন এবং ঘোঁডা সংগ্রহ যদি সফল না হয়, চোদ্দ দিনেব মধ্যে 
জেনারেলকে জবাব দিতে হবে । আমাব মনে হয় যে সম্রাটের বাহিনীর রসদ 
সংগ্রহকারী স্যার জন সেন্ট ক্লেরাব তাঁর বাহিনী নিয়ে এই প্রদেশে এই 
উদ্দেশ্টেই আসবেন-_-তার ফলে আমি বেদনাবোধ করব, কারণ, 

আমি অ।পনাদের ঝুঁহদ ও হিতৈবী 
বি. ফ্র্যান্কলিন 

জেনাবেলের ক।ছ থেকে আমি ৮** পাউণ্ডেব মত পেয়েছিলাম ওয়াগন 
মালিকদের দাঁদন বাঁবদ ব্যয় কব উদ্দেশ্যে । এই অর্থেব পরিমাণ যথেষ্ট ছিল 
না, আমি নিজে আরও ছুশো পাঁউণ্ড আগাম দিলাম, আব দ্ব-সপ্াহের মধ্যে 
১৫০টি ওয়াগন ও ২৫৯টি ভাববাহী অশ্ব শিবির অভিমুখে যাত্রা করল। 
বিজ্ঞাপনে বল! ছিল যে ওযাগন বা ঘোডা নষ্ট হলে তার ক্ষতিপূরণ দেওয়া 
হবে। মালিকবা বলতে লাগলেন তাঁর! জেনাবেল ব্র্যাভককে চেনেন না, তার 
প্রতিজ্ঞার মূল্য তাঁদের কাছে তুচ্ছ; তাই তারা আমাকেই জামিন হতে 
বললেন। আমিও সেইমত কাজ করলাঁম। 

একদিন সন্ধ্যায় যখন কর্নেল ডানবারের সেনাবাহিনীর সঙ্গে নৈশ ভোজ 
গ্রহণ করছি, তিনি নিষ়পদস্থ সৈনিকদের একট! অস্থবিধার কথা আমাকে 
জানালেন । তীব1 সাধারণত তেমন অর্থশালী নন, এই মহার্ঘ দেশে জিনিসপত্র 
সংগ্রহ করার মত অর্থ-সম্পদ তাদের নেই | এই বিজন প্রীন্তরের মধ্যে কেনার 
মত কি বা তার! পেতে পারেন । আমি তাদের অবস্থা বিবেচনা করে তাদের 
কিছু সহাবতা করব মনস্থ করলাম। আমি কিছুই বললাম না, আমার 
অভিপ্রায় তাঁকে জানালাম না; কিন্তু পরদিনই আযাসেপ্বলিতে কমিটির কাছে 
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্ে 


লিখে পাঠালাম-_তাদের হাতে কিছু সরকারি অর্থ ছিল। আমি বললাম 
এই অফিসারদের অবস্থা বিবেচনা করা কর্তব্য এবং তাদের প্রয়োজনীয় 
জিনিসপত্র এবং আহার্ষ উপহার দেবার জন্য অনুরোধ জানালাম । আমার 
পুত্রের শিবির জীবনের অভিজ্ঞতা এবং তার সম্ভাব্য প্রয়োজন সম্বন্ধে অভিজ্ঞত৷ 
থাকায়, সে আমাকে একটি তালিকা রচন1 করে দিল, আমি সেটি আমার 
পত্রের সঙ্গে সংযুক্ত করে দিলাম । কমিটি আমার প্রস্তাব অন্থমোদন করলেন 
এবং এত সত্বর ব্যবস্থা করলেন যে আমার পুত্রের মারফত ওয়াগন পৌছানোর 
সঙ্গে সঙ্গেই এইসব জিনিস এসে গেল। কুডিটি পার্সেল এল, প্রতিটিতে 
নিম্নলিখিত দ্রব্যাদি ছিল : 

৬ পাঃ লোফ সুগার (রুটির সঙ্গে খাওয়।র চিনি) 

৬ পাঃ উত্তম মস্কভাডে। চিনি, 

১ প।ঃ উত্তম গ্রীন চা 

১ পাঃ উত্তম বোহিষা চা_ 

৬ পাঃ উত্তম চূর্ণ কফি 

৬ পাঃ চকোলেট 

অর্ধ হন্দর সের! শ্বেত বিস্কুট 

অর্ধ পাঃ লঙ্কা 

১ কোয়ার্ট সেরা শ্বেত ওয়াইন ভিনিগ।র 

১ গ্ুচেস্টার চীজ 

১ কেগ কুডি পাঃ উত্তম মাখন 

২ ডজন প্রাচীন মদিরিষা ওযাইন 

২ গ্যালন জ্য।মাইক। স্পিবিট 

১ বটল সরিষা! চূর্ণ 

২ উত্তম হ্যাম 

অর্ধ ভজন শু জিহ্বা 

৬ পাঃ চাল 

৬ পা: কিসমিস 

এই কুডিটি পার্সেল চমৎকারভাবে প্যাক করে ঘোডাগুলির পিঠে চাপানো 
হল, প্রতিটি পার্সেল প্রতিটি অফিসারের জন্য উপহার । এই উপহারগুলি 
ধ্যবাদের সহিত গৃহীত হল। উভয় সেনাবাহিনীর কর্মেলদ্ধর আমাকে তাদের 
কৃতজ্রত। জ্ঞাপন করলেন। জেনারেলও এইসব ওয়াগন এবং ঘোডা সংগ্রহে 
আমার আচরণ দেখে অত্যন্ত আনন্দিত হলেন? ততক্ষণ!ৎ আমার হিসাবের 
টাকা মিটিযে দিলেন, আমাকে বার-বার ধন্যবাদ জাপালেন এবং পুনরায় 
আহার্ধাদি সংগ্রহের অনুরোধ জানলেন । আমি তা করেছিলাম, এবং তার 
পরাজয়-বার্তা না শোনা পর্যন্ত আমার কর্তব্য করে গেছি। প্রয়োজন মত 
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টাকাও আগাম দিয়েছি প্রায় ১০০ পাউও। আমার ব্যক্তিগত তহবিল থেকে 
দিয়েছি, তীকে তার হিসাবও দিয়েছি । আমার সৌভাগ্যক্রমে যুদ্ধের কয়েকদিন 
আগে সেটি তার কাছে পৌছায়: তিনি আমাকে মোট ১০০* পাউগ 
দিয়েছিলেন, বাকি টাক পরবর্তী হিসাবের জন্য রাখা হয়। আমি এই প্রাপ্য 
পাওয়াটাকে সৌভাগ্য মনে করি কারণ বক্রী টাকা পরে আর পাওয়া যায়নি । 
সে বিষয়ে পরে সবিস্তারে বলব । 

জেনারেল ছিলেন একজন সাহসী ব্যক্তি। কোনও যুরোপীয় যুদ্ধে একজন 
উত্তম অফিসার হিসাবে বিবেচিত হতে পারতেন । তবে, তাঁর অতিরিক্ত 
আত্মবিশ্বাস ছিল, নিযমিত সেনাবাতিনী সম্পর্কে অতিরিক্ত বিশ্বাস ছিল। কিন্তু 
আমেরিকান এবং ইত্িয়ানদের সম্পর্কে তিনি অতি নীচ ধারণ। পোষণ করতেন । 
আমাদের ইপ্ডিয়ন দৌভাষী জর্জ ক্রোগহান এই রকম একশো লোক নিয়ে তার 
অভিযানে যোগ দ্িষেছিলেন, এই মান্ুষগুলি সেনাবাহিনীর কাছে পথপ্রদর্শক 
এবং ব্রতী সেবক হিসাবে অতিশর মূল্যবান হতে পাবত + তিনি কিন্ত তাদের 
অবহেল। এবং তাচ্ছিল্য করেছেন। তারা ধীরে ধীবে তাদের দল পরিত্যাগ 
করেছে। আলোচনা প্রসঙ্গে একদিন তিনি তার পরিকল্পিত অগ্রগতি সম্পর্কে 
বলছিলেন : 

“ছুকোয়েস্ন্‌ দুর্গ অধিকীর করার পর আমি নাধেগ্রা যাব, তারপর সেই 
অঞ্চল অধিকার করে যাব ফ্রন্টেনাক, যদি আবহাওয়া অনুকুল থাকে এবং আমার 
বিশ্বাস তা থাকবে | ছুকোয়েস্ন আমাকে বড-জোর তিন চাপ দিন আটকাবে। 
তারপব নায়েগ্রা অভিযানে আম।কে বাধা দিতে পারে এমন কিছুই নেই 1, 

আমি মনে ভাবলাম, তাঁর সেনাদলকে যে সুদুর পথ অতিক্রম করতে হবে, 
জঙ্গল আর ঝোপে ভরা সে পথ, আর ১৫০০ ফণ|সী টসন্ত ইরোকুয়োর 
পথে পরাজিত হ্যেছিল তার সংবাদও পডেছি। স্ৃতরাঁং এই অভিযানের 
ভবিষ্যৎ সম্পর্কে আমর মনে শঙ্কা ও সংশয ছিল। আমি সাহস করে শুধু 
বললাম, “সত্যি কথ! বলতে কি মশাষ, আপনি যদি গেলাবারুদ-সমৃদ্ধ এই 
চমৎকার সেনাবাহিনী নিয়ে কিছু আগে-ভাগে পৌছাতে পারেন! যতদূর 
শুনেছি ও জায়গায় ছুর্গ নেই, কোন সেনানিবাস নেই; সুতরাং তারা অতি 
সংক্ষিপ্ত প্রতিরোধে সমর্থ হবে মাত্র। আপনার অভিযানে আমার একমাক্র 
আশঙ্কা ইণ্ডিয়ানদের ফাদচক্র (8201১89087৩ ) দ্বাব| আপনি প্রতিহত হতে 
পাঁরেন। নিয়মিত অভ্যাসের ফলে ওরা এই কর্ে বিশেষ কুশলতা৷ লাভ 
করেছে । আপনার ক্ষীণ সেনালাইন প্রা চার ম'ইল লম্বা; তার কোনও 
অংশ আকস্মিক আক্রমণে আক্রান্ত হয়ে পডতে পারে, লম্বা স্থৃতো যেমন 
বিভিন্ন অংশে ছি'ডে যায় তেমনই বিচ্ছিন্ন হযে পদ্ছতে পারে, দূরত্বের জস্থ 
সৈন্যের! পরস্পরের সাহায্যে এসে পৌছাতে পরবে ন1।, 

আমার অজ্ঞতায় হেসে তিনি জবাব দ্রিলেন, “এই অসভ্যরা আপনাদের 
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অনভিজ্ঞ আমেরিকান সেনাবাহিনীর কাছে দুর্ধর্ষ হতে পারে, সম্রাটের নিয়মিত 
সেনাবাহিনীর কাছে তারা সুবিধা করতে পারবে এ কথা ভাব! অসম্ভব ।, 
সামরিক কর্মচারীর সঙ্গে যুদ্ধ বিষয়ে তর্ক করা আমার পক্ষে অনুচিত; সেই 
বিষয়ে আমি সচেতন ছিলাম। আমি আর কিছু বললাম না। শবত্রুপক্ষ 
কিন্ত তার সেনাবাহিনীর স্দীর্ঘ লাইনের সুযোগ গ্রহণ করেনি, বিন1 বাধায় 
অগ্রসর হতে দিয়েছে? তাদের ঘ টির ন-মাইল পর্যন্ত যেতে দিয়েছে । তারপর 
একসঙ্গে অনেকে যখন গেল (কারণ তখন সবেমাত্র তারা একটি নধী পার 
হয়েছে, সকলের আগমনের জন্য পুরোৌভ।গের বাহিনী অপেক্ষা করছে; বনের 
উন্মুক্ততর অংশে তখন তারা এসে পড়েছে) ঠিক সেই সময় গাছের আডাল 
থেকে, ঝোপ থেকে ওরা গ্রচণ্ড আঘাত শুরু করল--জেনারেল এই প্রথম শত্রু 
যে কাছাকাছি তার সংবাদ পেলেন । এই প্রথম দল বিপর্যস্ত হয়ে পড়ায় 
জেনাবেল তাদেব সাহাষ্যর্থ আরো সেন] পাঠালেন । ওযাগন এবং পশরধাহিনী 
দ্বার ত| পাঠানে৷ হল অতি দ্রুত গতিতে, ফলে বিভ্রান্তির স্থষ্টি হল। অতি 
ল্লক্কালের মধ্যে আগ্তন একেবারে দলের সম্মুখে এসে পড়ল; অফিসারর। 
ছিলেন অশ্বপৃষ্টে, তাদের সইজেই চেনা গেল। তাদের অতি দ্ুত ঘায়েল করা 
হল, পৈম্তরা একপনে জডে। হবে বইল, কোন হুকুম না প।ওয়(র ফলে দাড়িয়ে 
দাঁড়িয়ে গুলি খেয়ে মরল। এইভাবে দুই-তৃতীয়াংশ হত হল, তারপর ভয়ে ও 
আতঙ্কে সমগ্র দল পালিবে এল | গ।ডিণয়ালারা প্রত্যেকে এক একটি ঘোডা 
খুলে নিষে পালালো । সকলেই তাদের পদান্ক অনুসরণ করল, ফলে ওয়াগন, 
খাগ্ত্রব্য, গুলিবারুদ, জিনিসপত্র সবই শত্রুর হাতে পড়ল। জেনারেলও 
আহত হরে পড়েছিলেন, ফলে অতি ঝষ্টে তাঁকে নিয়ে আস। হল। তার 
সেক্রেটারি শালি তারই পাশে দাঁডিযে হত হলেন। ৮৬ জন অফিসারের 
মধ্যে ৬৩ জন হৃত বা আহত হলেন। ১১০০ €দনিকের মধ্যে ৭১৪ জন হত 
হলেন। এই ১১০ জন পকলেই সমগ্র সেনাবাহিনীর বাছাই-কর। সৈনিক। 
সৈম্তপগুলি ছিল কর্নেল ডানবাবের কাছে, তার অধিকতর ভারি রসদ, জিনিসপত্র 
ও গুলি বারুদ নিয়ে আমার কখা'। পলাতকদের কেউ পিছু নেয়নি, তাই তারা! 
ডানবারের শিবিরে সোজ| ফিরে এল । তার! এসে যে আতঙ্ক বিস্তার করল, 
তা তৎক্ষণাৎ তাকে এবং তাব সমগ্র বাহিনীকে গ্রাস করল। এখন যর্দিও 
তার ১১০০-র বেশি সেনা ছিল আর সে শক্রদল ব্র্যাডকের দলকে পরাজিত 
করেছিল, তদের সংখ্য। একত্রে ৪০০ ফ্রেঞ্চ ও ইও্ডিয়ানের বেশি নয়, তবু 
হৃত-সম্মনন উদ্ধারের এজন্য কোনও চেষ্টা না করে তিনি আদেশ দিলেন সমস্ত 
ম[লপত্র, রসদ, গে।পাবারুদর গ্রভৃতি নষ্ট করে ফেলতে, কারণ, তার ফলে 
অধিকতর অশখ সেনাদের উপনিবেশে ফিরিয়ে নিয়ে যেতে পারবে এবং 
তাদের অতি অল্প পরিমাণ ম।লপত্র নিয়ে যেতে হবে । তখন ভাজিনিয়া, 
মেরিল্যও্, পেনসিলভ্যানিয়! প্রভৃতি অঞ্চলের গভননরবুন্দ অন্ভরোধ কনুলেন যে 
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তাদের সীমান্ত অঞ্চলে অন্তত কিছু সৈন্য রাখতে, যার! অধিবাপিবুদ্দকে কিক্কিৎ 
নিরাপত্ব। দান করতে পারবে । কিন্ত তিনি সাবা দেশ ব্যেপে তীর সেই দ্রুত 
অভিযান চালাতে লাগলেন এবং পেনসিলভেনিয়াধ এসে না পৌছানো পর্যন্ত 
আপনাকে নিরাপদ মনে করলেন না--সেখানকার অধিবাসীর! অন্তত তাদের 
রক্ষা করতে পারবে । সমগ্র ব্যাপারটি আমাদের মনে এই ধারণাঁর স্ষ্টি করল 
ষে ব্রিটিশ বাহিনীর শক্তি সম্পর্কে যা শোনা যায় তাব ভিত্তি তেমন শপূঢ় নর । 

তাদের প্রণ্ম অভিষ।নেও তাদের প্রথম অচরণ থেকে শুরু করে উপনিবেশ 
ত্যাগ কর। পর্যন্ত তারা স্থানীয় অধিবাপীদেধ লুন করেছে, কয়েকটি দরিদ্র 
পরিবাবকে সম্পূর্ণ ধ্বংস করেছে, তাছাছা কেউ বাধা দিলে তাদের গাল 
দিয়েছে, আটক করে রেখেছে । স্বতরাং এইসব আমাদের প্রতিরক্ষা 
বাহিনী সম্পর্কে ঘ্বণ! সঞ্চারের পক্ষে যথেষ্ট । আমরা কি সত্যই এই চেয়েছিলাম! 
আমাদের ফরাসী বন্ধুদের আচরণ কত বিভিন্ন ছিল! ১৭৮১ খ্রীষ্টাব্দে রোড 
আইল্যাণ্ড থেকে ভাঞিনিয়ার ঘন-বসতি অঞ্চল দিয়ে প্রায় নাতশো মাইল ধরে 
ফরাসী সৈন্য চলাচল করেছে একটি শৃকর, মুরগি বা আপেল পর্যন্ত চুরি যায়নি 
বা! তার অভিযোগ পাওয়া যায়নি । 

কাঞ্চেন ওর্মে ছিলেন জেনারেলের এ-ডি-কংএর ( সহকারী ) অন্যতম । 
তিনি ভীষণভাবে আহত হয়েছিলেন । তাকে নিয়ে আদা হয়েছিল। মৃত্যুকাল 
পর্যন্ত তার সঙ্গেই ছিলেন,__কয়েকদিনের মধ্যেই তীর মৃত্যু ঘটেছিল । আমাকে 
বলেছিলেন যে প্রথম দিন এবং রাত্রি তিনি সম্পূর্ণ নীরব ছিলেন, শুধু বলেছিলেন 
কেই বা! এইসব ভেবেছিল?” আবার নীবর হয়ে পরদিন বলেছিলেন-_ 
“অন্য একসময় আমর। নিশ্চয়ই ওদের সঙ্গে আরও ভালভাবে লড়তে পারব |” 
তারপর কয়েক মিনিটের মধ্যেই মারা গেলেন । 

সেক্রেটারির কাগজ পত্র, জেনারেলের অর্ড!র সমূহ, নির্দেশাবলী, চিঠিপত্র 
সবই শত্রুদের হাতে পডেছিল। এর অনেকগুলি তারা ফরাসী ভাষায় অনুবাদ 
করেছিলেন । যুদ্ধ ঘোষণার পূর্বে ব্রিটিশ দরবারের বিরুদ্ধ মনোভর্দীর পরিচায়ক 
হিসাবে সেগুলি গ্রচারিত হয়। তার মধ্যে কয়েকথানিতে লক্ষ্য করলাম 
জেনারেল মন্ত্রিসভায় আমার উচ্চ প্রশংসা করে পত্র দিয়েছিলেন, আমাকে 
তীদের কাছে স্থপারিশ করেছিলেন । ডেভিড হিউম করেক বছর পরে ফ্রান্সের 
নিযুক্ত মন্ত্রী লর্ড হাটফোর্ডের সেক্রেটারি ছিলেন, পরে জেনারেল কনওয়ে যখন 
সেক্রেটারি অব. স্টেট ছিলেন তখন তাঁর সেক্রেটারি হয়ে ছিলেন। তিনি বলে- 
ছিলেন যে অফিসে প্রেরিত ব্র্যাকের চিঠিপত্র থেকে তিনি দেখেছিলেন আমার 
জন্য কিভাবে সুপারিশ করা হয়েছে । অভিযান কিন্তু এইভাবে ব্যর্থ হওয়ায় 
আমার কর্ম তেমন মূল্য বা স্বীকৃতি লাঁভ করে নি, কে।নদিন আমার প্রয়োজনে 
লাগেনি। তীর কাছ থেকে পুরস্কার হিনাবে একটিমীত্র দ্ব্য আমি একবার 
চেয়েছিলাম, সেটি হল এই যে তিনি আদেশ দেবেন যে আমাদের ক্রীতদীসদের 
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আর সেনাবাহিনীতে গ্রহণ করা হবে না; যার! ইতিমধ্যেই তালিকায় ঢুকেছে 
তাদের তিনি নিজেই খারিজ করবেন। তিনি তৎক্ষণাৎ তাই করেছিলেন, 
এবং কয়েকটি অবিলঘ্বে তাদের প্রভৃর কাছে আমার অনুরোধান্নুসারে ফেরত 
যায়। যখন ডানবারের ঘাডে সেনাবাহিনীর ভার পডল তিনি এতটা উদার 
মনোভাব প্রদর্শন করেন নি। পশ্চাদপসরণের পর তিনি ফিলাডেলফিযায় 
ছিলেন বলে আমি তীর কাছে তিনজন দরিদ্র চাষীদের ক্রীতদাসদের ছেডে 
দিতে অন্থরোধ করল।ম, তাদের দলভুক্ত কণা হ্যেছিল। প্রাক্তন জেনারেলের 
এই সম্পকিত আদেশের কথ। তাকে ম্মবণ করিষে দ্রিলীম। তিনি প্রতিশ্রতি 
দ্রিলেন যে তাদের প্রুবা যদি তার সঙ্গে ট্রেনটনে দেখ। করেন, স্থ্য ইয়র্কের পথে 
তিনি কয়েকদিনের মধ্যেই সেখানে যাবেন, সেখানে তিনি তাদের হাতেই 
লোকগুলিকে প্রত্যর্পণ করবেন । তারপর খরচপত্র করে কষ্ট সহকারে গিয়ে 
হাজির হল, কিন্ত তখন প্রতিশ্রুতি রক্ষা করলেন না । অর্থক্ষতি ও মনকঞ্ট নিরে 
তাপ ঘরে ফিরে এল । 


ওয়াগন এবং ঘে|ডাব ক্ষতিব সংবাদ পৌছ।নোমাত্র সবাই আমার কাছে 
এসে ক্ষতিপূরণ চাইতে লাগল, আমি তা দিতে প্রতিশ্র্তি দিষেছিলাম। ওদের 
দাবি আমাকে বিশেব বিপদে ফেলল । আমি ওদের বললাম যে সামরিক 
খাজাঞ্চির কাছে টাক। মঙ্ছুত আছে, তবে, জেনারেল শালির কাছ থেকে হুকুম 
আসা গ্রয়েজন ; আমি তার জন্ত আবেদন করেছি । তবে, তিনি তখন অনেক 
দুরে থাকায় তাডাতাডি জবাব পাঁওযা সম্ভব নয়, ওদের একটু ধৈর্য ধরে থাকা 
উচিত। এপব কিন্তু তাদের সন্তুষ্ট করতে পারল না, কযেকজন আমার নামে 
মামল! দায়ের করতে শুরু করল। জেনারেল শালি শেষ পর্যন্ত এই ভয়ঙ্কর 
দায় থেকে মুক্ত করলেন, তিনি দেয় মেটানোর জঙম্য দাবি বিবেচনা করার 
উদ্দেশ্টে কয়েকজন কমিশনার নিযুক্ত করলেন । প্রায় ২০,০০০ পাঁউণ্ডের মোট 
দাবি, সেই টাকা আম।কে দিতে হলে আমি সর্বস্বান্ত হতাম । 


পর[জযের সংবাদ আমব1 পাওয়ার আগেই বও নামে দুজন ডাক্তার আমার 
কাছে এলেন উত্তম বাজি পোডানোর বন্দোবস্ত করার জঙ্য-_ছুকোয়েস্ন্‌ দুর্গ জয় 
করার আনন্দে এই ব্যুৎ্সব আয়োজিত হবে। আমি গম্ভীরভাবে বললাম, 
যখন সত্যকার আনন্দের সংবাদ পাওয়া যাবে তখনই আনন্দের আয়োজন 
করার উত্তম ব্যবস্থা কর] সম্ভব হবে। আমি তাদের প্রস্তাবে তৎক্ষণাৎ সম্মত 
ন1 হওয়ায় তারা বিশেষ বিশ্মিত হলেন। তাদের মধ্যে একজন বললেন--কি 
আপদ! আপনার নিশ্চঘই এই ধারণ। যে দুর্গ জয় করা যাবে না?” 


আমি বললাম, “জয় করা যাবে কি যাঁবে না জানি না, তবে যুদ্ধের গতি 
প্রকৃতি অতিশয় অনিশ্চিত। আমার এই সন্দেহেব সপক্ষে ওদের যুক্তিও 
দিলাম। টাদা আদায়ের প্রস্তাব স্থগিত হল, এবং প্রস্তাবকরা নিশ্চয়ই খেদের 


১৩৪ বেঞ্ামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


হাত থেকে নিষ্কৃতিলাভ করলেন । ডঃ বণ্ড পরে বলেছিলেন যে ফ্র্যাঙ্কলিনের 
এই কুচিস্ত। তাঁর ভাল মনে হয়নি । 

ব্র্যাডকের পরাজয়ের আগে গভর্নর মরিস নিয়ম করে আযাসেম্বলিতে বাণীর 
পর বাণী পাঠিয়ে ব্যতিব্যস্ত করে তুললেন। প্রতিরোধ ব্যবস্থার জন্য জমিদারদের 
উপর কর না চাপিয়ে সবরকম অর্থ তোলার জন্য আইন-সভাকে বাধ্য করতে 
চাইতেন । জধিদাব সম্প্রদারকে অব্যাহতি দান ন। করার জন্য তিনি সব বিল 
প্রত্যাখ্যান করতেন । 'এখন তিনি তার আক্রমণ দ্বিগুণিত করলেন । এখন 
তার সাফল্যের আশা অধিক, বিপদ ও প্রয়োজন এখন অনেক বেশি। 
আাসেম্বলি কিন্তু দৃঢ়তা! অবলম্বন করে রইলেন । তাদের বিশ্বাস যে ন্যায় তাদের 
সপক্ষে, গভনবের কথায় তার! যদি অর্থ-বিলের ধারা পরিবর্তন করেন তাহলে 
তীর! তাদের এক ন্যায়সঙ্গত অধিকার বিসর্জন দেবেন। এই জাতীয় শেষতন 
এক বিলের দাবি ছিল ৫০১,০০০ পাউ, প্রস্ত/বিত পরিবর্তন ছিল একটি মাত্র 
কথার | বিলের ধারা ছিল যে “রিয়্যাল? (বাস্তবিক) বা পার্সোনাল? ব্যেক্তিগত) 
সর্ববিধ সম্পত্তির ওপর ট্যাক্স ধার্ধ করা হবে, জমিদারি সত্বাধিকারীকে বাদ 
দেওয়া হবে না । তার পরিবর্তনের প্রস্তাবে কেবল “বাদ দেওয়! হবে না? কথাটি 
থেকে “না” কথাটি উঠিয়া বেয়া হল। পরিবর্তনটি সামান্য বটে, কিন্তু বিশেষ 
গুরুত্পূর্ণ । 

যাই হৌক, যখন বিপর্যয়ের সংবাদ ইংলগ্ডে পৌছাল, আমাদের সেই দেশস্থ 
বন্ধুরা জমিদার সম্প্রদায়ের নীচতা সম্পর্কে এক তীব্র আন্দালন শুরু করলেন । 
তার1 গভরন্নরকে যে হীন উপদেশ দিয়েছিলেন তার নিন্দা করা হল। আমর 
তাঁদের আযাসেম্বলির দৈনন্দিন ঘটন! এবং গভর্নরের সঙ্গে বাদান্থবাদের বিবরণ 
জানাতাম। তারা অনেকে এমন কথাও বললেন যে প্রদেশ প্রতিরক্ষার ব্যবস্থায় 
বাধ! দিয়ে তারা তাদের অধিকারও নষ্ট করেছেন। এইসব দেখে জমিদারর] 
বিশেষ শঙ্কিত হয়ে উঠলেন এবং তাদের রিসীভারদের মারফত সংবাদ দিলেন যে 
এই উদ্দেশ্টে আযাসেঞ্চলি যে'টাকাই দিক, সেই টাকার উপর তীরা ৫০১০০ 
পাউও্ড দেবেন । সাধারণ ট্যাক্সের পরিবর্তে আগে থেকে বিজ্ঞপ্তি পেয়ে পরিষদ 
এই টাকা গ্রহণ করলেন। নতুন বিলে এই ধারা বাদ দিয়ে দেওয়! হল, তা 
সোজান্থজি পাশ হয়ে গেল। এই আইনাম্থদারে ৬০,০০০ পাউণ্ড খরচ করার 
ব্যাপারে আমিও একজন কমিশনার নিযুক্ত হলাম। আমি এই বিল খসড়া 
কর] এবং তা পাশ করার ব্যাপারে সক্রিয় অংশ গ্রহণ করেছিলাম । ঠিক এই 
সময়েই একটি স্বেচ্ছাবাহিনী গঠনের বিলের খসড়া করলাম । বিনা বাধায় সেই 
বিলট পাঁশ হয়ে গেল, কারণ এই বিলে কোয়েকারদের যথ1 ইচ্ছা করার 
অধিকার দেওয়! হয়েছিল, এদিকে আমার লক্ষ্য ছিল। সামরিক স্বেচ্ছাবাহিনী 
গঠনের উদ্দেশ্টে আমি একটা ডায়ালগ (বাদাচ্বা্ ) রচনা করলাম, তাতে 
যথাসম্ভব স্থবিধা ও অন্ুবিধাঁর কথ প্রশ্নোতবরের ভঙ্গীতে লিখলাম। তা! ছাপ! 
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হওয়ার পর ভাল ফল পাওয়া গেল। শহরে এবং গ্রামে যখন কয়েকটি দল 
গঠিত হচ্ছে বা কুচকাওয়াজ শুরু হচ্ছে গভর্নর আমাকে অনুরোধ করলেন 
উত্তর পশ্চিম সীমান্তের ভার নিতে । সেই অঞ্চল তখন শক্রতে পরিপূর্ণ, 
সেইখানে অধিবাসীদের প্রতিরক্ষার জন্য সেনাবাহিনী গঠনের এবং দুর্গ নির্মাণের 
দায়িত্ব আমাকে দেওয়া হল। নিজেকে এই কর্মের উপযুক্ত না মনে করলেও 
আমি এই সামরিক কর্ণ গ্রহণ করলাম। তিনি আমাকে সম্পূর্ণ ক্ষমতা সহ 
পুরা হুকুমদারি দিলেন আর দিলেন একবস্তা ফাঁকা হুকুমনামা; আমি যাদের 
যোগ্য বিবেচনা করব তাদের অফিপার হিসাবে গ্রহণ করার পূর্ণ অধিকার । 
সেন। সংগ্রহে বিশেষ অন্নুবিধা হল ন1, অবিলদ্ে আমি আমার তাবে ৫৬০টি 
সৈম্ত পেলাম । আমার পুত্র ক্যানাডার বিরুদ্ধে গঠিত সৈম্যবাহিনীতে অফিসার 
ছিল, সে আমার দেহরক্ষী ( এ-ডি-কং) হল ও আমার পক্ষে বিশেষ সহায়ক 
হল। ইত্ডিয়ানরা গ্লাডেনহাট অগ্নিদগ্ধ করল, ( এই গ্রামটিতে মোরাভিয়ানদের 
উপনিবেশ ছিল ) সেখানকার অধিবাসীদের হত্যা করল। এই জায়গটি 
কিন্ত দুর্গ নির্মাণের পক্ষে অতিশয় উপযুক্ত বিবেচিত হয়েছিল । সেইখানে 
মার্চ করে যাওয়ার জন্য আমি আমার দলকে ধেখেলহামে সম্মিলিত করলাম ; 
এই বেখেলহাম এইসব জনগণের অবস্থানের সর্বপ্রধান স্থান । আমি জায়গাটিকে 
প্রতিরক্ষার এমন চমংকার স্থান লক্ষ্য করে বিশ্মিত হলাম। গ্রাডেনহাটের 
ধ্বংসের পর ওদের মনে বিপদাশক্কা বৃদ্ধি পায়। মূল বাড়িগুলি একটা আড়াল 
দ্বার] স্থুরক্ষিত। ওর] নিউ ইয়র্ক থেকে গোলাবারুদ কিনেছিল, এমনকি কিছু 
পরিমাণ পাথর ওদের জ।নলা এবং উচু টিলার বাড়ির মাঝে রেখেছিল, তাদের 
বাড়ির মেয়ের1 ইত্ডিয়ানদ্ের দেখতে পেলেই জানলা থেকে এই পাথর তাদের 
মাথার উপর ফেলবে । আমাদের সশস্ত্র ভ্রাতৃবুন্দ এদিকে লক্ষ্য রেখেছিল, 
গ্যারিসন শহরের মত শৃঙ্খলাবদ্ধভাবে নিয়মিত কাজ করছিল । বিশপ স্প্যাঙ্গেন- 
বার্গের সঙ্গে কথ।প্রসঙ্গে আমি আমার বিস্ময় গ্রকাশ করি-_কাঁরণ আমি 
জানতাম যে পার্লামেন্টের এই আইনের দ্বারা এরা উপনিবেশে সাময়িক কর্তব্য 
পালনে অব্যাহতি লও করেছেন । আমার মনে হল এরা যেন নিয়মিতভাবে 
অস্ত্র বহনে অভ্যন্ত। তিনি জবাবে বললেন এট] ওঁদের বাধা বন্দোবস্ত নয়, তবে, 
« আইন পাশ হওয়ার সমম্ব অনেকে এটাই বীধাঁধর1 বলে স্থির করে নেন । 
এইবার ওর! সবিস্ময়ে দেখল যে সামান্য মাত্র লোক এই দ্বায়িত্ব গ্রহণ করেছেন । 
মনে হয় ওরা নিজেরা ঠকেছে, নয় পার্লামেণ্টকে ঠকিয়েছে । তবে, বর্তমান 
আপতৎকালে খামখেয়ালী মতামতের চাইতে সাধারণ বুদ্ধিই প্রবল হয়ে উঠেছে। 

তখন জানুয়ারির স্চনা । আমর! ছুর্গ রচনার কাজে লেগেছি। আমি 
মিনিসিংক্স-এ একটা বাহিনী প্রেরণ করলাম, তাদের উপদেশ দিলাম 
নিরাপত্ার জন্য দেশের সেই উচ্চতম অঞ্চলে একটি দুর্গ রচনা করতে; আর 
নিম্নাংশেও অনুরূপ একটি প্রস্ততের জন্য নির্দেশ দ্রিলাম। আমি নিজে অবশিষ্ট 
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সেনাদল-সহ গ্রাদেনহাটে যাওয়ার বন্দোবস্ত করলাম, সেখানে অবিলম্বে একটি 
দুর্গ গঠন করা প্রয়োজন । মোরাভিয়ানরা আমাদের জন্য পাচটি ওয়াগনও 
ব্যবস্থা করে দিলেন, তাতে আমাদের ফন্ত্রপাতি, জিনিসপত্র ইত্যাদি নিয়ে 
যাওয়ার সুবিধা হল। বেখেলহাম ত্যাগ করার ঠিক পূর্বমূহূর্তে এগারো জন কৃষক 
ইত্ডিয়ানগণ কর্তৃক তাদের খামার থেকে বিতাড়িত হয়ে আমাদের কাছে অন্- 
ভিক্ষা করল, যাঁতে করে ফিরে গিয়ে আবার গবাদি পশুগুলি উদ্ধার করতে 
পারে। আমি তাদের প্রত্যেককে একটি করে বন্দুক এবং উপযুক্ত গোলা- 
বারুদ দান করলাম। বেশিদুর না যেতেই বৃষ্টি আরস্ত হল, সারাদিন ধরে বৃষ্টি 
হতে লাগল। সেখানে কোনও অধিবাসী নেই যে পথে কোথাও আমর! 
বিশ্রাম করব। রাত্রিতে একজন জার্শীনের বাডিতে এসে আশ্রয় পেলাম । তার 
গোলবাড়িতে যতদূর ভেজা সম্ভব ততদূর সিক্ত অবস্থায় চুপচাপ একত্রে জড়ো 
হয়ে রইলাম। আমরা যে অভিযানকালে আক্রান্ত হইনি এই আমাদের 
সৌভাগ্য, কারণ আমাদের অস্ত্রাদি ছিল অতি সাধারণ ধরনের এবং আমাদের 
লোকজন তাদের বন্দুক শুকনো রাখতে পারেনি । এ বিষয়ে ইত্য়ানদের 
কৌশল জানা আছে, যা! আমাদের নেই। তার! এ দিন পূর্বোক্ত এগারো জন 
দরিদ্র চাধীকে ধরে তাদের দ্রশজনকে হত্যা করল। যে লোকটি পালাতে 
পেরেছিল সে এসে আমাদের জানালে] এ খবর । সে বলল যে তার এবং 
সহচরদের বন্দুকের বারুদ প্রভৃতি জলে ভিজে গিয়ে অকেজো হয়ে পড়ে । 
পরদিনটি বেশ পরিষ্কার হওয়ায় আমাদের অভিযান আবার শুরু হল, 
তারপর আমরা অনহীন গ্নাদেনহাটে এসে পৌছলায। কাছাকাছি একটা 
করাত-কল ছিল, তাঁর আশেপাঁশে কয়েকখানি তক্তা পড়ে ছিল। সেই দিয়ে 
আমরা তাড়াতাডি ঘর বানিয়ে নিলাম_েই বেয়াড়! আবহাওয়ায় এই 
আশ্রয়ের প্রয়োজন ছিল, কারণ আমাদের সঙ্গে ছাউনি ছিল না। আমাদের 
সর্বপ্রথম কাজ হল সেই মুতদেহগুলিকে সযত্তে কবরম্থ করা, স্থানীয় লোকজন 
তারের অর্ধেকট] করে মাত্র কবরস্থ করেছিল । পরদিন প্রাতে ছুগের পরিকল্পনা 
সম্পূর্ণ হল এবং স্থানটি চিহ্িত হল। পরিধি হল ৪৫৫ ফুট। তার জন্য 
অনেকগুলি গাছের গুঁড়ি চাই কীলক তৈরি করার জন্য । এক ফুট ব্যাঁস-বিশিষ্ট 
কীলক একটির উপর আরেকটি বসানে! হবে । আমাদের সঙ্গে সত্তরটি কুগার 
ছিল, তখনই কাজে লাগা হল, গাছ কাটার কাজ। আমাদের লোকজন এই 
কর্মে পারদর্শা হওয়ায় বেশ কাজ হল। গাছগুলিকে এত দ্রুত পড়তে দেখে 
কৌতুহলী হয়ে আমি ঘড়ি দেখতে লাগলাম । ওদিকে ছুজন একটা পাইন গাছ 
কাটতে শ্ররু করল। ছ-মিনিটেই তার! গাছটিকে ভূপাতিত করল। দেখলাম 
তার ব্যাস প্রায় চোদ ইঞ্চি। প্রতিটি পাইন গাছে তিনটি করে কীলক তৈরি 
হল। প্রতিটি আঠারো ফুট লম্বা, একট] দিক তীক্ষ । এইসব যখন তৈরি হচ্ছে, 
আমাদের অন্যান্ঠ কর্মীর! চতুদিকে তিনফুট গভীর খাদ খনন করতে লাগলেন, 
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তার ভিতর কীলকগুলি বসানো হবে। আমাদের ওয়াগনের বডি খুলে নিয়ে 
তাইতে করে অরণ্যের ভিতর থেকে কাঠ বহন করে আনা হল। এগুলি 
ঠিকমত সাজান! হওয়ার পর আমাদের ছুতারবৃন্দ প্রায় ছ-ফুট উচু একটা মঞ্চ 
বানালেন। তার চারদিকে বোর্ড বসানো হল, ভিতরের গর্ত দিয়ে যখন 
গুলি ছোড1 হবে তখন যাতে তারা দাড়িয়ে থাকতে পারে । আমাদের 
একটিমাত্র ঘোরানো বন্দুক ছিল, আমর1 একদিকে উঠে পড়ে বন্দুকটা বিয়েই 
গুলি ছুডতে শুরু করলাম, _ইপ্ডিয়ানরা জানুক, কাছাকাছি কেউ থাকলে 
শুনতে পেয়ে বুঝবে আমাদের কাছে এসব আছে। এইভাবে আমাদের ছূর্গ 
(অবশ্ত এই সামান্য মালখাঁনাকে যদি এই জণীকজমকপূর্ণ নাম দেওয়া যায়), 
সম্পূর্ণ হল মাত্র এক সপ্তাহের মধ্যে, যদিচ প্রতিদিনই এমনই জোর বৃষ্টি হত যে 
লোকজন কাজ করতে পারত না । 

এই ঘটনাটি দেখে আমার ধাঁরণ! হল সে মানুষ যখন কর্মনিযুক্ত থাকে 
তখনই দে বেশ পরিতৃপ্ত থাকে । যে দিনগুলতে ওবা কাজ করত ওদের 
প্রকৃতি বেশ স্থন্দব্ব এবং আনন্দমময থ'কত, সমস্ত দিন ধরে উত্তম কর্ম করেছে 
এই ধারণা বশত তার সন্ধ্যাটা বেশ আনন্দ সহকারে কাটাঁত। কিন্তু 
কর্ম-বিরল দিনে ওর| বিদ্রোহীভাবাপন্ন এবং কলহপরায়ণ হয়ে উঠত । নিজেদের 
রুটি বা মাংসের মধ্যে ত্রুটি খুঁজে বার করত, শিরন্তর মেজাজ খারাপ রাখত। 
এই কথায় অমার এক সমুদ্রগামী কাঞ্চেনেব কথা স্মরণে এল, তিনি বিরাম- 
বিহীনভাবে তার জাহাজের লোকজনকে কর্মরত রাখতেন । একবার যখন 
তাকে সার্মার এসে জানাল যে সবকাজ হয়ে গেছে, আর কিছু বাকি নেই, 
তখন তিনি বললেন, “ওঃ তাই নাকি? তা ওরা এখন নোউরটা বেশ মেজে 
ঘষে রাখুক ।” 

এইজাতীয় কেল্প। যতই তাচ্ছিল্যকর হোক, ইত্য়ানদের প্রতিহত করার 
পক্ষে যথেষ্ট, কেননা ওদের কামান ছিল না। এখন এইভাবে নির।পদ অবস্থায় 
থাকার ফলে এবং প্রয়োজন হলে ফিরে যাওয়ার পথ আছে দেখে আমর! সাহস 
করে কাছাকাছি অঞ্চলে অভিযান শুরু করলাম। কোথাও কোন ইগ্ডিয়ানের 
সঙ্গে দেখা হল না, তবে, আমরা কাছাকাছি পাহাডে তাদের অবস্থানের ডেরা 
দেখতে পেলাম, সেখান থেকে ওরা! আমাদের গতিবিধি লক্ষ্য রাখে । ওদের 
এইসব জায়গাগুলির গঠনপদ্ধতির মধ্যে একটা কৌশল আছে যা উল্লেখুনীয়। 
তখন শীতকাল, সেই কারণে আগুনের প্রয়োজন? কিন্ত সাধারণ রকমের 
আগুনের প্রয়োজন সমতল মাটিতে জালানো হলে, তা ফুটে উঠবে এবং দুর 
থেকে তাদের গুপ্ত ঘণটির হদিশ পাওয়! যাবে । ওরা তাই মাটিতে তিন ফুট 
ব্যাস পরিমাণ একটা খাদ খনন করে,__তার চেয়ে গভীরও হয় কোন কোন 
ক্ষেত্রে । আমরা দেখলাম কিভাবে তারা কাটারি দিয়ে পোড়া কাষ্ঠখণ্ড 
থেকে কাঠকয়ল! কেটে নিয়েছে । এই কয়লা দিষে ওরা ক্ষুদ্র আগুনের 


১৩৮ বেগ্ামিন ফ্্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


ব্যবস্থ। করে । গর্তের নিচে এবং ঘাস এবং আগ।ছার মধ্যে আমরা ওদের দেহের 
ছাপ দেখতে পেতাম, চতুর্দিকে শুয়ে পড়ে ওরা! কোনও রকমে ওদের গা গরম 
রাখে, সেটাই ওদের কাছে প্রধান কর্তব্য। এই ধরনের আগুন এমনভাবে 
প্রচ্ছন্ন থাকে যে তার্দের আলো, শিখা, ফুলকি বা ধোয়া! কোন কিছু দ্বার।ই ধরা 
যায়না। দেখা গেল, ওদের সংখ্যা তেমন অধিক নয়। মনে হল ওর! 
বুঝেছে যে আমরা সংখ্যায় অনেক বেশি। আমাদের আক্রমণ করে তেমন 
সুবিধে হবে না। 

আমাদের ধর্মযাজক হিসাবে সঙ্গে ছিলেন একজন নৈঠিক প্রেসবিটারিয়ান 
পুরোহিত, তার নাম মিঃ বেয়াত্তি। তিনি আমার কাছে অভিযোগ জানালেন 
যে তার প্রার্থনা-সভায় এবং উপদেশের আসরে সকলে উপস্থিত থাকেন না । 
যখন ওদের দলভুক্ত কর] হয় তখন প্রতিজ্ঞ! কর] হয়েছিল যে ওদের মাহিন! 
এবং খাদ্যদ্রব্য ছাড়াও প্রতিদিন এক পাট করে রাম্‌ মগ্ধ দান করা হবে। 
গ্ররতিদ্রিন সকালে অর্ধেক এবং সন্ধ্যায় অর্ধেক ওদের একেবারে নিয়মিতভাবে 
দেওয়া হত। ওর] সেই দ্রব্য গ্রহণ করার জন্য নিপিষ্ট সময়ে হাজির হত, আমি 
দেখেছি। আমি তাই মিঃ বেধাত্তিকে বললাম, “হয়ত আপনার পক্ষে রাম্‌ 
বিতরণকারী স্টুয়ার্ড হওয়া সম্ভব নয়, সম্মানের হানিকর। কিন্তু আপনি যদি 
এ দ্রুব্যটি বণ্টন করেন, এবং গ্রার্থনাসভার পরে দেন, সবাই আপনার সভায় 
যে।গ দেবে।; 

এই কথাট। ওর ভাল লাগল । কাজটি গ্রহণ করলেন, কয়েকটি লোকের 
সহারতা গ্রহণ করলেন মদ্য পরিমাপের জঙ্া, এবং ভালভাবেই এ কাঁজ সম্পন্ন 
করতে লাগলেন । এর আগে আর কখনও প্রার্থনাসভা এমন নিয়ম করে 
অনুষ্ঠিত হয়নি বা যথাসময়ে কেউ সেখানে উপস্থিত হয়নি। আমি তাই 
ভাবলাম ধর্মীয় সভায় অনুপস্থিতির জন্য সামরিক আইনাম্থপাবে যে শান্তিরানের 
ব্যবস্থা আছে, এই বন্দোবস্ত তার চেয়ে অনেক বেশি গ্রহণীয় । 

আমর কাজ তখনও পুরো শেষ হয়নি, কেল্লায় এ|গ্ত্রব্যাদি ভাল করে 
গুদামজাত কর। হয়নি, এমন সময় গভর্নরের কাছ থেকে এক পজ্র পেলাম । 
তাতে এই সংবাদ দেওয়া! হয়েছে যে তিনি পরিষদের সভ! ডেকেছেন এবং সেই 
সভায় আমার উপস্থিতি কামনা করেন। শীমান্তের অবস্থা যদি অনুকূল হয়, 
এবং আমার উপস্থিতি যদি আর তেমন আবশ্তঠিক না হয় তাহলেই চলে যাওয়ার 
অনুরোধ জানিয়েছেন । অআ্যাসেম্বলিতে আমার যে-সব বন্ধুরা ছিলেন তারাও 
আমাকে চিঠিপত্র দিয়ে তাগিদ দিচ্ছিলেন সম্ভব হলে আযাসেম্বলিতে যোগদানের 
জন্য। আমার সঙ্বল্লিত তিনটি দুর্গ ততদিনে সম্পূর্ণ হওয়ায় এবং নিরাপদ 
অবস্থায় বেশ শাস্তির সঙ্গে অধিবাসীদের তাদের গেল।বাঁড়িতে থাকার সম্ভাবনা 
থাকায় আমি ফিরে যাওয়াই স্থির করলাম। বিশেষত নিউ ইংলগ্ডের অফিসার 
কর্নেল চ্যাপম্যান আমাদের এই শিবিরে এসে উপস্থিত হয়েছিলেন, ইতডিয়ান 
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যুদ্ধাদিতে তীর অভিজ্ঞতা! ছিল। তিনি এই সৈম্যবাহিনীর ভার গ্রহণে রাজি 
হলেন। আমি তাকে কমিশন দ্রিলাম, এবং গ্যারিসনে প্যারেড করে সেই 
কমিশন ব। অনুজ্ঞাপত্র পাঠ করলাম। একজন অফিসার হিসাবে তাঁকে পরিচয় 
করিয়ে দিলাম সকলের সঙ্গে । সামরিক খুঁটিনাটি বিষয়ে বিশেষ অভিজ্ঞ হওয়ায় 
তিনি আমার চেয়েও অনেক বেশি দক্ষ এবং যোগ্য ব্যক্তি । তাদের সামান্য 
উপদেশ দিয়ে আমি বিদায় নিলাম । আমাকে বেখেলহাম পর্বস্ত পৌছে দেওয়া 
হল, সেখানে ক্লান্তি অপনোদনের জন্য কয়েক দিন বিশ্রাম গ্রহণ করলাম । প্রথম 
রাত্রে উত্তম শয্যায় শয়ন করার ফলে আমি ঘুমাতেই পারলাম না, গ্লাডেন- 
হাটে আমাদের কুটিরের মাটির বিছানার থেকে কত প্রভেদ । একটি বা ছুটি 
ক্ধল গায়ে শুয়ে থাকতাম | বেখেলহামে থাকার সময় মোরাভিয়ানদের আচার 
ব্যবহার সম্পর্কে সামান্ত জিজ্ঞাসাবাদ করলম। তাদের মধ্যে কয়েকজন আমার 
সঙ্গী হয়েছিলেন । সকলেই আমার প্রতি অতিশর সদর ছিলেন। আমি 
দেখলাম তারা একটি সাধারণের সঞ্চ়-ক্ষেত্রের জন্য কাজ করেন, সাধারণের 
টেবলে একজে বসে আহার করেন, সর্বসাধারণের জন্য নিদিষ্ট শয়নঘরে অনেকে 
এক সঙ্গে শয়ন করেন। এই আস্তানায় আমি লক্ষ্য করলাম ছাদের নিচে 
অসংখ্য গর্ত করা আছে । আমার মনে হল বাঁষু আগমনের স্থবিধার জন্য বিচার 
করেই এই ব্যবস্থা কর] হয়েছে। 

আমি ওদের গির্জায় গেলাম, সেখানে উত্তম সঙ্গীতে আমাকে আপ্যায়িত 
কর! হল । অর্গ্যানের সঙ্গে বেহালা) ফ্রুট, ক্লারিওনেট প্রভৃতি বাজানো হল । আমি 
বুঝলাম যে আমাদের প্রচলিত রীতি অন্গসারে এইখানে নর নারী এবং শিশুদের 
সম্মিলিত সমাবেশে ওদের উপাপন] মন্ত্র পাঠ করা হয় না । কোন সময়ে তারা 
কেবল বিবাহিত পুরুষরা, কথনো বা ত্ীলোকের।, কখনো! বা তরুণ তরুণীদের 
দল, কখনো শিশুর! প্রতিটি দলে বিচ্ছিন্নভাবে আসে । আমি যে উপদেশ শুনলাম 
তা শিশুদের জন্ত । তার1 এসে একসার বেঞ্চে বসে পডল, ছেলেগরলিকে নিয়ে 
এলেন তাদের একজন তরুণ শিক্ষক । আর মেয়েদের নিয়ে এলেন একজন 
তরুণী শিক্ষিকা । আলোচন! তাদের গ্রহণ ক্ষমতান্রুসারে রচিত এবং অতি 
মনোহর ভঙ্গীতে পরিবেশিত হল। পরিচিত ভঙ্গী, তাদের ভাল হওয়ার জন্য 
অনুরোধ উপরোধ। তার! বেশ সুশৃঙ্খল ভঙ্গীতে বসে রইল । কিন্তু তাদের 
বড়ই স্বাস্থ্যহীন এবং বিবর্ণ মনে হল। তার জন্য আমার সন্দেহ হল যে ওদের 
বোধহয় খুব বেশি গৃহীভ্যন্তরে রাখা হয়, বাইরে উপযুক্ত ব্যায়াম করতে দেওয়। 
হয় না। 

মৌরাভিয়াঁন বিবাহ সম্পর্কে প্রশ্ন করলাম, জানতে চাইসাম, লটারি করে 
বিবাহ হয় এ কথাটি সত্য কি না । আমি শুনলাম যে কো'ন-কোন বিশেষ ক্ষেত্রে 
অবশ্ঠ লটারি হয়, সব ক্ষেত্রে নয়। যখন কোন তরুণ বিবাহ করতে অভিলাষী 
হয়, সে তার বয়ঃজ্যেষ্ঠদের সে কথা জানায়। তারা তখন বর্ধীয়সীদের 
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সঙ্গে পরামশ করেন, তারাই তরুণীদের দেখাশোনা করেন। এইসব বয়স্ক স্ত্রী 
এবং পুরুষর1 তাদের শিষ্ক শিষ্ঠাদের মন মেজাজ জানেন, কার সঙ্গে কার বিবাহ্‌ 
উপযুক্ত হবে সেই বিচার তাঁরা করতে পারেন; তাদের বিচার সাধারণত 
ঠিকই হয়। কিন্তু যদি দেখা যায় যে কোনও ছেলের জন্য ছুই ব1 তিনটি মেয়ে 
সমানভাবেই উপযুক্ত, তখন লটারির সাহাধ্য নেওয়া হয়। আমি প্রতিবাদ 
করে বললাম, “পারস্পরিক নির্বাচনের ফলে যাঁধ বিবাহ না হয়ঃ তাহলে 
তাদের অস্থখী হওয়ার সম্ভবনা খুব বেশি ।” 

আমার সংবাদদাত। বললেন, "নিজেরা পছন্দ করে নিলেও তো দেই 
সম্ভাবনা আছে । আমি অবশ্য একথা অন্বীকার করতে পারলাম না। 

ফিলাডেলফিয়ায় ফিরে এসে দেখলাম যে আমাদের সৈগ্থদল বেশ চলছে । 
যেসব অধিবাপীর। কোৌয়েকার নন তারা সবাই আপছেন, যোগদান করেছেন। 
নিজেরাই নূতন আইনান্থসারে এক একটি দল গঠন করেছেন, তাদের কাণ্চেন, 
লেফ টেন্যাণ্ট প্রভৃতি নির্বাচন করে প্রতীক চিহ্‌ও স্থির করেছেন। 

ডাঃ বড আমার কাছে এমে বললেন নতুন আইন সম্পর্কে কি পরিমাণ শ্রম 
কবেছেন, তার সেই প্রচেষ্টার জন্যই যে সব হয়েছে তাও বললেন । আমার 
অহম্কার ছিল যে আমার সেই সংল[পের ফলেই এইসব সম্ভব হয়েছে, তথাপি 
আমি তাঁকে তার সেই ধারণ! উপভোগ করতে দিলাম । এইসব অবস্থায় আমি 
সাধারণত এই পন্থাই শ্রেয় মনে কবি। অফিসারদের মিটি-এ আমাকে 
কর্নেল নির্বাচিত কবা হল, আমি এইবার তা গ্রহণ করলাঁম। আমাদের 
কতগুলি কোম্পানি বা দল ছিল তা৷ তুলে গেছি, তবে ১১২০৭ উত্তম আকুতির 
সৈন্য যে প্যারেডে যেগদ।ন কবেছিল তা স্মরণে আছে, তার মধ্যে একদল 
ছিল গোলন্দাজ, তাদের ছয় খণ্ড পিতল-নিমিত ফীল্ডপীস দেওয়া হয়েছিল৷ 
তার! সেই যন্ত্র ব্যবহারে এতই কুণলতা! অর্জন করেছিল যে এক মিনিটে বারো 
বার গুলি নিক্ষেপ করতে পারত । প্রথমবার আমি যখন রেজিমেণ্ট পর্যবেক্ষণ 
করলাম তারা আমার বাড়ি পর্যন্ত অন্ুগমন করল, এবং আমার দোরগোড়ায় 
কফেক রাউণ্ড গুলি ছুঁডে আমাকে সম্মান গ্রদর্শন করল। তার ফলে আমার 
বৈদ্যুতিক যন্ত্রপাতির অনেকগুলি ভেঙে-চুরে নষ্ট হয়ে গেল। আমার এই নতুন 
সম্মানও অনুরূপ ক্ষণস্থায়ী প্রমানিত হল, কারণ অতি অল্পকালের মধ্যেই 
ইলংগ্ের আইনাঙ্সারে আমদের সব কমিশন খারিজ হয়ে গেল। 

আমার করন্েলগিরির স্বল্লকালমধ্যে একবার ভাজিনিয়া যাত্রার উপক্রম 
হওয়ায় আমার রেজিমেন্টের অফিপাববৃন্দ স্থিব কএলেন যে আমার সঙ্গে নিচু 
ফেরিঘাট পর্যন্ত অন্ুগমন করবেন । আমি ঠিক যখন ঘোডায উঠছি তখন ওরা 
আমার দোরগোড়ায় এসে হাজির | প্রায় ত্রিশ চল্লিশ জন- সবাই অশ্পৃষ্ঠে এবং 
অঙ্গে সামরিক পরিচ্ছদ । আমি আগে এই বিষয়ে কিছুই জানতাম না, তাহলে 
বারণ করতাম; কারণ কোন রকম অবস্থাতেই রাষ্্ীয় মর্যাদা গ্রহণে আমি রাজি 
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ছিলাম না। তাদের উপস্থিতিতে আমি বেশ বিরক্ত হয়েছিলাম, কারণ, আমার 
কোন উপায় ছিল না যে ওদের সেই অন্ুগমন রোধ করি। তারপর, সবচেয়ে 
খারাপ যা দাড়াল তা এই, যাত্রা শুরু হতেই ওরা তরবারি খুলে সেই নগ্ন 
তরবারি প্রদর্শন করে সার পথ চলল | কেউ একজন এর একটা বিবরণ জমিদার 
মহাশয়ের (5:011669:) কাছে পাঠীলেন। প্রদেশে অবস্থানকালে তিনি বা 
তার নিযুক্ত শাসনকর্তাদ্দের কেউ কখনও এমনভাবে সম্মান প্রদর্শন করেনি। 
তিনি তাই বললেন, এসব রাজপুত্রদের পক্ষেই শুধু সঙ্গত। হয়ত তাই সত্য, 
কারণ এসব ব্যাপারে আদব কায়দা সম্পর্কে আমি সেদিনও যেমন ছিলাম 
আজও তদ্রপ। এই ঘটনা কিন্তু আমার প্রতি তীর বিছেষ বৃদ্ধি করল। 
আগেও তার পরিমাণ অল্প ছিল না, কারণ আযসেম্বলিতে তার জমিদারিকে 
ট্যাক্স থেকে অব্যাহতি দানের ব্যাপারে আমি বিরুদ্ধাচরণ করেছি, বেশ 
তীব্রভাবেই করেছি । তিনিও অত্যন্ত ক্ষুদ্রতা ও নীচতা প্রকাশ করেছেন তার 
প্রতিবাদ উপলক্ষে । আমি যে সম্রাটের কাজকর্ষে বিরাট বাধাস্বরূপ, তিনি 
মন্ত্রিসভায় সেই মর্ষে রিপোর্ট দিলেন । আমি নাকি আমার প্রভাব খাটিয়ে 
আাসেম্বলির অর্থ সংগ্রহের উদ্দেশ্যে বিচার আইন পাশে বাঁধা সৃষ্টি করেছি 
এবং অফিসারদের এই শোভাধাত্রা, আমি যে একদিন শাসন ক্ষমতা তার হাত 
থেকে ছিনিয়ে নেব, তারই উজ্জল দৃষ্টান্ত । পোস্টমাস্টার জেনারেল স্যার 
এভেরার্ড ফকেনারের কাছে তিনি আবেদন করলেন আমাকে পদচ্যুত করার 
জন্য | কিন্তু স্যার এভেরার্ড-এর কাছ থেকে একট ভদ্র তিরস্কার ছাড়া 
আর কোনও ফল হল না। 

গভর্নর এবং হাউসের মধ্যে একটা বিরামবিহীন বিরোধ চলতে লাগল, 
সেই ব্যাপারে আমার অংশ ছিল অনেকখানি । তথাপি সেই মাচুষটির সঙ্গে 
আমার ভব্যতাপূর্ণ সংযোগ ছিল, এবং আমাদের মধ্যে কোনও ব্যক্তিগত 
বিভেদ ছিল না। আমি পরে ভেবে দেখেছি যে তার এই স্বল্প বা কিছুমান্ত 
অসস্তোষ আমার প্রতি ন। থাকার কারণ আমি তার বাণীর যে সব জবাব দিয়েছি 
তা হয়ত ব্যবসাগত প্রয়োজনে দিয়েছি; তিনি নিজে ছিলেন আইনজীবী, 
তাই হয়ত মনে করেছেন যে আমরা উভয়েই ব্যবসায়জীবী--এক মামলায় 
দু-জনেই দু-মকেলের তরফে লড়ছি, তিনি জমিদারের পক্ষে আর আমি 
আাসেম্বলির তরফে | মাঝে-মাঝে কঠিন কঠিন বিষয়ে আমার সঙ্গে পরামর্শের 
জন্য তিনি অ।হ্বান জানাতেন, এবং প্রায়শই না হলেও মাঝে মাঝে আমার 
উপদেশ গ্রহণ করতেন। ব্র্যাকের সেনাদলকে খাগ্যাদি দানের জন্য আমরা 
একযোগে কাজ করেছি, তার পরাজয়ের শোকাবহ সংবাদ যখন এসেছে, 
গভর্নর আমাকে তাড়াতাড়ি ডেকে পাঠিয়েছেন এবং পিছনের কাউট্টিগুলিকে 
পরিত্যাগ না করে কিভাবে রক্ষা করা যায় সেই বিষয়ে পরামর্শ করেছেন । 
আমি কি উপদেশ দিয়েছিলাম ত। এখন ভূলে গেছি, তবে, মনে হয় বলেছিলাম 
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যে ভানবারকে লেখা হোক এবং অনুনয় করে বল] হোক যে সম্ভব হলে সীমান্ত 
অঞ্চলে আত্মরক্ষার উদ্দেশ্যে সৈন্য সমাবেশ করতে, অন্তত যতক্ষণ না কলোনি 
থেকে পরিপূরক সেনাদল গিয়ে পৌছায়। তারা পৌছালে তিনি হয়ত 
অভিযান চালাতে পারবেন। আমার সীমান্ত অঞ্চল থেকে প্রত্যাবর্তনের 
পর দুকোয়েম্ন্‌ দুর্গ দখলের জন্য তিনি আমাকেই প্রাদেশিক সেনার অধিনায়ক 
করে পাঠাতে চাইলেন। ডানবার তার লোকজনকে নিয়ে তখন কর্মে ব্যস্ত। 
তিনি আমাকে জেনারেল হিসাবে কমিশন বা| অন্ুজ্ঞা দানের প্রস্তাব করেন। 
আমার সামরিক শক্তিমত্ত। সম্বন্ধে আমার ততখানি ভাল ধারণ! ছিল না যা 
তার ছিল, এবং আমার মনে হয় আমার সন্বদ্ধে তিনি যা বলেছিলেন ততটুকু 
তিনি নিজেও বাস্তবিকপক্ষে আশ! করেন নি কিংবা হয়ত তিনি মনে 
করেছিলেন যে আমার জনপ্রয়তা হয়ত সৈন্য সংগ্রহে সহাষক হবে এবং 
আযাসেম্বলিতে আমার প্রভাবের ফলে তাদের জন্য অর্থসংগ্রহ কব! সহজ হবে, 
হয়ত জমিদারি সম্পত্তিকে করভারে জড়িত পা করেও তা সম্ভব হবে। তার 
প্রত্যাশান্ুযাধী কর্ধণে আমাকে ততখ|নি অগ্রসর না দেখে এই পরিকল্পন' 
পরিত্যক্ত হয়। শীঘ্রই তিনি শাসনকর্ম ত্যাগ করলেন, তার পদ অধিকার 
করলেন কাণপ্তেন ডেনি। 

নৃতন গভর্নরের শাসনকালে আমি কি ভূমিকা গ্রহণ করেছি সেই বিবরণ 
দানের পূর্বে আমার দার্শনিক খ্যাতি ও প্রতিপত্তির কিঞ্চিৎ হিসাব দিলে হরত 
অন্যায় হবে ন| | 

১৭৪৬ খ্রীস্টাবে, আমি তখন বোস্টনে, সেখানে জনৈক ডাঃ স্পেন্সের সঙ্গে 
পরিচয় ঘটল। তিনি তখন সবে ক্কটল্যাণ্ড থেকে এসেছেন, আমাকে কিছু 
বৈদ্যুতিক পরীক্ষার ফলাফল দেখ।লেন। সেগুলি অসার্থভাবে গঠিত 
হয়েছিল, কেননা তিনি তেমন কুশলী ছিলেন না। কিন্তু বিষয়টি আমার 
কাছে সম্পূর্ণ নতুন হওয়ায় আমি যুগপৎ বিশ্মিত এবং পুলফিত হলাম। 
ফিলাডেলফিয়! থেকে আমার প্রত্যাবর্তনের পর আমাদের লাইব্রেরি কোম্পানি 
মিঃ পিটার কলিনসন এফ. আর. এন্-এর কাছ থেকে একটি কাচের টিউব 
উপহার পেলাম ; পরীক্ষ/দির ব্যাপারে কিভাবে তা ব্যবস্থার করা যায় 
তার নির্দেশও সেইসঙ্গে ছিল । আমি বোস্টনে য! দেখেছিলাম তার পুনরাবৃত্তি 
কর।র স্থযোগ সাগ্রহে গ্রহণ করলাম, অনেক অভ্যাসের পর ত৷ নিয়ে কাজ্জ 
করার প্রস্তুতি লাভ করলাম এবং ইংলগ্ড থেকে প্রাঞ্ধ একটি বিবৃতি অনুসারে 
কয়েকটি নতুন জিনিস যোগ করলাম । আমি বলেছি অনেক অভ্যাসের ফল, 
কারণ, আমার বাঁডি নিরন্তর পরিপূর্ণ হয়ে থাকণ্ত, 'এই নতুন বিশ্বয় দেখার 
জন্য লৌকজন আসত সর্ধদ|। এই অস্বস্তি কিছু পরিমাণে ভাগ করে দেওয়া 
হল আমার ঘন্ধুদের মধ্যে। আমি করেকটি অনুরূপ টিউব নির্মাণ করে 
আমার বন্ধুদের উপহার দিলাম, তার! তাই দিয়ে তীর্দের ঘর সাজালেন; ফলে 
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অবশেষে এইজ!তীয় অনেক প্রদর্শক হলেন। এঁদের মধ্যে প্রধানতম হলেন 
মিঃ কিনারস্লি, আমার এক প্রতিভাশালী প্রতিবেশী; সেই সময় তার ব্যবসাকর্ম 
ছিল না। আমি তাকে বললাম অর্থের বিনিময়ে এই পরীক্ষা-কর্ণ চালাতে। 
তার জন্য ছুটি বক্তৃতা! রচন1 করে দিলাম, সেই বক্তৃতায় এই পরীক্ষার বিষয় 
এমনভাবে সাজানো হল এবং এমন কৈফিয়ত দেওয়। গেল যে প্রথমের 
পরীক্ষা] বুঝলে পরের পরীক্ষাটা বোঝা সহজ হয়ে ওঠে। তিনি এই উদ্দেশ্টে 
এক চমৎকার যন্ত্র সংগ্রহ করলেন, তার মধ্যে আমি যত সব ক্ষুদ্র যন্ত্রপাতি স্ট 
করেছিলাম যন্ত্রনিপ্নাতার1 ত! স্ন্দরভাবে সাজিয়ে দ্রিলেন। তার বক্তৃতায় 
বেশ জনসমাবেশ হত, তারা বেশ প্রীত হতেন। কিছুকাল পরে তিনি 
কলোনিগুলির প্রতিটি সদর শহরে প্রদর্শন করে কিঞ্চিৎ অর্থ সংগ্রহ করলেন । 
ওয়েস্ট ইত্ডিজ দ্বীপপুঞ্জে খুবই অন্থবিধার মধ্যে পরীক্ষ।-কার্ধ দেখানো চলে, 
কারণ সেখ।ন বাতাসে আর্ত বেশি । 

মিঃ কলিনসনেব কাছে আমর। এই টিউব উপহার দানের ব্যাপাব ইত্যাদির 
জন্য সবিশেব কুতজ্ঞ। আধি ভাবলাম যে আমরা যে সাফল্যের সঙ্গে এই কর্ম 
করতে পেরেছি একথা তাকে জানানো প্রয়োজন । তাকে আমাদের পবীক্ষার 
বিবরণ জানিয়ে কযেকটি পত্র দিলাম। তিনি সেগুলি রধ্যাল সোসাইটিতে 
পাঠ করলেন। সেখানে প্রথমটা এইগুলি তেমন মূল্যবান মনে হয়নি যে 
ছাপা যেতে পারে। মিঃ কিনারস্লিব জন্য লিখিত একটি পর্রে, বিছ্যুৎ ও 
মেঘের বিদ্যুৎ যে একই জিনিস পে সম্পর্কে আলোচন। ছিপ। দেই চিঠি 
ডাঃ মিচেলের কাছে পাঠানো হল,_তিনি আমার পূর্বপরিচিত এবং এই 
সোসাইটিব একজন সদশ্ ছিলেন। তিনি আমাকে চিঠি লিখে জানালেন যে 
পত্রটি পঠিত হয়েছে, তবে, বিদ্যুৎ সম্বন্ধে বিশেষজ্ঞ ব্যক্তিরা তা শুনে 
হেসেছেন। এই আলোচনা! ভাঃ ফদারগিলকে দেখানো হল) তিনি তাঁকে 
মূল্যবান বললেন এবং ছাপতে পরামর্শ দিলেন | মিঃ কলিনসন (90619709018 
145655189-এ প্রকাশার্থ সেই প্রবন্ধ কেভকে দিলেন। কেভ কিন্তু এই 
প্রবন্ধাটকে পুস্তিকাকাঁরে প্রকাশের জন্য মনস্থ করলেন, আর ভাঃ ফদারগিল 
ভূমিকা লিখলেন। কেভ তার লাভ সম্বন্ধে ঠিক-ঠিক বিচার করেছিলেন, 
কারণ পরে যেসব পরিবর্ধন ঘটল তাতে সেই গ্রন্থ একটি কোয়ার্টো খণ্ডে 
পরিণত হল। পর-পর গাচটি সংস্করণ মুপ্রিত হল, এর জন্য তাব কোন 
আলাদ! কপি-মূল্য লাগেনি । 

ইংলণ্ডে এইসব প্রবন্ধার্দির পরিচয় ঘটতে কিছু সময় লাগল। কাউন্ট 
্য বু'ঁফোর হাতে এক খণ্ড পডেছিল, ফ্রান্সের এক অতি খ্যাত দার্শনিক ছিলেন 
তিনি, শুধু ফ্রান্দ কেন, সারা যুরোপে তিনি সন্মনিতইলেন। তিনি মিঃ 
ডালিবার্ডকে সেগুলি ফরাসী ভাষায় অনুবাদ করতে বললেন । সেইসব 
প্রবন্াবলী প্যাঁরীতে ঘুক্রিত হল। রাজপরিবারের প্রাকৃতিক দর্শনের শিক্ষক 
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আবে নোলে কিন্তু এই প্রকাশনায় অসস্তষ্ট হলেন । তিনি ছিলেন একজন 
দক্ষ পরীক্ষক, এবং বিদ্যুৎ সম্পর্কে যে একটি মতবাদ তিনি রচন1 করেছিলেন, 
তৎকালে সেটি অতিশয় প্রচলিত ছিল। এমন একটি মতবাদ যে আমেবিকা 
থেকে এসেছে তা তিনি বিশ্বাস করেন নি, তীর ধারণা হয়েছিল যে তার 
পদ্ধতিকে হেয় প্রতিপন্ন করার জন্য তার ফ্রান্সস্থ শক্রগণ এই কর্ম করেছেন। 
তারপর তাঁকে যখন বল? হল যে প্রকৃতই ফিলীডেলফিয়ায় ফ্যাক্কলিন নামে এক 
ব্যক্তি আছেন, তখন তিনি তাতে সন্দেহ প্রকাশ করলেন, এবং এক ভলুযম 
চিঠিপত্র প্রকাশ কলেন--সেগুলি আম|কেই সম্বোধন করে লিথিত। সেই 
পত্রার্দিতে তার মতবাদকে সমর্থন করলেন এবং আমার পরীক্ষার নিভূলত্‌ 
অন্বীকার করলেন । তদ্বারা যে অবস্থা সম্ভব আমি বলেছি তিনি তা অসম্ভব 
বললেন । আমি একবার স্থির করলাম যে আধের পঞ্জাদির উত্তর দিই, এবং 
প্রকৃতই উত্তর লিখতে শুরুও করেছিলাম । কিন্তু বিবেচন! করে দেখলাম যে 
আমার রচন। প্রধানত আমার পরীক্ষ।র বিবত্রণ মাত্র, যেকোনও ব্যক্তি তার 
পুনর।বুত্তি করে যথাযথ অবস্থা জেনে নিতে পারে? তা যদ্দি এইভাবে হাতে 
কলমে দেখে নেওয। ন। যায়, তাহলে তাঁর সম্্থন করা যান না। অথবা 
ঘমেইসব মতামত ধাঁরণ! হিসাবে গ্দ্, ংশখ|তীতভ।বে বিধৃত নয় 3 সুতরাং 
আম।র পক্ষে জবাব দানের বা আত্মপক্ষ সমর্থনেন কোনও দায়িত্ব নেই। 
তাছাডা বিউন্ন-ভাষা-ভামী দ্জন ব্যক্তির বাদান্তবদ ভূল অনুবাদে এবং 
ভুল ধ।রণ।র এমন পরিপূর্ণ হবে যে, পরস্পরের অর্থ বোঝা যাবে না আযাবের 
চিঠিগুলির অধিকাংশই অন্ুাদের ভুঁলেব ভিন্তিতে লিখিত। আমি স্থির 
করলাম আমার প্রধন্ধ(দি নিজেরই নিজের ব্যবস্থা করুক। জনসাধারণের 
কর্ম থেকে যতটুকু অবসণ পেতে পা সেটুকু খিতর্কে ব্যয় না করে আমার 
পরাক্ষ। নিরীক্ষায় কাটাতে পারি। অ।মি তাই কদাপি ম'সিয়ে নোলেকে উত্তর 
দিইনি । এই নীরবতার ফলে আমাকে পরে অনুতাপ করতে হয়নি, কারণ 
আমার বন্ধু ম'সিয়ে লে রয়, আকাদেমি অব. সারেন্সের সদস্য আমার পক্ষ নিয়ে 
তার প্রতিবাদ করেছিলেন। আমার গ্রন্থ ইতালীয়ান, জার্ধান এবং লাতিন 
ভাষাসমূহে অনূদিত হয, এবং তার অন্তনিহিত মতবাদ কালে সবত্র স্বীকৃত হয়? 
যুরোপের দার্শনিকর1 আযাবের মতবাদ উপেক্ষ। করে আমারটাই গ্রহণ করেন। 
তিনি নিজের সম্প্রদায়ের শেষতম মানুষ হিসাবে দেখে গলেন-_ নিজেকে অবশ্য 
মিঃ বি-কে বাদ দিয়ে তাঁর অন্তবর্তী এবং প্রত্যক্ষ শিগ্য। 

আমার গ্রন্থকে যে জিনিসটি আকশ্মিক এবং সাধাবণ খ্যাতি দান করেছিল 
তা হল প্রস্তাবিত পরীক্ষার সাফল্য য! মালির মেসার্স ভলিবার্ড এবং ডেলোর 
করেছিলেন-_ মেঘ থেকে বিদ্যুৎ আহরণ করে। এই ব্যাপারটি জনসাধারণ 
আগ্রহকে অগ্থদিকে নিয়ে গেল। মঁসিষে ডেলোরের একটি যন্ত্র ছিল ব্যবহারিক 
দর্শনের উপযোগী, তিনি বিজ্ঞানের সেই বিভাগেই বক্তৃতা করবেন। তিনি তার 
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+1511909170019 15709710606 এর পুনরাবৃত্তি করে চললেন এবং সম্রাট 
এবং রাজসভায় তা প্রদশিত হওয়ার পর প্যারীর সব কৌতুহলী লোক তা 
দেখার জন্য ছুটে এল। আমি সেই চর্ম পরীক্ষার এক বিবরণ দিয়ে এই বৃত্তান্ত 
স্কীত করতে চাই না। ফিলাডেলফিয়ায় অনুরূপ ব্যাপারের সাফল্যে একটি 
ঘুড়ি আকাশে উড়িয়ে কী আনন্দ যে পেয়েছিলাম তাও আমি বলতে চাই না; 
কারণ এই উভয় কাহিনীই বিদ্যুতের ইতিহাসগুলিতে পাওয়া যাবে। 
ডঃ রাইট ছিলেন প্য।বীতে প্রবাসী জনৈক ইংরাজ চিকিৎসক, রয়্যাল 
সোসাইটির আমার এক বন্ধুকে পত্রযোগে জানিয়েছিলেন যে সেখানে বিদেশের 
পণ্ডিত মহলে আমার আরিফ।র সম্পর্কে কী উচ্চ ধারণা । আমার রচনাদি 
ইংলগ্ডে এত অল্প সমাদর লাভ করেছে দেখে ভারা বিস্মিত। এই ব্যাপারের 
পর সোসাইটি আমার পূর্বপঠিত পত্রাদির পূনধিচার শুরু করলেন। বিখ্যাত 
মনীষী ডঃ ওয়াটসন তার একটি সংক্ষিপ্ত বিবরণ প্রস্তুত করলেন এবং আমি 
এী বিষষে আর ষ] সব ইংলগ্ডে পাঠিয়েছি তা সংযুক্ত করে, সেইসঙ্গে লেখকের 
কিছু প্রণংসাও জুডে দিলেন | সেই সংক্ষিপ্ত সার তারপর মুদ্রিত হল। এর 
পর লগ্ডন সোসাইটির কয়েকজন সন্ত, বিশেষ করে প্রতিভাধর মিঃ ক্যাণ্টন 
মেঘ থেকে বিদ্যুৎ অ|হ্রণের প্রক্রিয়াটি পরীক্ষা করে দেখলেন একটি স্থ্তীক্ষ 
ডাগার সাহায্যে, তারপর সাফল্য লাভ করায সোসাইটির সকলে অবিলম্বে 
আমাকে পূর্বে তাচ্ছিল্য করার জন্ যথেষ্ট মার্জনা ভিক্ষা করলেন। আমি যে 
সম্মানের জন্য কখনও আবেদন করিনি, ওরা আমাকে রধ্যাল সোসাইটির সদস্য 
নির্বাচিত করে সেই সম্মানে ভূষিত করলেন। তার! এই প্রস্তাবও ভোট দ্বার] 
পাশ করালেন যে আমাকে প্রথামত টাকাকডি দিতে হবে না। সেই অর্থের 
পরিমাণ গ্রায় পচিশ গিনি। তার পর থেকেই তীর] তাদের কাগজপত্রাদি 
সব বিনামূল্যে পাঠিয়েছেন। তারা ১৭৫৩ ্রীস্টাৰের স্যার গডফ্রে কপলে 
স্থবর্ণ পদক আমাকে দান করলেন, সেইটি প্রদানকালে সভাপতি লর্ড 
ম্যাক্ল্স্ফীল্ড আমাকে সম্মীনিত করে চমৎকার ভাষণ দান করলেন । 

আমাদের নতুন গভর্নর কাণ্তেন ডেনি রয়্যাল সোসাইটির উপরোক্ত 
মেডাল নাগরিক সমিতির তীর জন্য অনুষ্ঠিত এক সম্মাননা সভায় আমাকে দান 
করলেন । তার সঙ্গে তিনি অতিশয় ভদ্র উক্তি করলেন, আমার প্রতি তার 
গভীর শ্রদ্ধা জ্ঞাপন করলেন । তিনি এ কথাও বললেন যে আমার চরিত্র সম্পর্কে 
তিনি পরিচিত। ডিনার-শেষে তখনকার প্রচলিত রীতি অনুসারে সকলে 
মগ্ধপান করতে লাগলেন । তিনি আমাকে আভালে অন্ত ঘরে নিয়ে গিয়ে 
জানালেন যে তার লগুনস্থ বন্ধুবর্গ তাকে উপদেশ দিয়েছেন আমার সঙ্গে 
বন্ধুত্ব স্থাপন করার চেষ্টা করতে, কারণ আমিই নাকি তাকে উপযুক্ত 
উপদেশ দ্রিতে পারব, এবং শাসনকার্য সহজ করে দিতে সক্ষম ব্যক্তি; তিনিও 
তাই সব ছেড়ে আমার সঙ্গে বন্ধুত্ব এবং একটা বোঝাপড়া করতে চান। 
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আর তিনি তার বিনিময়ে তার হাতে যে ক্ষমতা আছে, সেই ক্ষমতা অনুযায়ী 
আমাকে সবরকম সহাযত্তা করতে প্রস্তত। তিনি আমার সম্বন্ধে অনেক 
কথা বললেন এবং জমিদারের (7১:০0:1০) এই এদেশ সম্পর্কে শুভেচ্ছার 
কথাও জনালেন। স্ৃতরাং এতাবৎ কাল যে বিরে।ধা দল বিরোধমূলক কাজ 
করে এসেছেন তা যদি বন্ধ করা যায় তাহলে সকলের পক্ষে, বিশেষত আমার 
পক্ষেও মঙ্গল | আব সেই কর্ম স্থসম্পাদনে আমার মত উপবধোগী আর কেউ 
নেই, আমি এর জন্য যথাযোগ্য স্বীকৃতি এবং ক্ষতিপূরণ লাভ করব, ইত্যাদি 
ইত্যার্দি। পানকারীরা আমাদের প্রত্য।বঙনে দেরি দেখে আমাদের কাছে 
এক ডিকাণ্টার মদিরিযা পাঠিষে দিলেন। গভর্নর ভাব উপযুক্ত সছব্যবহার 
করলেন, আর যতই পান কবতে লাগলেন ততই তার অন্গরে!ধ ও প্রতিশ্রুতির 
বহর বাডতে লাগল। আমি তার উত্তরে জানালাম যে ঈশ্বরের অনুগ্রহে 
আমার যা অবস্থা তাতে জমিদারিব অন্ুগ্রহ পিম্রবোদন; তা ছাঁডা আসেম্বলির 
সদস্য হওয়াষ আমি কোনরূপ অন্যগ্রহ গ্রহণ কবতেও অপারগ । তবে, আমার 
সর্দে জমিদাবের কোনও ব্যক্তিগত বিবোধ নেই। যে-কোন সাধারণ কর্ম 
তিনি প্রস্তাব কবধেন তা যদি জনক্ল্যাণমূলক হয, তাহলে আমার মত 
আগ্রহ সহকারে আর কেউ তা সমর্থন করবে না । আমার অতীত বিরোধ এই 
নিঝেই ; সেখানে জনগণের স্বার্থকুগ্রর এবং জমিদারি স্বার্থের অনুকূল কিছু 
প্রস্তাবিত হয়েছে সেখানেই আমি বিরুঞ্ধতা কবেছি। আমি গভর্নরকে 
বললাম যে আমার সম্পর্কে তিনি যেসব শ্রদ্ধাজ্ঞাপক কথা বললেন তা জন্য 
আমি কৃতজ্ঞ। আমার শক্তিতে যা সম্ভব তদথাবা আমি তার শাসনকর্ণ যতদুর 
সম্ভব সহজ করে দেব। তবে আশা কবি তিনি নিশ্চয়ই তার পূর্বগামীর মত 
নানাবিধ বিধি-নিবষেধের নির্দেশ নিষে আসেন নি। এই বিষষে তিনি তখন 
আর কিছু জবাবদিহি করলেন না। কিন্ত পণে যখন আ্য।সেম্বপিতে কর্মনুত্রে 
এলেন তখন সেই পুরাতন ব্যাধির পুনরাবিতাব ঘটল, আমিও আগেকার মত 
বিরোধী দলে সন্ত্রিয় অংশ গ্রহণ করলাম; কারণ গভন্নর যে সমস্ত নির্দেশ 
নিয়ে এসেছেন তা৷ প্রকাশ করার জন্য অনরৌধ-লিপি এবং পরে তার উপর 
মন্তব্যসমূহ আমিই রচনা করেছিলাম । এইসব তদানীন্তন ভোটের কাগজে এবং 
পরে আমি যে এতিহাসিক আলোচনা প্রকীশ করি তাতে পাওয়? যাবে । 
তবে, ব্যক্তিগতভাবে, আমাদের মধ্যে কোনও শত্রতা ছিল না। আমরা প্রায় 
একত্রে থাকতাম । তিনি পণ্ডিত ব্যক্তি ছিলেন, অনেক দেখেছেন ; আর 
কথাবার্তায় তিনি অতিশর মনৌরম এবং গ্রীতিময়। তিনিই আমাকে অর্ধপ্রথম 
সংবাদ দেন যে আমার বন্ধু জ্যাম্‌ ব্যালফ. তখনও জীবিত। তিনি ইংলগ্ের 
অন্ততম রাজনৈতিক লেখক হিসাবে পরিচিত । প্রিন্স ফ্রেডেরিক এবং সম্রাটের 
বিরোধে তিনি প্রচুর লেখালেখি করেছেন এবং তিনি বৎসরে তিনশত 
পাউগ্ডের পেনশন পেয়েছেন । কবি হিসাবে তার খ্যাতি অবশ্ত কম, পোপ 
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209170180-এ তাঁর কবিতার নিন্দা করেছেন ? কিন্তু তার গছ্য রচনা যেকোনও 
লেখকের মতই উত্তম | 

জমিদাররা এইভীবে দুর্দমনীয় ভাবে তাঁদের ভেপুটির হাত বেধে দেওয়ায় 
এবং জনসাধারণের সুখ স্থবিধার বিরোধী কর্মে লিপ্ত হওয়ায় আযাসেম্বলি অবশেষে 
সিদ্ধান্ত করল যে এইজাতীয় কর্ম যে শুধু জনস্বার্থের পরিপন্থী তা নয়, সমাটেরও 
বিরোধী । তাই তাদের বিরুদ্ধে সআাটের কাছে এক প্রস্তাব পাঠানোর প্রস্তাব 
হল। তারা আমাকেই তাদের প্রতিনিধি হিসাবে ইংলণ্ডে গিয়ে তাদের 
আবেদন সমর্থন করার জন্য অন্্ররোধ করলেন। হাউস গভন্নরকে ৬০১০০০ 
পাউগ্ড সম্রাটের ব্যবহারের জন্য পাশ করতে অনুরোধ করে বিল দ্রিলেন (এর 
মধ্যে ১০১০০ পাউও তখনকার জেনারেল লর্ড লাউডনের নির্দেশানুসারে দেয় ) 
-এই বিল গভর্নর পাশ কবতে একেবারে অস্বীকার করলেন, কারণ সেই 
ছিল তার নির্দেশে। আমি কাপ্তেন মরিসের কথানসারে নিউ ইয়ে যাত্র! 
করছিলাম। যাপন আযোজন সম্পূর্ণ মালপত্র পাঠানে! হয়েছে এমন সময় লর্ড 
লাউভন ফিল।ডেলফিথায এসে হাঁজির। তিনি আমাকে বললেন যে বিশেষ 
করে গভব্নর এবং আসেম্বলির মধ্যে একটা বোঝাপডা করানোর জন্য তিনি 
এসেছেন; এইজাতীয় মতবিরোধের ফলে মহান্ুভব সআটের কর্মে যেন 
ব্যাঘাত ন। ঘটে । স্থতরাং তিনি গভন্ূর এবং আমাকে তার সঙ্গে দেখা করতে 
বললেন। উদ্দেশ্ঠ, উভয় পক্ষের কথ।ই তিনি শুনবেন! আমরা মিলিত হয়ে 
সববিষয়ে আলোচন। করল[ম, আমি তখনকার সাধারণ সরকারি কাগজপত্রে 
যা পাওয়া যাঁবে সেইসব যুক্তি দিলাম-তার সবই আমারই লিখিত, এবং 
আাসেম্বলির কার্ধ বিবরণীর সঙ্গে মুত্রিত হয়েছিল। গভর্নর তাঁর যেসব নির্দেশ 
ছিল তা বললেন, তিনি সেইসব নির্দেশ পালন করার যে প্রতিশ্রুতি (8০00 ) 
দিয়েছেন তা বলে বললেন, যদি তিনি অবাধ্যত। করেন তাহলে তার সর্বনাশ 
হবে। তবে, লর্ড লাউডন যদ্দি তাকে সেই উপদেশ দেন তাহলে তিনি সেই 
বিপদের ঝুঁকি নিতেও প্রস্তুত। লর্ড অবশ্য তা করতে রাজি হলেন না, যদ্দিচ 
আমার একবার মনে হয়েছিল যে ওঁকে জোর করে অন্থরোধ করি তাই করার 
জন্য | অবশেষে তিনি বললেন যে আসেম্বলিকে মেনে চলাই ভাল । তিনি 
আমাকে অন্তরোধ করলেন যে আমি যেন সেই উদ্দেশ্টে আমার প্রভাব কাজে 
লাগাই । বললেন যে সম্রাটের কোন সেনাবাহিনী আমাদের সীমাস্তরক্ষার জন্য 
আর দ্দিতে পারবেন না, আমরা যদ্দি নিজেদের প্রতিরক্ষার ব্যবস্থা না করি 
(দেশের লোকে শক্রপ্রপীডিত হয়েই থাকবে । আমি হাউসকে যা হয়েছিল সব 
জানালাম, তাদের আমার রচিত একপগ্রস্থ প্রস্তাব পেশ করলাম, তাতে 
আমাদের অধিকার সম্পর্কে ঘোষণা ছিল। আমি বলাম আমাদের অধিকার 
আমর! বিসর্জন করিনি শুধু স্থগিত রেখেছিলাম ; খানিকটা বাধ্য হয়েই তার 
বিরুদ্ধে আমর! প্রতিবাদও করেছি । তীর! অবশেষে বিলটা বর্জন করে জমিদারি 
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নির্দেশামুসারে তাদের উপযোগী আর একটি বিল পেশ করেন। এই বিল 
গভর্নর পাশ করলেন। আমি যখন স্বচ্ছন্দে আম।র সমু্রধাত্রায় বিনা বাধায় 
যেতে পারি। কিন্তু ইতিমধ্যে আমার মালপত্র সব জাহীজ বোঝাই হয়ে 
চলে গেছে, আমার কাছে তা ক্ষতিকর। আমার একমাত্র ক্ষতিপৃবণ, লর্ড 
মহোদয় আমার কর্ধের জন্য ধন্যবাদ জ্পন কবেছেন, আর বোঝাপডার 
সর্ব।্গীন কৃতিত্ব তারই প্রাপ্য হল। 

আমার আগেই তিনি নিউ ইয়র্ক চলে গেলেন, প্যাকেট বোট (জাহাজ ) 
পাঠানোর সময নির্দেশ করার ভার ছিল তার উপর । তখন ছুটি জাহাজের 
যাওয়ার কথা, তার মধ্যে একটা অতি শীত্রুই যাঁওযার কথা । আমি জানতে 
চাইলাম তদের ছাডার ঠিক সময় কখন, কারণ আমার দেরির জন্য আমি 
জাহাজ ফেল করতে চাই না। জবাবে তিনি ধললেন : “আগামী শনিবার 
জাহাজ ছাডার নির্দেশ দিয়েছি । তবে, তোমাকে গোপনে বলছি, যদি সোমবার 
সকালে আসো তাহলেও হবে । কিন্ত বেশি দেরি কোরে! না।” 

ফেরি ঘাটের আকম্মিক বাঁধায আমার এসে পৌছাতে সোমবার দুপুর হয়ে 
গেল- আমার ভীষণ আশঙ্কা হল হয়ত জাহাজ ছেডে গেছে, কারণ অনুকূল 
বাতাস বইছিল। কিন্তু সংবাদ পেয়ে আন্বস্ত হলাম যে জাহাজ তখনও বন্দরে 
বাধা আছে, পরদিনের আগে আর ছাডবে না । 

অনেকের মনে হতে পাবে, আমি এইবার ফুরোপ যাত্রার একেবারে 
প্রাকীলে এসে উপনীত । আমিও তাই ভেবেছিলাম) কিন্তু আমি তখনও 
লর্ড মহোদয়ের চরিত্রের সঙ্গে সম্যক পরিচিত হইনি, সিদ্ধান্তহীনতা তার 
চরিত্রের সবচেয়ে প্রধান বৈশিষ্ট্য । আমি কয়েকটি দৃষ্টান্ত দিচ্ছি। এপ্রিল মাসের 
গোভায় আমি ম্যু ইয়র্কে এসেছি, এবং আমার মনে হয় জুনের শেষের 
দিকের আগে সমুত্রঘাত্রা করতে পারিনি । বন্দরে ছুটি প্যাকেট বোট ছিল। 
তারা দীর্ঘকাল বন্দরেই ছিল, জেনরেলের পত্রদির জন্য তাদের আটকে রাখা 
হয়েছিল প্রতিদিনই । সেইসব চিঠি আগামী কাল দেওবা হবে এই বন্দোবস্ত 
ছিল । আরেকট। প্যাকেট এসে হাজির । সেটিও আটক বাখা হল, আর 
আমর যাত্রা করার আগে চতুর্থাট ৪ আগতপ্রাঘ। আমাদেরটির সর্বপ্রথম 
যাঁওয়।র কথ) কারণ অনেক দিন ধবে পডে আছে । প্য।সেঞ্জার সবকটিতেই 
স্থির হয়ে আছে, কয়েকজন যাওষাব জন্য অতিশ অসহিষ্ণু হযে উঠেছেন। 
ব্যবসার্লিগণ তাদের চিঠিপত্রের জন্য ব্যস্ত। তখন যুদ্ধের সময়, তারা 
ইনশিওরেন্সের যে অর্ডার দিয়েছেন তার জন্যও উদ্বিন, তা ছাড। অনেক 
মালপত্রও আছে । কিন্ত তাদের এই উদ্বেগে কিছুই হল নাঁ। লর্ড মহোদয়ের 
চিঠি তখনো "রডি হয়নি। তবু ধারা তার শঙ্গে দেখা করতে যেতেন তার! 
সর্বদাই তাঁকে ডেস্কে কর্মব্যস্ত দ্েখতেন। কলম হাতে বসে আছেন, অর্থাৎ 
তকে প্রচুর লিখতে হয়। আমি একদিন সকালে তাকে শ্রদ্ধা প্রদর্শনের জন্য 
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গেলাম। আমি তীর আত্যন্তরীণ প্রকোষ্ঠে ইনিসকে দেখলাম, তিনি দূত 
হিনাবে ফিলাভেলফিয়া থেকে এসেছেন। গভর্নর ডেনির কাঁছ থেকে 
জেনারেলের জন্য একটি পত্র নিয়ে এসেছেন । আম।কে তিনি আমার বন্ধুজনদের 
লেখা কয়েকখানি পত্র দ্লেন। আমি তার ফলে তীকে জিজ্ঞাসা করলাম, কবে 
ফিরছেন, কোথায় আছেন? কারণ, আমি তার হাতে ছু-চারখানি পত্র দিতে 
পারি। সে বলল, আগামী কাঁল সকাল ন-টার সময় গভর্নরের জন্য জেনারেলের 
জবাব গ্রহণের জন্হ সে আসবে, আর তৎক্ষণাৎ চলে যাবে । আমি সেদিনই 
তার হ'তে আমার চিঠিপত্র দিলাম। একপক্ষ পরে আবার তীর সঙ্গে সেই 
স্থানে দেখা । 

“ইনিস্‌, তাহলে আপনি অতি তাডাতাডি ফিরেছেন দেখছি 1, 

“ফিরেছি কি, আমি এখনও যাইনি !) 

“সে আবার কি? 

গত ছু-সপ্তাহ ধরে আমাকে প্রতিদিন প্রাতে এখানে আসার হুকুম দেওয়া 
আছে, লর্ড মহোদয়ের চিঠি নিয়ে যেতে হবে । তবে, চিঠি আজে! রেডি হয়নি ।। 

সম্ভব | উনি একজন বড লেখক । আমি ওঁকে সব সময় লিখতে দেখি ।, 

স্থ্যা। ইনিস বললেন। “তবে, উনি নাইনবোর্ডের সেপ্ট জর্জের মত 
সর্বদাই অশ্বপৃষ্টে, কিন্ত কখনও ঘো্ডাঁয় চডে বসছেন না। 

দূতের এই মন্তব্যের বেশ ভিত্তি আছে। কারণ, ইংলণ্ডে মিঃ পিট 
জেনারেলকে পদচ্যুত কবে তায় জায়গায় আমহাস্ট” এবং উল্ফকে পাঠিয়ে- 
ছিলেন, কারণ--4709 101035918 109ঘ97 09810. (0 10300) 8100. 00010 
060 [007 ভা08৮ 109 93 00177 € মন্ত্রীর! তার কাছ থেকে কিছু শুনতে 
পেতেন না, কি করছেন জানতেও পারতেন ন] )। 

প্রতিদিনকার জমুদ্রঘাত্রীর প্রত্যাশায় এবং তিনটি প্যাকেট স্তানডি হুকে 
গিয়ে নৌ-বহরের সঙ্গে মিলিত হবে এই আশায় যাত্রীরা অনেকে জাহাজে উঠে 
বসলেন, যদি হঠাৎ কোনও হুকুম পেয়ে জাহাজ ছেডে দেয় আর তারা পড়ে 
থাকেন। অ!মর1, যদি আমার ঠিকমত ম্মরণ থাকে, ছয় সপ্তাহ পড়ে ছিলাম | 
আমাদের সমুদ্রযাত্রাব মালপত্র খরচ করেছি এবং আরও মাল কিনতে বাধ্য 
হয়েছি। অবশেষে নৌবহর যাত্রী করল। জেনারেল এবং ভার সমগ্র 
সেনাবাহিনী জাহাজে উঠলেন । 

সৈন্তাদল লুইমবার্গের পথে চলেছে, উদ্দেশ্ত, সেখানকার দুর্গ অধিকার করা । 
সবকটি প্য।কেট বোট সঙ্গে চলেছে, তাদের উপর হুকুম জেনারেলের জাহাজ 
অনুসরণ করতে, তার চিঠিপত্র তৈরি হলেই নিতে হবে। পাঁচদিন যাওয়ার পর 
আমরা একটি চিঠি পেলাম এবং চলে যাওযার হুকুম পেলাম। তখন আমাদের 
জাহাজ নৌবহরের সঙ্গ ত্যাগ করল এবং ইংলগ্ড অভিমুখে যাত্রী করল। আর 
দুটি প্যাকেট জাহাজ তার সঙ্গেই রইল, তার সঙ্গে হ্যালিফ্যাক্স পর্যন্ত চলল । 


১৫০ বেগ্রামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


সেখানে তিনি কিছুকাল রইলেন, সৈনিকরা! সেখানে কৃত্রিম যুদ্ধ করে 
কুচকাওয়াজ করলেন। তারপর লুইসবার্গ অধিকার করার মত পরিব্তিত হল, 
সব পম্থ নিয়ে তিনি নিউ ইয়র্কে ফিরে এলেন, সেই ছুটি প্যাকেট জাহাজ 
এবং তার যাত্রীরাও ফেরত এল। তাঁর অন্কুপস্থিতিতে ফ্রাঙ্স এবং অসভ্যর] 
প্রদেশের সীমান্তে ফোর্ট জর্জ অধিকার করল, দখল করার পর অসভ্যর] দুর্গের 
অনেককে হত্যা করল। পরে লণ্ডনে আমার সঙ্গে ক্যাপ্তেন বনেলের দেখা হল, 
তিনি প্যাকেট জাহাজের কম্যাপ্ডার ছিলেন। তিনি আমাকে বললেন, 
একমাস এইভাবে আটক থাকার পর তিনি লর্ড মহোঁধয়কে জানালেন যে তার 
জাহাজ এমন এক অবস্থায় পৌছেছে যে তার ভ্রুত যাত্রা! সম্ভব না হতে পারে 
প্যাকেট বোটের পক্ষে তা অতিশয় ভষঙ্কর । কিছু সময় চাইলেন তাঁকে পরিষ্কার 
করার জন্য । তীকে প্রশ্ন কর! হল কত সময় লীগতে পারে। তিনি বললেন 
_-তিন দিন।” তখন জেনারেল জবাবে বললেন, যদি এক দিনে পারো তো! 
অনুমতি দিচ্ছি, নতুবা! নয়) কারণ পরশুদিন তোমাকে যাত্রা শুরু করতেই হবে; 

স্বতরাং তিনি অনুমতি পেলেন না, যধিচ তারপর দিনের পর দিন ধরে 
আটক থেকে তিন মাস অপেক্ষা করতে হয়েছে । লগ্নে বনেলের যাত্রীদের 
একজনের সঙ্গে দেখ! হয়েছিল, তিনি স্থ্য ইঘর্কে এতদিন ধরে আটক থাকার জন্য 
এবং হা।লিফ্যাঝ্স পর্ধন্ত যাওযা আবার ফিরে আপার জন্য এতই উত্তেজিত হয়ে 
ছিলেন যে তিনি তার বিরুদ্ধে মামল। আনবেন বলে দিব্যি করলেন। তিনি তা 
করেছিলেন কি না জানা নেই, কিন্তু তিনি তীর যেসব ক্ষয় ক্ষতির কথা 
বলেছিলেন তা প্রচণ্ড। তারপর আমি সবিষ্ময়ে ভেবেছি কি করে এমন একটি 
মানুষকে সৈন্ত পরিচালনার মত এত বড গুরুদায়িত্ব দেওয়! হয়েছে । তবে,পবে, 
বৃহত্তর জগতের অনেকখানি দেখার ফলে এবং পদাধিকার দানের উদ্দেশ্য এবং 
পাওয়ার উপায় সম্পর্কে জানতে পেরে সেই বিম্মষের ঘোর কেটে গেছে। 
জেনারেল শালি, ব্র্যাডকের মুত্যুর পর ধার উপর সৈন্ত চালনার ভার পডেছিল, 
যদি এই কর্মে নিযুক্ত থাকতেন তাহলে আমার বিশ্বাস তিনি হয়ত ল।উডনের 
চেয়ে অনেক ভাল অভিযান করতে পারতেন । ১৭৫৭ ্রীস্টার্ধে লাউডনের 
অভিযান হয়েছিল অপরিকল্পিত, ব্যয়বহুল এবং আমাদের সমগ্র জাতির পক্ষে 
ধারণাতীত রকম কলঙ্কজনক। শালি যদিও পৈনিক হিসাবে মান্ুম হননি তবু 
তিনি ছিলেন বুদ্ধিমান এবং উদার চরিত্রের মানুষ, অপরের সছুপদেশ তিনি 
আগ্রহ সহকারে গ্রহণ করতেন, ন্যায়সঙ্গত পরিকল্পনা রচনায় তার কৃতিত্ব ছিল। 
অতি দ্রুত তালে সক্রিয়ভাবে তিনি ক'জ করতে পারতেন । বিশাল সৈম্যবাহিনী 
নিয়ে বিরাট উপনিবেশ প্রতিরোধ ব্যবস্থায় তৎপর না হয়ে লাউডন তাদের 
সম্পূর্ণভাবে শক্রর মুখে রেখে, হ্যালিফ্যাক্সে তাদের দিয়ে কুচকাওয়াজ 
করিয়েছেন । এইভাবে ফোর্ট জর্জ হাতছাডা হয়েছে । আমাদের সমস্ত 
বাণিজ্যিক ব্যবস্থা তিনি তছনছ করেছেন, আর ব্যবসা ন& করেছেন খাগ্গ্রব্যাদি 


বেগ্জামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী ১৫১ 


রপ্তানির উপর স্থদীর্ঘকাল ব্যাগী বিধিনিষেধ অর্পন করে । তাঁর অছিল ছিল যে 
শত্রুপক্ষ সরবরাহের স্থযোগ গ্রহণ করবে । আসলে কিন্তু কনট্র্যাক্টরদের অনুকূলে 
রব্যমূল্য নামিয়ে রাখাই উদ্দেশ্ত ছিল। সন্দেহ হয়, যে তাদের মুনাফায় তার 
কিছু অংশ ছিল। যখন শেষ পর্যন্ত এই নিষেধাজ্ঞা উঠিয়ে নেওয়া হল, তার 
নৌটিশ চার্লস-টাউনে অবহেলা করে পাঠানে! হল না । ক্যারোলিন। নৌবহর 
প্রায় তিন মাসের বেশি আটক রাখা হল, তার ফলে তাদের তলদেশ পোকার 
দ্বারা এমনই নষ্ট হল যে তাদের অধিকাংশই দেশে ফিরে আসার সময় পথে নষ্ট 
হয়ে গেল। শালি, আমার বিশ্বাস, এই গুরুভার দায়িত্ব থেকে মুক্ত হয়ে খুশি 
হয়েছিলেন নিশ্চয়ই, কারণ সেনা পরিচালনার ভার সামরিক জ্ঞানহীন ব্যক্তির 
উপর পড়েছিল। সেনাবাহিনীর ভার গ্রহণের পর জেনারেল লাউডনকে সিটি 
অব. নিউ ইয়র্কের তরফ থেকে যে সম্বর্ধনা জ্ঞাপন করা হয়, তাতে আমি 
উপস্থিত ছিলাম। শালিকে যদিচ ডিউিয়ে যাওয়া হল, তিনিও উপস্থিত 
ছিলেন। অনেক অফিপীর উপস্থিত ছিলেন, নাগরিকবুন্দ এবং আগন্তক; 
কিছু চেয়ার কাছাকাছি অঞ্চল থেকে ধার করে আনা হয়। একটি ছিল অতিশয় 
নিচু, শালির অদৃষ্টে সেটাই পড়ল। আমি তার পাশে বসে থাকায় তা অনুভব 
করে বললাম : “ওরা মশাই, আপনাকে বড় ছোট চেয়ার দ্রিয়েছে।, 

তিনি উত্তরে বললেন, “ও কিছু নয় মিঃ ফ্র্যাঙ্কলিন, আমার কাছে এই নিচু 
পায়াই সবচেয়ে সহজ 1? 

পুৰোক্ত কারণে, আমি যখন ন্যু ইয়র্কে আটক ছিলাম, খাছা্রব্যাদির 
সর্ববিধ হিসাব পেয়েছিলাম । এইসব আমি ব্র্যাডককে সরধরাহ করেছিলাম । 
অনেক হিসাবে যাদের আমি সাহায্যকারী নিযুক্ত করেছিলাম সেইসব বিভিন্ন 
ব্যক্তির কাছ থেকে এর চেয়ে আগে পাওয়। যায়নি । আমি সেগুলি লর্ড 
লাউডনের হাতে দিল।ম, বক্রী টাকাটার তাগিদ প্রকাশ বরলাম। তিনি 
উপযুক্ত অফিসার দ্বারা নেগুলি পরাক্ষা করালেন, প্রতিটি বিষয় যথাযথ 
ভাউচার-সহ পরীক্ষ। করলেন, তারপর হিসাব ঠিক আছে এই স্থপারিশ করে 
বন্রী পাওনা দিতে অনুরোধ করলেন । লর্ড মহোদয় তার জন্য পে-মাস্টার ব! 
কোষাধ্যক্ষকে একট] হুকুম-নামা দেবেন বলে আমাকে জানালেন। কিন্ত 
দিনের পর দিন তা পিছিয়ে যেতে লাগল ; আমি যদ্িচ ণিরিষ্ট সময়ে এসে 
হাজিরা দিতাম, দে আর পেলাম না৷ । অবশেষে, ঠিক আমার যাত্রার প্রাক্কালে 
তিনি বললেন যে তিনি বিবেচনা করে দেখেছেন যে তার পূর্বগামীর হিসাবের 
সঙ্গে তার হিসাব-পত্র তিনি মেলাতে চান না। তারপর বললেন--“আপনি 
ইংলগ্ডে ট্রেজারিতে আপনার হিসাবটা শুধু দাখিল করলেই টাকাট। পেয়ে 
যাবেন । 

আমি জানালাম হু ইয়র্কে অনিশ্চিতকাল থাকার জন্য আমি খরচের মধ্যে 
পড়েছি, তা ছাড়া, আমি যে টাক! দ্াদন দিয়েছি সেই টাক। পাওয়ার জন্ত 
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আমাকে আর অন্থবিধায় ফেলা উচিত হবে না, কারণ আমি আমার কর্মের 
জন্থ কোন কমিশন দাবি করিনি । কিন্তু বুথাই। 

তিনি বললেন--হ্্যা মশাই! আপনি যে লাভবান হননি সে কথা আর 
আমাদের বোঝানোর চেষ্টা করবেন না। আমরা এসব বেশ ভাল জানি! 
সেনাবাহিনীর সরবরাহ কর্মে যার] নিযুক্ত, এ কর্ করার ফলে তারা নিজেদের 
পকেট ভতি করে ।” 

আমি তাকে বোঝানোর চেষ্টা করলাম ষে আমার ব্যাপারটা আলাদা, 
আমি এক পয়সাও পকেটস্থ করিনি । কিন্তু তিনি স্পষ্টতই আমাকে বিশ্বাস 
করলেন না দেখলাম। প্ররুতপক্ষে আমিও পরে জেনেছি যে এই কর্মে গ্রচুর 
সম্পদ অনেকে লাভ করে থাকেন। আমার বক্রী টাকা আমি আজও পাইনি, 
সে বিষয়ে পরে বল! যাবে । 

প্যাকেট বোঁটের কাণ্চেন জাহাজ ছাড়ার পূর্বে তার ভ্রুতগতি সম্পর্কে 
আমাকে অনেক কথা বলেছিলেন । দুর্ভাগ্যক্রমে আমর! সমুদ্রে পড়ার পর 
জাহাজটি অতিশয় মন্দগতি হয়ে দাড়াল, তাতে কাপ্েনও কম দুঃখিত হলেন 
না। আমরা যখন আর একটি মন্দগগতি জাহাজের কাছাকাছি হলাম (সেই 
জাহাজটি অবশ্য আমাদের থেকে এগিয়ে ছিল ) কাঞ্ধেন সকলকে ডেক-এ এসে 
প্রতীক চিহ্বের ( 71051£0 969%) দণ্ডটির কাছে এসে দাড়াতে বললেন। 
প্যাসেগারদের নিষে আমর! প্রীয় চল্লিশ জন । আমরা যখন সেখানে 
দাড়ালাম, জাহাঁজটির গতি বৃদ্ধি হল এবং অবিলম্বে গ্ররতিবেশী জাহাজটিকে 
ছাড়িয়ে গেল। আমাদের কাণ্চেন যেমনটি সন্দেহ করেছিলেন তা' প্রমাণিত 
হল, অর্থাৎ মাথার দিকে বেশি বোঝাই হয়েছিল। জলের জালাগুলি 
সামনের দ্রিকে এখিবে রাখা হল। তিনি সেগুলি আরো সরিয়ে বাখার 
নির্দেশ দিলেন । তার ফলে জাহাজ্টির চরিত্র পালটে গেল, এবং নৌবহরের 
শ্রেষ্ঠ জাহাজ প্রমাণিত হল। কাঞ্ঠেন বললেন যে জাহাজটি একদ! ১৩ নট 
হিসাবে চলেছে, অর্থাৎ ঘণ্টায় তের মাইল হিসাবে । আমাদের জাহাজের 
একজন যাত্রী ছিলেন রয়্যাল নেভির কাঞপ্তেন কেনেডি, তিনি বললেন 
এ অসম্ভব, কোন জাহাজ এত দ্রুত যেতে পারে না, লগ লাইনের হিসাবে 
নিশ্চয়ই কোনও ভূল হয়েছে । ছুই কাপ্তেনে তর্ক বাধল, যখন যথেষ্ট বাতাস 
থাকবে তখন বিচার হবে স্থির হল। এই ব্যবস্থান্্সারে, একদ্দিন যখন 
স্থবাতাস বইছে, প্যাকেটের ([86%308০) কাঞ্চেন বললেন যে তাঁর বিশ্বাস 
যে ১৩ নট হিসাবে জাহাজ চলছে | কেনেডি পরীক্ষা করে দেখলেন এবং স্বীকার 
করলেন তীর বাজিতে তিনি হেরেছেন। উপরোক্ত ঘটনা বিবৃত করছি 
কেন, তার কারণ পরবর্তী মন্তব্যে জান! যাবে । জাহাজ নির্মাণ-শিল্প সম্পর্কে 
এক অসম্পূর্ণতা আছে, যে একটা নতুন জাহাজ ভালভাবে চলবে কি চলবে 
না তা আগে থেকে বলা যায় না; একটা উত্তমরূপে চালু জাহাজের আদর্শে 
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গঠিত জাহাজ অতিশয় মন্দগতি হতে পারে তা প্রমাণিত হয়েছে। 
জাহাজের গতি, বোঝাই ইত্যাদি সম্পর্কে বিভিন্ন জাহাঁজী ব্যক্তির বিভিন্ন মত। 
প্রত্যেকের একট। নিজস্ব পদ্ধতি আছে। একটি কান্তেনের হুকুম অনুসারে 
বোঝাই ও চালিত জাহাজ ভালভাবে চললেও অপরের নির্দেশে খারাপ 
ভাবে চলতে পারে । একজন জাহাজের মাস্বল তৈরি করে, আর একজন 
তার পাল ঠিক করে। তৃতীয় ব্যক্তি বোঝাই করে এবং জাহাজ চালনা করে । 
এদের করে৷ অপরের অভিজ্ঞতা সম্পর্কে কোন ধারণ! নেই, তাই সব জিনিস 
জড়িয়ে একটা উপযুক্ত ধারণ। কেউ করতে পারে না, সামগ্রিক উৎকর্ষ তাই 
হয় না। জাহাজ যখন সমুক্রে তখন তাঁকে চাল।নোর সহজ কর্মটিও বিভিন় 
চালকের বিচারে এবং ঘডি অন্থসারে বিভিন্ন, অথচ হাওয়া! একই প্রকারের । 
কেউ পালকে তীক্ষ করে, কেউ চওডা করে; এতে বোঝা যায় কোন একটা 
নিণিষ্ট নীতি ছারা তারা চালিত নয। তবু আমার মনে হয় যে একটা 
ধারাবাহিক পরীক্ষা চালানে৷ উচিত । প্রথমত দ্রুতগতির জন্য উপযুক্ত ধরনের 
মাস্তল, তারপর, পালের জন্য উপযুক্ত ব্যাস-বিশিষ্ট স্থান স্থির করতে হবে, 
হাওযায় তাদের পরিস্থিতি কি রকম দ্াডবে তা চিন্তা করতে হবে। এবং 
সর্বশেষে মালপত্র বোঝাই-ব্যবস্থা ঠিকমত করতে হবে। এখন হল পরীক্ষার 
যুগ, এইরকম একটা সেট যদি নিভূলভাবে কর! যায় তাহলে তার যথেষ্ট ফল 
পাওয়া যাবে। আমি তাই বিশ্বাস করি যে অচিরে কোন দার্শনিক এই 
কর্মটিতে হাত দেবেন; আমি তার সাফল্য কামনা করি। 

আমাদের যাত্রী-পথে আমাদের কয়েকবার পিছু নেওয়া হয়, কিন্তু আমর! 
সবাইকে অতিক্রম করে ত্রিশ দ্রিনে পৌছেছি । আমরা বেশ স্থন্দরভাবে সব 
দেখেছি, আর কাপ্তেন আমাদের বন্দরের (ফ্যালমাউথ ) এত কাছে বিচার 
করে এনেছিলেন যে আমর! রাত্রে যদি ভালভাবে যেতে পারি তো গ্রভাতে 
বন্দরের মুখ থেকে সরে যেতে পারি। এবং রাতে যাওয়ার ফলে শত্রুপক্ষের 
ব্যক্তিগত জাহাজের নজরও এডিয়ে যেতে পারি,- তাঁরা সাধারণত 
চ্যানেলের প্রবেশ-মুখে ঘোরাফেরা করে। সুতরাং আমর] যতটুকু কর! সম্ভব 
সেইভাবে সবকটি পাল তুলে দিলাম, বাতাস সুন্দর এবং তাজা--আমরা সোজা 
তার সামনে গিয়ে পথ করে নিলাম। কাপ্ধেন সব দেখেশুনে পথ ঠিক করে 
নিলেন, অথাৎ এইভাবে সিপিলীয় দ্বীপপুঞ্জ অনেক দূরে রেখে পার হয়ে 
গেলাম । তবে, মনে হয়, মাঝে মাঝে সেণ্ট জর্জ চ্যানেলে প্রচণ্ড ভাটা পড়ে যা 
নৌ-চালকদের বিভ্রান্ত করে; তার ফলেই স্ার ক্লাউডমূলে শোভেলের 
নৌবাহিনীর ক্ষতি হয়েছিল। আমাদেরও যা হয়েছিল তাও হয়ত এই 
আভ্যন্তরীণ ভাটার ফল। আমাদের মাস্তলের উপর একজন পরিদর্শক 
বসানো ছিল । তাকে চেঁচিয়ে বল। হত--ভা।ল করে আগের দিকে দেখ 1? 
সে টেঁচিয়ে বলত-_'ঠিক আছে, ঠিক আছে"; কিন্তু হয়ত তার তখন 
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চক্ষু মুক্রিত এবং সে আধা-ঘুমে মগ্ন, তাই অনেক সময় যাল্ত্রিক ভঙ্গীতে 
জবাব দেয়। সে সামনে কোন আলো দেখতে পায় না, সেই আলো 
দাডে যে বসে আছে তার পালের আডালে চাপা পড়ে, বাকি অংশ 
চাপা পডে যায়_কিন্তু জাহাজের আকম্মিক গতিতে এই জাহাজ দেখা 
গেল এনং ভীষণভাবে সতর্কধ্বনি উঠল,_আমবা খুব কাছেই ছিল।ম-- 
আলোটা! আমার চোখে গরুর গাডিণ চাকাঁর মত বন মনে হল। তখন 
মধ্যরাপ্রি, কাঞ্চেন গভীর ঘুমে আচ্ছন্ন । কিন্তু কাপ্তেন কেনেডি ডেকে ঝপিয়ে 
পঙলেন এবং বিপদের সপ্তাবনা দেখে জহাঁজ ঘোপ!তৈ বললেন--সব পাল 
দাড়িসে_এই কার্য দাডের পক্ষে বিপজ্জনক, কিন্ত যাউ হোক আমরা নিরাপদ 
অবস্থায় পৌছ্লাম, জাহাজডুবির হত থেকে দ্বাণ পেলাম; কাঁধণ যে 
পাহাড়ের উপর লাইটহ|উস, আমর] তার উপরে গিয়ে পডভিলাম। এই- 
ভাবে ভরাণ পাওয়ার ফলে লাইটহাউসের উপকারিতা আমি ভালভাবে উপলব্ধি 
করল।ম। আমেরিকায় আরে। অনেক লাইটহ।উপ নির্যাণের সঙ্কল্পে উৎ্পাহিত 
হলাম,-যদি সে দেশে জীবিত অবস্থ।য় ফিরি তাহলে ত| পালন করব । 

প্রভাত হতে, আওয়াজ ইত্যাদির ছ্।রা বুঝলাম যে আমরা বন্দরের 
কাছাকাছি পৌছেছি। কিন্ত ঘন কুষাঁসায় আমাদের দৃষ্টি থেকে ভূমি অনৃষ্ঠ | 
নট1 নাগ।দ কুরাসাট৷ কাটতে আরম্ভ হল এবং এমন সহসা উঠে গেণ যেন 
রঙ্গমঞ্চের যবনিকা৷ উঠল | দেখ! গেল ফ্যালম|উথ শহর-_বন্দরে বাধা জাহাজ 
এবং তার চারপাশে মাঠ, অতি চমৎকার দৃশ্া, বিশেষত ধার] দীর্ঘ দিন ধরে 
খালি বিশ[ল সমুদ্রের জল আর জল দেখেছেন। তা ছাডা আমরা উদ্বেগমুক্ত 
হলাম? যুদ্ধের জন্য যে উদ্বেগ, আমর! এখন তার হাত থেকে ত্রাণ পেলাম । 

আমি অবিলম্বে আমার পুত্রের (উইলিয়াম ফ্র্যাস্কলিন) সন্দে লগ্ডনের 
দিকে চললাম। মাঝে শুধু সালিসবেরি প্রেন-এ স্টোন-হাউস দেখার জন্থ 
এবং লর্ড পেমক্রকের বাড়ি ও বাগান দেখার জন্য উইলটনে থামলাম। তার 
বাড়িতে বিচিত্র প্রাচীন কালেই জিনিসপত্র দেখলাম । 

আমরা ১৭৫৭ গ্রীস্টাব্দের ২৭শে জুল।ই লপ্তনে পৌছুলাম। 

[ এইখানেই বেঞ্জামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের “আজ্মজীবনী"র তৃতীয় খণ্ড সমাপ্ত 
হল, বাকি অংশ, চতুর্থ খণ্ড ফ্যাঞ্চপিনের মৃত্যুর কিছু পূর্বে লিখিত | ] 

আমি মিঃ চার্পস কর্তৃক নির্দিষ্ট আবাস-গৃহে যেই পৌছলাম তৎক্ষণাৎ 
ডাঃ ফদারগিলের সঙ্গে দেখ করতে গেলাম, তার কাছে আমাকে বিশেষভাবে 
স্পারিশ কর! হয়। তা ছাডা আমার সর্ব কর্মে তাব সঙ্গে পরামর্শ করার 
উপদেশ দেওয়া হয়েছিল। তিনি অবিলম্বে গভর্মেন্টের কাছে অভিযে।গ 
করার বিরুদ্ধে মত দিলেন--তিনি মনে করেন যে সর্ধপ্রথম জমিদারদের কাছে 
আবেদন জানাতে হবে, তারা হয়ত কোনও ব্যক্তিগত বন্ধু দ্বার অনুরুদ্ধ হয়ে 
বিষয়টির আপোস মীমাংসা করতে পারেন। আমি তখন আমার প্রাক্তন বন্ধু 


বেঞ্লাখিন ফ্রযাঙ্কলিনের আত্মজীবনী ১৫৫ 


এবং সাবাদদাত! মিঃ পিটার কলিনসনের সঙ্গে দেখা করলাম | তিনি বললেন 
ভাঞ্জিনিয়ার বিখ্যাত ব্যবসায়ী জন হানবারি অনুরোধ জানিয়ে আমি কবে 
আসব জানতে চেয়েছেন, কারণ তিনি আমাকে লর্ড গ্র্যানভিলের কাছে 
নিষে যেতে চান, লর্ড গ্র্যানভিল তখন কাউন্সিলের প্রেসিডেন্ট, আমার সঙ্গে 
অতি সত্বর তিনি দেখা করতে চেয়েছেন। আমি পরদিন প্রাতে তার সঙ্গে 
যেতে রাজি হলাম । মিঃ হানবারি আমাদের বাড়িতে এসে তার গাড়িতে 
আমাকে তুলে নিয়ে সেই ভদ্রলোকের বাড়ি নিষে গেলেন । তিনি আমাকে 
অতিশয় ভদ্রভাবে অভ্যর্থন! করলেন, আমেরিকার বর্তমান অবস্থ| সম্পর্কে কিছু 
প্রশ্ন ও আলোচনা করে বললেন""***-গগনতন্ত্র সম্পর্কে আপনারা ধীরা 
আমেরিক্যান তীদের ভূল ধাবণা আছে। আপনাবা মনে করেন যে সম্রাটের 
যে নির্দেশ গভর্নরদের দেওয়া হয় তা আইন নয, এবং মনে করেন ইচ্ছ! করলেই 
তা গ্রহণ বা বর্জন করবার পূর্ণ অধিকার আপনাদের আছে। কিন্তু এই 
নির্দেশগুলি পকেট? নিদেশ নষ, যা! সাধারণত বিদেশ যাত্রাকালে মন্ত্রীদের 
দেওয়া হয় তুচ্ছ আচার ব্যবহারে তাঁর আচব্রণ নিযন্ত্রণ করার উদ্দেশ্টে সেইসব 
নিদেশ ধেওয়া ভবে থাকে । এইসব নির্দেশ আইনশাস্ত্রে হুপপ্তিত বিচারকরা 
গ্রণবন করেন; তারপর সেগুলি বিবেচিত হয, আলোচিত হয়, কাউষ্ষিলে 
পরিবতিত হয়, তারপর সমাট তাতে দস্তখত দান করেন। তারপর সেইগুলিই 
মানে, আপনাদের পক্ষে যতটুকু প্রযোজ্য, (609 19৬ 01 679 1200 7 107 609 
10116 19 %08 1251519601 01 619 00197195 ) দেশের আইন ) কারণ, রাজ ই 
উপনিবেশসমুহের ব্যবস্থাপক । আমি বললাম, “লর্ড দহোদষ, এ আমার কাছে 
এক নৃতন মতবাদ । আমি চিরদিন আমাদের সনদ পডে এই মনে করেছি যে 
আইন আমাদের আসেম্বলিতে রচিত হবে, উপস্থাপিত হবে, তাবপর রাজকীয় 
সম্মতি গৃহীত হবে । তারপর সেই সম্মতি দান করলে সআাট তা আর উঠিষে নিতে 
পারবেন না। আযাসেম্বলি যেমন তার অগ্চমতি ভিন্ন বাধা আইন প্রচলিত করতে 
পারেন ন।, তিনিও তেমনই তাদের সম্মতি ভিন্ন কোন আইন গঠন করতে 
পারেন না। তিনি আমাকে বুঝিষে দিলেন যে আমার ভুল হয়েছে । আমার 
তা মনে হয়নি কিন্তু। তবে, লর্ড মহোদয়ের কথা আমি কিঞ্চিৎ চিন্তিত 
হয়ে পডলাম ; কারণ রাজ্নভাষ আমাদের সম্বন্ধেকি মনোভাব হতে পারে 
তার আভাঁন পেলাম । আমার স্মরণ হল যে কুডি বসর আগে একটি বিলে 
একটি ধার। সংযুক্ত হযে পার্পামেণ্টে আন। হয বাঁতে বলা ছিল যে রাজার নির্দেশ 
কলোনির পক্ষে আইন-সদৃশ ; এই ধারা কিন্তু কমন্সে প্রত্যাখ্যাত হয়। সেই 
আমরা তাদের প্রশংসা করেছি, আমাদের এবং স্বাধীনতর মিত্র হিসাবে । 
১৭৬৫ খ্রীষ্টাব্দে আমাদের প্রতি ওদের আচরণ পর্যন্ত এমনই ভেবেছি, সেই কালে 
মনে হল যে তারা সম্রাটকে সেইটুকু ক্ষমতা দান করতে অস্বীকার করেছে, 
কারণ এই ক্ষমতা তার! নিজেদের হাতে রাখতে চায়। 


১৫৬ বেঞ্ামিন ফ্র্যাঙ্কলিনের আত্মজীবনী 


কয়েকদিন পরে ভাঃ ফদারগিল জমিদার সম্প্রদায়ের সঙ্গে কথ! বলায় তীবা 
মিঃ টিপেনের বাড়িতে আমার সঙ্গে আলোচন! করতে রাজি হলেন। প্রথমেই 
ঠিক করা হল যে পরস্পরের যুক্তিপূর্ণ কখ| আমর" পরম্পরে মেনে নেব_-তবে, 
আমার ধরণ যে উভয় পক্ষেরই যুক্তিপূর্ণ কথাটির একটি নিজন্ব অর্থ 
ছিল। তখন আমাদের যে কয়েকটি অভিযোগ ছিল তার বিচার বিবেচন! 
শুরু হল। জমিদারবর্গ যথাসম্ভব তীদেব আচরণ সমর্থন করলেন, আমি 
সমর্থন করলাম আযদেম্বলির আচরণ। এখন আমাদের উভয় পক্ষের মনোভঙ্গীর 
মধ্যে এত পাথক্য এবং বিরাট ব্যবধান দেখা গেল যাতে কোন রকমের 
বোঝাপড়া অসম্ভব মনে হল। যতই হোক, স্থির হল যে আমি আমাদের 
অভিযোগের একটি লিখিত তালিকা দেব, আর তারা তা বিবেচনা করার 
প্রতিশ্রুতি দিলেন। আমি অতি সত্বর তাই কর্লাম__তারা সেইসব কাগজ 
তাদের সলিসিটর ফাডিনাণ্ডো জন প্যাবিসের হাতে দিলেন-_-তিনিই দের 
পক্ষে সব রকমের আইনগত কর্ধ করতেন এবং তাদের প্রতিবেশী জমিদার 
মেবিল্যাণ্ডের লর্ড বাণ্টিমোরের সঙ্গে বিখ্যাতি মামলায় তিনিই সব কাজ 
করেছেন । এই মামলা সন্তর বছর চলেছিল। তা ছাড। আ।সেম্বণির সঙ্গে 
যাবতীয় বিরোধের উত্তর-প্রত্যুন্তর তিনিই রচনা করতেন । তিনি অতিশয় 
দাস্তিক এবং কোপনম্বভাব ব্যক্তি ছিলেন। এবং যেঠেতু আমি ্যাসেম্বলিতে 
উত্তর দান কালে ভীর কোন-কৌ।ন কাগজ সম্পর্কে অতিখব তীব্র মন্তব্য করেছি, 
কারণ যুক্তির দিক থেকে সে সব অতিশয দ্ুর্নল ছিল এবং তাতে দস্তভলা উক্তি 
ছিল, তিনি আমার বিরুদ্ধে তীব্র শক্র-মনোভাব পোধণ কপতেন। তার সঙ্গে 
যতধার পাক্ষাৎ হয়েছে তা লক্ষ্য করেছি। তাই তার সঙ্গে কথাবাতী 
চালানোর জন্য জমিদারদের এই গ্রস্তাবে রাজি হলাম না; একমাএ তাদের 
সঙ্গে আলে।চনা করতে চাইলাম । ভার। তারই উপদেশে ক।গজপত্র আটমি 
এবং সলিসিটর জেনাবেলের হাতে দিলেন তার মতামত ও উপদেশের জন্য । 
তার কাঁছে সেই কাগজ আট দিন কম এক বছর পড়ে বইল | এই সময়ের মধ্যে 
আমি জমিদারদের কাছে বার বার উত্তরের প্রতীক্ষা করেছি। কিন্তু আযাটণি 
এবং অলিসিটর জেনারেলের উত্তর না পেয়ে পুরা কিছুতেই কিছু করবেন না । 
তারা যখন ত। পেয়েছিশেন, তাতে যে কি ছিল তা জীনতে পারিনি ; কারণ 
আমাকে গুরা বলেন নি। কিন্তু প্যারিসের সই-কর একটি উত্তর আযাসেম্বলিতে 
পাঠিয়েছিলেন_তাতে তারা বলেছিলেন যে চিঠিতে আগষ্ঠানিক ভব্যতা 
গ্রদর্শন না করাটা আমর পক্ষে অতিশয় রড আচরণের পরিচাক। তারপর 
তাদের আচরণের একট| তুচ্ছ কৈফিয়ত দিয়ে জানালেন যে আযাসেস্কলিতে 
যদি অন্ত কোন ভত্র ব্যক্তিকে পাগান তাহলে গুরা বিচার করতে প্রস্তুত । 
এইভাবে জানিয়ে দিলেন, আমি সেইরকম ব্যক্তি নই। আমার চিঠিতে 
তাদের আনুষ্ঠানিক নাম বা পদবি ধরে সন্বোধন না করাটা কি তাদের 


বেঞ্জামিন ফ্র্যান্কলিনের আত্মজীবনী ১৫৭ 


পেনসিলভেনিয়ার সত্যিকারের মালিক বলে অভিহিত না করাটাকেই বোধহয় 
তার! রুডুতার পরিচায়ক বলে ধরেছিলেন। আঁমি ভেবেছিলাম এই প্রবাদের 
হয়ত প্রয়োজন নেই ; কারণ মুখোমুখী কথাবার্তায় যা অস্পষ্ট ছিল, তাকেই 
লিখিতভাবে সুষ্প্ট করে দেওয়াই ছিল এই প্রবন্ধের উদ্দেশ্ত। কিন্তু এই 
বিলম্বের ফলে আযাসেম্বলি জমিদারি সম্পত্তির মালিকদের সম্পত্তির উপর ট্যাক্স 
ধার্ধ করে একটি আইন পাশ করানোর জন্য গভর্নর ডেনিকে ভীষণ চাপ দিচ্ছিল 
_ বিরোধের তা চমৎকার পয়েন্ট । গুরা এই ধাণীর কোনও জবাব দিলেন না। 

এই আইন কানে এসে পৌছলে তখন প্যারিসের উপদেশ অনুসারে 
রাজকীয় সম্মতি যাতে না পাওয়া যায় তার জন্য প্রচেষ্টা হল। সুতরাং ওরা 
সপার্ষদ রাজার কাছে দরখাস্ত করল। শুনানির জন্য একটা দিন স্থির হুল, 
সেই শুনানিতে গু! দু-জন উকিল দিলেন আইনের বিরুদ্ধে আর আমিও দু-জন 
উকিল দিলাম আইনের সপক্ষে । ওরা বললেন যে জমিদার সম্প্রদায়ের উপর 
বোঝা চাপানো হচ্ছে নিজের] হাল্কা থাকার জন্ত । এই আইন যদি বলবৎ 
হয় তাহলে জমিদার সম্প্রদাঁর, জনসাধারণ যাদের ঘ্বণা করে, তারা তাদের 
করুণার ভিখারী হবেন, আনুপাতিক হিসাবে ট্যাক্স ধার্ধ করার ব্যাপারে, 
ফলে তারা শেষ পর্যন্ত সর্বস্বান্ত হবেন। অ।মরা জবাবে বললাম, এই 
আইনের কোনও রকম অভিপ্রায় নেই। যারাঁকর স্থির করবেন তীরা সৎ 
এবং বিবেচক ব্যক্তি, তারা শপথ গ্রহণ করে স্তায়সঙ্গতভাবে কর নিধারণের 
প্রতিশ্রুতি দান করবেন । নিজেদের ট্যাক্স কমাবার যে স্থৃবিধা তারা জমিদারের 
ট্যাক্স বাড়িয়ে দিয়ে করতে পারেন তা এতই তুচ্ছ যে, তার জন্য তীরা যিথ্যা 
আচরণের দায়ে পড়তে পারেন না। উভয় পক্ষের যুক্তিতর্কে এই হল 
মোট কথা, এছাড়া আমর একথাও বলেছি যে এই আইন যদ্দি বাতিল করা! হয় 
তার ফলাফল হবে বিষময়। কেন না, টাকা (১০৯,০০০ পাঁউও) ছাপা 
হয়েছে, সম্রাটের ব্যবহারে লেগেছে; তারই প্রয়োজনে সে অর্থ ব্যয়িত হয়েছে । 
এখন তা জনসাধারণের হাতে । আইন বাতিল হলে তাদের হাতে সেই টাকা 
অচল হয়ে পড়বে । অনেকের সর্বনাশ হবে, ভবিষ্যৎ অর্থ মঞ্ুরিও অসম্ভব 
হয়ে উঠবে । আর জমিদার শ্রেণী, যে তাদের সম্পত্তির উপর খুব বেশি কর 
চাপানো হবে বলে একটা অমূলক ভরের বশে অত্যন্ত স্বার্থপরতার সঙ্গে এই 
সর্বনাশ! কাণ্ড করছেন, তা আমরা বেশ জোরের সঙ্দে বললাম। এই কথার 
পর কাউন্সিলের অন্যতম লর্ড ম্যানস্ফীল্ড উঠে দাড়ালেন এবং আমাকে 
ডাকলেন! আমাকে তীর ক্লার্কের ঘরে নিয়ে গেলেন। বললেন, “সত্যই কি 
জমিদার মন্প্রদাঘ্ধের কোন ক্ষতি হবে না। এই আইন যদি চালু হয় তারা 
বিপদে পড়বেন না ?, আমি বললাম, “নিশ্চয়ই নয় |” তিনি বললেন, “তাহলে 
এই বিষয়ে আশ্বাস দান সম্পর্কে আপনার কোন আপত্তি থাকা উচিত নয়” 
আমি বললাম, “কিছুমাত্র নয়।, তখন তিনি প্যারিসকে ডেকে পাঠালেন এবং 
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কিঞ্চিৎ আলোচনার পর লর্ড মহোদয়ের প্রস্তাব উভয় পক্ষেই গৃহীত হল। 
ক্লার্ক অব. দি কাউন্সিল একটি দলিল প্রস্তুত করলেন । আমি সেটি মিঃ চাল্স্-সহ 
সই করলাম। তিনিও সাধারণ ব্যাপার সম্পর্কে & প্রদেশের একজন এজেন্ট, 
তারপর ম্যান্স্ফীল্ড কাউন্সিল চেম্বারে যখন গ্রবেশ করলেন, সেইখানে আইন 
শেষ পর্যন্ত চূড়ান্তভাবে গৃহীত হল। কিছু-কিছু পরিবর্তনের আশায় স্থপা'রিশ করা 
হল, আমরাও বললাম এগুলি পরবর্তী আইনের অপেক্ষায়__আ্যাসেম্বলি তার 
প্রয়োজন স্বীকার করার আগেই কাউন্সিলের আদেশ এসে পৌছানোর আগেই 
সরকার কতৃক ট্যাঞ্ ধাধ হয়েছিল-__উরা আসেসরদের দেখার জন্য একটি 
কমিটি বসিয়েছিলেন এবং এই কমিটি জমিদারদের কয়েকজন বিশিষ্ট বন্ধুদের 
বপিয়েছিলেন। পূর্ণ অগ্সন্ধানের পর ওরা কলে একমত হয়ে এক-এক জন 
রিপে।ট সই করলেন ; তাতে বলা হল যে অত্যন্ত ন্যাস্সঙ্দতভাবে ট্যাক্স বসানে! 
হয়েছে । আমার এই প্রথম অংশের কর্ঘটি প্রদেশের পক্ষে ভাল, অবশ্য- 
প্রয়োজনীয় (7589781) কর্ম হিসীঁবে গৃহীত হল । এতদ্বার। আমাদের সারা 
দেশে প্রচলিত কাগজের মুদ্রার নিরাপত্তার ব্যবস্থা কর হল,আমি স্বদেশে ফিরে 
যাওয়ার পর ধন্যবদ জ্ঞজপণ কর। হল। জমিদারবুন্দ গভর্নর ডেনির উপর ক্ষিপ্ত 
হয়ে রইলেন, এই আইন পাশ করার জন্য তারা তার উপর অতিশয় রুট হয়ে 
তাকে বিতাডিত করলেন, এমনকি তাকে শাসানে পর্যন্ত হল যে বিশ্বাস-ভক্গের 
দাঁর়ে তার নামে মামল। আনা হবে যে তিনি নিদেশানগসারে কাজ করেননি ; 
তিনি কিন্তু সেইরকম অন্দীকারপত্র (7071) সই করে কাঁজে হাত দিয়েছিলেন । 
তিনি অধশ্য জেনারেলের নিদেশান্যায়ী মহামান্য সআাটের সেবার কাজ 
করছিলেন, এবং রাজসভায় তাঁর যথেষ্ট গুভাব থাকায়, এই ভীতি প্রদর্শনের 
ব্যাপারটি তিনি উপেক্ষা করেছেন, তা কোনদিন আর কার্ধকরী করা হয় নি। 
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